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本書に記載した内容は、予告なく変更 
されることがあります。 

All rights reserved. 著作権法で許され 
ている場合を除き、 Hewlett-Packard 
の書面による事前の許可なく、この文 
書を複製、変更、あるいは翻訳するこ 
とは禁じられています。 

HP 製品およびサービスに対する保証 
は、当誌製品およびサービスに付属の 
明示め保証規定に記載されているもの 
に限をされます。本書のいかなる内 
容も、当該保証に新たに保証を追加す 
るものではありません。本書の内容 
につきましては万全を期しております 
が、本書の巧術的あるいは巧正上の誤 
り、省略に対してはき任を負いかねま 
すのでご了承ください。 

商標に ついて 

Windows および Windows XP は、 
Microsoft Corporation の米国における 
登録商標です。 Windows Vis ねは、ホ 
国やその他の国/地域における 
Microsoft Corporation の登録商標また 
は商標のいずれかです。 

ぶ A 

Secure Diaital メモ 
リカードは本製品によってサポート 
されています。 SD ロゴは所有をの商 
標です。 

ま全に関する情報 

A 

火災や感電によるけがの危険を避ける 
ため、この製品を使巧する場合は、常 
に基本的な安全に関するを意を厳守し 
てください。 

1. デバイスに付属の义書に記載されて 
いる全ての説明を読んで、十分に理解 
してください。 

2. この製品を電源に接髓するときは、 
必ずアースかきの電源コンセントを使 
用して〈ださい。コンセントが接地 
されているかどうか不明の場合は、資 
格のある電気巧術者にお尋ねくださ 
い。 

3. 製品に記載されているすべての警告 
および説明を厳守してください。 

4. クリーニングの前じこの製品をコン 
セントから取り外してください。 

5. この製品を水気の近くに設置するこ 
と、または身体が磊れているときに設 
置しないで〈ださい。 


6. 製品は、安定した面にぐらつかない 
よう設置してください。 

7. ケーブルやコードに足をとられない 
ような場巧に設置してください。ま 
た、ケーブルやコードが損傷しないよ 
うな場所を選びます。 

8. 製品が正常に動作しない場合は、 

「 保 ザとトラフルンユーテインソ _1を 

参照してください。 

9. 内部にはユーザーが修理可能な部品 
はありません。修理については、認 
をのサービス担当者にお問い合わせく 
ださい。 

10. デバイスに付属している外部電源 
アダブタいくッテリのみをご利用〈だ 
さい。 

アクセシビリティ 

本製品には、障害のある方でもご利用 
いただけるよう数々の機能が備えられ 
ています。 

視覚 

デバイスソフトウェアは、お使いの 
オペレーティングシステムのアクセ 
シビリティオプションと磯能をご使 
巧いただくことにより、視覚障害をお 
持ちの方にもご利用いただけます。 
また、スクリーンリーダー、点字リ 
ーダー、ボイスツーテキストアブリ 
ケーションなどのテクノ ロ ジーもサポ 
ートしています。色覚障害をお持ち 
のちのために、ソフトウェアとデバイ 
スのコント ロール パネルで使われて 
いるカラーボタンとタブには、該当 
の操作を表した簡単なテキストまたは 
アイコンラベルが付いています。 

移動性 

移動が困難なユーザー向けには、デバ 
イスソフトウてア機能がキーボード 
コマンドを通じて実行できるようにな 
つています。ソフトウェアは 
Stickykeys、ToggleKeys、 

FilterKeys、 および MouseKeys など 
の Windows アクセシビリティオプシ 
ョンもサポートしています。本製品 
のドア、ボタン、用紙トレイ、用紙ガ 
イドなどは体力と到達範囲に制限があ 
るユーザーでも操作できるようになつ 
ています。 

サホ。-卜 

本製品のアクセシビリティの詳細につ 
いて、および製品のアクセシビリティ 
に対する HP の取り組みについては、 
HP の Web サイト www.hp.com/ 
accessibility をご覧ください。 

Mac OS のアクセシビリティ情報につ 
いては、 Apple の Web サイト 
www.apple.com/accessibiiitv をご貴く 
ださい。 
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1 はじめに 

このガイドでは、本製品の使用方法と問題の解決方法について詳しく 
説明します。 

• 本製品に関するその化のリ ソース 

- デバイスを部の確認 
• デバイス本体の電源をオフにします。 


本製品に関するその他のリソース 

このガイドに含まれていない製品情報や詳しいトラブルシューティン 
グリソースは、次のリソースに記載されています。 


入手先 

説明 

場所 

セットアップポスタ 

図によりセツトアツ 
プ情報を表すポスタ 
一です。 

この文書の印刷版 
は、本製品に同おさ 
れています。 

Readme フアイルと 
リリースノー ト 

最新情報とトラブル 
シューテイングヒン 
卜が記載されていま 
す。 

スタータ CD に搭載 
されています。 

ツールボックス 
( Microsoft ® 

Windows ®) 

プリントカートリツ 
ジの状態についての 
情報と、メンテナン 
スサービスへのアク 
セスが提供されま 
す。 

詳細については、 ツ 
—ルボツクス 
( Windows 、 を参照し 
てください。 

通常、ツールボック 
スは、利用可能なイ 
ンス1'•-ルオプシヨ 
ンの1つとしてデバ 
イスソフトウェアと 
共にインストールさ 
れます。 

HP プリンタユーテ 
ィリティ (Mac OS ) 

プリント設定の構 
成、機器の調整、プ 
リントカートリツジ 
のクリー ニン グ、設 
定ページの印刷、サ 
プライ品のオンライ 

通常、 HP プリンタ 
ユーティリティは、 
デバイスソフトウェ 
アと共にインストー 
ルされます。 


はじめに 
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入手先 

説明 

場所 


ンを文、 Web サイト 
でのサポート情報検 
索のためのツールが 
含まれています。 

詳細については 、 HP 
プリンタユーティリ 

ティ （Mac OS ) を参照 


してください。 

デバイスのコントロ 
ールパネル 

操作についてのステ 
—タス情報、エラー 
情報、および警告情 
報が表示されます。 

詳細については、 王 
バイスのコントロー 

ルパネルのボタンと 

ランプを を照して〈 

ださい。 

ログとレポート 

生じたイベントにつ 
いての情報が提供さ 
れます。 

詳細については、 王 
バイスの監視を 参照 
して〈ださい。 

自己診断テストペー 

-製品に関する情 
報： 

。製品名 
。モデル番号 
。シリァル番号 
。 ファームウエ 
アバージョン 
番号 

• トレイとアクセサ 
リから印刷された 
ぺージ数 
•インクの量 

詳細については、 自 
己該断テストページ 

の理解を 参照して〈 

ださい。 

HP Web サイト 

最新のプリンタソフ 
トウエァ、製品およ 
びサポート情報が提 
供されます。 

www.hD.com/suDDort 

www.hD.com 

HP 電話サポート 

HP の連絡先情報が一 
覧表示されます。保 
証期間中は、このサ 
ポートはお料で提供 
されます。 

詳細については 、 HP 
テレフ十ンサポート 

の取得を 参照してく 

ださい。 


12 


はじめに 
























(続き) 


入手先 

説明 

場所 

HP フォトイメージ 
ングソフトウェアの 
ヘルプ 

ソフトウエアの使用 
方法についての情報 
が提供されます。 

詳細については、 HP 
フ十トイメージング 

ソフトウエアの巧苗 

を参照して〈ださ 
い。 


デバイス各部の確認 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• 前面図 

- 巳口刷サプライ部 
- 背面図 

• デバイスのコントロールパネルのボタンとランプ 

• お編情報 


前面図 



1 

自動ドキュメントフィーダ （ ADF ) 

2 

デバイスのコントロールパネル 

3 

メモリ カー ドスロット 

4 

排紙トレイの拡張部 

5 

排紙トレイ 
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6 

給紙トレイ 

7 

スキヤナのガラス面 

8 

スキヤナのカバー 


印刷サプライ部 



1 

プリンタキヤリッジのアクセスドア 

2 

プリントカートリッジ 


背面図 



1 

両面げ刷ユニット 

2 

両面印刷ユニットのラッチ 

3 

Ethernet ホート 
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4 

電源入力 

5 

1 -Line (ファクス)、 2- EXT 情話） 

6 

後部 USB (Universal Serial Bus ) ポート 

7 

ドキュメントフイーダトレイ 


デバイスのコントロールパネルのボタンとランプ 

次の図と表を使って、デバイスのコントロールパネルの機能について 
説明します。 


© © © © ffl 0 0 の巧) 



ラへ•ル 

名称および説明 

1 

スキャンの 送信先：スキャンの送信先メニューで、スキャンの送 
信先を選択します。 

2 

スキャンスタート： スキャンを開始し、スキャンの送信先ボタン 
で選択した送信先に画像を送信します。 

3 

フォトプリント： フォト機能を選がします。メモリカードから写 
真を印刷するときに使用します。 

4 

コピースタート-モノクロ ：モノクロコピーを開始します。 

5 

コピースタート-カラー: カラーコピーを開始します。 

6 

セットアップ：レポートの作成、その他のメンテナンス設定の変 
更、および[ヘルプ]メニューへのアクセスを行うためのセットアッ 
プメニューを表示します。ヘルプメニューで選択したトピックに 
関するヘルプがコンピュータ画面に表示されます。 

7 

戻る：1つ上のメニューを表示します。（一部のモデルを除く） 

8 

左ち印：ディスプレイの値を小さ〈します。 
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ラへ•ル 

名称および説明 

9 

0 K (0) :ディスプレイのメニューまたは設定を選択します。 

10 

右矢印：ディスプレイに表示されている値を大きくします。 

11 

キャンセル：ジョブを停止したり、メニューや設定を終了したり 
します。 

12 

短縮ダイヤル：短縮ダイヤルを選択します。 

13 

ファクススタート-モノクロ：モノクロファクスの送信を開始し 

ます。 

14 

ファクススタート-カラー：カラーファクスの送信を開始しま 
す。 

15 

ワンタツチ短縮ダイヤルボタン：先頭の5つの短縮ダイヤル番号 
をダイヤルします。 

16 

電源：本体電源のオン/オフを切り替えます。本体の電源がオンの 
ときは、電源ボタンが点灯します。ジョブの実行中はランプが点 
滅します。 

本体の電源をオフにしていても、必要最小限の電力が供給されてい 
ます。電力の供給を完全に遮断するには、本体の電源をオフにし 
た後に電源ケーブルを巧いて〈ださい。 

17 

自動応答ランプ：このランプが点灯している場合、デバイスは自動 
的に着信に応答します。このボタンがオフのときは、ファクスの 
着信に応答しません。 

18 

自動応答：このボタンが点灯している場合、デバイスは自動的に 
着信に応答します。このボタンがオフのときは、ファクスの着信 
に応答しません。 

19 

このボタンの名前と機能は、本製品が販売された国/地域によって 
異なります。 

解像度：送信するファクスの解像度を調整します。 

迷惑ファクスを拒否：迷惑ファクスを拒否の設定メニューで、迷 
惑ファクスを管理します。この機能を使用するためには、発信者 

ID サービスを利用する必要があります。 

20 

リダイヤル/一時停止：最後にダイヤルした番号をリダイヤルしま 
す。または、ファクス番号に3秒間のポーズを挿入します。 
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ラへ*ル 

名称および説明 

21 

ファクスメニュ ー： ファクスメニューで、ファクスオプションを 
選択します。 

22 

キーパッド：値を入力します。 

23 

を意ランプ：点滅している場合は、を意が必要なエラーが発生し 
ていることを示します。 

24 

画面：メニューとメッセージをま示します。 

25 

プリントカートリッジのインジケータ：どのプリントカートリッ 
ジのメンテナンスが必要であるかを示します。 

26 

品質：コピー印字品質を[高画質]、[標準]、[はやい]から選択しま 
す。 

27 

コ ピー メニュ ー：コ ピー メ ニュー でオプションを選択します。 

28 

フォトメニュー： フォトメニューで、オプションを選択します。 


接続情報 


説明 

接続するコンピュ 
—-み の台数(最高 
性能を得るための 
推奨台数） 

サポートされるソ 
フトウ； L ア機能 

セットアップ方法 

USB 接続 

1台のコンピュー 

夕。 USB ケーブ 
ルで後部 USB 

2.0 高速ポートに 
接続。 

すべての機能をサ 
ポートします。 

詳しい手順につい 
ては、セットアッ 
プポスターに従 
つてください。 

Ethernet (有線）接 
続 

ハブまたはルータ 
一を使用してコン 
ピュータを5台ま 
で接続。 

Web スキヤンを 
含むすべての機能 
がサポートされま 
す。 

セットアップガ 
イドの指示に従い 
ます。詳細な手順 
については、この 
ガイドの ネットワ 
—クオプション 




の構成を 参照して 




ください。 
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説明 

接続するコンピュ 
—-み の合数(最高 
性能を得るための 
巧奨台数） 

サポートされるソ 
フトウエア機能 

セットアップ方法 

プリンタ共有 

コンピュータ5台 
まで。 

ホストコンピュ 
ータの電源を常に 
オンにしてお〈必 
要があります。才 
フの場合、他のコ 
ンピュータから本 
製品に印刷するこ 
とはできません。 

ホストコンピュ 
ータに装備されて 
いる機能はすべて 
サポートされま 
す。別のコンピ 
ュータからサポー 
卜されているのは 
印刷だけです。 

口ーカル共をネッ 

トワークでデバイ 

スホ共をする の指 
示に従って〈ださ 
い。 

802.11ワイヤレ 
ス 

ハブまたはルータ 
—を使用してコン 
ピュータを5台ま 
で接続。 

Web スキヤンを 
含むすべての機能 
がサポートされま 
す。 

デバイスのワイヤ 

レス通信のセット 

アップの t 旨をに従 
ってください。 


デバイス本体の電源をオフにします。 

デバイスには、2つのオフモードがあります。ソフトオフモード 
は、消費電力がきわめて少ないモードで、ハードオフモードで起動す 
るよりもブート時間が短くなります。ハードオフモードは、消費電 
力がゼロのモードです。どちらのモードも、[電源]ボタンでのみオフ 
になります。 


18 


はじめに 















2 デバイスの使用 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

• デバイスのコントロールパネルのメニューの巧巧 
• デバイスのコントロールパネルのメ ッセー ジタイプ 

- デバイスの設定のをを 

• HP ソリューションセンターのイま用 （ Windows ) 

• HP フ十トイメージングソフトウエアのイ重巧 

• 原搞のセット 

• E 口刷メディアの撰お 

• メディアのセット 

- 特殊な用紐およびカスタムサイズのメディアの E 口刷 

• フチ無し E 口刷 
• 短縮ダイヤルの設を 

• 両面 E り刷 ユニッ トのインス I ル 

デバイスのコントロールパネルのメニューの使用 

な下のセクションでは、コントロールパネルディスプレイに表示され 
るトップレベルメニューについて説明します。メニューを表示するに 
は、使用する機能のメニューボタンを押します。 

• スキャンメニュー ：送信先一覧を表示します。送信先によって 
は 、 HP Photosmart ソフトウエアの口ードが必要になる場合があり 
ます。 

• コピ ーメニュー ：次のオプションがあります。 

。コピー 枚数の選択 
。縮ル/拡大 

。用紙タイプとサイズの選択 

• ファクスメニュー ：ファクス番号や短縮ダイヤル香号を入力した 
り、ファクスメニューを表示することができます。次のオプショ 
ンがあります。 

。解像度の変更 
。明るくする/暗くする 


デバイスのほ用 
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。ファクスの遅延送信 
。新しいデフォルトの設定 
• フォトメニユ ー ：次のオプションがあります。 

。写真の選択 
。レイアウト 

。用紙タイプとサイズの選択 
。写真の修正 
。日付スタンプ 

デバイスのコント ロール パネルのメ ッセー ジタイプ 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

• ステータスメッ七ーン 
- 警告メッセージ 

• エラー メッセージ 

• 重要な エラーメッセージ 

ステータスメッセージ 

ステータスメッセージには、デバイスの現在の状態が表示されます。 
このメッセージは正常の動作をならせるものであり、メッセージをク 
リアするための操作は不要です。デバイスの状態が変わると、メッセ 
ージも変更されます。 

警告メ ッセー ジ 

警告メッセージはを意が必要なイベントについて知らせますが、デバ 
イスは通常どおり使用できます。警告メッセージには、インク残量の 
ほ下を警告するメッセージなどがあります。このようなメッセージ 
は、ユーザーがその状態を解決するまで表示されます。 

エラーメッセージ 

エラーメッセージは、用紙の追加や詰まった用紙の除去など、何らか 
の操作をユーザーが実行する必要があることを伝えます。通常、この 
メッセージが表示されるときは赤の注意ランプが点滅します。適切な 
化理完了後に、適切なボタンを押して、印刷を実行して〈ださい。 
エラーメッセージにエラー コー ドが含まれる場合は、電源ボタンを押 
してデバイスの電源を切り、もう一度電源を入れます。ほとんどの状 
況では、この操作を行うと問題が解決されます。メッセージが消えな 
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い場合は、デバイスの修理が必要である可能性があります。詳細につ 
いては、 サポートおよびな証 を を照して〈ださい。 

重要な エラー メ ッセー ジ 

重要なエラーメッセージは、デバイスの障害について知らせます。こ 
れらのメッセージの一部は、電源ボタンを押してデバイスの電源を切 
り、もう一度電源を入れると消すことができます。重要なェラーが消 
えない場合は、修理が必要です。詳細については、 サポートおよびな 
証を参照して〈ださい。 

デバイスの設定の変更 

デバイス設定は、次の場所で変更することができます。 

• デバイスのコントロールパネルから。 

• HP Solution Center ( Windows ) または HP デバイスマネージヤ 
(Mac OS ) 詳細については、 HP フ十トイメージングソフトウェア 
の使用 を 参照して〈ださい。 

& 注記 HP Solution Center または HP Device Manager で設定を行う 
ときは、デバイスのコントロールパネルから行われた設定（スキヤ 
ン設定など）を表示することはできません。 


デバイスのコントロールパネルから設定を変更するには 

1. デバイスのコント ロール パネルで、使用中の機能のメニユ ー 
ボタン（コピーメニユーなど）を押します。 

2. 変更するオプションに移動するには、次のいずれかのち法を 
使用します。 

• コントロール パネルのボタンを押し、左または右の矢 EP キ 
一を使って値を調整します。 

• コントロールパネルに表示されるメニユーからオプション 
を選択します。 

3. 目的の値を選択し、 0 K (0) を押します。 

HP ソリユーションセンター ( Windows ) から設定を変更するには 
▲ HP フ十トイメージングソフトウェアの使用 を参照して〈だ 
さし、。 


デバイスの設をの変更 
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HP フォトイメージングソフトウェアから設定を変更するには （Mac 
OS ) 

1. Dock の [ HP デバイスマネージヤ]のアイコンをクリックしま 
す。 

2. [デバイス]ドロップダウンメニューでデバイスを選択しま 
す。 

3. [情報と設定]メニューで、変更する項目をクリックします。 

HP ソリューシヨンセンターの使用 （ Windows ) 

Windows コン ピユータでは、 HP Solution Center が HP Photosmart ソ 
フトウェアのエントリポイントです。 HP Solution Center を使用する 
と、印刷設定の変更、サプライ品のを文、オンスクリーンヘルプへの 
アクセスができます。 

HP Solution Center で使用できる機能は、取り付けたデバイスによつ 
て異なります。 HP Solution Center は、選択したデバイスに関連する 
アイコンを表示するようにカスタマイズされます。選択したデバイス 
に特定の機能が搭載されていない場合、その機能のアイコンは 
HP Solution Center に表示されません。 


コンピュータ上の HP Solution Center にアイコンが 1 つも表示されな 
い場合は、ソフトウェアのインストール中にエラーが発生しているこ 
ともあります。そのような状況を修正するには、 Windows のコント 
口ールパネルを使用して、 HP Photosmart ソフトウェアを完全にア 
ンインストールしてから、ソフトウェアを再インストールします。詳 
細については、デバイスに付属のオンスクリーンヘルプを参照して〈 
ださい。 

HP Solution Center を開く方法については、 HP フ十トイメージング 
ソフトウェアの巧巧 を参照して〈ださい。 

HP フォトイメージングソフトウェアの使用 

HP フォトイメージングソフトウェアを使用すると、デバイスのコン 
ト ロール パネルからは利用できない数多くの機能にアクセスすること 
ができます。 

このソフトウェアは、セットアップ中にコンピユータにインス I '―ル 
されます。詳細については、デバイスに付属のセットアップマニュア 
ルを参照してください。 
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HP フォトイメージングソフトウェアへのアクセス方まは、オペレー 
ティ ング システム （0 S ) により 異なります。 たとえば、 Windows コン 
ピュータの場合、 HP フォトイメージングソフトウェアのエントリポ 
イントは 、 HP Photosmart ソフトウェアウインドウです 。 Macintosh 
コンピュータの場合、 HP フォトイメージングソフトウェアのエント 
リポイントは 、 HP Photosmart Studio ウインドウです。いずれにし 


HP フォトイメージングソフトウエアの使用 
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ても、エントリポイントは、 HP フオトイメージングソフトウエアお 
よびサービスを起動する基点となります。 


Windows コ ンピュ ータで HP Photosmart ソフ トウェア に アクセス 

するには 

1. 次のいずれかの操作を行います。 

• Windows デスクトップで、 HP Photosmart ソフトウェア 
アイコンをダブルクリックします。 

• Windows タスクバーの右端のシステムトレイにある [HP 
Digital Imaging Monitor ] アイコンをダブルクリックしま 
す。 

-タスクバーで、[スタート]をクリックし、[プログラム]ま 
たは[すべてのプログラム]をポイントします。次に、 
[ HP ] を選択し 、 [HP Photosmart ソフトウェア]をクリッ 
クします。 

2. 複数の HP デバイスを取り付けている場合は、ご使用の製品 

名のタブを選択してください。 


鞍を記 Windows コンピュータの場合、 HP Photosmart ソフ 
トウェアで使用できる機能はインストールしたプリンタに 
よって異なります。 HP フォトイメージングソフトウェア 
は、選択したデバイスに関連するアイコンを表示するよう 
にカスタマイズされます。選択したデバイスに特定の機能 
が搭載されていない場合、その機能のアイコンはソフトウ 
ェアに表示されません。 

ホヒントコンピュータ上の HP Photosmart ソフトウェアに 
アイコンが1つも表示されない場合は、ソフトウェアのイ 
ンストール中にエラーが発生していることもあります。そ 
のような状况を修正するには、 Windows のコントロール 
パネルを使用して、 HP Photosmart ソフトウェアを完全に 
アンインストールしてから、ソフトウェアを巧インストー 
ル します。 詳細については、デバイスに付属の設定用ポス 
夕一を参照してください。 


24 デバイスの使用 




Macintosh コンピュータで HP Photosmart Studio ソフトウ エアを 起 
動するには 

1. Dock の HP Photosmart Studio アイコンをクリックします。 
HP Photosmart Studio ウィンドウが表示されます。 

2. HP Photosmart Studio タスクバーで、[デバイス]をクリック 
します。 

HP デバイスマネージャウィンドウが表示されます。 

3. [デバイス]ドロップダウンメニューでデバイスを選択しま 
す。 

ここで、スキヤン、文書のインポート、プリントカートリッ 
ジのインク残量の確認などの保守作業を実行することができ 
ます。 


鞍注記 Macintosh コンピュータの場合 、 HP Photosmart 
Studio ソフトウエアで使用できる機能は選択したデバイス 
によって異なります。 

常ヒント HP Photosmart Studio ソフトウエアが起動した 
ら、 Dock の HP Photosmart Studio アイコンを選択し、そ 
の上にマウスを置いた状態にすると 、 Dock メニューのシ 
ヨートカツトにアクセスすることができます。 


原稿のセット 

コピーまたはスキャンする原稿は、スキャナのガラス板または自動ド 
キュメントフイーダ （ ADF ) にセットします。メイントレイでの用紙 
のセットの詳細については、 メディアのセッ ト を参照して〈ださい。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 


• スキヤナのガラス板への原稿のセット 
• 自動ドキュメントフイーダ （ ADF ) への原精のセット 

スキヤナのガラス板への原稿のセット 

スキヤナのガラス板に原稿をセットすると、最大で A 4 サイズまたは 
レター用紙までの原稿をコピーまたはスキヤンすることができます。 


鞍を記ガラス板やカバーの裏にちれが付着していると、を〈の特殊 
機能が正常に機能しな〈なる可能性があります。詳細については、 
デバイスのクリーニン グ を 参照して〈ださい。 


原稿のセット 
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スキャナのガラス板に原稿をセツトするには 

1. スキャナのカバーを持ち上げます。 

2. EP 刷面を下にしてガラス板の右下隅に合わせて原稿をセット 
します。 


ホヒント原稿のセットち法については、ガラス板の端に示 
されているガイドを参照して〈ださい。 



3. カバーを閉じます。 

自動ドキュメントフイーダ ( ADF ) への原稿のセット 

ち■面または両面、1ぺージまたは複数ページの A 4 またはレターサイ 
ズの义書は、ドキュメントフイーダトレイにセットすると、コピー、 
スキヤン、またはファクスすることができます。 


A を意 ADF に写真をセットしないでください。写真が破損する可能 
性があります。 

載を記両面のリーガルサイズの文書は ADF でコピー、スキヤン、 
またはファクスすることができません。[ページに合わせる]コピー 
など、一部の機能は原稿を ADF にセットすると動作しません。原 
稿はガラス板にセットして〈ださい。 

ドキュメントフイーダトレイには、最大35枚の普通紙をセットでき 
ます。 


ドキュメントフイーダトレイに原稿をセツトするには 
1. ドキュメントフイーダトレイに、 EP 刷面を上にして原稿をセ 
ツトします。原稿の上側が先になるようにトレイに置きま 
す。自動ドキュメントフイーダに用紙をスライドさせます。 
正しくセットされると、ビープ音が鳴るか、セットした用紙 
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を認識したことを示すメッセージがディスプレイに表示され 
ます。 


をヒント原稿を自動ドキュメントフイーダにセットする方 
法については、ドキュメントフイーダトレイにある図を 
参照してください。 



2. 用紙の両端に当たって止まるまで、横方向用紙ガイドをスラ 
イドさせます。 


腎を記デバイスのカバーを持ち上げる前に、ドキュメントフイーダ 
トレイから原稿をすべて取り出して〈ださい。 


印刷メディアの選択 

デバイスは、ほとんどのタイプのオフィス用メディアに印刷できるよ 
うデザインされています。大量に用紙を購入する前に、さまざまな用 
紙を試してみることをお勧めします。最高の印刷品質を得るには、 

HP の用紙をご利用〈ださい 。 HP メディアの詳細については 、 HP 
Web サイト ( www . hp . com 、 にアクセスして〈ださい。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• 印刷メディアの異巧とイ重用のヒント 
- サポートされたメディアの仕様の理解 

• 最小を白の設定 _ 


巧刷メディアの選が 27 










第 2 章 


印刷メディアの選択と使用のヒント 

最高の結まを得るには、次のガイドラインに従ってください。 

-必ず、デバイスの仕様に準拠したメディアを使用してください。 
詳細については' サポートされたメディアの化様の理解 を 参照して 
くださし、。 

• トレイには、一度に1つのタイプのメディアしかセットしないでく 
ださし、。 

-印刷面を下にし、トレイの右端と後端に用紙を合わせてメディアを 
セットします。詳細については、 メディアのセット を 参照してく 
ださい。 

• トレイにメディアを入れすぎないで〈ださい。詳細については、 
サポートされたメディアの仕 I 菜の理解 を 参照して〈ださい。 

• 用紙詰まり、プリント品質の低下、およびそれな外の印刷の問題を 
防ぐには、次のメディアを使用しないで〈ださい： 

。貼り継ぎした用紙 

。損傷や丸まっている、またはしわのある用紙 
。切おきやミシン目のある用紙 

。強いテクスチャ、エンボスのあるメディアやインクをはじ〈用 
紙 

。非常に軽量の用紙または簡単に伸張する用紙 
力ードおよび封筒 

-光お仕上げ、シール付き、留め金、ウィンドウのある封筒は使用し 
ないで〈ださい。また、厚みのある力ードやお筒、定型外、縁が 
丸みを帯びているもの、しわ、破れなどの損傷があるカードやお筒 
も避けてください。 

-型や折りがしっかりとしたお筒を使用して〈ださい。 

-巧り返し片が上に〈るようにして封筒をセットします。 

フォトメディア 

• 写真を印刷するには、[ベスト]モードを使用します。このモードで 
は、 EP 刷時間が長〈なり、コンピュータの消費メモリもを〈なるこ 
とに;'主意してください。 

• 印刷後、1枚ずつ取り出して、乾かしてください。乾いていないメ 
ディアを積み重ねると、にじみが発生する場合があります。 
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OHP フイルム 

-ざらざらの面が下になり、粘着テープがデバイス後部に〈るように 
して OHP フィルムを挿入します。 

• OHP フィルムを印刷するには、標準モードを使用します。次のぺ 
-ジが排紙トレイに排出される前にインクが完全に乾〈よう、この 
モードでは乾燥時間が長〈かかります。 

• EP 刷後、1枚ずつ取り出して、乾かしてください。乾いていないメ 
ディアを積み重ねると、にじみが発生する場合があります。 

カスタムサイズのメディア 

• デバイスでサポートされているカスタムサイズのメディアだけを 
使用します。 

-アプリケーシヨンでカスタムサイズの用紙がサポートされている場 
合は、ドキュメントを印刷する前に、アプリケーシヨンで用紙のサ 
イズを設定します。サポートされていない場合は、プリンタドラ 
イバでサイズを設定します。カスタムサイズの用紙に正しく印刷 
するには、既存ドキュメントの書式を再調整する必要が生じること 
があります。 

サポートされたメディアの仕様の理解 

イ重用巧能なサイズの理解 および イ重用巧能な巧紐の種類と軍量の理解 

の表を使用して、デバイスで使用する正しいメディアと、そのメディ 

アに利用できる機能を判断します。 

- 巧巧可能なサイズの理解 

- イ重巧可能な巧紐の種頻と軍量の理巧军 

使用可能なサイズの理解 


用紙のサイズ 

給紙卜 

レイ 

両面印刷ユニ 
ット 

ADF 

標準サイズのメディア 


U . S . レタ ー（216 x 279 
mm 、8.5 X 11インチ） 


✓ 


U . S . リーガル (216 x 356 
mm 、8.5 x 14インチ） 
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(続き) 


用紙のサイズ 

給紙卜 

レイ 

両面印刷ュニ 

ッ h 

ADF 

A 4 (210 X 297 mm 、8.3 x 

11.7インチ） 

>/ 



U . S . ェグゼクティブ （184 X 
267 mm 、7.25 x 10.5 イン 
チ） 

>/ 

>/ 


B 5 ( J に） （182 x 257 mm 、 
7.17 x 1 日 .12 インチ） 




65(130)(176 x 250 mm 、 

6.9 X 9.8 インチ） 

>/ 



B 7 (88 X 125 mm 、3.5 X 4.9 
インチ） 




A 5 (148 X 210 mm 、5.8 x 

8.3 インチ） 

>/ 

✓ 


フチ無し A 4 (210 x 297 
mm 、8.3 X 11.7 インチ） 

>/ 



フチ無し A 5(148 x 210 
mm 、5.8 X 8.3 インチ） 

>/ 



フチ無し B 5 (182 x 257 
mm 、7.17 x 10.12 インチ） 




HV (101 X 180 mm 、4.0 x 

7.1 インチ） 

>/ 



キャビネットサイズ （120 X 
165 mm 、4.7 X 6.5 インチ） 

>/ 



13 X 18 cm (5 X 7インチ） 

✓ 



フチ無しキャビネット (120 

X 165 mm 、4.7 x 6.5 イン 
チ） 

>/ 



フチ無し 13 x 18 cm (5 x 7 
インチ） 




封筒 
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用紙のサイズ 

給紙卜 

レイ 

両面印刷ュニ 
ット 

ADF 

米国10号封筒 （105 x 241 
mm 、4.12 X 9.5 インチ） 

>/ 



DL 封筒 (110 x 220 mm 、 

4.3 X 8.7 インチ） 

>/ 



C 6 封筒 (114 X 162 mm 、 

4.5 X 6.4 インチ） 




封筒長お3号 （120 x 235 
mm 、4.7 X 9.3 インチ） 

>/ 



封筒長お4号 （90 x 205 
mm 、3.5 X 8.1 インチ） 

✓ 



力ード 


インデックスカード （76.2 

X 127 mm 、3 x 5 インチ） 

>/ 



インデックスカード （102 X 
152 mm 、 4 x 6インチ） 

>/ 



インデックスカード （127 X 
203 mm 、 5 x 8インチ） 

✓ 

✓ 


A 6 力ード （105 x 148.5 
mm 、4.13 X 5.83 インチ） 

>/ 

>/ 


フチ無し A 6 力ード (105 X 
148.5 mm 、4.13 x 5.83 イン 
チ） 

✓ 



はがき* (100 x 148 mm 、 

3.9 X 5.8 インチ） 

✓ 

>/ 


往復ハガキ>> 

✓ 



フチ無しハガキ(100 X 148 
mm 、3.9 X 5.8 インチ)** 


>/ 


フォトメディア 


フォトメディア(102 X 152 
mm 、 4 X 6インチ） 

>/ 
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(続き) 


用紙のサイズ 

給紙卜 

レイ 

両面印刷ュニ 

ッ h 

ADF 

フォトメディア （5 x 7 イン 
チ） 

>/ 



フォトメディア （8 X 10イ 
ンチ） 

>/ 



フォトメディア （10 x 15 
cm ) 

>/ 



L 半 IJ (89 x 127 mm 、3.5 x 5 
インチ） 

>/ 



2 L (178 x 127 mm 、7.0 x 

5.0 インチ） 

>/ 



フチ無しフォトメディア 
(102 x 152 mm 、4 x 6 イン 
チ） 

>/ 



フチ無しフォトメディア （5 
x 7 インチ） 

✓ 



フチ無しフォトメディア （8 

X 10インチ） 

>/ 



フチ無しフォトメディア 
(8.5 X 11インチ） 




フチ無しフォトメディア 
(10 x 15 cm ) 

✓ 



フチ無し L 判 （89 x 127 
mm 、3.5 X 5インチ） 

✓ 



フチ無し 2 L (178 x 127 
mm 、7.0 X 5.0 インチ） 

>/ 



フチ無し B 5 (182 x 257 
mm 、7.2 X 10.1 インチ） 

>/ 



フチ無し B 7 (88 x 125 
mm 、3.5 X 4.9 インチ） 

>/ 
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用紙のサイズ 

給紙卜 

レイ 

両面印刷ュニ 
ット 

ADF 

フチ無し 4 x 6 タブ (102 X 
152 mm 、 4 x 6 インチ） 

>/ 



フチ無し 10 x 15 cm タブ 

>/ 



フチ無し 4 x 8 タブ (10 x 

20 cm ) 




フチ無し HV (101 X 180 
mm 、4.0 X 7.1 インチ） 

✓ 



フチ無し double A 4 (210 x 
594 mm 、8.3 X 23.4インチ） 




4 x 6 タブ （102 x 152 mm 、 
4 x 6 インチ） 

>/ 



10 X 15 cm タブ 

✓ 



4 x 8 タブ /10 x 20 cm タブ 




それな外のメディア 


幅 76.2 〜216 mm 、 長さ 

127〜610 mm まで（幅3 
〜 8.5 インチ、長さ5〜24 
インチまで）のカスタムサイ 
ズの用紙 

✓ 



幅127〜216 mm 、 長さ 

241〜305 mm まで（幅5 
〜 8.5 インチ、長さ 9.5 〜 

12インチまで）のカスタム 
サイズのメディア （ ADF ) 




パノラマ （4 x 10インチ、4 

X 11インチ、 4 x 12 インチ） 

>/ 



フチ無しパノラマ （4 x 10イ 
ンチ、 4 x 11インチ、 4 x 

12インチ） 





’* デバイスで使用できるのは、普通紙官製はがきおよびインクジェッ 
卜用官製はがきのみです。フオト光が官製はがきは使用できません。 
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使用可能な用紙の種類と重量の理解 


トレイ 

種類 

重さ 

容量 

給紙卜 

レイ 

用紙 

60 〜 105 g / m 2 
(16 〜 28 lb ボン 
ド） 

普通紙で 250 ネ欠 
まで 

(厚さ 25 mm ま 
たは 1 インチ） 


OHP 用紙 


70 枚まで 

(厚さ 17 mm ま 
たは 0.67 イン 
チ） 


フォト用紙 

280 g / m 2 
(75 lb ボンド紙） 

100 枚まで 

(厚さ 17 mm ま 
たは 0.67 イン 
チ） 


ラベル 


100 かまで 

(厚さ 17 mm ま 
たは 0.67 イン 
チ） 


封筒 

75 〜 90 g / m 2 

(ボンド紙封筒 

20 〜 24 ポンド） 

30 枚まで 

(厚さ 17 mm ま 
たは 0.67 イン 
チ） 


力ード 

200 g / m 2 まで 

(インデックスカ 
-ド 110 ポンド） 

80 枚まで 

両面印 
刷ユニ 
ツト 

用紙 

60 〜 105 g / m 2 
(16 〜 28 lb ボン 
ド） 

該当せず 

排紙卜 

レイ 

使用可能なすべての 
メディア 


普通紙 150 枚ま 
で（テキスト印 
届 ij ) 

ADF 

用紙 

60 〜 90 g / m 2 

普通紙： 35 枚 
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トレイ 

種類 

重さ 

容量 



(16 〜24 lb ボン 

リーガル用紙お 



ド） 

よび特殊な用 




紙： 20枚 


最小余白の設定 

文書のマージンは、縦方向に指定されたマージンレ:>1上に設定する必要 
があります。 



の 

〇 


〇 〇 




〇 


が 

〇 
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用紙 

川左マー 
ジ ン 

口）右マー 
ジ ン 

(3) 上部マ 
ージン 

(4) 下部 
マージン* 

U.S . レター 

3.0 mm 

3.0 mm 

3.0 mm 

3.0 mm 

U.S. リーガル 

(0.12 ィ 

(0.12 ィ 

(0.12 イン 

(0.12 イ 

A4 

U.S. エグゼクティブ 

U.S. ステートメント 

8.5 X 13 インチ 

B5 

A5 

力ード 

カスタムサイズのメ 
ディァ 

フォト用紙 

ンチ） 

ンチ） 

チ）-片面 
印刷用 

14 mm 
(0.55 イン 
チ）-而面 
印刷用 

ンチ） 

14 mm 
(0.55 イ 
ンチ）-両 
面印刷用 

封筒 

3.0 mm 

3.0 mm 

3.0 mm 

14.0 mm 


(0.12 ィ 

(0.12 ィ 

(0.12 イン 

(0.55 イ 


ンチ） 

ンチ） 

チ） 

ンチ） 


* Windows を実行中のコンピュータでこの余白を設定するには、プリ 
ンタドライバの[詳細]タブをクリックし、除白の最小化]を選択しま 
す。 


メディアのセット 

このセクションには、デバイスにメディアをセツトする手順が記載さ 
れています。 
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トレイ 1 (メイントレイ）にメディアをセツトするには 

1. 排紙トレイを持ち上げます。 



2. EP 刷面を下にしてトレイの右端に沿ってメディアを挿入しま 
す。メディアのまがトレイの右端と後端に沿い、トレイのラ 
インからはみ出さないよう確認します。 


敦を記デバイスが EP 刷しているときには、用紙をセットし 
ないでください。 


3. メディアガイドをトレイに移動し、セツトした用紙サイズに 
調整します。次に、排紙トレイを下げます。 



メディアのセット 
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4. 排紙トレイの拡張部を引き出します。 



特殊な用紙およびカスタムサイズのメディアの印刷 


特殊な用紙またはカスタ厶サイズのメディアに印刷するには 
( Windows ) 

1. 適切な用紙をセットします。詳細については、 メディアのセ 
ッ トを参照して〈ださい。 

2. 文書を開いた状態で、 [ファイル] メニューの[印刷]をクリッ 
クし、 [設定]、[プロパティ]、 または [基本設定] をクリックし 
ます。 

3. [用紙/機能]タブをクリックします。 

4. [用紙サイズ]ドロップダウンリストから用紙のサイズを選択 
します。 


カスタムサイズのメディアを設定するには： 

a . [カスタム]ボタンをクリックします。 

b . 新しいカスタムサイズの名前を入力します。 

C . [幅]と[高さ]ボックスで寸法を入力し、[保存]をクリック 
します。 

江 [ OK ] を 2 回クリックして、[プロパティ]、または[基本設 
定]ダイアログボックスを終了します。ダイアログボック 
スを巧度開きます。 

e . 新しいカスタムサイズを選択します。 
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5. 用紙の種類を選択するには： 

a . [詳細]を[タイプ]ドロップダウンリストからクリックしま 
す。 

b . 任意のメディアタイプをクリックして、 [0 K ] をクリック 
します。 

6. [ソース]ドロップダウンリストからメディアソースを選択し 
ます。 

7. その他の設定を変更し、 [0 K ] をクリックします。 

8. ドキュメントを EP 刷します。 


特殊な用紙またはカスタムサイズのメディアに印刷するには (Mac 
OS) 

1- 適切な用紙をセットします。詳細については、 メディアのセ 
ッ トを参照して〈ださい。 

2. [ファイル] メニ ューで[ぺージ設定]をクリックします。 

3. ドロップダウンリストから、 HP デバイスを選択します。 

4. 用紙のサイズを選択します。 

5. カスタムサイズのメディアを設定するには： 

a . [カスタムサイズの 管理]を[用紙 サイズ] プルダウンメニ 
ューでクリックします。 

b . 惭稠 をクリックし、 [用紙サイズ名] ボックスにサイズの 
名前を入力します。 

C. [幅]と晴さ]ボックスで寸法を入力し、必要に応じて余白 
を設定します。 

d . [完了]または [0 K ] をクリックし、[保存]をクリックしま 
す。 

6. [ファイル] メニューで [ぺ ージ設定]をクリックし、新しい力 
スタムサイズを選択します。 

7. [0 K ] をクリックします。 

8. [ファイ J レ] メニューで [プリント] をクリックします。 

9. [用紙の取り扱い] パネルを開きます。 

10. [排紙先の用紙サイズ] の下にある [用紙に合わせて 調節]タブ 
をクリックし、カスタマイズされた用紙サイズを選択しま 
す。 

11それレ: I 外の任意の設定を変更し、 [ OK ] または[印刷]をクリッ 
クします。 
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フチ無し印刷 

フチ無し印刷を使用すると、特定の用紙タイプおよび一部の標準サイ 
ズの用紙の端まで印刷することができます。 


鞍を記ソフトウェアアプリケーションでファイルを開き、画像サイ 
ズを割り当てます。画像サイズが、その画像を印刷するメディアの 
サイズに合っていることを確認します。 

Windows の場合は、[印刷機能のショートカット]タブからもこの機 
能にアクセスできます。プリンタドライバを開き、[印刷機能のシ 
ョートカット]タブを選択し、この印刷ジョブのドロップダウンリ 
ストから印刷機能のショートカットを選択します。 

を記フチ無し印刷では、普通紙は使用できません。 


フチ無し文書を印刷するには (Windows) 

1. 適切な用紙をセットします。詳細については、 メディアのセ 
ッ トを参照して〈ださい。 

2. EP 刷するファイルを開きます。 

3. アプリケーシヨンからプリンタドライバを開きます。 

a. [ファイル]をクリックし、[印刷]をクリックします。 

b. [プロパティ]または[設定]をクリックします。 

4. [用紙/品質] タブをクリックします。 

5. [用紙サイズ]ドロップダウンリストから用紙のサイズを選択 
します。 

6. [フチ無し印刷] チェックボックスを選択します。 

7. [ソース] ドロップダウンリストからメディアソースを選択し 
ます。 

8. [用紙の 種類]ドロップダウンリストから用紙の種類を選択し 
ます。 


鞍注記フチ無しげ刷では、普通紙は使用できません。 
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9. 写真を EP 刷する場合は、 [印刷品質] ドロップ ダウンリスト か 
ら [高画質] を選択します。または、 撮大 dpi] を選択しま 
す。この場合、最適な EP 刷品質を得るために最大解像度 
4800 X 1200 dpi * による EP 刷が巧能になります。 

* 最大解像度4800 X 1200 dpi は入カデータ解像度を1200 dpi 
に設定し、カラー印刷した場合この設定では、一時的に大量 
のハードディスク容量 （400 MB Jil 上）が使用されることがあ 
り、 EP 刷に時間がかかります。 

10その他の EP 刷設定を変更し、 [ OK ] をクリックします。 

11ス書を EP 刷します。 

12切り取りタブ付きのフォトメディアに EP 刷した場合は、タブ 
を切り取って、文書を完全にフチ無しにします。 

フチ無し文書を印刷するには (Mac OS) 

1. 適切な用紙をセットします。詳細については、 メディアのセ 
ッ トを参照して〈ださい。 

2. EP 刷するファイルを開きます。 

3. ドロップダウンリストから、 HP デバイスを選択します。 

4. [ファイル]をクリックし、[用紙設定]をクリックします。 

5. フチ無しメディアのサイズを選択して [ OK ] をクリックしま 
す。 

6. [フ ァイ J りをクリックし、[印用 Ij ] をクリックします。 

7. [用紙の種類/品質] パネルを開きます。 

8. [用紙] タブをクリックし、 [用紙の種類] ドロップダウンリス 
卜から用紙の種類を選択します。 


鞍注記フチ無し印刷では、普通紙は使用できません。^ 

9. 写真を EP 刷する場合は、[品質]ドロップダウンリストから 
[高画質]を選択します。または、撮大 dpi] を選択します。 
この場合、最大解像度4800 X 1200 dpi * による EP 刷が可能に 
なります。 

* 最大解像度4800 X 1200 dpi は入カデータ解像度を1200 dpi 
に設定し、カラー印刷した場合この設定では、一時的に大量 
のハードディスク容量 (400 MB な上）が使用されることがあ 
り、 EP 刷に時間がかかります。 


フチ無し印刷 
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10.メディアソースを選択します。厚いメディアまたはフォト 
メディアに EP 刷する場合は、手差しオプシヨンを選択しま 
す。 

11その他の設定値を選択した後、[プリント]をクリックしま 
す。 

12切り取りタブ付きのフォトメディアに EP 刷した場合は、タブ 
を切り取って、文書を完全にフチ無しにします。 


短縮ダイヤルの設定 

頻繁に使うファクス香号は、短縮ダイヤルエントリとして設定できま 
す。そうすれば、デバイスのコントロールパネルからすぐにダイヤル 
することができます。これらの送信先の最初の5つのエントリは、デ 
バイスのコントロールパネルの5つの短縮ダイヤルボタンに関連付 
けられます。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• ファクス番号の短縮ダイヤルエントリまたはグループとしての設 

を 

• 短縮ダイヤルエントリー营の E 口刷と表示 

ファクス番号の短縮ダイヤルエントリまたはグループとしての設定 

ファクス番号またはファクス番号のグループを短縮ダイヤルエントリ 
として保存することができます。短縮ダイヤルエントリ1〜3は、 
デバイスのコントロールパネルの対応する3つの短縮ダイヤルボタ 
ンと関連付けられます。 

設定される短縮ダイヤルエントリー覧の印刷については、 短縮ダイヤ 
ルエントリー覧の印刷と表示 を 参照して〈ださい。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• 短縮ダイヤルの設定 
* 短縮ダイヤルグル—プを設定する 
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短縮ダイヤルの設定 

• HP Photosmart ソフトウエア （ Windows): HP Photosmart ソフト 
ウェアを開き、オンスクリーンヘルプの指示に従います。 

. HP デバイスマネージャ （Mac 0 S ) : [ HP デバイスマネージャ]を 
起動し、[情報と設定]をクリックして、ドロップダウンリストか 
ら[ファクス短縮ダイヤル設定]を選択します。 

• デバイスのコント ロール パネル：セットアップを巧し、[短縮ダイ 
ヤルの設定]オプションを選択します。 

。エントリを追加または変更するには：[個別の短縮ダイヤル]ま 
たは[グループ短縮ダイヤル]を選キ尺し、矢印キーを押して未使 
用のエントリ香号に移動するか、キーパッドから番号を入力し 
ます。ファクス番号を入力し、 0 K (0) を押します。市外局番、 
PBX システム外の香号のアクセスコード（通常は9または0)、 
長距離電話のプレフィックスなど、間隔や他の必要な香号を含 
めます。名前を入力し、 0 K (0) を押します。 

。1つまたはすべてのエントリを削除するには：[短縮ダイヤルを削 
陶を選択し、ち印キーで削除する短縮ダイヤルをハイライト 
し、 0 K (0) を巧します。 

短縮ダイヤルグループを設定する 

ファクス番号の同じグループに定期的に情報を送信する場合は、操作 

を簡略化するために、グループの短縮ダイヤルエントリを設定できま 

す。 グルー プの短縮ダイヤルエントリは、デバイスのコント ロール 

パネルの短縮ダイヤルボタンに関連かけることができます。 

短縮ダイヤルのグループにメンバーを追加するには、メンバーが短縮 

ダイヤルー覧にあらかじめ含まれている必要があります。各グループ 
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には最大20個のファクス番号を追加でき、各ファクス番号には最大 

50文字を含めることができます。 

• HP Photosmart ソフトウエア （ Windows): HP Photosmart ソフト 
ウェアを開き、オンスクリーンヘルプの指示に従います。 

•HP デバイスマネージャ (Mac OS) : [HP デバイスマネージャ]を 
起動し、[情報と設定]をクリックして、ドロップダウンリストか 
ら[ファクス短縮ダイヤル設定]を選択します。 

• デバイスのコントロールパネル：セットアップボタンを押し、[短 
縮ダイヤルの設定]オプションを選択します。 

。グループを追加するには： [グループ 短縮ダイヤル]を選択し、登 
録されていない短縮ダイヤルを選択し、 0K(0) を押します。ち 
印キーを押して、短縮ダイヤルエントリを強調表示し、選がす 
るために 0K(0) を押します。このグループに追加短縮ダイヤル 
を追加するには、同じ手順を繰り返します。作業が終了した 
後、[選択終了]オプションを選択し、 0K(0) を押します。オン 
スクリーンキーボードでグループ短縮ダイヤルの名前を入力 
し、[完了]を選択します。 

。グループに エントリ を追加するには：[グループ短縮ダイヤル]を 
選択し、変更するグループ短縮ダイヤルを選択し、 0K(0) を押 
します。矢印キーで短縮ダイヤルをハイライトし、 0K(0) を巧 
して選択します。このグループに追加短縮ダイヤルを追加する 
には、同じ手順を繰り返します。作業が終了したら、 0K(0) を 
押します。 

。グループを削除するには：[短縮ダイヤルを削除]を選択し、夕印 
キーで削除する短縮ダイヤルをハイライトし、 0K(0) を押しま 
す。 


短縮ダイヤルエントリー貴の印刷と表示 

設定済みのすべての短縮ダイヤルエントリの一覧は印刷または表示す 
ることができます。一覧の各エントリには、次の情報が含まれます。 

• 短縮ダイヤル番号（最初の5つのエントリは、デバイスのコントロ 
-ルパネルの5つの短縮ダイヤルボタンに対応します） 

• ファクス番号またはファクス番号のグループに関連付けられている 
名前 

• ファクスの短縮ダイヤルー覧の場合は、ファクス番号（またはグル 
—プのすベてのファクス番号） 
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このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• 短縮ダイヤルエントリの一覧をま示する 

短縮ダイヤルエン ト リの一覧を表示する 

• HP デバイスマネージャ （ MacOS) : [HP デバイスマネージャ]を 
起動し、[情報と設定]をクリックして、ドロップダウンリストか 
ら [ファクス 短縮 ダイヤル 設定]を選択します。 

• HP Photosmart ソフトウエア （ Windows): HP Photosmart ソフト 
ウェアを開き、オンスクリーンヘルプの指示に従います。 

• コントロール パネル： [セットアップ] ボタンを押し、[短縮 ダイヤ 
ルの 設定]を選択し、次に[短縮 ダイヤル ー覧を印刷]を選択しま 
す。 

両面印刷 ユニッ トのインストール 

自動的に用紙の両面に印刷できます。両面印刷 ュニッ トの詳細に つい 

ては、 雨面印刷に面 E 口刷) を参照してください。 

両面印刷 ュニッ トを取り付けるには 

1. はじめて両面印刷ュニットを取り付ける場合は、デバイスの 
背面を保護しているテープと厚紙を取り外します。 

2. 両面 EP 刷ュニットを本体に取り付け、ロックされる位置まで 
押し込みます。両面 EP 刷ュニットを取り付けるときにュニッ 
卜のボタンを押さないでください。ボタンは、本体から取り 
外すときに押します。 



兩面印刷ユニツトのインストール 
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3 印刷 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 
• プリント設をのをを 

• 而面巧刷に面 E り刷) 

• EpiSil ジョブのキャンセル 


プリント設定の変更 

プリント設定（用紙のサイズやタイプ）は、アプリケーション、または 
プリンタドライバから変更できます。アプリケーションから変更する 
と、プリンタドライバで加えた変更よりも優先されます。ただし、ア 
プリケーシヨンを終了すると、ドライバで設定がデフオルトの設定に 
戻ります。 


鞍を記プリントジョブすべてにプリント設定を設定するには、プリ 
ンタドライバで変更を加えます。 

Windows のプリンタドライバ機能の詳細については、プリンタド 
ライバのオンラインヘルプを参照してください。特定のアプリケ 
-ションから印刷する方まについては、そのアプリケーションに付 
属のマニュアルを参照して〈ださい。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

• 現在のジョブについてアプリケーションから設をを変更する 

(Windows) 

• 将来のジョブすべてについてデフ十ルトの設定を変更する 

(Windows) 

• 設定を変更する (Mac OS ) 
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現在のジョブについてアプリケーションから設定を変更する ( Windows ) 

設定を変更するには 

1. EP 刷する文書を開きます。 

2. [ファイル]メニューの[印而リ]をクリックし、[設定]、[プロパ 
ティ]、または[基本設定]をクリックします（使用するアプリ 
ケーションに応じて、異なるオプションがあります)。 

3. 設定を変更し、 [ OK ] をクリックし、[印刷]、または類似のコ 
マンドをクリックします。 

将来のジョブすべてについてデフナルトの設定を変更する ( Windows ) 
設定を変更するには 

1. [スタート]をクリックして[設定]をクリックし、[プリンタ] 
または[プリンタと FAX ] をクリックします。 

- Or - 

[スタート]をクリックして[コントロールパネル]をクリック 
し、[プリンタ]をダブルクリックします。 

2. プリンタアイコンを右クリックし、[プロパティ]、[文書デフ 
ナルト]、または[詳細設定]を選択します。 

3. 設定を変更して、 [ OK ] をクリックします。 

設定を変更する (Mac OS ) 

設定を変更するには 

1. [ファイル]メニューで[ぺージ設定]をクリックします。 

2. 用紙サイズなど、必要な設定を変更して、 [ OK ] をクリックし 
ます。 

3. [ファイル]メニューの[プリント]をクリックして、プリンタ 
ドライバを開きます。 

4. 用紙タイプなど、必要な設定を変更して、 [ OK ] または[プリ 
ント]をクリックします。 

両面印刷 （2 面印刷） 

用紙の両面印刷は、手動で行うことも、両面印刷ユニットを使用して 
自動で行うことも可能です。 
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鞍を記プリンタドライバは、手動両面げ刷をサポートしていませ 
ん。両面印刷を行うには、 HP 自動両面印刷アクセサリをデバイス 
に取り付ける必要があります。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

• ページの雨面に印刷する場合のガイドライン 

• 両面巧刷を実行する 

ページの両面に印刷する場合のガイドライン 

-必ず、デバイスの仕様に準拠したメディアを使用してください。 
詳細については' サポートされわメディアの仕様の理解 を 参照して 
くださし、。 

-アプリケーションまたはプリンタドライバで2面印刷オプション 
を指定します。 

• OHP フィルム、封筒、フォト用紙、光沢のあるメディア、60 g/m 
2 (ボンド紙16ボンド）未満の用紙、または105 g/m 2 (ボンド紙 
28ポンド）を超える用紙には、両面印刷を行わないで〈ださい。 
これらの用紙では、紙詰まりの原因となる場合があります。 

• レターヘッド、事前に印刷のある用紙、透かしやパンチ巧のある用 
紙などでは、両面に印刷する場合に特別な方向に給紙する必要があ 
ります。 Windows を実行しているコンピュータから印刷すると、 
メディアの最初の面から印刷されます。印刷面を下に向けてメデ 
ィアをセットします。 

-両面印刷でメディアのち■面に印刷されると、インクが乾燥する間、 
デバイスは用紙を保留して待機します。インクが乾燥すると、用 
紙はデバイスに巧度給紙され、2番目の面が印刷されます。印刷が 
完了すると、用紙は排紙トレイに排出されます。印刷が完了する 
まで、用紙をつかまないで〈ださい。 

• サポートされているカスタムサイズのメディアの両面に巧刷するに 
は、用紙の上下をぶにして、もう一度デバイスに給紙します。詳 
細については、 サポートされたメディアの仕様の理解 を 参照して< 
ださし、。 

両面印刷を実行する 


野を記手動で両面印刷を行うには、最初に奇数番号のページを印刷 
し、ページを裏返して偶数番号のページを印刷します。 
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自動で両面印刷を行うには （ Windows ) 

1. 適切な用紙をセットします。詳細については、 ページの両面 
にの刷する場合のガイドライン および メディアのセット を参 
照してください。 

2. 両面 EP 刷ユニットが正しく取り付けられていることを確認し 
てください。詳細については、 両面印刷ユニットのインスト 
ニルを 参照してください。 

3. 文書を開いた状態で、 [ファイル] メニューの[印刷]をクリッ 
クし、 [設定]、[プロパティ]、 または [基本設定] をクリックし 
ます。 

4. [機能]タブをクリックします。 

5. [両面印刷]ドロップダウンリストを選択します。自動両面 E 口 
刷を行うには、[自動]が選択されていることを確認します。 

6. ドキュメントの画面レイアウトに合わせて各ページのサイズ 
を自動的に変更するには、[レイアウトを保持]が選択されて 
いることを確認します。このオプションを使用しない場合 
は、間違った場所にページ区切りが発生する場合がありま 
す。 

7. 綴じ込みち法に応じて、[上綴じ]チェックボックスをオンま 
たはオフにします。綴じ込み例については、プリンタドライ 
バのグラフィックスを参照してください。 

8. 必要に応じて、[綴じ込みレイアウト]ドロップダウンリスト 
から綴じ込みレイアウトを選択します。 

9. その他の設定を変更し、 [ OK ] をクリックします。 

10. ドキュメントを EP 刷します。 

自動で両面印刷を行うには (Mac OS ) 

1. 適切な用紙をセットします。詳細については、 ページの両面 
に印耐 I する場合のガイドライン および メディアのセット を参 
照してください。 

2. 両面 EP 刷ユニットが正しく取り付けられていることを確認し 
てください。詳細については、 両面印刷ユニットのインスト 
こ ルを 参照してください。 

3. [ファイ J レ] メニューで [プリント] をクリックします。 

4. ドロップダウンリストから、[印刷部数と印刷ぺージ]を選択 
します。 
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5. 両面に EP 刷するオプションを選択します。 

6. 適切なアイコンをクリックして、綴じち向を選択します。 

7. その他の設定を変更し、[印刷]をクリックします。 

印刷ジョブのキャンセル 

な下の方法を使用して印刷ジョブをキャンセルできます。 


デバイスのコントロールパネル： x ( キャンセルボタン）を巧しま 
す。これにより、現在化理中のジョブがクリアされます。処理待機中 
のジョブには影響しません。 

Windows :コンピュータ画面の右下端に表示されているプリンタア 
イコンをダブルクリックします。印刷ジョブを選択してから、キーボ 
—ドで Delete キーを押します。 

Mac OS :[プリンタ設定ユーティリティ]でプリンタをダブルクリッ 
クします。印刷ジョブを選択して[保留]をクリックし、[削除]をクリ 
ックします。 
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4 コピー 

高品質のカラーコピーおよびモノクロコピーを、さまざまな種類ゃサ 
イズの用紙で作成することができます。 

教を記 HP フォトイメージングソフトウェアからのコピーは Mac 
OS でのみ使用できます。詳細については、ソフトウェアのヘルプ 
を参照してください。 

注記文書のコピー中にファクスを受信すると、受信したファクス 
はコピーが終了するまでデバイスメモリに保存されます。これに 
より、メモリに保存されるファクスページ数を削減できます。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• デバイスの コン トロールパネルからの コ ピーの化成 

- コピー設定の変更 
- コピー枚数の設を 
- コピー巧紙サイズの設定 
• コピ ー ffl 紐の辖類の設を 
- コピーず度と品質の変更 

• レターまたは A 4 用紙に合わせて原搞のサイズををを 

• リーガルサイズの文書をレター用紙にコピーする 

• コピーの濃淡の調整 
- コピーの不鮮日月な部分を強調 

- コピーの 薄い部分を強調 
• コピージョブのキャンセル 


コピー 
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デバイスのコントロ ール/《ネルからのコピーの作成 

デバイスのコントロールパネルから高画質のコピーを作成できます。 

デバイスの コントロー ルパネルから コピー を作成するには 
1- 用紙が給紙トレイにセットされていることを確認します。 

2. スキヤナのガラス板に原稿を下に向けてセットします。詳細 
については、 原稿のセット を参照して〈ださい。 

3. 次のいずれかの操作を行います。 

* モノクロコピーを開始するには、コピースタート■モノク 
口を押します。 

. カラーコピーを 開始す るには、 コピースタート■カラー 
を 押します。 


野注記カラー原稿の場合は、コピースタート■モノクロを 
押すとモノクロコピーになり、コピースタート■カラー 
を押すとフルカラーコピーになります。 


コピー設定の変更 

コピー設定をカスタマイズすると、ほぼすベてのコピーに対応するこ 
とができます。 

コピー設定を変更しても、その変更は現在のコピー操作にのみ反映さ 
れます。今後すベてのコピー操作にその設定を適用するようにするに 
は、その変更をデフオルトとして設定する必要があります。 

現在の設定を今後も使用できるようにデフオルトとして保存するには 
1- コピーメニユーで設定を変更します。 

2. コピーメニユーを押し、[新しいデフナルトの設定]が表示さ 
れるまで矢 EP キーを押します。 

3. 矢 EP キーを押して[はい]を選択し、 0 K (0) を押します。 


コピー枚数の設定 

デバイスのコントロールパネルの[コピー枚数]オプションを使用し 
て、印刷するコピー枚数を設定できます。 
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デバイスのコントロールパネルからコピー枚数を設定するには 

1. 用紙が給紙トレイにセツトされていることを確認します。 

2. スキヤナのガラス板に原稿を下に向けてセツトします。 

3. コピー領域で、 コピーメニ ユーを繰り返し押して、 [コピ ー 
枚数]を表示します。 

4. ►を押すか、キーパッドを使用して、コピー枚数を入力しま 
す 


ホヒント矢 EP ボタンを押し続けるとコピー枚数が 5 枚ずつ 
増えるので、コピー枚数が多い場合に便利です。 


5. コピースター ト-モノクロまたは コピースター ト- カラー 
を押します。 

教を記コピー機能は、 HP Photosmart ソフトウエア (Windows) また 
は HP Photosmart Studio ソフトウエア (Mac OS) を使用して実行す 
ることもできます。詳細については、ソフトウェアのヘルプを参照 
して〈ださい。 


コピー用紙サイズの設定 

デバイスで用紙サイズを設定できます。用紙サイズは、給紙トレイに 
セツトした用紙に合わせて設定します。 

デバイスのコントロールパネルから用紙サイズを設定するには 

1. コピー領域で、コピーメニユーを繰り返し押して、[コピ ー 
用紙サイ X ]を表示します。 

2. 目的の用紙サイズが表示されるまで、►を押します。 

3. コピースター ト-モノクロまたは コピースター ト- カラー 
を押します。 

野注記コピー機能は、 HP Photosmart ソフトウェア (Windows) また 
は HP Photosmart Studio ソフトウェア (Mac OS) を使用して実行す 
ることもできます。詳細については、ソフトウェアのヘルプを参照 
して〈ださし、。 


コピー用紙の種類の設定 

デバイスで用紙の種類を設定できます。 


コピー用紙の種類の設定 
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デバイスの コントロール パネルから コピー 用紙の種類を設定するには 

1. コピー領域で、 コピ ーメニューを繰り返し押して、 [用紙の 
種類]を表示します。 

2. 目的の用紙の 種類が 表示されるまで、►を押します。 

3. コピースタート-モノクロ または コピースタート■カラー 
を押します。 

次の表を参照して、給紙トレイにセツトされている用紙に対応する用 
紙の種類の設定を選択して〈ださい。 


用紙の種類 

デバイスのコントロール 
パネルの設定 

コピー用紙またはレターヘッド 

普通紙 

HP 用紙（明るい白） 

普通紙 

プレミアムプラスフォト用紙（光が） 

プレミアムフォト用紙 

プレミアムプラスフォト用紙（つや消 
し） 

プレミアムフォト用紙 

HP プレミアムプラスフォト用紙 L 
判/ 10 X 15 cm 

プレミアムフォト用紙 

HP プレミアム OHP フイルムまたはプ 
レミアムプラスインクジェット OHP 
フイルム 

OHP フイルム 

その他の OHP フイルム 

OHP フイルム 

普通はがき 

普通紙 

インクジェット用官製はがき 

プレミアムインクジェット 
用紙 

L 判 

プレミアムフォト用紙 

2し半り 

プレミアムフォト用紙 


慶を記コピー機能は、 HP Photosmart ソフトウェア (Windows) また 
は HP Photosmart Studio ソフトウェア (Mac OS) を使用して実行す 
ることもできます。詳細については、ソフトウェアのヘルプを参照 
してください。 
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コピー速度と品質の変更 

デバイスには、コピーの速度と品質に関する3つのオプションがあり 

ます。 

-高画質 (3 つ星）は、各種用紙をより美しく印刷し、塗りつぶし領域 
に縮模様が出ないように仕上げます。高画質は、他の品費設定よ 
リもコピー時間がかかります。 

• 標準 (2 つ星）は、ほとんどのコピーに適した、高画質な出力設定で 
す。標準は、高画質よりも短時間でコピーできます。これがデフ 
ォルト設定値です。 

• はやい (1 つ星）は、標準設定の場合よりも速くコピーできます。文 
字の巧刷品質は標準設定と変わりませんが、グラフィックスの品 
質はほ下します。はやい設定でコピーをすると、インクの消費量 
が少ないので、プリントカートリッジの寿命が延びます。 

デバイスの コントロール パネルから コピー 品質を変更するには 

1. 用紙が給紙トレイにセットされていることを確認します。 

2. スキヤナのガラス板に原稿を下に向けてセットします。 

3. コピー領域で、適切な品質設定が点灯するまで品質を繰り 
返し押します。 

4. コピースター ト-モノクロまたは コピースター ト ■カラー 
を押します。 

教を記コピー機能は 、 HP Photosmart ソフトウエア (Windows) また 
は HP Photosmart Studio ソフトウエア (Mac OS) を使用して実行す 
ることもできます。詳細については、ソフトウェアのヘルプを参照 
して〈ださい。 


レターまたは A4 用紙に合わせて原稿のサイズを変更 

原稿の画像や文字がページ全体に配置されて、余白がない場合は、[ぺ 
ージに合わせる]または[ページ全体91%]を使用すると、原稿を縮小 
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でき、端の文字や画像が不必要にトリミングされることを防ぐことが 
できます。 



-をヒントまた、[ページに合わせる]で用紙サイズの印刷可能領域内 
に合わせて、小さな写真を拡大することもできます。ただし、原稿 
の縱横比ををえずに拡大する、または端をトリミングせずに拡大す 
るため、用紙の端に不均等な余白がそのまま残ることがあります。 


デバイスのコントロールパネルから文書のサイズを調整するには 

1. 用紙が給紙トレイにセツトされていることを確認します。 

2. スキヤナのガラス板に原稿を下に向けてセツトします。 

3. コピー領域で、縮ル/拡大を押します。 

4. [ぺージ全体91%]が表示されるまで、►を押します。 

5. コピースタート- モノクロまたは コピースター ト- カラー 
を押します。 

慶を記コピー機能は 、 HP Photosmart ソフトウェア ( Windows ) また 
は HP Photosmart Studio ソフトウェア (Mac OS ) を使用して実行す 
ることもできます。詳細については、ソフトウェアのヘルプを参照 
してください。 


リーガルサイズの义書をレター用紙にコピーする 

[リーガル > レター72%]設定を使用して、レター用紙に合うようにリ 
—ガルサイズの文書のコピーを縮ルできます。 

野注記例に表示されている倍率は[リーガル > レター72%]、デ ィス 
プレイの表示とは一致しない場合があります。 
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リーガルサイズの文書をレター用紙にコピーするには 

1. 用紙が給紙トレイにセツトされていることを確認します。 

2. スキヤナのガラス板に原稿を下に向けてセツトします。 

3 . コピー領域で、[縮ル/拡大]を押します。 

4. ►が表示されるまで、[リーガル > レター72%]を押します。 

5. コピースタート-モノクロまたはコピースタート-カラー 
を押します。 

コピーの濃淡の調整 

[薄く/濃く]オプションを使用すると、コピーのコントラストを調整で 
きます。 


デバイスのコントロールパネルからコピーのコントラストを 調整する 
には 

1. 用紙が給紙トレイにセツトされていることを確認します。 

2. スキヤナのガラス板に原稿を下に向けてセツトします。 

3. コピー領域で、コピーメニューを繰り返し押して、[薄く/農 
く]を表示します。 

4. 次のいずれかの操作を行います。 

-►を押して、コピーを濃〈します。 

• 4を押して、コピーを薄くします。 

5. コピースタート-モノクロまたはコピースタート-カラー 
を押します。 


コピーの濃淡の調整 
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鞍を記コピー機能は 、 HP Photosmart ソフトウェア ( Windows ) また 
は HP Photosmart Studio ソフトウェア (Mac OS ) を使用して実行す 
ることもできます。詳細については、ソフトウェアのヘルプを参照 
してください。 


コピーの不鮮明な部分を強調 

[強調]機能を使用すると、モノクロ文字の輪郭がはっきりし、テキス 
卜文書の品質を調整したり、白に見えてしまう薄い色を強調して、写 
真を調整することができます。 

デフオルトのオプションは[写真と文字]の強調です。[写真と文字]強 
調を使用すると、ほとんどの原稿の輪郭をくっきりさせることができ 
ます。 


デバイスのコントロールパネルから不鮮明な文書をコピーするには 

1. 用紙が給紙トレイにセツトされていることを確認します。 

2. スキャナのガラス板に原稿を下に向けてセツトします。 

3. コピー領域で、コピーメニューを繰り返し押して、階調]を 
表 ' J 、 します。 

4. [文字]設定が表示されるまで、►を押します。 

5. コピースタート-モノクロまたはコピースタート-カラー 
を押します。 

次のような場合は、[フォト]または[なし]を選キ尺して[文字]の強調を 
オフにすることができます。 

• コピー上で色のドツトが文字の回りにはみ出している。 

• 大きいモノクロ文字がまだらで、なめらかでない。 

-カラーの細かい図または線に、黒い部分がある。 

• ライトグレーからミディアムグレーの部分に、グレーがかったま 
たは白い帯状の横線が視れる。 

コピーの薄い部分を強調 

[フォト]強調を使用すると、白に見えてしまう薄い色を強調すること 
ができます。[フォト]強調でコピーするときに起こりやすい次のよう 
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な問題を解消または軽減するには、[文字]強調を使用するのも有効で 
す。 

• コピー上で色のドツトが文字の回りにはみ出している。 

• 大きいモノクロ文字がまだらで、なめらかでない。 

-カラーの細かい図または線に、黒い部分がある。 

• ライトグレーからミディアムグレーの部分に、グレーがかったま 
たは白い帯状の横線が現れる。 

デバイスのコントロールパネルから露出過度の写真をコピーするには 

1. 用紙が給紙トレイにセツトされていることを確認します。 

2. スキャナのガラス板に原稿を下に向けてセツトします。 

3. コピー領域で、 コピーメニ ューを繰り返し押して、瞄調]を 
表不します。 

4. [フォト] 強調設定が表示されるまで、►を押します。 

5. コピースタート■カラーを 押します。 

コピージョブのキャンセル 

コピーを中止するには、デバイスのコントロールパネルのキャンセ 
ルを押します。 


コピージョブのキャンセル 
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5 スキヤン 

原稿をスキャンし、ネットワーク上のフォルダやコンピュータ上のプ 
ログラムなど、さまざまな場所に送信することができます。デバイス 
のコントロールパネル、 HP フオトイメージングソフトウェア、コン 
ピュータ上の TWAIN 互換または WIA 互換プログラムを使用できま 
す。 

スキャン機能は、ソフトウェアをインストールしてはじめて利用でき 
るようになります。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• 原結のスキャン 

• 埋め込み Web サーバ経由での Web スキャンの巧巧 

• TWAIN 互梅または WIA 互梅プログラムからのスキャン 

• スキャンした原稿の編集 
• スキャン設定のをを 

• スキヤンジョブのキャンセル 


原稿のスキャン 

スキヤンはコンピユータからでも、デバイスのコントロールパネルか 
らでも行うことができます。このセクションでは、デバイスのコント 
口ールパネルからのスキャン方法についてのみ説明します。 

野を記 HP Photosmart ソフトウェアを使用して、パノラマなどの画 
像をスキャンすることもできます。このソフトウェアを使用すれ 
ば、スキャンした画像を編集したり、スキャンした画像を使用して 
特別なプロジェクトを作成することができます。コンピュータから 
のスキャン方法や、スキャン画像の調整、サイズ変更、回転、トリ 
ミング、鮮明度調整については、ソフトウェアに付属のオンスクリ 
—ン HP Photosmart ソフトウェア ヘルプを 参照して〈ださい。 


スキャン機能を使用するには、デバイスとコンピュータを接続して電 
源をオンにします。また、スキャンを実行する前に、コンピュータに 
プリンタソフトウ I アをインストールし、実行してお〈必要がありま 
す。 Windows を実行しているコンピュータでプリンタソフトウェア 
が動作していることを確認するには、画面右下の時刻の横にあるシス 
テムトレイに、デバイスのアイコンが表示されていることを確認しま 
す 。 Mac OS を実行しているコンピュータでこれを確認するには、 
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HP デバイスマネージャを開き、[画像のスキャン]をクリックしま 
す。スキャナを利用できる場合は 、 HP ScanPro アプリケーシヨンが 
起動します。利用できない場合は、スキャナが見つからなかったこと 
を示すメッセージが表示されます。 


腎を記 Windows システムトレイにある HP Digital Imaging Monitor 
アイコンを閉じると、デバイスからスキャン機能の一部が失われ、 
[接続していません]という エラー メ ッセー ジが表示されます。こ 
の エラー メ ッ セージが表示された場合は、コンピュータを再起動す 
るか、または HP Photosmart ソフトウェアを起動すると、機能を 
完全に回復させることができます。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• コンピュータ上のプログラムへの原搞のスキャン（直巧巧結) 

-メモリデバイスへの 原稿のが 信 


コンピュータ上のプログラムへの原稿のスキャン（直接接続） 

USB ケーブルを使用してデバイスが直接コンピュータに接続されてい 
る場合は、な下の手順に従います。 

スキャンが完了すると、選キ尺したプログラムが開き、スキャンした文 
書が表示されます。 

HP フォトイメージングソフトウエアからコンピュータ上のプログラ 
ムにスキャン画像を送信するには 

1. コンピュータ上で HP フォトイメージングソフトウエアを開 
きます。詳細については、 HP フォトイメージングソフトウ 
エアの使用 を参照してください。 

2. 詳細については、オンスクリーンヘルプを参照して〈ださ 
い。 

デバイスのコントロールパネルからコンピュータ上のプログラムにス 
キャン画像を送信するには（直接接続） 

1. スキャナガラス板に原稿をセットします。詳細については、 
原稿のセッ ト を参照してください。 

2. スキャンメニューボタンまたはスキャンの送信先ボタンを 
押します。 


原稿のスキヤン 
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3. 矢 EP キーを押して、使用するプログラム （ HP フォトイメージ 
ングソフトウエアなど）を選択し、 0 K (0) を押します。 

4. スキャンスタートを押します。 

メモリデバイスへの原稿の送信 

スキャンした画像を JPEG 画像として、現在挿入されているメモリカ 
—ドに送信できます。 

メモリデバイスにスキャンするには 

1. EP 刷面を下にしてガラス板の右下隅または ADF に合わせて原 
稿をセツトします。 

2. メモリデバイスを挿入します。 

3. スキャンの送信先を押します。 

4. 矢 EP キーを押して[メモリデバイス]を強調表示し、 0 K (0) を 
押します。 

デバイスによって画像がスキャンされ、そのファイルがメモ 
リカードに保存されます。 


埋め込み Web サーバ経由での Web スキヤンの使用 

Web スキヤンは埋め込み Web サーバの機能の一部であり、 Web ブラ 
ウザを使用してデバイスで写真や文書をスキヤンし、コンピュータに 
出力することができます。この機能は、コンピュータにプリンタソフ 
トウエアをインストールしなかった場合でも利用できます。 

▲ [情報]タブをクリックし、左枠の [ Web スキヤン]をクリック 
します。陋像タイスと[ドキュメントのサイズ]の選択を行 
し、、[スキヤン]または[プレビュー]をクリックします。 

埋め込み Web サーバの詳細については、 埋め込み Web サーバ を 参照 
してください。 


TWAIN 互換または WIA 互換プログラムからのスキャン 


デバイスは TWAIN 互換および WIA 互換であり、 TWAIN 互換または 
WIA 互換のスキャンデバイスをサポートするプログラムを使用できま 
す。 TWAIN 互換または WIA 互換プログラムでは、スキャン機能にア 
クセスし、スキャン画像を直接プログラムに送信することができま 
す。 
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TWAIN は、すべての Windows および Mac OS オペレーティングシス 
テムで サポー トされています。 

Windows オペレーティングシステムでは、 WIA がサポートされてい 
るのは Windows XP および Windows Vista での直接接続のみです。 
WIA は Mac OS ではサポートされていません。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• TWAIN 互梅プログラムからスキャンする 

• WIA 互擅プログラムからスキャンする 


TWAIN 互換プログラムからスキヤンする 


-般的に、[取得]、[ファイルの取得]、[スキャン]、[新規オブジェクト 
のインポート]、[挿入元]、[スキャナ]のようなコマンドがある場合、 
そのソフトウェアプログラムは TWAIN 互換です。プログラムに互換 
性があるかどうかわからない場合、またはコマンドの名前がわからな 
い場合は、ソフトウェアプログラムのヘルプまたはマニュアルを参照 
して〈ださし、。 

TWAIN 互換プログラム内からスキャンを開始します。コマンドおよ 
び手順の詳細については、ソフトウェアプログラムのヘルプまたはマ 
ニュアルを参照して〈ださい。 


WIA 互換プログラムからスキヤンする 


-般的に、[巧入]メニューまたは[ファイル]メニューに[画像/スキャ 
ナまたはカメラから]のようなコマンドがある場合、そのソフトウェ 
アプログラムは WIA 互換です。プログラムに互換性があるかどうか 
わからない場合、またはコマンドの名前がわからない場合は、ソフト 
ウェアプログラムのヘルプまたはマニュアルを参照して〈ださい。 

WIA 互換プログラム内からスキャンを開始します。コマンドおよび手 
順の詳細については、ソフトウェアプログラムのヘルプまたはマニュ 
アルを参照してください。 

スキャンした原稿の編集 

HP Photosmart ソフトウェアを使用してスキャンした画像を編集でき 
ます。 OCR (光学ま文字認識）ソフトウ I アを使用して、スキャンし 
た文書を編集することもできます。 


スキャンした原稿の編集 
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このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• スキャンした写真またはグラフィックの編集 

• ホ学ま文字話 J 哉 （ OCR ) ソフトウ I アを巧巧しも.スキャン文書の 

編集 


スキャンした写真またはグラフィックの編集 

HP Photosmart ソフトウェアを使用して、スキャンした写真またはグ 
ラフィックを編集できます。このソフトウェアを使用して、明度、コ 
ントラスト、彩度などさまざまな調整を行います 。 HP Photosmart ソ 
フトウェアを使用して、スキャンした画像を回転することもできま 
す。 

詳細については、オンスクリーン HP Photosmart ソフトウェア ヘル 
プを参照して〈ださい。 

光学式文字認識 ( OCR ) ソフトウ X アを使用した、スキャン文書の編集 

OCR ソフトウェアを使用すると、スキャンしたテキストを任意のワー 
ドプロセッサプログラムにインポートして編集することができま 
す。これにより、レター、新聞の切リキちき、その他を〈の文書を編集 
することができます。 

編集に使用するワードプロセッサプログラムは指定できます。ワー 
ドプロセッサアイコンが表示されていないかアクティブでない場合 
は、コンピュータにワードプロセッサソフトウェアをインス I '―ルし 
ていないか、インス I '•—ル中にそのプログラムをスキヤナソフトウェ 
アが認識していません。ワードプロセッサプログラムへのリンクの 
作成方法については、 HP フォトイメージングソフトウェアのオンス 
クリーンヘルプを参照して〈ださい。 

OCR ソフトウェアは、スキャンされたカラーテキストをサポートし 
ていません。カラーテキストは、常に白黒のテキストに変換されてか 
ら、 OCR に送信されます。このため、最終的な文書のすべてのテキ 
ストは、元の色にかかわらず白黒になります。 

-部のワードプロセッサプログラムとデバイスとの相互作用は複雑で 
あるため、スキャンしたテキストをワードパッド ( Windows のアクセ 
サリ）に送信し、テキストを切り取ってから、目的のワードプロセッ 
サプログラムに貼り付けた方がよい場合もあります。 
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スキャン設定の変更 

スキャン設定を変更するには 

• HP デバイス マネージャ （Mac 0 S ) : [HP デバイス マネージャ] を 
起動し、[情報と設定]をクリックして、ドロップダウンリストか 
ら [スキャンプリファレンス] を選択します。 

• Windows :デバイスソフトウェアを開き、[設定]を選択します。 
次に、 [スキャン 設定と プリファレンス] を選択し、利用可能なオプ 
シヨンから選択して設定を行います。 

スキャンジヨブのキャンセル 

スキャンジヨブをキャンセルするには、デバイスのコントロールパネ 
ルにある キャンセル を押します。 


スキヤンジヨブのキヤンセル 
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6 メモリデバイスの使用 

デバイスには、デジタルカメラの数種類のメモリカードを読み取るこ 
とができるメモリカードリーダーが搭載されています。メモリカー 
ドに保存されている写真のサムネールビューを表示するインデックス 
シートを印刷することができます。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

• メモリカードの挿入 

• DPOF フオトプリント 

• 写真のま示 

• デバイスのコントロールパネルからのインデックスシートの印刷 

-コンピュータに写真ホイ呆巧する 


メモリカードの挿入 

デジタルカメラで写した写真を保存しておくのにメモリカードを使用 
している場合は、そのメモリカードをデバイスに挿入し、写した写真 
を印刷したり保存したりすることができます。 


A ;ま意アクセス中にメモリカードを取り外そうとすると、力ード内 
のファイルが損傷することがあります。フォトランプが点滅して 
いない場合にのみ、力ードをを全に取り外すことができます。ま 
た、複数のメモリカードを同時に装着することも絶対に避けてくだ 
さい。メモリカード内のファイルが損傷します。 

デバイスでは、な下のメモリカードをサポートしています。各タイプ 
のメモリカードは、その力ードに適したスロットにのみ差し込むこと 
ができます。 
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1 

xD 

2 

Memorv Stick、MagicGate Memory Stick、Memory Stick Duo 、 
Memory Stick Pro、Memory Stick Micro (アダプタを別途購入す 
る必要がある） 

3 

Secure Digits し High Caoacity Secure Digital ( HCSD )、 
MultiMediaCard ( MMC)、Secure MMC 。 

縮小サイズの MultiMediaCard RS - MMC / MMCmobile 、 

MMCmicro 、 miniSD、microSD (すべての製品でアダプタを別途 
購入する必要がある） 

4 

CompactFlash (Type I および II ) 


メモリカードを巧入するには 

1. メモリカードのラベルが上、接点がデバイス側を向くように 
メモリカードを持ちます。 

2. メモリカードを対応するメモリカードスロットに挿入しま 
す。 



DPOF フォトプリント 

カメラが指定する写真とは、デジタルカメラでプリントのマークをつ 
けた写真のことです。カメラによっては、ぺージレイアウト、部数、 
向き、その他の印刷設定が指定されます。 

デバイスは 、 DPOF ( Digi ね I Print Order Format ) ファイルお式 1.1 をサ 
ポートしているので、印刷する写真を再選択する必要はありません。 


DPOF フオトプリント 
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カメラが指定した写真を印刷するときは、デ/くイスの印刷設定は適用 
されません。ページレイアウトの DPOF 設定と印刷部数が、デバイ 
スの設定よりも優先されます。 


野を記ただし、写真に印刷用のタグを付ける機能のないデジタルカ 
メラもあります。お使いのデジタルカメラが DPOF ファイルおま 
1.1 をサポートしているかどうかについては、カメラの マニュアル 
を参照してください。 


DPOF 標準を使用して、カメラが指定した写真を印刷するには 

1 . デバイスの適切なスロットにメモリカードを挿入します。 

2. 指示にしたがって、レ: I 下のいずれかを実行します。 

- DPOF のタグが付いた写真をすべて EP 刷するには、 0 K (0) 
を押し丰寸 

DPOF のタグが付いた写真がすべて EP 刷されます。 

-矢 E ロキーを押して[いいえ(0)]を強調表示し、 0 K (0) を押 
します。 

これで 、 DPOF EP 刷が回避されます。 


写真の表示 

HP Photosmart ソフトウエアを使用して写真を表示できます。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• コンピュータを巧用した写真のま示 

コンピュータを使用した写真のま示 

デバイスに付属する HP Photosmart ソフトウエアを使用して写真を 
表示および編集できます。 

詳細については、オンスクリーン HP Photosmart ソフトウエア ヘル 
プを参照して〈ださい。 
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デバイスのコントロールパネルからのインデックスシートの 
印刷 


歐を記デバイスからアクセスできるのは、 JPEG および TIFF 画像フ 
ァイルのみです。他のタイプのファイルを印刷するには、ファイル 
をメモリカードからお使いのコンピュータに串5送して 
HP Photosmart ソフトウエアを使用します。 


インデックスシートを印刷するには 

1. メモリカードをデバイスの正しいスロットに差し込みます。 

2. フォトメニュー ボタンを押します。 

3. 右矢 E ロボタンを繰り返し押して、 [インデックスシート] を選 
択します。 

4. [0 K ] を押します。 

コンピュータに写真を保存する 

デジタルカメラで写真を撮った後、すぐに印刷することも、コンピュ 
ータに保巧することもできます。写真をコンピュータに保存するに 
は、メモリカードをデジタルカメラから取り出して、デバイスの適切 
なメモリカードスロットに挿入します。 

写真を保存するには 


野を記ネットワーク接続を使用している場合にかぎり、次の手順に 
従って〈ださし、 USB 接続を使用している場合、デバイスにメモ 
リカードを差し込んだ際にコンピュータ上にダイアログボックス 
が自動的に表示されます。 

1. メモリカードをデバイスの正しいスロットに差し込みます。 

2. パソコン上に転送ソフトウエアが起動しますので、画面の指 
示に従います。 

3. 矢 EP キーを押して[写真の転送]を選択し、 0 K (0) を押しま 
す。 

4. 矢 EP キーを押して[はし、 ( Y )] を選択します。 


コンピュータに写真を保存する 
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5. 矢 EP キーを押して [コン ピュータに転送]を選択し、コンピュ 
ータの名前を選択します。 

6. コン ピュ ータの 画面に表示される指示に従って、 コン ピ ユー 
夕に写真を保存します。 
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7 ファクス 

このデバイスを使用して、カラーファクスを含むファクスの送受信が 
できます。ファクスを後で送信するように設定したり、短縮ダイヤル 
を設定してよく使用するファクス番号にすばやく簡単にファクスを送 
信することができます。デバイスのコント ロール パネルで、解像度や 
送信するファクスの薄さと濃さのコントラストなど、さまざまなファ 
クスのオプションも設定できます。 

デバイスが直接コンピュータに接続されている場合は、 HP フォトイ 
メージングソフトウエアを使用して、デバイスのコントロールパネル 
からは利用できない方までファクスを処理できます。詳細について 
は' HP フォトイメージングソフトウエアの使用 を 参照してくださ 
い。 

腎を記ファクス機能を使用する前に、デバイスのファクス機能を正 
しく設定しておいて〈ださい。初期セットアップで、デバイスのコ 
ントロールパネルまたはデバイス付属のソフトウ I アを使って、既 
に設定されている場合もあります。ファクス機能が正し〈設定され 
ているかどうかは、デバイスのコントロールパネルからファクス 
セットアップテストを実行して確かめることができます。ファク 
ステストを実行するには、セットアップを押し、[ツール]を選択 
します。次に[ファクステストを実行]を選キ尺し、 0 K を巧します。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

• ファクスのを信 
• ファクスの受信 
• ファクス設定のをを 
• インターネット経由のファクス 

• ファクス設定のテスト 

• レポートの使用 

• フてクスのキャンセル 


ファクスの送信 

さまざまな方法でファクスを送信できます。デバイスのコントロール 
パネルを使用すれば、モノクロまたはカラーでファクスを送信できま 
す。付属の電話機から手動でファクスを送信することもできます。こ 


ファクス 
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の方法では、ファクスを送信する前に受信者と通話することができま 

す。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• 基本的なファクスのが信 

• 雷話からのファクスの手動が信 

• ダイヤルモニタリングを巧巧したファクスぶ信 

• ファクスをメモリからな信する 

• 後でが信するためのファクスのスケジュール設定 

- ファクスを複数の受信をにな信する 

- カラー原稿または写真がきファクスをな信する 

- ファクス解像度と卜薄〈/濃〈1設定のをを 

• エラー補正モードでのファクス送信 

基本的な ファクスの 送信 

1ぺージまたは複数ぺージのモノクロファクスをデバイスのコントロ 

ールパネルを使って簡単に送信できます。 

敦を記ファクスの送信に成功したことを示す確認メッセージを印刷 
する必要がある場合は、ファクスを送信する前にファクス送受信の 
確認を有効にします。 

ホヒント電話やダイヤルモニタ機能を使用して、ファクスを手動で 
送信することもできます。この機能では、ダイヤルするペースを指 
定できます。通話料金をコーリングカードで支キムいたいときな 
ど、ダイヤル中にトーン音に応答する必要があるときに、この機能 
が役に立ちます。 
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デバイスのコントロールパネルから基本的なファクスを送信するには 
1- 原稿をセツトします。詳細については、 原稿のセツ ト を参照 
してください。 

2. キーパツドを使ってファクス番号を入力するか、短縮ダイヤ 
ルまたはワンタツチ短縮ダイヤルボタンを押して短縮ダイヤ 
ルを選択するか、リダイヤル/ポーズを押して最後にダイヤル 
した番号をリダイヤルします。 


や ヒント入力するファクス番号間に一定の間幅を加えるに 
は、リダイヤル/ポーズを押すか、ディスプレイにダツシ 
ュ記号卜]が表示されるまで、[記号の]ボタンを繰り返し 
押します。 

3. ファクススタート■モノクロを押します。 

デバイスが自動ドキュメントフィーダにセツトされた原稿を 
検出すると、入力した番号にドキュメントが送信されます。 

を ヒント受信者からのがらせで、送信したファクスの品質 
に問題があることがわかった場合は、ファクスの解像度や 
コントラストを変えてみます。 


電話からのファクスの手動送信 

手動ファクス送信では、電話をして、ファクスを送信する前に相手と 
話をすることができます。ファクスを送信する前に相手に送信するこ 
とを伝えたい場合は、この方法が便利です。ファクスを手動で送信す 
るときは、発信音、音声ガイダンス、その他の音声が電話の受話器か 
ら聞こえます。このため、ファクスの送信にコーリングカードが使用 
しやす〈なります。 

受信を側のファクス機の設定状態によって、受信をが電話に出たり、 
ファクス機が応答する場合があります。受信者が電話に出たら、ファ 
クスを送信する前に会話をすることができます。ファクス機が応答し 
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た場合、受信中のファクス機から卜ーン音が聞こえてから、そのファ 
クス機に直接ファクスを送信できます。 


電話から手動でファクスを送信するには 

1. 原稿をセツトします。詳細については、 原稿のセツ ト を参照 
してくださし、。 

2. デバイスに接続された電話のダイヤルキーから、番号をダイ 
ヤルします。 


をを記手動でファクスを送信するときは、デバイスのコン 
トロ ールパネルのキーパッドは使用しないでください。 
受信まの番号をダイヤルするには、電話機のダイヤルを押 
します。 


3. 受信者が応答した場合、ファクスを送信する前に会話をする 
ことができます。 


野を記ファクス機が応答すると、受信中のファクス機から 
ファクスの卜ーン音が聞こえます。次の手順に進んで、フ 
アクスを送信します。 


4. ファクスを送信する準備ができたら、ファクススタート-モ 
ノクロまたはファクススタート-カラーを押します。 


鞍を記メッセージが表示された場合は、[ファクス送信]を選 
択し、もう一度ファクススタート-モノクロまたはファ 
クススタート-カラーを押します。 

ファクス送信前に受信をと話している場合は、ファクスの卜 
—ン音が聞こえたらファクス機の[スタート]ボタンを押すよ 
うに、前もって受信者にがらせてください。 

ファクスの送信中は、電話回線は無音になります。この時点 
で、受話器を置くことができます。ファクス受信が完了した 
後、受信まと続けて話をする場合は、電話を切らないでくだ 
さし、。 


ダイヤルモニタリングを使用したファクス送信 


ダイヤルモニタリングを使用すると、通常電話するように、デバイス 
のコントロールパネルから番号をダイヤルすることができます。ファ 
クスをダイヤルモニタリングで送信するときは、発信音、音声ガイダ 
ンス、その他の音声がデバイスのスピーカーから聞こえます。これに 
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より、ダイヤル中に音声ガイダンスに応答することも、ダイヤルする 
ペースを指定することもできます。 


ホヒントコーリングカードの PIN の入力に時間がかかると、デバイ 
スからファクストーンの送信が開始されてしまい、コーリングカ 
ードサービス会社が PIN を認識できない場合があります。その場 
合は、短縮ダイヤル香号を使用して、コーリングカードの PIN を 
あらかじめ登録しておいてください。 

載を記音量をオンにしないと、ダイヤルトーンは聞こえません。 


デバイスのコントロールパネルからダイヤルのモニタ機能を使用して 
ファクスを送信するには 

1- 原稿をセットします。詳細については、 原稿のセッ ト を参照 
してください。 

2. ファクススター ト- モノクロ または ファクススター ト■力 
^—たす田 I すす 

デバイスが自動ドキュメントフィーダにセットされた原稿を 
検出すると、ダイヤルトーンが聞こえます。 

3. ダイヤルトーンが聞こえたら、デバイスのコントロールパネ 
ルのキーパッドで番号を入力します。 

4. 音声ガイダンスがあれば、従ってください。 

をヒントコーリングカード PIN を短縮ダイヤルに登録し、 
コーリングカードを使ってファクスを送信する場合は、 

PIN の入力を求めるメッセージに対して短縮ダイヤルまた 
はワンタッチ短縮ダイヤルボタンを押し、 PIN を登録した 
短縮ダイヤル番号を選択します。 

受信側のファクス機が応答すると、ファクスが送信されま 
す。 


ファクスをメモリから送信する 

モノクロ ファクスをメモリに読み込んで、メモリからファクスを送信 
することができます。この機能は、これから送信しようとしているフ 
ァクス番号が通話中、または一時的に通話不能な場合に便利です。デ 
バイスは原稿をメモリに読み込み、受信するファクス機に接続が完了 
した時点で送信を行います。原稿のスキャンが完了したら、すぐに原 
稿をドキュメントフイーダトレイから取り除くことができます。 
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鞍を記モノクロファクスを送信できるのはメモリからだけです。 


メモリ内のファクスを送信するには 

1- 原稿をセツトします。詳細については、 原稿のセツ ト を参照 
してください。 

2. ファクス領域で、ファクスメニューを押します。 

[番号を入力]メツセージが表示されます。 

3. キーパツドを使ってファクス番号を入力するか、短縮ダイヤ 
ルまたはワンタツチ短縮ダイヤルボタンを押して短縮ダイヤ 
ルを選択するか、リダイヤル/ポーズを押して最後にダイヤル 
した番号をリダイヤルします。 

4. ファクス領域で、ファクスメニューを繰り返し押して、[フ 
ァクス方法]を表示します。 

5. [スキヤンとファクス]が表示されるまで►を押し、 0 K (0) を 
押します。 

6. ファクススタート-モノクロを押します。 

デバイスは原稿をメモリに読み込んで、相手側ファクス機が 
受信巧能なときにファクスを送信します。 

後で送信するためのファクスのスケジュール設定 

モノクロのファクスを24時間な内に送信するようスケジュール設定 
することができます。これにより、たとえば電話回線の混雑が少な 
く、電話料金が割安の夜間にモノクロのファクスを送信できます。デ 
バイスが、指定された時刻に自動的にファクスを送信します。 

ファクスのスケジュール設定ができる原稿は、一度に1件のみです。 
ファクスのスケジュール設定がされている状態でも、通常のファクス 
は送信が可能です。 


載を記メモリ容量に制限があるため、ファクスはモノクロのみで送 
信できます。 


デバイスのコントロールパネルからファクスをスケジュール設定する 
には 

1. 原稿をセツトします。詳細については、 原稿のセツ ト を参照 
してください。 

2. ファクス領域で、ファクスメニューを繰り返し押して、[フ 
ァクス方法]を表示します。 
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3. [後でファクスを送信]が表示されるまで►を押し、 0 K (0) を 
押します。 

4. テンキーパツドを使用して送信時刻を入力し、 0 K (0) を押し 
ます。画面の指示に従い、[午前]の場合は1、[午後]の場合 
は2を押します。 

5. キーパツドを使ってファクス番号を入力するか、短縮ダイヤ 
ルまたはワンタツチ短縮ダイヤルボタンを押して短縮ダイヤ 
ルを選択するか、リダイヤル/ポーズを押して最後にダイヤル 
した番号をリダイヤルします。 

6. ファクススタート-モノクロを押します。 

デバイスがすべてのぺージをスキャンし、ディスプレイにス 
ケジュール設定された時刻が表示されます。ファクスはスケ 
ジュール設定された時刻に送信されます。 

スケジュールされたファクスをキャンセルするには 

1. ファクス領域で、ファクスメニューを繰り返し押して、[フ 
ァクス方法]を表示します。 

2. [後でファクスを送信]が表示されるまで►を押し、 0 K (0) を 
押します。 

スケジュールされたファクスがある場合は、ディスプレイに 
キャンセルメツセージが表示されます。 

3. 1を押して[はい ( Y )] を選択します。 


皆を記スケジュール設定された時刻がディスプレイに表示 
されているときに、デバイスのコントロールパネルでキ 
ヤンセルを押しても、スケジュールファクスをキャンセ 
ルすることができます。 


ファクスを複数の受信者に送信する 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• ファクスをデバイスのコントロールパネルから複数の受信者にな 

信する 

• ファクスを HP Photosmart Studio ソフトウエアから複数の受信者に 

が信する UVIac OS ) 
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ファクスをデバイスのコントロールパネルから複数の受信者に 
送信する 

個別短縮ダイヤル番号をグループ短縮ダイヤル香号にまとめることに 
より、1つのファクスを複数の受信をに一度に送信できます。 


グループ短縮ダイヤルを使用してファクスを複数の受信をに一度に送 
信するには 

1. 原稿をセツトします。詳細については、 原稿のセツ ト を参照 
してください。 

2. 目的の短縮ダイヤルが表示されるまで、短縮ダイヤルを繰り 
返し押します。 


ホ： ヒント 4 または►を押して短縮ダイヤル番号をスクロー 
ルすることも、デバイスの コン トロールパネルのキーパッ 
ドから短縮ダイヤルコードを入力して、番号を直接指定す 
ることもできます。 


3. ファクススタート-モノクロを押します。 

デバイスは、自動ドキュメントフイーダにセツトされた原稿 
を検出すると、グループ短縮ダイヤルの各番号にドキュメン 
卜を送信します。 


鞍を記メモリの量に制限があるため、グループ短縮ダイヤ 
ル番号は、モノクロファクスの送信にのみ使用できま 
す。デバイスはファクスをメモリにスキヤンしてから、最 
初の番号をダイヤルします。接続したらファクスを送信 
し、次の番号をダイヤルします。送信先が話し中または応 
答なしの場合は、[ビジーリダイヤル]および[応答なしリダ 
イヤル]の設定に従つて動作します。接続できない場合 
は、次の番号がダイヤルされ、エラーレポートが作成され 
ます。 
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ファクスを HP Photosmart Studio ソフトウェアから複数の受信 
をに送信する (Mac OS ) 

ソフトウェアから複数の受信をにファクスを送信するには 

1. 原稿をセットします。詳細については、 原稿のセッ ト を参照 
してください。 

2. HP Photosmart Studio タスクバーで、[デバイス]をクリック 
します。 

[HP デバイス マネージャ] ウィンドウが表示されます。 

3. [デバイス] ポップアップ メ ニユーから HP All - in - One を選択 
し、 [ファクス 送信]をダブルクリックします。 

[プリント]ダイアログボックスが開きます。 

4. [プリンタ] ポップアップ メ ニユーから 、 HP All - in-One (ファ 
クス）を選択します。 

5. ポップアップ メ ニユーから、 [ファクス 受信ま]を選択しま 
す。 

6. 受信者の情報を入力し、[受信をに追加]をクリックします。 


鞍注記受信まは、[電話帳]や[アドレス帳]からでも追加で 
きます。[アドレス崎から受信者を選択するには、[アド 
レス帳を開く]をクリックして、[ファクス受信を]に受信 
者をドラッグアンドドロップします。 


7. 受信者を選択するごとに[受信をに追加]をクリックし、受信 
者全員を[受取人リスト]に追加するまでこれを繰り返しま 
す。 

8. [今すぐファクスを送信する]をクリックします。 

カラー原稿または写真付きファクスを送信する 

デバイスからカラー原稿や写真をファクスすることができます。デバ 
イスが受信をのファクス機がモノクロファクスにしか対応していない 
ことを検出すると、ファクスはモノクロで送信されます。 

カラーファクス送信には、カラー原稿のみを使用することをお勧めし 
ます。 
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デバイスのコントロールパネルからカラー原稿や写真をファクス送信 
するには 

1. 原稿をセツトします。詳細については、 原稿のセツ ト を参照 
してください。 

2. ファクス領域で、ファクスメニューを押します。 

[番号を入力]メ ツ セージが表示されます。 

3. キーパツドを使ってファクス番号を入力するか、短縮ダイヤ 
ルまたはワンタツチ短縮ダイヤルボタンを押して短縮ダイヤ 
ルを選択するか、リダイヤル/ポーズを押して最後にダイヤル 
した番号をリダイヤルします。 

4. ファクススタート-カラーを押します。 

デバイスが自動ドキュメントフィーダにセツトされた原稿を 
検出すると、入力した番号にドキュメントが送信されます。 

野注記受信者のファクス機がモノクロファクスにしか対応 
していない場合 、 HP All - in - One は自動的にモノクロでファ 
クスを送信します。ファクスの送信後に、ファクスがモノ 
クロで送信されたことを示すメ ツ セージが表示されます。 
0 K (0) を押してメツセージを消去します。 


ファクス解像度と[薄く/濃く]設定の変更 

ファクスするドキユメントに応じて、懈像苗と博く/濃 <] の設定を 
変更できます。 

載を記これらのファクス設定は、コピー設定には影響しません。コ 
ピーの解像度と濃淡は、ファクスの解像度と濃淡とは別に設定され 
ます。また、デバイスの コントロール パネルでの変更は、 コン ピ 
ユータ から送信するファクスには影響しません。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• ファクス解像度のをを 
- r 薄〈/濃〈 I 設をのをを 
• 新しいデフ十ルトの設定 


ファクス解像度の変更 

[解像度]の変更は、ファクス送信されるモノクロ文書の送信速度と印 
字品質に影響します。受信側のファクス機が HP All - in - One で選択し 
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た解像度をサポートしていない場合は、受信側のファクス機でサポー 
卜する最高の解像度でファクスが送信されます。 


野を記ファクスの解像度は、モノクロ送信に限って変更できます。 
カラーファクスはすべて[高画質]の解像度で送信されます。 


ファクス送信には、次の解像度設定を選択できます。[高画質]、[超高 

画質]、[フォト]、および[標準] 

-[高画質]:ほとんどの文書に適した高品質な文字でファクス送信でき 
ます。これがデフォルト設定値です。デバイスは、ファクスを力 
ラー送信するときは常に[高画質]設定を使用します。 

-[超高画質]:極めて精密な画像の文書をファクス送信する場合に、最 
高の品質が得られます。[超高画質]を選択するとファクスの送信に 
通常より時間がかかります。また、 モノクロ でのみ送信可能です。 
カラーファクスを送信すると、代わりに[高画質]解像度で送信さ 
れます。 

-[フォト]:写真をモノクロで送信する場合に、最も高品質なファクス 
送信が可能です。[フォト]を選択すると、ファクス送信に通常より 
も時間がかかります。写真をモノクロで送信するときには、[フォ 
卜]を選択することをお勧めします。 

-[標準]:ファクス品質は下がりますが、最も速〈ファクスを送信する 
ことができます。 

このオプションは、デフォルトとして変更した場合を除いて、ファク 

スメニューを終了するとデフォルトの設定に戻ります。 

デバイスのコントロールパネルから解像度を変更するには 

1- 原稿をセツトします。詳細については、 原稿のセツ ト を参照 
してください。 

2. ファクス領域で、ファクスメニューを押します。 

[番号を入力]メ ツ セージが表示されます。 

3. キーパツドを使ってファクス番号を入力するか、短縮ダイヤ 
ルまたはワンタツチ短縮ダイヤルボタンを押して短縮ダイヤ 
ルを選択するか、リダイヤル/ポーズを押して最後にダイヤル 
した番号をリダイヤルします。 

4. ファクス領域で、ファクスメニューを繰り返し押して、[解 
像度]を表示します。 
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5. ►を押して、解像度設定を選択し、 0 K (0) を押します。 

6. ファクススタート-モノクロを押します。 

デバイスが自動ドキュメントフイーダにセツトされた原稿を 
検出すると、入力した番号にドキュメントが送信されます。 

膊く/濃く]設定のを更 

ファクスのコントラストの強弱を変更することができます。かすれた 
文書や色あせた文書、手書きの文書などをファクスするときに役に立 
ちます。原稿を濃〈するには、コントラストを調整します。 


載を記[薄く/濃く]設定はモノクロファクスにのみ適用され、カラー 
フ アクスには適用されません。 


このオプションは、デフオルトとして変更した場合を除いて、ファク 
スメニューを終了するとデフオルトの設定に戻ります。 

デバイスのコント ロール パネルから[薄く/濃〈]設定を変更するには 

1. 原稿をセツトします。詳細については、 原稿のセツ ト を参照 
してください。 

2. ファクス領域で、ファクスメニューを押します。 

[番号を入力]が表示されます。 

3. キーパツドを使ってファクス番号を入力するか、短縮ダイヤ 
ルまたはワンタツチ短縮ダイヤルボタンを押して短縮ダイヤ 
ルを選択するか、リダイヤル/ポーズを押して最後にダイヤル 
した番号をリダイヤルします。 

4. ファクス領域で、ファクスメニューを繰り返し押して、[薄 
く/濃く]を表示します。 

5. ファクスを薄くするにはイを、濃〈するには►を押して、 
0 K (0) を押します。 

押した矢 EP ボタンに応じて、インジケータが左右に動きま 
す。 

6. ファクススタート-モノクロを押します。 

デバイスが自動ドキュメントフイーダにセツトされた原稿を 
検出すると、入力した番号にドキュメントが送信されます。 

新しいデフオルトの設定 

デバイスのコント ロール パネルから、 [解像度] と [薄く/濃 <] 設定のデ 
フオルト値を変更することができます。 
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デバイスのコントロールパネルから新しいデフオルト設定を行うには 
1- [解像度]と[薄く/濃く]設定に必要な変更を加えます。 

2. ファクス領域で、ファクスメニューを繰り返し押して、[新 
しいデフオルトの設定]を表示します。 

3. [はい ( Y )] が表示されるまで►を押し、 0 K (0) を押します。 

エラー補正モードでのファクス送信 

[エラー補正モード] ( ECM ) では電話回線の問題によるデータ破損に対 
化するために、データ伝送中に発生した エラーを 検出して エラー 部分 
を巧伝送するよう自動的に要求します。良巧な状態の電話回線におい 
ては電話料金に影響が及ぶことはなく、場合によってはむしろ安くな 
ることもあります。電話回線の状態が悪い場合、 ECM にすることで送 
信時間と電話料金は増えますが、送信するデータの信頼性が高〈なり 
ます。デフオルトの設定は[オン]です。電話料金をまくするためにフ 
ァクスの品質を問わないという場合にのみ、 ECM をオフにして〈ださ 
い。 

ECM 設定をオフにする前に、な下を検討してください。 ECM をオフ 
にしたも'口’ 

-送受信するファクスの品質と送信速度に影響があります。 

• [ファクス速度]が自動的に[標準]に設定されます。 

• カラーでのファクスの 送受信ができな〈なります。 

デバイスのコントロールパネルから ECM 設定を変更するには 

1. セットアップを押します。 

2. 5を押し、次に6を押します。 

これで、[ファクスの詳細設定]と[エラー補正モード']が続け 
て選択されます。 

3. ► を押して[オン]または[オスを選択します。 

4. 0 K (0) を押します。 

ファクスの受信 

ファクスは、自動で受信することも、手動で受信することもできま 
す。自動応答オプションをオフにした場合は、手動でファクスを受信 
する必要があります。自動応答オプションをオンにすると（デフオル 
卜の設定)、デバイスは[応答呼出し回数]設定で指定されている呼び出 
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し回数の後、自動的に着信に応答し、ファクスを受信します（デフォ 
ルトの[応答呼出し回数]設定は5回です)。 

デバイスでリーガルサイズの用紙を使用するように設定されていない 
ときに、リーガルサイズのファクスを受信すると、デバイスにセット 
されている用紙に収まるようにファクスのサイズが自動で縮ルされま 
す。[自動縮ル]機能を無効に設定している場合、デバイスはファクス 
を2ページに印刷します。 


酱を記文書のコピー中にファクスを受信すると、受信したファクス 
はコピーが終了するまでデバイスメモリに保存されます。これに 
より、メモリに保存されるファクスページ数を削減できます。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• ファクスの手動受信 

• バックアップファクス受信のセットアップ 

• ち!信をみファクスのメモリからの巧印刷 

- ポーリングしてファクスを受信する 

• 別の番号へのファクスの転送 
• ファクス受信用の用紙サイズの設定 

- 受信したファクスを自動縮小に設を 

- 迷惑ファクス番号の柜否 

• コンピュータへのファクスの受信 （ PC ファクス受信) 

ファクスの 手動受信 

電話中に接続を維持しながら、通話先の相手からファクスを送っても 
らうことができます。これをファクスの手動受信と呼びます。このセ 
クシヨンでは、ファクスを手動受信する方法について説明します。 


鞍を記受話器を取り上げて話すか、ファクストーンを聞〈ことがで 
きます。 

次のように設定した電話で、ファクスを手動受信することができま 
す。 

• デバイスの 2- EXT ポートに直接接続された電話 
-同じ電話回線上にあるが、デバイスに直接接続されていない電話 
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ファクスを手動で受信するには 

1. デバイスの電源がオンになっていて、用紙が給紙トレイにセ 
ットされていることを確認します。 

2. ドキュメントフィーダトレイから原稿を取り除きます。 

鞍を記ファクスを受信するには自動ドキュメントフィーダ 
は空にする必要があります。文書がドキュメントフィー 
ダにあると、ファクスは正常に受信されません。 


3. デバイスが応答する前に、ユーザーが着信に応答できるよう 
に、[応答呼出し回数]を多めに設定します。または、自動応 
答の設定をオフにし、デバイスが自動的に受信ファクスに応 
答しないようにします。 

4. 送信者と電話がつながっている場合は、相手のファクス機で 
[スタート] を押すように指示します。 

5. 送信中のファクス機からファクストーンが聞こえたら、次の 
操作を行います。 

a . デバイスの コン トロールパネルにある ファクススタート 
-モノクロ または ファクススタート-カラーを 押しま 
す。 

b . 画面の指示に従って、 [ファクス 受信]を選択します。 

C. デバイスのファクス受信が始まったら、受話器を置くこと 
も、そのまま待機することもできます。ファクスの転送 
中、電話回線は無音になります。 

バックアップファクス受信のセツトアップ 


巧みとセキュリティ要件に応じて、デバイスが受信したファクスをす 
ベて保存するか、エラー状態の間に受信したファクスのみを保存する 
か、どのファクスも保巧しないかを設定することができます。 

レ:>1下の[バックアップファクス受信]モードがあります。 


[オン] デフォルトの設定です。 [バックアップ ファクス受 

信]が[オン]の場合、デバイスは受信したすべてのフ 


ァクスをメモリに保存します。こうしておけば、メ 
モリに保存されている最近印刷したファクスを最大 
8件まで再印刷することができます。 
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(続き) 



を記メモリが少な〈なると、デバイスは新たにファ 
クスを受信するたびに、印刷ミきみのファクスを古い 
順に消去します。メモリが印刷されていないファク 
スでいっぱいになると、デバイスは着信ファクスに 
応答しな〈なります。 

を記きめの細かいカラー写真など、サイズの大きな 
ファクスを受信した場合は、メモリ容量の制限によ 
り、メモリに保巧されないことがあります。 

[エラーの場合 
のみ] 

デバイスは、エラーによってファクスの印刷ができ 
ない場合（用紙切れなど）にのみ、ファクスをメモリ 
に保存します。デバイスはメモリの容量が許す限 
り、受信したファクスを保巧し続けます（メモリがい 
っぱいになると、デバイスは着信ファクスに応答し 
な〈なります)。エラー状態が解消すると、メモリに 
保存されたファクスは自動的に印刷され、メモリか 
ら消去されます。 

[オス 

ファクスはメモリにまった〈保存されません。たと 
えば、セキュリティ保護のために [バックアップフ 
ァクス受信] をオフにすることができます。印刷で 
きないエラー状態（用紙切れなど）が発生すると、デ 
バイスは着信ファクスに応答しな〈なります。 


m を記 [バックアップファクス 受信]がオンの状態でデバイスの電源 
をオフにすると、デバイスのエラー発生中に受信した印刷待ちのフ 
ァクスも含めて、メモリに保存されたファクスはすべて消去されま 
す。このような場合は、印刷していないファクスをもう一度送って 
もらうように送信をに依頼してください。受信したファクスー覧を 
見るには、 [ファクスログ] を印刷します。デバイスの電源がオフに 
なっても [ファクスログ] は削除されません。 

を記 [ PC ファクス受信]をオンにする場合、 [バックアップ ファク 
ス受信]を[オン]に設定します。 [バックアップ ファクス受信]を 
[エラーの場合のみ]または[オフ]に設定する場合、 [バックアップ 
ファクス受信]はカラーファクスの保存を試みます。 
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デバイスのコントロールパネルから、バックアップファクス受信を設 
定するには 

1. セットアップを押します。 

2. [ファクスの詳細設定]を選択し、[バックアップファクス受 
信]を選択します。 

3. 右矢 EP ボタンを押して[オン]、[エラーの場合のみ]、または 
[オスを選択します。 

4. 0 K (0) を押します。 

受信巧みファクスのメモリからの再印刷 

[バックアップファクス受信]モードを[オン]に設定すると、デバイス 
にエラーがあるかどうかに関係な〈、受信したファクスはメモリに保 
巧されます。 


腎を記メモリがいっぱいになると、新たにファクスを受信するたび 
に、印刷ミきみのファクスが古い順に消去されます。保存されたファ 
クスがどれも印刷されていない場合、デバイスは、ファクスを印刷 
するかメモリから削除するまで、新たなファクス受信に応答しませ 
ん。セキュリティまたはプライバシー保護のために、メモリ内のフ 
アクスを削除することもできます。 


メモリに保存されたファクスの容量に応じて、メモリにまだ保存され 
ていれば、最近印刷したファクスを最大8件まで巧印刷することがで 
きます。たとえば、最後に受信したプリントアウトをなくしても、フ 
ァクスを再印刷できます。 

デバイスのコント ロール パネルから、メモリに保存されているフアク 
スを再印刷するには 

1. 用紙が給紙トレイにセットされていることを確認します。 

2. セットアップを押します。 

3. [ツール]を選択し、[メモリ内のファクスをち印刷]を選択しま 
す。 

受信したときとは逆の順序で、直前に受信したファクスが最 
初に印刷されます。 

4. メモリ内のファクスの EP 刷を中止する場合は、キャンセルを 
押します。 
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デバイスのコント ロール パネルから、メモリに保存されたすベてのフ 
ァクスを削除するには 

▲ 電源ボタンを押してデバイスの電源をオフにします。 

電源をオフにすると、メモリに保存されているファクスはす 
ベて削除されます。 

ポーリングしてファクスを受信する 

ポーリングは、現在 HP All-in-One のキューに入っているファクスの 
送信を、他のファクス機に要求する機能です。[ポーリング受信]機能 
を使用すると、 HP All-in-One は指定された他のファクス機を呼び出 
し、ファクスの送信を要求します。指定されたファクス機はポーリン 
グの設定がされ、フアクスを送信できる状態である必要があります。 


野を記 HP All-in-One はポーリングパスコードをサポートしていま 
せん。ポーリングパスコードは、受信側のファクス機にがし、フ 
ァクスを受信するために、ポーリングしているデバイスにパスコ 
ードを送信するよう要求するセキュリティ機能です。ポーリングし 
ているデバイスでパスコードが設定されていないこと（またはデフ 
オルトパスコードが変更されていないこと）を確認してください。 
パスコードが設定されている場合、 HP All-in-One はファクスを受 
信できません。 


デバイスのコントロールパネルから、ファクスのポーリング受信を設 
定するには 

1. ファクス領域で、ファクスメニューを繰り返し押して、[フ 
ァクス方法]を表示します。 

2. [ポーリング受信]が表示されるまで►を押し、 0 K (0) を押し 
ます。 

3. 他のファクス機のファクス番号を入力します。 

4. ファクススター ト- モノクロ または ファクススター ト-力 
ラー を押します。 

野を記ファクススタート-カラーを押しても、送信者がモ 
ノクロでファクスを送信した場合は、デバイスでもモノク 
口で EP 刷されます。 
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別の番号へのファクスの転送 

受信したファクスを他のファクス番号に転送するようにデバイスを設 
定することができます。カラーファクスを受信した場合は、モノクロ 
で転送されます。 

車5送の前に、串5送先のファクス番号を確認することをお勧めします。 
テストでファクスを送信し、転送先のファクス機がファクスを受信で 
きるか確認してください。 

デバイスのコントロールパネルからファクスを転送するには 

1. セットアップを押します。 

2. [ファクスの詳細設定]を選択し、[モノクロでファクスを転送] 
を選択します。 

3. [オン-転送]または[オン-印刷と転送]が表示されるまで右矢 
印ボタンを押し、 0 K (0) を押します。 

. ファクスのバックアップコピーをデバイスで EP 刷せずに、 
別の番号に転送する場合は[オン-転送]を選択します。 


をを記指定されたファクス機に（電源が入っていない場合 
など）ファクスを転送できない場合は、デバイスでファ 
クスを印刷します。デバイスが受信ファクスのエラー 
レポート も EP 刷するよう に設定されている場合は、 エラ 
ーレポートも EP 刷されます。 


• ファクスのバックアップコピーを EP 刷し、別の番号に車5送 
もする場合は[オン-印刷と転送]を選択します。 

4. 指示画面で、転送先ファクス機の番号を入力します。 
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5. 指示画面で、開始日時と終了日時を入力します。 

6. 0 K (0) を押します。 

コントロール パネルに[ファクスを転送]が表示されます。 
[ファクスを転送]の設定中にデバイスの電源が切れても、デ 
バイスは[ファクスを転送]設定と電話番号を保存していま 
す。巧び装置の電源が入ると、[ファクスを転送]設定は[才 
ン]になっています。 


腎を記ファクスの転送をキャンセルするには、ディスプレ 
イに[ファクスを転送]メツセージが表示されているとき 
に、デバイスのコントロールパネルのキャンセルを押す 
力、、[モノクロでファクスを転送]メニューから[オフ]を選 
択します。 


ファクス受信用の用紙サイズの設定 

受信ファクスの用紙サイズを選択できます。用紙サイズは、給紙トレ 
イにセツトした用紙に合わせて設定します。ファクスはレター用紙、 
A 4 用紙、またはリーガル用紙にのみげ刷できます。 


敦注記ファクスを受信したときに不適当な用紙サイズが給紙トレイ 
にセットされていると、ファクスを印刷しないで、ディスプレイに 
エラーメッセージが表示されます。ファクスを印刷するには、レタ 
-用紙、 A 4 用紙、リーガル用紙のいずれかをセツトして、 0 K (0) 
を押します。 


デバイスのコントロールパネルから、ファクス受信用の用紙サイズを 
設定するには 

1. セットアップを押します。 

2. [ファクスの基本設定]、[ファクスの用紙サイズ]の順に選択し 
ます。 

3. ►を押してオプションを選択し、 0 K (0) を押します。 

受信したファクスを自動縮小に設定 

[自動縮小]設定は、受信したファクスがデフォルトの用紙サイズよりも 
大きい場合に HP All - in - One がどう対応するかの設定です。デフォル 
卜の設定はオンで、受信したファクスの画像が1ぺージに収まるよう 
に縮ルされます。この機能をオフにすると、1ページ目に収まらなか 
つた情報は2ぺージ目に印刷されます。[自動縮ル]は、リーガルサイ 
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ズのファクスを受信する場合やレターサイズの用紙を給紙トレイにセ 
ットする場合に便利です。 

デバイスのコントロールパネルから自動縮小を設定するには 

1. セットアップを押します。 

2. [ファクスの 詳細設定]、[自動縮小]の順に選択します。 

3. ► を押して[オスまたは[オン]を選択します。 

4. 0 K (0) を押します。 

迷惑ファクス番号の拒否 

電話会社の発信を ID サービスに加入すると、特定のファクス番号を拒 
否して、デバイスが今後それらの番号から受信したファクスを印刷し 
ないようにすることができます。ファクスの受信があったとき、デバ 
イスは、その番号を迷惑ファクス番号リストと比較して、その受信を 
拒否するべきかどうかを判断します。番号が、拒否ファクス番号リス 
卜の香号と一致した場合、ファクスは印刷されません（拒否できるフ 
ァクス香号の最大数は、モデルによって異なります)。 

野を記この機能は、一部の国/地域ではサポートされていません。お 
住まいの国/地域でサポートされていない場合、[ファクスの基本設 
を]メニューに[迷惑ファクスを拒否の設定]は表示されません。 

を記発信を ID リストに電話香号が1つも追加されていない場合 
は、ユーザーが電話会社と発信をのサービスの契約を結んでいな 
いと考えられます。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• ザ或ファクスモードの詰ず 
• 迷惑ファクスー覧に番号を追加 
-迷惑ファクスー覧から 番号を削除 
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迷惑ファクスモードの設定 

デフォルトの [迷惑ファクスを拒否] モード設定は [オン] です。電話プ 
ロバイダの発信者 ID サービスに加入していない、またはこの機能を使 
用した〈ない場合は、設定をオフにすることができます。 

迷惑ファクスモードを設定するには 

▲ 迷惑 ファクスを拒否 ボタンを押し、[迷惑 ファクスを拒否]才 
プシヨンを選択し、 [オン] または [オフ] を選択します。 

迷惑ファクスー覧に番号を追加 

迷惑ファクスー覧に番号を追加するには2通りの方法があります。発 
信を ID 履歴から番号を選択するか、または任意の番号を入力しま 
す。迷惑ファクスー覧にある番号は、 [迷惑ファクスを拒否] モードが 
[オン] にセットされている場合に拒否されます。 

発信を の 一覧から番号を選択するには 

1. セットアップを押します。 

2. [ファクスの基本 設定]を押し、[迷惑 ファクスを拒否の 設定]を 
押します。 

3. 牌惑 リストに番号を 追加]を押し、 [番号の 選択]を押します。 

4. 右矢 E ロボタンを押して、受信したファクス番号をスクロール 
します。拒否するファクス番号が表示されたら、 0 K (0) を押 
して選択します。 

5. 吹を選択？] の指示に従って、次のいずれかを行います。 

-迷惑 ファクス番号リストに別の番号を追加する 場合は、 [は 
し、] を押し、拒否する番号ごとにステップ4を繰り返しま 
す。 

- 終了する場合は、[いいえ] を押します。 

拒否する番号を手動で入力するには 

1. セットアップを押します。 

2. [ファクスの基本 設定]を押し、[迷惑 ファクスを拒否の 設定]を 
押します。 

3. 牌惑 リストに番号を 追加]を押し、 [番号の入力] を押します。 
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4. キーパッドを使ってファクス番号を入力し、 0 K (0) を押しま 
す。 

受信したファクスのヘッダーに表示されている番号は実際と 
異なる場合があるので、ヘッダーの番号ではなく、コントロ 
—ルパネルのディスプレイに表示されるファクス番号を入力 
してください。 

5. 植加しますかマ]の指示に従って、次のいずれかを行いま 
す。 

-迷惑ファクス番号リストに別の番号を追加する場合は、[は 
し、]を押し、拒否する番号ごとにステップ4を繰り返しま 
す。 

-終了する場合は、[いいえ]を押します。 

迷惑ファクスー覧から番号を削除 

ファクス番号を拒否する必要がな〈なった場合は、その番号を迷惑フ 
ァクスー覧から削除することができます。 

迷惑ファクス番号リストから番号を削除するには 

1. セットアップを押します。 

2. [ファクスの基本設定]を押し、[迷惑ファクスを拒否の設定]を 
押します。 

3. [迷惑リストから番号を削除]を押します。 

4. 右矢 E ロボタンを押して、拒否したファクス番号をスクロール 
します。削除するファクス番号が表示されたら、 0 K (0) を押 
して選択します。 

5. [削除しますかマ]の指示に従って、次のいずれかを行いま 
す。 

-迷惑ファクス番号リストから別の番号を削除する場合は、 
[はしリを押し、削除する番号ごとにステップ4を繰り返し 
ます。 

-終了する場合は、[いいえ]を押します。 

コンピュータへのファクスの受信 （ PC ファクス受信） 

[ PC ファクス受信]を使用すると、ファクスを自動的に受信し、コンピ 
ュータに直接ファクスを保存できます。 [ PC ファクス受信]を使用す 
ると、ファクスのデジタルコピーを簡単に格納できます。また、この 
機能を使用することにより、分厚い紙のまをキ及うわずらわしさもなく 


ファクスの受信 


93 



第 7 章 


なります。受信したファクスは TIFF (タグ付きイメ ージファイルお 
式）で保存されます。ファクスを受信すると、ファクスを保存したフ 
オルダへのリンクを提供する通知を受け取ります。 

ファイルには、次のお式で名前が付けられます。 
XXXX _ YYYYYYYY _ ZZZZZZ . tif 。 この場合、「 X 」は送イ言者の'盾幸民、 
「 Y 」 は日付、 rzj はファクスの受信時刻です。 


鞍を記 [PC ファクス受信]は、モノクロファクスを受信する場合に 
のみ利用できます。カラーファクスは、コンピユータに保存され 
ず、印刷されます。 

を記 [PC ファクス受信]は、 Windows でのみサポートされていま 
す。 


このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

• PC ファクス受信の有効化 

• rpc ファクス受信 1 の設定を修正する 

PC ファクス受信の有効化 

[PC ファクス受信セットアップウィザード]を使用して [PC ファクス 
受信]を使用可能にします。 [PC ファクス受信セットアップウィザー 
ド] は、 ソリ ューションセンターから開始できます。 

敦を記 [PC ファクス受信]を[オン]にする場合、 [バックアップ ファ 
クス受信]が[オン]に設定されていることを確認します。 

PC ファクス受信機能の要件： 

• [PC ファクス受信]機能を使用可能にする管理プログラムコンピュ 
ータは、常に電源が入っている状態にする必要があります。 [PC フ 
ァクス受信]管理コンピュータとして動作できるコンピュータは、 

1台のみです。 


• 宛先フォルダがあるコンピュータまたはサーバが [PC ファクス受 
信]管理コンピュータな外の場合、それらのコンピュータまたはサ 
-/ 《の電源は常に乂っている状態である必要があります。宛先コ 
ンピュータもまた動作させておく必要があります。コンピュータが 
スリープモードまたはハイバネートモードの場合、ファクスは保 
巧されません。 

• Windows のタスクバーの HP Digital Imaging Monitor は常にオンで 
ある必要があります。 

• 用紙は給紙トレイにセットしておきます。 
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[ PC ファクス受信セットアップウイザード]を Solution Center から 
開始するには 

1 .Solution Center を開きます。詳細については、 HP ソリュー 
シヨンセンターの使用 （ Windows ) を参照してください。 

2. [設定]をクリックし、 [ PC ファクス受信セットアップウイザ 
ード]を選択します。 

3. 画面に表示される指示に従って、 [PC ファクス受信]を設定し 
ます。 


[ PC ファクス受信]の設定を修正する 

コンピユータ上の [PC ファクス受信]の設定は、ソリユーシヨンセン 
ターのファクス設定ページでいつでも更新できます。 [PC ファクス受 
信]機能とファクス印刷機能は、デバイスのコントロールパネルから 
オフに設定できます。 

デバイスのコントロールパネルから [PC ファクス受信]の設をを変更 
するには 

1. [セットアップ]ボタンを押し、 [ ファクスの基本設定]を選択 
し、 [ PC ファクス受信]を選択します。 

2. 変更する設定を選択します。な下の設定を変更できます。 

• [ PC ホスト名の表示]: [PC ファクス受信]を管理するため 
に設定するコンピュータ名を表示します。 

• [オフにする]: [PC ファクス受信]をオフにします。 

野を記ソリューションセンターを使って [PC ファクス 
受信]をオフにします。 

-[ファクス印刷を無効にする]:ファクスを受信したときに 
EP 刷する場合は、このオプションを選択します。 EP 刷を才 
フにしても、カラーファクスは EP 刷されます。 


ソリューションセンターから [PC ファクス受信]設定を変更するには 
1 .Solution Center を開きます。詳細については、 HP ソリュー 
ションセンターのイ重用 （ Windows ) を参照してください。 

2. [設定]、[ファクス設定]を順に選択します。 
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3. [ PC ファクス受信の設定]タブを選択します。 

4. 必要に応じて、設定を変更します。 [0 K ] を押します。 

野注記変更すると、元の設定が上書きされます。 ^ 

ファクス設定の変更 

デバイスに付属の[セットアップガイド]の手順を実行した後、初期設 
定を変更したり、ファクスのその他のオプションを設定したりするに 
は、次の手順に従います。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

• ファクスのヘッダーの設を 
• な答モード（自動な答）の記を 
• 応答までの呼び出し回数の設定 
• 着信識別応答呼び出し音のパターンのをを 

• ファクスのエラー補正モードの 設を 

• ダイヤルモまの設定 
• リダイヤル十ブションの設定 

• ファクス法度の設定 


ファクスのヘッダーの設定 

ファクスのヘッダーを使用すると、すべての送信ファクスの上部に名 
前とファクス番号が印刷されます。デバイス用にインストールしたソ 
フトウエアを使用して、ファクスヘッダーを設定することをお勧めし 
ます。ここに記されているとおり、デバイスのコントロールパネルか 
らファクスのヘッダーを設定することもできます。 


載を記一部の国または地域では、法令等によりファクスのへッダー 
情報の明記が義務付けられています。 


ファクスのヘッダーを設定または変更するには 

1. セットアップを押します。 

2. [ファクスの 基本設定]を押し、 [ファクスへッタ を押します。 

3. 数値キーパッドで個人名または会社名を入力し、 0 K (0) を押 
します。 

4. キーパッドを使用してファクス番号を入力し、 0 K (0) を押し 
ます。 
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応答モード（自動応答）の設定 

応答モードでは、デバイスが電話の着信に自動で応答するかどうかを 
設定します。 

• デバイスでファクスに[自動的に]応答するには、自動応答をオン 
にします。デバイスが、すべての受信電話とファクスに自動で応 
答します。 

• ファクスに[手動で]応答するには、自動応答をオフにします。受 
信ファクスに応答するには、ユーザーが手動で受信操作をしなけれ 
ばなりません。この操作を行わないと、デバイスはファクスを受信 
しません。 


デバイスのコントロールパネルで応答モードを手動または自動に設定 
するには 

▲ 自動応答を押して、希望の設定に合わせてランプのオン/オフ 
を切り替えます。 

自動応答ランプが点灯している場合は、デバイスが自動的に 
応答します。ランプが点灯していない場合、デバイスは着信 
への応答を行いません。 

応答までの呼び出し回数の設定 

自動応答設定をオンにした場合、デバイスが自動的に着信音に応答す 
るまでの呼び出し回数を指定できます。 

[応答呼出し回数]設定は、特にデバイスと同じ電話回線で留守番電話 
を使用している場合に重要です。デバイスが応答する前に留守香電話 
で応答する必要があるからです。デバイスの応答呼出し回数を、留守 
番電話が応答する回数よりもをく設定する必要があります。 

たとえば、留守香電話の呼び出し回数を少な〈し、デバイスの呼び出 
し回数をサポートしている最大数に設定します（呼び出しの最大回数 
は、国/地域によって異なります)。この設定では、留守番電話が電話 
に応答し、デバイスが電話回線を監視します。デバイスがファクス受 
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信音を検出した場合、デバイスはファクスを受信します。着信が電話 
の場合は、留守番電話が着信のメッセージを録音します。 

デバイスのコントロールパネルで応答までの呼び出し回数を設定する 
には 

1. セットアップを押します。 

2. [ファクスの 基本設定]を押し、[応答呼び出し回数]を押しま 
す。 

3. キーパッドを使用して呼び出し回数を入力するか、左または 
右矢印ボタンを押して呼び出し回数を変更します。 

4. 0 K (0) を押して設定します。 

着信識別応答呼び出し音のパターンの変更 

を〈の電話会社から、1本の電話回線に複数の電話香号を持てる着信 
識別音機能が提供されています。この着信識別サービスでは、番号ご 
とに異なる呼び出し音のパターンが割り当てられます。デバイスが特 
定の呼び出し音の着信に応答するように設定することができます。 

着信識別音が設定されている電話回線にデバイスを接続する場合は、 
電話会社に音声着信の呼び出し音とファクス受信の呼び出し音を、そ 
れぞれ別に割り当ててもらいます。ファクス番号には、2回または3 
回の呼び出し音を割り当てることをお勧めします。デバイスは、指定 
した呼び出し音のパターンを検出したときに、ファクスの受信を開始 
します。 


着信識別サービスを使用していない場合は、デフオルトの呼び出し音 
パターン[すべての呼び出し]を使用してください。 


載を記メインの電話番号の受話器が外れている場合、 HP ファクス 
はファクスを受信できません。 


デバイスのコントロールパネルで着信識別応答呼び出し音のパターン 
を変更するには 

1. デバイスがファクスの呼び出しに自動応答するよう設定され 
ていることを確認します。 

2. セットアップを押します。 


98 


ファクス 




3. [ファクスの詳細設定]を押し、[応答呼出し音のパターン]を押 
します。 

4. 右矢 EP ボタンを押してオプションを選択し、 0 K (0) を押しま 
す。 

ファクス回線に割り当てられた呼び出し音で電話が鳴ると、 
デバイスは着信に応答して、ファクスを受信します。 


ファクスの エラー 補正モードの設定 

通常、デバイスは、ファクスの送受信時に電話回線上の信号を監視し 
ます。エラー補正の設定がオンになっており、伝送中にエラー信号を 
検出した場合、デバイスはファクスの一部の巧送信を要求することが 
できます。 


ファクスの送受信に問題がある場合や、伝送中のエラーを受け入れる 
場合にのみ、エラー補正をオフにして〈ださい。他の国や地域にファ 
クスを送信するときや他の国や地域からファクスを受信するとき、ま 
たは衛星電話回線を使用しているときに、この設定をオフにすると便 
利な場合があります。 


ファクスのエラー補正モードを設定するには 
▲ デバイスのコントロールパネル：ファクスメニューを押 
し、[ファクスの詳細設定]メニューを開き、[エラー解決モー 
ド] オプションを使用します。 

ダイヤル方式の設定 

卜ーンダイヤルモードまたはパルスダイヤルモードに設定するに 
は、次の手順に従います。工場出荷時のデフオルトの設定は[トーン] 
です。電話回線でトーンダイヤルを使用できないことがわかっている 
場合)外は、この設定を変更しないでください。 


野注記パルスダイヤルオプションは、一部の国/地域では利用でき 
ません。 


ダイヤル方式を設定するには 

▲デバイスのコント ロール パネル：セットアップを押し、[フ 
ァクスの基本設定]を押し、[トーン回線またはパルス回線]才 
プシヨンを使用します。 
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リダイヤルオプションの設定 

受信側のファクス機が応答しないか、ビジー状態であるためにデバイ 

スがファクスを送信できなかった場合、デバイスはビジーリダイヤル 

または応答なしリダイヤルオプションの設定に応じてリダイヤルしま 

す。このオプションのオンとオフを切り替えるには、次の手順に従い 

ます。 

. ビジーリダイヤル：このオプションをオンにすると、デバイスは 
ビジー信号を受信した場合に自動的にリダイヤルします。この才 
プションの工場出荷時のデフォルトの設定は[オン]です。 

• 応答なしリダイヤル：このオプションをオンにすると、デバイス 
は受信側のファクス機が応答しない場合に自動的にリダイヤルしま 
す。このオプションの工場出荷時のデフォルトの設定は[オフ]で 
す。 

リダイヤルオプションを設定するには 

▲デバイスのコント ロール パネル：セットアップを押し、[フ 
ァクスの詳細設定]を押し、[ビジーリダイヤル]または[応答 
なしリダイヤル]オプシヨンを使用します。 


ファクスま度の設定 


ファクスを送受信するときにデバイスとホ目手のファクス機の間で通信 
する、ファクス速度を設定することができます。デフオルトのファク 
ス速度は[はやし、]です。 

な下のサービスを使用している場合は、必要に応じて、ファクス速度 
の設定を遅〈します。 

• インターネット電話サービス 

• PBX システム 

• FolP (Fax over Internet Protocol ) 

-に DN (総合デジタル通信網）サービス 
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ファクスの送受信に問題がある場合は、[ファクス速度]設定を[標準] 
または[おそい]に設定することをおすすめします。次の表は、使用巧 
能なファクス速度設定の一覧です。 


ファクスま度の設定 

ファクスま度 

[はやい] 

V.34 (33600 ボ ー） 

嗎準] 

V.17 (14400 ボ ー） 

[おそい] 

V.29 (9600 ボー） 


デバイスのコントロールパネルからファクス速度を設定するには 

1. [セットアップ]を押します。 

2. [ファクスの詳細設定]を選択し、[ファクスま度]を押します。 

3. 矢 EP キーを使用してオプションを選択し、 [0 K ] を押します。 

インターネット経由のファクス 

デバイスを使用して、インターネット経由でファクスを送受信できる 
お コス ト電話サービスを利用できる場合があります。この方法は、 
FolP(Fax over Internet Protocol ) と呼ばれます。夕のような場合は、 
(電話会社が提供する） FolP サービスを使用しているはずです。 

• ファクス香号と一緒に特別のアクセスコードをダイヤルしている 
• インターネットに接続する IP コンバータボックスがあり、ファク 
ス接続用のアナログ電話ポートがある 

歐を記電話コードをデバイスの"1丄 INE " と書かれたポートに接続し 
た場合だけファクスの送受信が可能です。つまり、インターネット 
接続は、コンバータボックス（ファクス接続用に通常のアナログ電 
話ジャックを装備）または電話会社経由で行う必要があるというこ 
とです。 

-部のインターネットファクスサービスでは、デバイスが高速 
(33600 bps ) でファクスを送受信していると正常に動作しない場合があ 
ります。インターネットファクスサービスの使用中に、ファクスの 
送受信で問題が起きたら、ファクス速度を遅くして〈ださい。 [ファ ク 
ス速度]の設定を[はやしリ（デフオルト）から[標準]にすれば、ファク 
ス速度が遅〈なります。この設定の変更については、 ファクスず度の 
設 をを参照してください。 


インターネット経由のファクス 101 












第 7 章 


インターネットファクスについて質問がある場合は、インターネット 
ファクスサービスサポート部門にお問い合わせ〈ださい。 


ファクス設定のテスト 

ファクス設定をテストしてデバイスの状態を調べ、正常にファクス送 
信できるように設定されたことを確認することができます。このテス 
卜は、デバイスのファクス機能のセットアップが完了した後に実行し 
て〈ださい。テストの内容は次のとおりです。 

• ファクスのハードウエアをテストする 

-正しい種類の電話コードがデバイスに接続されていることを確認す 
る 

• 電話線が正しいポートに接続されていることを確認する 
• ダイヤルトーンを検出する 
• アクティブな電話回線を検出する 
-電話回線の接続状態をテストする 

テスト結まは、レポートとしてデバイスから印刷されます。テストに 
失敗した場合、レポートを参照して、問題の解決方法を確認し、テス 
卜を再実行して〈ださい。 


ファクス設定をテストするには 

1. ご家庭や職場に適した設定ち法で、デバイスのファクス設定 
を行います。 

2. テストを開始する前に、プリントカートリッジが取り付けら 
れ、フルサイズの用紙が給紙トレイにセットされていること 
を確認します。 

3. デバイスのコントロールパネルのセットアップを押しま 
す。 
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4. [ツール]を選択し、[ファクステストを実行]を選択します。 
デバイスのディスプレイにテストの状態が表示され、レポー 
卜が EP 刷されます。 

5. レポ ー トの内容を確認します。 

• テストにパスしてもファクスの送受信に問題がある場合 
は、レポートに記載されているファクス設定をチエックし 
て、正しく設定されているかどうかを確認します。設定が 
ブランクになっていたり、正しく設定されていなかったり 
すると、ファクスの送受信に問題が発生します。 

• テストにパスしなかった場合は、レポートで問題の解決方 
法を確認します。 


レポートの使用 

ファクスの送受信のたびに、 エラー レポートと確認のレポートを自動 
印刷するように、デバイスを設定できます。必要に応じてシステムレ 
ポートを手動で印刷することもできます。これらのレポートには、デ 
バイスに関する役に立つシステム情報が含まれています。 

デフオルトの設定では、ファクスの送受信に問題があった場合にの 
み、デバイスでレポートが印刷されます。送受信するたびに、ファク 
スの送受信に成功したかどうかを示す簡単な確認メッセージがコント 
口ールパネルのディスプレイに表示されます。 


このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• ファクス確認レポートの印刷 
• ファクスエラーレポートの印刷 

• ファクスログの E 口刷とま示 

ファクス確認レポートの印刷 

ファクスの送信に成功したことを示す確認メッセージを印刷する必要 
がある場合は、な下の手順に従って、ファクスを送信する前に、ファ 
クス送受信の確認を有効にします。[送信]または[送受信]を選択しま 
す。 

デフォルトのファクス確認設定は、[オフ]です。つまり、ファクスが 
送受信されるたびに確認レポートは印刷されません。ただし、送受信 
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のたびに、ファクスの送受信に成功したかどうかを示す簡単な確認メ 
ッ セージが コントロール パネルのディスプレイに表示されます。 


ファクス送受信の確認をち効にするには 

1. セットアップを押します。 

2. [レポートの印刷]を押し、[ファクスの確認]を押します。 

3. 右矢 EP ボタンを押して次のいずれかの設定を選択し、 0 K (0) 


を押します。 

[ォス 

ファクスの送受信に問題がない時は、ファクス確 
認レポートを印刷しません。これがデフオルト設 
定値です。 

[送信] 

ファクスの送信ごとにファクス確認レポートを印 
刷します。 

障信] 

ファクスの受信ごとにファクス確認レポートを印 
刷します。 

[送受信] 

ファクスの送受信ごとにファクス確認レポートを 

EP 刷します。 


々ヒント陪信]または階受信]を選択して、メモリから送 
信するファクスをスキヤンする場合は、ファクスの最初の 
ぺージの画像を[送受信の確認]レポートに含めることがで 
きます。セットアップを押し、 [ファクスの 確認]を押し、 
次に [ファクス 送信時]を巧び押します。 [ファクス 送信 レ 
ポートの画像]メニユーから[オン]を選択します。 
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ファクス エラーレポー トの 印刷 

送受信中にエラーが起きたときにレポートを自動印刷するようにデバ 
イスを設定できます。 

ファクス エラー レポ ー トを自動的に印刷するようにデバイスを設定す 
るには 

1. セットアップを押します。 

2. [レポートの 印刷]を押し、 [ファクスエラーレポート] を押し 


ます。 

3. 右矢 E ロボタンを押して次のいずれかの設定を選択し、 0 K (0) 


を押します。 

[送受信] 

ファクスエラーが発生するたびに印刷されます。 
これがデフォルト設定値です。 

[ォス 

ファクスエラーレポートは印刷されません。 

階信] 

送受信エラーが発生するたびに印刷されます。 

障信] 

受信エラーが発生するたびに印刷されます。 


ファクスログの印刷と表示 


ログには、デバイスのコントロールパネルから送信されたファクス 
と、受信したファクスすべてが表示されます。 

デバイスが送受信したファクスのログを印刷できます。ログの各エン 
トリには、次の情報が含まれます。 

-送受信の日付と時刻 
-種類（受信または送信） 

• ファクス番号 
-所要時間 
• ページスウ 

• 送受信の結ま（ステータス） 
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HP フォトイメージングソフトウェアでファクスログを表示するには 

1. コンピュータで HP フォトイメージングソフトウェアを開き 
ます。詳細については、 HP フ十トイメージングソフトウェ 
アの使用 を参照してください。 

2. 詳細については HP フォトイメージングソフトウェアのオン 
スクリーンヘルプを参照してください。 

ログには、デバイスのコントロールパネルと HP フォトイメ 
-ジングソフトウェアから送信されたファクスと、受信した 
ファクスすべてが表示されます。 

デバイスのコントロールパネルからファクスログを印刷するには 

1. デバイスのコントロールパネルにあるセットアップを押し 
ます。 

2. 矢 EP キーを押して[レポートの印刷]に移動し、 0 K (0) を押し 
ます。 

3. 矢 EP キーを押して[ファクスログ]に移動し、 0 K (0) を押しま 
す。 

4. 0 K (0) を巧び押してログを EP 刷します。 

ファクスのキャンセル 

送受信中のファクスはいつでもキャンセルすることができます。 
ファクスをキャンセルするには 

▲ 送受信しているファクスを中止するには、デバイスのコント 
口ールパネルでキャンセルを押します。ファクスの送受信 
が停止しない場合は、キャンセルをもう一度押します。 
デバイスは、既に EP 刷を開始したページをすべて EP 刷してか 
ら、残りのファクスをキャンセルします。しばらく時間がか 
かる場合があります。 

番号のダイヤルを中止するには 

▲ダイヤルを中止するには、キャンセルを押します。 
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8 構成と管理 

このセクションは、デバイスを管理する管理をおよび担当をを対象と 
しています。このセクションでは、次のトピックについて説明しま 
す。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

• デバイスの管理 
- デバイス管理 ツールの {吏巧 
- 自己該断テストページの理解 
- ネットワーク設定ページの理解 
• ネットワークオプションの構成 
• デバイスのファクス機能のセットアップ 

• デ/くイスの構成 ( Windows ) 

• デバイスの構成 （Mac OS ) 

• デバイスのワイヤレス通信のセットアップ 

• ソフトウエアのアンインス I ルと巧インストール 

デバイスの管理 

次は、デバイス管理に使用する一般的な ツールの 一覧です。これらの 
ツールへの アクセスと使用情報については、 デバイス管理 ツールの イま 
里を参照して〈ださい。 

野注記特定の手順には、他の方法が含まれる場合があります。 


Windows 

• デバイスのコント ロール パネル 
• プリンタドライバ 

• ツール ボックス 


Mac OS 

• デバイスのコント ロール パネル 

• HP プリンタューティリティ 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 
- デバイスの監ネ貝. 

. デバイスの管理 
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デバイスの監視 

このセクションには、デバイスの監視手順が記載されています。 


使用するツール 

次の情報を取得 

デバイスのコントロールパネル 

処理中のジョブのステータス、デ 
バイスの操作ステータス、および 
プリントカートリッジのステー 
タスについての情報を取得しま 
す。 

ツールボックス ( Windows ) 

プリントカートリッジの情報： 
[推定インクレベル]タブをクリ 
ックしてインクレベル情報を表 
示し、スクロールして[力ートリ 
ッジの詳細]ボタンを表示しま 
す。[カートリッジの詳細]ボタ 
ンをクリックし、交換プリント 
力ートリッジと有効期限に関する 
情報を表示します。* 

HP プリンタユーティリティ 
(Mac OS ) 

インクカートリッジ情報：[情 
報とサポート]パネルを開いて、 
[サプライ品ステータス]をクリッ 
クします。* 


* インクレベルの警告機能とインジケータは、推定インク残量を表示 
します。インク残量のほ下を警告するメツセージがディスプレイに表 
示されたら、印刷に遅れが生じないように印刷プリントカートリツジ 
を交換して〈ださい。印刷の品質が許容できないほど悪〈なつた場 
合、プリントカートリッジを交換する必要があります。 
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デバイスの管理 

このセクションには、デバイスの管理と設定の変更についての情報が 


記載されています。 

使用するツール 

操作内容 

デバイスのコントロ ー J レパネ 
ル 

• 言語と国/地域：セットアップを 
押し、[基本設定]メニューを開き 
ます。国/地域が不明な場合は、 

「99」を巧し、リストから目的の 
国/地域を探します。 

• デバイスのコントロールパネルの 
音量：セットアップを押し、[基 
本設定]メニューを開きます。 

• ファクス音のボリューム：セット 
アップを押し、[ファクス音のボ 
リューム]を選択します。 

• 自動レポート印刷：セットアッ 
プを押し、[レポートの印刷]メニ 
ューを開きます。 

• ダイヤル方まの設定：セットアッ 
プを押し、[ファクスの基本設定] 
メニューを開きます。 

• リダイヤルオプションの設定：セ 
ットアップを押し、[ファクスの 
詳細設定]メニューを開きます。 

-日付と時刻の設定：セットアッ 
プを押し、[ツール]を巧して、[曰 
付と時刻]を巧します。 

ツールボックス (Windows) 

デバイスのメンテナンス作業の実 
行：[サービス]タブをクリックしま 

す。 

HP プリンタユーティ りティ 
(Mac OS) 

-トレイ設定の変更：[用紙の取り 
あし、]を[プリンタ設定]パネルか 
らクリックします。 

• デバイスのメンテナンス作業の実 
行：[情報とサポート]パネルを開 
き、実行する作業のボタンをクリ 
ックします。 
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デバイ ス 管理 ツールの 使用 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

• ツールボックス （ Windows) 

• 埋め込み Web サーバ 

• HP プリンタ ユーティリティ （Mac OS ) 

ツールボックス (Windows) 

ツールボックスでは、デバイスのメンテナンス情報が提供されます。 

載を記コンピュータがシステム要件を満たしている場合、ツールボ 
ックスは、フルインストールオプションを選択してスタータ CD 
からインス I ルできます。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

• 、ソ——ノレボックスを開く 

• ツールボックスタブ 

ツールボックスを開く 

• HP Solution Center で、[設讶メニューをクリックし、[印刷設定] 
をポイントして、 [プリンタツールボックス] をクリックします。 

• タス クバーの [HP Digital Imaging Monitor] を右クリックし、 [プリ 
ンタモデル名] をポイントして、 [プリンタツールボックスの表示] 
をクリックしす。 
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ツール ボックスタブ 

ツールボックスには、次のタブが含まれます。 


タブ 

内容 

推定インクレベル 

-インク量情報：各力ートリッジの 
予想インク量が表示されます。 

を記インクレベルの警告機能と 
インジケータは、推定インク残量 
を表示します。インク残量の低下 
を警告するメッセージがディスプ 
レイに表示されたら、印刷に遅れ 
が生じないように印刷プリントカ 
—トリッジを交換して〈ださい。 

EP 刷の品質が許容できないほど悪 
くなった場合、プリントカートリ 
ッジを交換する必要があります。 

• オンラインショップ：デバイスの 

EP 刷サプライ品をオンラインで; ま 
文できる Web サイトにアクセス 
できます。 

-力ートリッジダイヤル：デバイス 
のサプライ品をミ主文するための電 
話番号が表示されます。一部の 
国/地域では電話番号が表示されま 
せん。 

-カートリッジの詳細：装着されて 
いるプリントカートリッジの;'主文 
番号を表示します。 

サービス 

-プリント診断ぺージ：デバイスの 
自己該断テストページを印刷でき 
ます。このぺージにはデバイスと 
サプライ品についての情報が表示 
されます。詳細については、 自己 
該断テストページの理解を 参照し 
てください。 

• テストぺージの印刷：デバイスの 
セルフテストレポートを印刷でき 
ます。このぺージにはデバイスと 
プリントカートリッジについての 
情報が表示されます。詳細につい 
ては、 自己該断テストページの王串 
避を 参照でん舊蒼 A レの使用 111 
• プリントカートリッジの位置調 
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埋め込み Web サーバ 

デバイスがネットワークに接続されている場合、埋め込み Web サー 
バを使用してコンピュータからステータス情報の表示、設定の変更、 
およびデバイスの管理などを行うことができます。 

腎を記埋め込み Web サーバのシステム必要を件のリストについて 
は、 埋め込み Web サーバの仕様 を参照して〈ださい。 

パスワードが必要となり、制限される設定もい〈つかあります。 
インターネットに接続しなくても、埋め込み Web サー!《を開いて 
使用できます。ただし、一部の機能は使用できません。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 


• 埋め込み Web サーバを開くには 

• 埋め込み Web サーバのページ 


埋め込み Web サーバを開 < には 

埋め込み Web サーバは、次の方まで開くことができます。 

野を記プリンタドライバ （ Windows ) または HP プリンタユーテイ 
リテイ （Mac OS ) から埋め込み Web サーバを開〈には、デバイス 
がネットワークに接続され、 IP アドレスが割り当てられている必要 
があります。 


. Web ブラウザ：コンピュータでサポートされている Web ブラウ 
ザで、デバイスに割り当てられている IP アドレスを入力します。 
例えば、 IP アドレスが123.123 .123. 123の場合、レ:>1下のアドレス 
を Web ブラウザに入力します。 http :// 123.123 .123. 123 
デバイスの IP アドレスは、自己診断テストぺージに表示されてい 
ます。詳細については、 ネットワーク設定ぺージの理解 を 参照し 
てくださし、。 

埋め込み Web サーバを開いた後、お気に入りに保存すると、後か 
らすばや〈開くことができます。 

. HP プリンタユーティリティ （Mac OS ) :[プリンタ設定]パネル 
で、[その他の設定]をクリックし、[埋め込み Web サーバを開く] 
ボタンをクリックします。 
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埋め込み Web サーバのぺージ 

埋め込み Web サーバには、製品情報を表示したりデバイス設定を変 
更できるページがあります。ページには、別の E - サービスへのリンク 
も含まれています。 


ぺージ/ボタン 

内容 

[情報]ページ 

デバイス、インクサプライ品と使用 
状況についてのステータス情報、お 
よびデバイスイベント（エラーなど） 

のログが表示されます。 

[設定]ページ 

デバイスに構成された設定が表示さ 
れ、これらの設定を変更できます。 

[ネットワーキング]ぺージ 

ネットワークステータスとデバイス 
に構成されたネットワーク設定が表 
示されます。これらのページは、デ 
バイスがネットワーク接続されてい 
る場合にしか表不されません。詳細 
については、 ネットワークオプシヨ 
ンの構成を 参照してください。 

[ Bluetooth ] ぺージ 

デバイスに構成された Bluetooth の設 
定が表示され、これらの設定を変更 
できます。 

[サポート]および[サプライ 
のミ主文]ボタン 

[サポ ート] は、サポートサービス数 
を提供します。 

[サプライのを文]ボタンで、サプラ 
イ品のオンラインを文に接続できま 
す。 


HP プリンタユーティリティ (Mac OS ) 

HP プリンタユーティリティには、プリント設定の構成、デバイスの 
位置調整、サプライ品のオンライン注文、および Web サイトのサポ 
-卜情報の検索などのツールが含まれています。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• HP プリンタユーティリティを開く 

• HP プリンタユーティリテイのパネル 
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HP プリンタユーテイリテイを開く 


HP プリンタユーテイリテイをデスクトップから開くには 

1. [ Finder ] の [ Go ] メニューから、[コンピュータ]を選択しま 

す。 

2. [アプリケーシヨン]を選択し、[ユーテイリテイ]をダブルク 
リックします。 

3. [プリンタ設定ユーテイリテイ]をダブルクリックします。 

4. HP デバイスを選択して[ユーテイリテイ]ボタンをクリック 
します。 

5. HP デバイスを選択して[ユーテイリテイの起動]をクリック 
します。 


HP デバイスマネージヤから HP プリンタユーティリティを開〈には 

1. Dock にリストされている [HP デバイスマネージヤ]をクリツ 
クします。 

2. [情報と設定]メニューから、[プリンタの保守]を選択しま 
す。 

3. HP デバイスを選択して[ユーテイリテイの起動]をクリック 
します。 


HP プリンタユーテイリテイのパネル 
情報とサポートパネル 

-サプライ品詳細：現在装着されているプリントカートリッジにつ 
いての情報が表示されます。 

-サプライ製品情報：プリントカートリッジの交換オプションを示 
します。 

• デバイス情報：デバイスのモデル香号とシリアル番号についての 
情報が表示されます。このページにはデバイスとサプライ品につ 
いての情報が表示されます。 

• クリー ニン グ：プリントカートリツジのクリー ニン グについての 
指示が記載されています。 
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• 位置調整；プリントカートリツジの位置調整についての指示が記 
載されています。 

• HP サポート ： HP Web サイトにアクセスし、デバイスのサポー 
卜、デバイスの登録、および使用済みのプリントサプライ品の返 
品とリサイクルについての情報を表示できます。 

自己診断テストページの理解 

自己診断テストページを使用して、次のような作業を行うことができ 
ます。 

-現在のデバイス情報およびプリントカートリツジの状態を表示す 
る 

• 問題のトラブルシューティング 

自己診断テストページには、最新イベントのログも含まれます。 

HP に連絡する場合は、電話をする前に自己診断テストページを印刷 
すると役立ちます。 



©- 



關圓圓 Iff 酬— 


t* uM MMX* • 
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1. プリンタの情報：デバイス情報（製品名、モデル番号、シリ 
アル番号、およびファームウェアバージョン番号など）およ 
びトレイから EP 刷されたページ数が表示されます。 

2. ノズルテストパターン：線がきちんと E 口字されない場合、プ 
リントカートリッジに問題があります。プリントカートリ 
ッジをクリーニングするか、力ートリッジを交換してくださ 
い。 

3. カラーバーとボックス：カラー バーやボックスが 不均一で あ 
つたり、かすれや薄い部分がある場合は、インク残量が少な 
いことを示しています。インク残量を確認して〈ださい。 

4. イベントログ： 最近発生したイベントのログが表示されま 
す。 


自己診断テストページを印刷するには 

• デバイスのコント ロール パネル：セットアップを押し、[レポート 
の印刷]を選択し、[セルフテストレポート]を選択し、 0 K (0) を押 
します。 

• ツールボックス （ Windows ) :[サービス]タブをクリックし、[テス 
トページの印刷]をクリックします。 

- HP プリンタューティリティ （Mac OS ) :[デバイス情報]を[情報 
とサポート]パネルからクリックし、[設定ぺージの印刷]をクリッ 
クします。 

ネットワーク設定ページの理解 

デバイスがネットワークに接続されている場合は、ネットワーク設定 
ページを印刷してデバイスのネットワーク設定を表示できます。ネッ 
トワーク設定ページは、ネットワーク接続に関する問題のトラブルシ 
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ューティングに役立ちます。 HP に連絡する場合は、電話をする前に 
この ページを印刷すると役立ちます。 



ネットワーク設定ページ 

1- 一般情報：ネットワークの現在の状態とアクティブな接続夕 
イプに関する情報と、埋め込み Web サーバの URL などのそ 
れレ U 外の情報が表示されます。 

2. 802.3ワイヤ： IP アドレス、サブネットマスク、デフオル 

トゲートウェイなどのアクティブなワイヤードネットワーク 
接続に関する情報と、デバイスのハードウてアアドレスが表 
示されます。 

3. 802.11 ワイヤレス： IP アドレス、通信モード、ネットワー 
ク名、 認証タイプ、信号強度などの、アクティブなワイヤレ 
スネットワーク接続に関する情報が表示されます。 


4. mDNS :アクティブな Multicast Domain Name System 
( mDNS ) 接続に関する情報を表示します。 mDNS サービスは 
主に、従来の DNS サーバーが使用されていないか規模なネッ 
トワークで (UDP ポート5353を介した） IP アドレスと名前の 
解決に使用されます。 

5. SLP :現在使用している Service Location Protocol ( SLP ) 接続 
に関する情報を表示します。 SLP は、デバイス管理のため 
に、ネットワーク管理アプリケーションが使用します。この 
デバイスは、 IP ネットワーク上の SNMPvl プロトコルをサポ 
ートします。 
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デバイスのコントロールパネルからネットワーク設定ページを印刷す 
るには 

• デバイスに2行ディスプレイが搭載されている場合：セットアッ 
プボタンを巧し、[ネットワーク設定]を選択し、[ネットワーク設 
定の印刷]を選択し、 0 K (0) を押します。 

• デバイスにカラーディスプレイが搭載されている場合：セットア 
ップボタンを押し、[ネットワーク]を選択し、[ネットワーク設定 
を表两を選択し、[ネットワーク設定ぺージの印刷]を選キ尺し、 0 K 
(0) を押します。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• チャネル範囲の定義 


チャネル範囲の定義 


次の表は、 802.11 ワイヤレスチャネル範囲定義の一覧です。 

最初の析数はロケール番号を表します 
ロケール0:チヤンネル 1-11: 

• 高パワ ー 802.11b 
• ほパワ ー 802.11g 


ロケール1:チヤンネル 1-13: 

• ほパワ ー 802.11b 

• ほパワ ー 802.11g 


ロケール 2: チヤンネル 1-14: 

• ほパワ ー 802.11b 

• ほパワ ー 802.11g 

を記 802.1 1g はチヤンネル 14 には許可されていません。 


2 香目のが数は、アドホック互換 
モートを表します 

0: アドホック接続ステータスノ 
ミナル 

1: ァドホックは常に接続されて 
いるようにみえます 

3 番目の析数はインフラストラク 
チヤレート制限を表します 

0: 802.1 1b または 802.1 1g 

1: 802.1 1b のみ 

4 番目のが数は、アドホックレ 
ート制限を表します 

0: 802.1 1b または 802.1 1g 
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1: 802.1 1 b のみ 


ネットワークオプションの構成 


次のセクションで説明する手順に従って、デバイスのコントロールパ 
ネルでデバイスのネットワーク設定を管理することができます。ま 
十こ、 埋め込み Web サーバを使用するとより詳細なネットワーク設定 
を行うことができます。この Web サーバは既存のネットワーク接続 
を使用して Web ブラウザからアクセスできるネットワーク構成およ 
びステータス ツー ルです。詳細については、 埋め込み Web サーバ を 
参照して〈ださい。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

• 基本的なネットワーク設をのをを 

• 詳細なネットワーク設をのをを 

基本的なネットワーク設定の変更 

コントロールパネルのオプションを使用して、ワイヤレス接続の設定 
や管理を行ったり、さまざまなネットワーク管理タスクを実行したり 
できます。このタスクには、ネットワーク設定の表示、ネットワーク 
のデフオルト設定の復元、ワイヤレスのオン■オフ設定、ネットワー 
ク 設定の変更な どが含まれます。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

• ワイヤレスセットアップウィザードの巧用 

• ネットワーク設定の表示と E 口刷 
• ワイヤレスをオンまたはオフに設定する 


ワイヤレスセツトアップウイザードの使用 


ワイヤレスセットアップウイザードを使用すると、デバイスへのワイ 
ヤレス接続を簡単に設定したり、管理したりできます。ワイヤレス接 
続のセットアップ方法およびワイヤレスセットアップウイザードの詳 
細については、 デバイスのワイヤレス通信のセットアップ を 参照して 
〈ださい。 

ネットワーク設定の表示と印刷 

ネットワーク設定の一覧をデバイスのコントロールパネルに表示した 
り、より詳細な構成ページを印刷することができます。ネットワーク 
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設定ぺージには、 IP アドレス、リンク速度、 DNS 、 mDNS など、重要 

なネットワーク設定が一覧表示されます。ネットワーク設定について 

は、 ネットワーク設定ページの理解 を 参照して〈ださし、。 

1. セットアップボタンを押します。 

2. [ネッ トワーク]が強調表示されるまで矢 EP キーを押し、 0K 
(0) を押します。 

3. 次のいずれかの操作を行います。 

. ワイヤード （ Ethernet ) ネットワークの設定を表示するに 
は、[ネットワーク設定を表示]を選択し、[概要を表示（有 
線 LAN の場合)]を選択します。（一部のモデルのみ） 

-ワイヤレスネットワークの設定を表示するには、 [ネット 
ワーク設定を表示]を押し、概要を表示（無線 LAN の場 
合)]を押します。（一部のモデルのみ） 

. ネットワーク設定ぺージを EP 刷するには、[ネットワーク設 
定を表示]を選択し、[ネットワーク設定ぺージの印刷]を選 
択します。 


ワイヤレスをオンまたはオフに設定する 

ワイヤレスはデフォルトでオンに設定されています。ワイヤレスが才 
ンの場合は、デバイス前面のブルーのインジケータが点灯します。ワ 
イヤレスネットワークへの接続を保つには、無線を常にオンにしてお 
く必要があります。しかし、デバイスが有線ネットワークに接続され 
ていたり、 USB で接続されている場合は、無線は使用されません。 
この場合、無線をオフにしてお〈ことをお勧めします。 

1. セットアップボタンを押します。 

2. [ネッ トワーク]が強調表示されるまで矢 EP キーを押し、 0K 
(0) を押します。 

3. ワイヤレスをオンにするには、[ワイヤレス]を選択し、[はし、] 
を選択します。オフにするには、[いいえ]を選択します。 

詳細なネットワーク設定の変更 

必要に応じて、ネットワークを詳細に設定することができます。ただ 
し、ネットワーク管理に詳し〈ない場合は、これらの設定を変更しな 
いでください。詳細設定には、[リンク速度]、 [IP 設定]、および[メモ 
リカードセキュリティ]があります。 
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このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• リンク巧度の設を 
- IP 設定を表示するには 
• IP 設定を変更するには 

リンク速度の設定 

ネットワーク上でのデータ送信速度を変更することができます。デフ 
オルトの設定は[自動]です。 

1. セットアップ ボタンを押します。 

2. [ネッ トワーク] が強調表示されるまで矢 EP キーを押し、 0K 
(0) を押します。 

3. [詳細設定] を選択し、 [接続速度] を選択します。 

4. リンク速度の横の、お使いのネットワーク機器と一致する番 
号を押します。 

•[1. 自動] 

• [2. 10 Mb/sec 全二重通信] 

• [3. 10 Mb/sec 半二重通信] 

• [4. 100 Mb/sec 全二重通信] 

• [5. 100 Mb/sec 半二重通信] 


IP 設定を表示するには 

• カラーデイスプレイ：デバイスのコント ロール パネルでデバイス 
の IP アドレスを表示するには、セットアップボタンを押し、 [ネッ 
トワーク]を選択し、[ネットワーク設定を表示]を選択します。次 
に、[概要を表示（ち線 LAN の場合)]または[概要を表示（無線 LAN 
の場合)]を選択します。 

• 2行のディスプレイ：デバイスの IP アドレスを表示するには、ネ 

ットワーク設定ページを巧刷する必要があります。詳細について 
は、 ネットワーク設定ページの理解 を 参照して〈ださい。 
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IP 設定を変更するには 

デフオルトの IP 設定は[自動]で、 IP 設定を自動的に行いますが、ネ 
ットワーク管理に詳しい場合は、 IP アドレス、サブネットマスク、デ 
フォルトゲートウIイを手動で変更できます。 


A を意 IP アドレスを手動で割り当てる場合はミ主意が必要です。イン 
ストール時に無効な IP アドレスを割り当てると、各ネットワーク 
コンポーネントからデバイスに接続できなくなります。 

1. セットアップボタンを押します。 

2. [ネットワーク] が強調表示されるまで矢 EP キーを押し、 0 K 
(0) を押します。 

3. [詳細設定]を選択し、 [ IP 設定]を選択し、 [ IP 設定]を選択し 
ます。 

4. IP 設定の横にある Jil 下の番号を押します。 

- [1. IP アドレス] 

• [2 .サブネットマスク] 

- [3 .デフナルトゲートウェイ] 

5. 変更する内容を入力し、 0 K (0) をクリックします。 

デバイスのファクス機能のセットアップ 

[セットアップガイド]に記載されたすベての手順が完了したら、この 
セクションの説明を読みファクスのセットアップを行ってください。 
[セットアップガイド]は後で使用できるように保管して〈ださい。 

このセクションでは、ファクス機能が同じ電話回線上の機器やサービ 
スと正常に動作するように、デバイスを設定する方法を説明します。 

をヒントファクスセットアップウィザード (Windows) または HP 
ファクスセットアップユーティリティ (Mac OS) を使用して、応 
答モードやファクスのへッダー情報などの重要なファクス設定を簡 
単に設定することもできます。デバイス用にインストールしたソフ 
トウェアから、ファクスセットアップウィザード （Windows) また 
は HP ファクスセットアップユーティリティ (Mac OS) にアクセ 
スできます。ファクスセットアップウィザード （Windows) また 
は HP ファクスセットアップユーティリティ （MacOS) を起動し 
たら、このセクションの手順に従ってファクスのセツトアップを行 
います。 
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このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• ファクス機能のセットアップ（パラレルちまの雷話システム) 

• シリアルちまのファクスのセットアップ 

ファクス機能のセットアップ（パラレル方式の電話システム） 

デバイスのファクス機能のセットアップを開始する前に、お住まいの 
国または地域でどのタイプの電話システムを使用しているか確認しま 
す。デバイスのファクス機能のセットアップの説明は、パラレル方式 
またはシリアル方式のどちらの電話方式を使用しているかによって異 
なります。 

-お住まいの国または地域が下記の表になければ、シリアルタイプ 
の電話方式をご使用のはずです。シリアル方式の電話の場合、共 
有する電話機器（モデム、電話、留守香電話等）のコネクタの種類が 
違うため、デバイスの "2- EXT " ポートに接続することはできませ 
ん。電話機器はすべて壁の電話ジャックに接続して〈ださい。 


鞍を記シリアル方式の電話システムを使用する国または地域の場 
合、デバイス付属の電話コードに別の壁プラグが接続している 
可能性があります。これにより、デバイスを差し込んでいる壁 
側のモジュラージャックに別の通信装置を接続できます。 


• お住まいの国または地域が下記の表にあれば、パラレルタイプの 
電話方式をご使用のはずです。パラレル方式の電話システムの場 
合、背面の" 2- EXT " ポートを使用して、共有する電話機器を電話 
回線に接続することができます。 


賢を記パラレル方式の電話システムの場合は、デバイスに付属の 
2線式電話コードを使用して、壁の電話ジャックにデバイスを接 
続することをお勧めします。 


表 8-1 パラレルタイプの電話の国または地域 


アルゼンチン 

オーストラリア 

ブラジル 

カナダ 

チリ 

中国 

コロンビア 

ギリシア 

インド 

インドネシア 

アイルランド 

日本 

韓国 

南米 

マレーシア 
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パラレルタイプの電話の国または地域（続き) 


メキシコ 

フイリツピン 

ポーランド 

ポルトガル 

ロシア 

サウジアラビア 

シンガポール 

スペイン 

台湾 

タイ 

アメリカ 

ベネズエラ 

ベトナム 




シリアル方式またはパラレル方式のどちらの電話方式かわからない場 
合は、最寄りの電話会社にお問い合わせ〈ださい。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• 旦宅またはオフィスに合った正しいファクスセツトアップの選択 


適切なファクスセットアップの異巧 

ヶース A 

:を独のファクス回線（雷話の着信なし） 

ヶース B 

: DSL 環境でのデバイスのセットアップ 

ヶース C 

: PBX 雷託システムまたはに DN 回綿の揚境でのデバイ 

スのセツ 

トァップ 

ヶース D 

;同じ回綿でファクスと着信!哉別サービスを一緒じ利巧 

ヶース E 

:雷託とファクスを一緒に利用する 

ヶース F 

:雷託とファクスとボイスメールサービスを一緒 I こ利巧 

する 

ケース G 

:同じ回線でファクスとコンピユータモデ厶を一緒に利 

巧する（雷託の着信なし） 

ヶース H 

:雷話とファクスとコンピユータモデムを一緒じ利曲す 

る 

ヶース I : 

雷託とファクスと留ず器雷託を一緒に利用する 

ケース J 

:雷託《^ファクスとコンピユータモデムと留守器雷託ホ 

一緒に利用する 

ケース K 

:雷託とファクスとコンピユータダイヤルアッブモデム 


とも っ乂メ ー ルを一 Ml こ不 U 用す る 


自宅またはオフィスに合った正しいファクスセットアップの選 
択 

同じ電話回線をデバイスと共有する機器やサービスがある場合、ファ 
クスを正常に使用するには、それらの機器やサービスの種類を知って 
お〈必要があります。これは、既存のオフィス機器をデバイスに直接 
接続しなければならない場合に重要です。また、正常にファクスを使 
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用するには、ファクスの設定を一部変更しなければならないこともあ 

ります。 

自宅またはオフィスに合ったデバイスのセットアップ方法を調べるに 

は、まずこのセクションの質問を最後まで読んで答えてみて〈ださ 

い。そして、1つ後のセクションにある表から、ご自分の答えに巧す 

るセットアップ方法を選択して〈ださい。 

レ:>1下の質問は必ず順番に読んでお答えください。 

1. 電話会社からデジタル加入者線 （DSL) を利用していますか。 
(DSL は、国/地域によっては ADSL と呼ばれています。） 

「はい」とお答えのちは ケース B : DSL 環境でのデバイスの 
セットアップ に 進んで〈ださい。ここから先の質問に答える 
必要はありません。 

「いいえ」とお答えの方は、続けて質問にお答えください。 

2. 構内交換機 （PBX) システムまたは統合サービスデジタル通信 
網 (ISDN) システムを利用していますか。 

「はい」とお答えのちは ケース C : PBX 雷話システムまた 
は旧 DN 回線の環境でのデバイスのセットアップ に進んで〈 
ださい。ここから先の質問に答える必要はありません。 

「いいえ」とお答えのちは、続けて質問にお答えください。 

3. 複数の電話番号が与えられ、その電話番号ごとに呼び出し音 
のパターンを変えられる、電話会社の着信識別サービスを利 
用していますか。 

「はい」とお答えのちは ケース D: 同じ回線でファクスと着 
信識別サービスを一緒に利用 に進んでください。ここから先 
の質問に答える必要はありません。 

「いいえ」とお答えの方は、続けて質問にお答え〈ださい。 
着信識別サービスを利用しているかどうか不明ですか。多く 
の電話会社から、1本の電話回線に複数の電話番号を持てる 
着信識別音機能が提供されています。 

この着信識別サービスでは、電話番号ごとに異なる呼び出し 
音パターンを使用します。シングル呼び出し音、ダブル呼び 
出し音、トリプル呼び出し音など、番号によって違う呼び出 
し音パターンを使用できます。一方の電話番号をシングル呼 
び出し音にして電話用に、もう一方の電話番号をダブル呼び 
出し音にしてファクス用に割り当てることができます。こう 
しておけば、電話が鳴ったときに電話かファクスかがわかり 
ます。 
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4. 同じ電話番号でデバイスのファクスと電話を一緒に利用しま 
すか。 

続けて質問にお答え〈ださい。 

5. デバイスと同じ電話回線でコンピュータダイヤルアップモデ 
ムを使用していますか。 

コンピュータダイヤルアップモデムを利用しているかどうか 
不明ですか。次のいずれかに当てはまる場合は、コンピュー 
夕 ダイヤルアップモデムを利用しています。 

-ダイヤルアップ接続でコンピュータのソフトウェアアプリ 
ケーションから直接ファクスを送受信している。 

. ダイアルアップ接続でコンピュータから電子メールのメッ 
セージを送受信している。 

-ダイアルアップ接続でコンピュータからインターネットを 
利用している。 

続けて質問にお答え〈ださい。 

6. 同じ電話番号でデバイスのファクスと留守番電話を一緒に利 
用しますか。 

続けて質問にお答え〈ださい。 

7. 同じ電話番号でデバイスのファクスと電話会社のボイスメー 
ルサービスを一緒に利用しますか。 

質問にすべて答えたら、次のセクションに進み、適切なファ 
クスセットアップを選択します。 

適切なファクスセットアップの選択 

これで、同じ電話回線でデバイスと機器やサービスを一緒に利用する 
場合の質問はすべて終了です。自宅またはオフィスに合ったセットア 
ップを選択できます。 

表の1列目から、自宅やオフィスの設定に当てはまる機器とサービス 
の組み合わせを選択して〈ださい。ご使用の電話方まに合わせて、2 
列目、3列目から適切なセットアップを選択します。各方法について 
は、この後手順を追って説明します。 

前述の質問にすべて答えたが、どの機器やサービスも利用していなか 
つた場合は、表の1列目から「いいえ」を選択して〈ださい。 
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歐を記自宅またはオフィスのセットアップがこのセクションで説明 
されていない場合は、デバイスを通常のアナログ電話のようにセッ 
トアップします。付属の電話コードの一方の端を壁側のモジュラ 
-ジャックに、もう一方の端をデバイスの背面の 1- LINE と書かれ 
ているポートに接続します。他の電話コードを使用している場合 
は、ファクスの送受信に問題が発生することがあります。 


ファクスと一緒に利 
用する機器やサービ 
ス 

パラレル方式に推奨 
するファクスセット 
ァップ 

シリアル方式に推奨 
するファクスセット 
ァップ 

いいえ 

(すべての質問に「い 
いえ」と回答しまし 
た。） 

ケース A :単独のフ 

シリアルちまのファ 

ァクス回線（雷話の着 

信なし） 

クスのセットアップ 

のお住まいの国に関 
する記述を参照して 
ください。 

DSL サービス 

(質問1のみに「は 
し、」 と回答しまし 
た。） 

ケース B : DSL 損境 

シリアルちまのファ 

でのデバイスのセッ 

トァップ 

クスのセットアップ 

のお住まいの国に関 
する記述を参照して 
ください。 

PBX またはに DN シ 
ステム 

(質問2のみに「は 
し、」 と回答しまし 
た。） 

ケース C : PBX 雷託 

シリアル方まのファ 

システムまたは 
に DN 巧綿の揚境での 

デバイスのセットア 

ップ 

クスのセットアップ 

のお住まいの国に関 
する記述を参照して 
ください。 

着信識別サービス 
(質問3のみに「は 
し、」と回答しまし 
た。） 

ケース D :同じ回線 

シリアル方まのファ 

でファクスと着信識 

別サービスを一緒じ 

クスのセットアップ 

のお住まいの国に関 
する記述を参照して 
ください。 

利用 

電話 

(質問4のみに「は 
し、」 と回答しまし 
た。） 

ケース E :雷託とフ 

シリアルちまのファ 

ァクスを一緒に利巧 

する 

クスのセットアップ 

のお住まいの国に関 
する記述を参照して 
ください。 

電話とボイスメール 
サービス 

ケース F :雷託とフ 

シリアル方まのファ 

ァクスとボイスメー 

クスのセットアップ 
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ファクスと一緒に利 
用する機器やサービ 
ス 

パラレル方式に巧奨 
するファクスセット 
ァップ 

シリアル方式に巧奨 
するファクスセット 
ァップ 

(質問4および7のみ 
に「はい」と回答し 
ました。） 

ルサービスを一緒に 

利巧する 

のお住まいの国に関 
する記述を参照して 
〈ださい。 

コンピュータダイヤ 
ルアップモデム 

(質問5のみに「は 
し、」 と回答しまし 
た。） 

ケース G :同じ回線 

でファクスとコンピ 

ユータモ于ム？1一緒 

1こ利用する（雷託の着 

信なし） 

適用できません。 

電話とコンピュータ 
ダイヤルアップモデ 
ム 

(質問4および5のみ 
に「はい」と回答し 
ました。） 

ケース H :雷話とフ 

ァクスとコンピユー 

タモデ厶を一緒に利 

巧する 

適用できません。 

電話と留守番電話 
(費問4および6のみ 
に「はい」と回答し 
ました。） 

ケース1 :雷託とフ 

ァクスと留守を雷託 

を一緒1こ利巧する 

適用できません。 

電話とコンピュータ 
ダイヤルアップモデ 
ムと留守番電話 

(費問4、5および6 
のみに「はい」と回 
答しました。） 

ケース J :雷話とフ 

ァクスとコンピユー 

タモデムと留守番雷 

託を一緒に利巧する 

適用できません。 

電話とコンピュータ 
ダイヤルアップモデ 
ムとボイスメ ールサ 
-ビス 

(質問4、5および7 
のみに「はい」と回 
答しました。） 

ケース K :雷託とフ 

ァクスとコンピユー 

タダイヤルアップモ 

デムとボイスメール 

齐一緒に利巧する 

適用できません。 
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ケース A: 単独のファクス回線（電話の着信なし） 

電話を受け付けない単独の電話回線を利用し、この電話回線に他の機 
器を何も接続しない場合は、次のようにデバイスを設定します。 


図 8-1 デバイス背面図 



1 

壁側のモジュラージャック 

2 

デバイス付属の電話コードを使用して 1- LINE ポー 
卜に接続する 


単独のファクス回線の環境にデバイスをセットアップするには 

1. デバイスに付属の電話コードの一方の端を壁側のモジュラー 
ジャックに、もう一方の端をデバイスの背面の 1-UNE と書か 
れているポートに接続します。 


慶を記付属のコードで壁側のモジュラージャックとデバイ 
スを接続しないと、ファクス機能が正常に動作しない場合 
があります。このま用電話コードは、自宅やオフィスで使 
用している電話コードとは異なります。 

2. 自動応答の設定をオンにします。 

3. (オプション)[応答呼出し回数]設定を最小設定（呼び出し2 
回）に変更します。 

4. ファクステストを実行します。 

電話が鳴ると、[応答呼出し回数]で設定した数だけ呼び出し音が鳴つ 
た後にデバイスが自動応答します。デバイスは、ファクス受信トーン 
を送信側ファクスに対して発信し、ファクスを受信します。 

ケース B: DSL 環境でのデバイスのセットアップ 

電話会社の DSL サービスを利用し、デバイスに機器を接続しない場合 
は、次のように壁側のモジュラージャックとデバイスの間に DSL フィ 
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ルタを取り付けます。デバイスが電話回線で正しく通信することがで 
きるように、 DSL フィルタでデバイスを妨害する可能性のあるデジタ 
ル信号を除去します ( DSL は、国/地域によっては ADSL と呼ばれてい 
ます。） 


敷を記 DSL を利用しているのにこの DSL フィルタを取り付けない 
と、デバイスでファクスを送受信できな〈なります。 


図 8-2 デバイス背面図 



1 

壁側のモジュラージャック 

2 

DSL プロバイダから支給された DSL (または 

ADSL ) フイルタおよびコード 

3 

デバイス付属の電話コードを使用して 1- LINE ポー 
卜に接続する 


DSL 環境でデバイスをセットアップするには 

1. DSL フィルタは、 DSL プロバイダから入手して〈ださい。 

2. デバイスに付属の電話コードの一ちの端を DSL フィルタの空 
いているポートに、もう一方の端をデバイス背面の 1-UNE と 
いうラベルの付いたポートに接続します。 


野を記付属のコードで DSL フィルタとデバイスを接続しな 
いと、ファクス機能が正常に動作しない場合があります。 
この専用電話コードは、自宅やオフィスで使用している電 
話コードとは異なります。 

付属の電話コードは1本なので、このセットアップでは追 
加の電話コードが必要になる場合があります。 
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3. DSL フィルタの追加の電話コードを壁側のモジュラージャッ 
クに接続します。 

4. ファクステストを実行します。 


ケース C : PBX 電話システムまたは旧 DN 回線の環境でのデバ 
イスのセットアップ 

PBX またはに DN コンバータ/夕ーミナルアダプタを使用している場 
合、次の指示に従って〈ださい。 

• PBX またはに DN コンバータ/ターミナルアダプタを使用している 
場合は、ファクスおよび電話用のポートにデバイスが接続されてい 
ることを確認して〈ださい。また、ターミナルアダプタがお住ま 
いの国/地域に対応したスイッチタイプに設定されていることも確 
認してください。 


敷を記に DN システムの中には、ユーザーが特定の電話機器に応 
じてポートを設定できるようになっているものがあります。た 
とえば、電話と G 3 規格のファクスに1つのポートを割り当 
て、多目的用に別のポートを割り当てることができます。 

に DN コンバータのファクス/電話ポートに接続すると問題が発 
生する場合は、を用途向けのポートを使用してみてください。 
このポートには " multi - combi " などのラベルが付いている場合が 
あります。 

• PBX システムを使用している場合は、電話の呼び出し音をオフに 
します。 


皆を記を〈のデジタル PBX システムでは、電話の呼び出し音が 
工場出荷時の設定で「オン」になってぃます。電話の呼び出し 
音は、ファクス送信の妨害となり、デバイスでファクスの送受 
信ができな〈なります。電話の呼び出し音をオフにする方法に 
つぃては、 PBX システム付属のマニュアルを参照して〈ださ 
い。 
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• PBX システムを使用している場合は、ファクス番号をダイヤルす 
る前に外線香号をダイヤルします。 

• 付属のコードで壁側のモジュラージャックとお使いのデバイスを 
正し〈接続します。接続していない場合、ファクスを正し〈行う 
ことはできません。この専用電話コードは、自宅やオフイスで使用 
している電話コードとは異なります。付属の電話コードでは短す 
ぎる場合、お近くの電器店からカプラーを購入して延長することが 
できます。 


ケース D :同じ回線でファクスと着信識別サービスを一緒に利 
用 

1本の電話回線に複数の電話番号があり、その電話番号ごとに呼び出 
し音のパターンを変える、電話会社の着信識別サービスを利用してい 
る場合は、次のようにデバイスを設定します。 


図 8-3 デバイス背面図 



1 

壁側のモジュラージャック 

2 

デバイス付属の電話コードを使用して 1- LINE ポー 
卜に接続する 


着信識別サービスの環境でデバイスをセットアップするには 
1. デバイスに付属の電話コードの一方の端を壁側のモジュラー 
ジャックに、もう一方の端をデバイスの背面の 1-LINE と書か 
れているポートに接続します。 


野注記付属のコードで壁側のモジュラージャックとデバイ 
スを接続しないと、ファクス機能が正常に動作しない場合 
があります。この専用電話コードは、自宅やオフィスで使 
用している電話コードとは異なります。 


2. 自動応答の設定をオンにします。 
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3. [応答呼出し音のパターン]設定を変更して、電話会社がお使 
いのファクス番号に指定した呼び出し音のパターンに合わせ 
ます。 


鞍を記デバイスの工場出荷時の設定では、すべての呼び出 
し音パターンに応答するよう設定されています。[応答呼 
出し音のパターン]がファクス番号に割り当てられていた 
呼出し音のパターンと一致するように設定しないと、デバ 
イスが電話とファクスの両方の呼び出し音に応答してしま 
つたり、まったく応答しなくなったりすることがありま 
す。 


4. (オプシヨン)[応答呼出し回数]設定を最小設定（呼び出し2 
回）に変更します。 

5. ファクステストを実行します。 

デバイスでは、[応答呼出し音のパターン]設定で選キ尺した呼び出し音 
のパターンの着信に対して、[応答呼出し回数]設定で選択した呼び出 
し回数の後に自動応答します。デバイスは、ファクス受信トーンを送 
信側ファクスに対して発信し、ファクスを受信します。 

ケース E :電話とファクスを一緒に利用する 

同じ電話番号で電話とファクスを一緒に受け、この電話回線にオフィ 
ス機器（またはボイスメールサービス）を何も接続しない場合は、次の 
ようにデバイスを設定します。 

図 8-4 デバイス背面図 



壁側のモジュラージャック 


デバイス付属の電話コードを使用して 1- LINE ポー 
卜に接続する 
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3 電話機（オプション) 


電話とファクスの共ち回線環境にデバイスをセットアップするには 

1. デバイスに付属の電話コードの一方の端を壁側のモジュラー 
ジャックに、もう一ちの端をデバイスの背面の 1-LINE と書か 
れているポートに接続します。 


m を記付属のコードで壁側のモジュラージャックとデバイ 
スを接続しないと、ファクス機能が正常に動作しない場合 
があります。この専用電話コードは、自宅やオフィスで使 
用している電話コードとは異なります。 


2. 次のいずれかの操作を行います。 

• パラレル方式の電話システムを使用している場合、デバイ 
スの背面の 2-EXT と書かれているポートから白いプラグを 
キちき取り、このポートに電話を接続します。 

-シリアル方式の電話の場合は、壁のプラグが接続されたデ 
バイスのケーブルの一番先に電話を直接接続します。 

3. ここで、デバイスでのファクス呼び出し音の応答ち法を、自 

動または手動に決めます。 

-着信に[自動]で応答する設定の場合は、デバイスがすべて 
の着信に応答し、ファクスを受信します。この場合、デバ 
イスではファクスと電話を区別できません。着信が電話で 
あると思われる場合、デバイスが着信に応答する前に自分 
で応答する必要があります。デバイスで着信を自動的に受 
信するには、自動応答設定をオンにします。 

-ファクスを[手動]で受信する設定の場合は、ファクス受信 
に直接応答しなければ、デバイスでファクスを受信できま 
せん。手動で着信に応答するようにデバイスを設定するに 
は、自動応答をオフにします。 

4. ファクステストを実行します。 

デバイスが着信に応答する前に受話器を取って、送信側ファクス機か 

らのファクストーンが聞こえた場合は、手動でファクスに応答しま 

す。 
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ケース F :電話とファクスとボイスメールサービスを一緒に利 
用する 

同じ電話番号で電話とファクスを一緒に受け、電話会社のボイスメー 
ルサービスも利用する場合は、次のようにデバイスを接続します。 


野を記ファクスと同じ電話番号でボイスメールサービスを利用して 
いる場合、ファクスを自動受信することはできません。ファクスを 
手動で受信する必要があります。つまり、受信ファクスの着信に応 
答するためにその場にいる必要があります。これな外にファクスを 
自動受信するには、電話会社に問い合わせて着信識別を利用する 
力、、ファクス専用の別回線を取得して〈ださい。 


図 8-5 デバイス背面図 



1 

壁側のモジュラージャック 

2 

"1- LINE " ポートに接続したデバイス付属の電話コー 
ドを使用する 


ボイ スメールサービスの 環境でデバイスをセッ ト アップするには 

1. デバイスに付属の電話コードの一方の端を壁側のモジュラー 
ジャックに、もう一方の端をデバイスの背面の 1-LINE と書か 
れているポートに接続します。 


敷注記付属のコードで壁側のモジュラージャックとデバイ 
スを接続しないと、ファクス機能が正常に動作しない場合 
があります。このま用電話コードは、自宅やオフィスで使 
用している電話コードとは異なります。 

2. 自動応答の設定をオフにします。 

3. ファクステストを実行します。 
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ファクス着信に直接応答して〈ださい。そうしないとデバイスでファ 
クスを受信できません。ボイスメールが電話に応答する前にファクス 
の手動受信を開始する必要があります。 

ケース G: 同じ回線でファクスとコンピュータモデムを一緒に 
利用する（電話の着信なし） 

電話を受け付けないファクス回線を利用し、この回線にコンピュータ 
モデムを接続する場合は、次のようにデバイスをセツトアップしま 
す。 


腎を記コンピュータにダイヤルアップモデムがある場合、コンピュ 
-夕のダイヤルアップモデムはデバイスと電話回線を共有しま 
す。モデムとデバイスを同時に使用することはできません。たと 
えば、コンピュータのダイヤルアップモデムを使用して電子メール 
を送信したりインターネットにアクセスしたりしている最中に、デ 
バイスのファクス機能を使用することはできません。 

• コンピュータのダイヤルアップモデム環境でデバイスをセットア 

ップするには 

• コンピュータの DSL / ADSL モデム環境でのデバイスのセットアッ 

ゴ 

コンピュータのダイヤルアップモデム環境でデバイスをセット 
アップするには 

1つの電話回線をファクスの送信とコンピュータのダイヤルアップモ 
デムに使用している場合は、次の手順に従ってデバイスをセツトアッ 
プします。 


図 8-6 デバイス背面図 
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1 

壁側のモジュラージャック 

2 

"1- LINE " ポートに接続したデバイス付属の電話コー 
ドを使用する 

3 

モデム搭載コンピュータ 


コンピュータダイヤルアップモデムの環境でデバイスをセットアップ 

するには 

1. デバイスの背面の 2- EXT と書かれているポートから白いプラ 
グをキちき取ります。 

2. コンピュータ（コンピュータのダイヤルアップモデム）の背面 
と壁側のモジュラージャック間をつなぐ電話コードを見つけ 
ます。そのコードを壁側のモジュラージャックから巧き、デ 
バイスの背面の 2- EXT と書かれているポートに差し込みま 
す。 

3. デバイスに付属の電話コードの一ちの端を壁側のモジュラー 
ジャックに、もう一方の端をデバイスの背面の 1- UNE と書か 
れているポートに接続します。 


野注記付属のコードで壁側のモジュラージャックとデバイ 
スを接続しないと、ファクス機能が正常に動作しない場合 
があります。このま用電話コードは、自宅やオフィスで使 
用している電話コードとは異なります。 


4. モデムのソフトウエアで、ファクスをコンピユータに自動受 
信するよう設定している場合は、その設定を解除してくださ 
い。 


敷注記モデムのソフトウエアで自動ファクス受信の設定を 
解除しないと、デバイスでファクスを受信できなくなりま 
す。 

5. 自動応答の設定をオンにします。 

6. (オプション）[応答呼出し回瑚設定を最小設定（呼び出し2 
回）に変更します。 

7. ファクステストを実行します。 

電話が鳴ると、[応答呼出し回数]で設定した数だけ呼び出し音が鳴つ 
た後にデバイスが自動応答します。デバイスは、ファクス受信トーン 
を送信側ファクスに対して発信し、ファクスを受信します。 


デバイスのファクス機能のセツトアツブ 137 











第 8 章 


コンピユータの DSL / ADSL モデム環境でのデバイスのセットア 
ップ 

DSL 回線があり、その電話回線を使用してファクスを送信する場合 
は、次の手順に従ってファクスをセツトアップします。 



1 

壁側のモジュラージャック 

2 

パラレルスプリッター 

3 

DSL / ADSL フイルタ 


デバイスに付属の電話ジャックの片方の端を、デバ 
イス背部の 1- LINE ポートに接続します。コードの 
もう一方の端を DSL / ADSL フィルタに接続しま 
す。 

4 

コンピュータ 

5 

コンピュータの DSL / ADSL モデム 


野を記パラレルスプリッターを購入する必要があります。パラレ 
ルスプリッターは前面に RJ -11 ポートが1つ、背面に RJ -11 ポー 
卜が2つあります。前面に2つの RJ -11 ポート、背面にプラグが 
ある2線式の電話スプリッター、シリアルスプリッター、または 
パラレルスプリッターは使用しないで〈ださい。 


接 
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コンピュータの DSL/ADSL モデムの環境でデバイスをセットアップす 
るには 

1. DSL フィルタは、 DSL プロバイダから入手して〈ださい。 

2. デバイスに付属の電話コードの一方の端を DSL フィルタに、 
もう一方の端をデバイス背面の 1-UNE というラベルの付いた 
ポートに接続します。 


鞍注記付属のコードで DSL フィルタとデバイス背面を接続 
しないと、ファクス機能が正常に動作しない場合がありま 
す。この専用電話コードは、自宅やオフィスで使用してい 
る電話コードとは異なります。_ 

3. DSL フィルタをパラレルスプリッターに接続します。 

4. DSL モデムをパラレルスプリッターに接続します。 

5. パラレルスプリッターを壁側のモジュラージャックに接続し 
ます。 

6. ファクステストを実行します。 

電話が鳴ると、[応答呼出し回数]で設定した数だけ呼び出し音が鳴つ 
た後にデバイスが自動応答します。デバイスは、ファクス受信トーン 
を送信側ファクスに対して発信し、ファクスを受信します。 

ケース H :電話とファクスとコンピュータモデムを一緒に利用 
する 

同じ電話番号で電話とファクスを一緒に受け、この電話回線にコンピ 
ュータモデムも接続する場合は、次のようにデバイスをセツトアップ 
します。 


鞍を記コンピュータモデムが電話回線をデバイスと共有しているの 
で、モデムとデバイスの両方を同時に使用することはできません。 
たとえば、コンピュータモデムを使用して電子メールを送信したり 
インターネットにアクセスしたりしている最中に、デバイスのファ 
クス機能を使用することはできません。 

• 雷話とファクスとコンピュータダイヤルアップモデムを一緒に利 

巧する 

• 雷話とファクスとコンピュータの DSL / ADSL モデムホー緒に利用 

する 
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電話とファクスとコンピュータダイヤルアップモデムを一緒に 
利用する 

電話回線をファクスと電話の両方に使用する場合は、次の手順に従つ 
てファクスをセットアップします。 

コンピュータの電話 ポー トの数により、コンピュータにデバイスをセ 
ットアップする方法は2種類あります。はじめる前に、コンピュータ 
の電話ポートが1つか2つかを確認して〈ださい。 

• コンピュータに1つの電話ポートしかない場合、な下に示すように 
パラレルスプリッタ ー( カプラーとも呼びます）を購入する必要が 
あります。（パラレルスプリッターは前面に RJ -11 ポートが1つ、 
背面に RJ -11 ポートが2つあります。前面に2つの RJ -11 ポー 
卜、背面にプラグがある2線式の電話スプリッター、シリアルス 
プリッター、またはパラレルスプリッターは使用しないで〈ださ 
い。） 


図 8-7 パラレルスプリッターの例 

も 

• コンピュータの電話ポートが1つある場合は、次の手順に従ってデ 
バイスをセツトアップします。 


図 8-8 デバイス背面図 

〇 



1 

壁側のモジュラージャック 

2 

デバイス背面の 1- LINE ポートに差し込まれている 
デバイス付属の電話コード 
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3 

パラレルスプリツター 

4 

コンピユータ 

5 

電話 


電話ポートが1つあるコンピュータと同じ電話回線上にデバイスをセ 

ットアップするには 

1. デバイスの背面の 2-EXT と書かれているポートから白いプラ 
グをキちき取ります。 

2. コンピュータ（コンピュータのダイヤルアップモデム）の背面 
と壁側のモジュラージャック間をつなぐ電話コードを見つけ 
ます。コードを壁側のモジュラージャックから切断し、パラ 
レルスプリッターに差し込みます。 

3. パラレルスプリッターの電話コードを、デバイス背面の 2- 
EXT というラベルの付いたポートに接続します。 

4. 電話をパラレルスプリッターに接続します。 

5. デバイスに付属の電話コードの一方の端を壁側のモジュラー 
ジャックに、もう一方の端をデバイスの背面の 1-UNE と書か 
れているポートに接続します。 


鞍を記付属のコードで壁側のモジュラージャックとデバイ 
スを接続しないと、ファクス機能が正常に動作しない場合 
があります。この専用電話コードは、自宅やオフィスで使 
用している電話コードとは異なります。 


6. モデムのソフトウエアで、ファクスをコンピユータに自動受 
信するよう設定している場合は、その設定を解除してくださ 
い。 


敷を記モデムのソフトウェアで自動ファクス受信の設定を 
解除しないと、 HP デバイスでファクスを受信できな〈な 
ります。 
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7. ここで、デバイスでのファクス呼び出し音の応答方法を、自 

動または手動に決めます。 

-着信に[自動]で応答する設定の場合は、デバイスがすべて 
の着信に応答し、ファクスを受信します。この場合、デバ 
イスではファクスと電話を区別できません。着信が電話で 
あると思われる場合、デバイスが着信に応答する前に自分 
で応答する必要があります。デバイスで着信を自動的に受 
信するには、自動応答設定をオンにします。 

-ファクスを[手動]で受信する設定の場合は、ファクス受信 
に直接応答しなければ、デバイスでファクスを受信できま 
せん。手動で着信に応答するようにデバイスを設定するに 
は、自動応答をオフにします。 

8. ファクステストを実行します。 


鞍を記コンピュータの背面に電話ポートが2つある場合には、パラ 
レルスプリッターを使用する必要はありません。電話はコンピュ 
-夕のダイヤルアップモデムの "OUT" ポートに差し込むことが 
できます。 

デバイスが着信に応答する前に受話器を取って、送信側ファクス機か 
らのファクストーンが聞こえた場合は、手動でファクスに応答しま 
す。 

電話回線を電話、ファクス、およびコンピュータのダイヤルアップモ 
デムに使用する場合は、次の手順に従ってファクスをセツトアップし 
ます。 
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電話とファクスとコンピュータの DSL / ADSL モデムを一緒に利 
用する 

コンピュータに DSL / ADSL モデムがある場合は、次の手順に従いま 
す。 



1 

壁側のモジュラージャック 

2 

パラレルスプリッター 

3 

DSL / ADSL フイルタ 

4 

デバイスに付属の電話コード 

5 

DSL / ADSL モデム 

6 

コンピュータ 

7 

電話 


腎を記パラレルスプリッターを購入する必要があります。パラレ 
ルスプリッターは前面に RJ -11 ポートが1つ、背面に RJ -11 ポー 
卜が2つあります。前面に2つの RJ -11 ポート、背面にプラグが 
ある2線式の電話スプリッター、シリアルスプリッター、または 
パラレルスプリッターは使用しないでください。 


皆 
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コンピュータの DSL/ADSL モデムの環境でデバイスをセットアップす 
るには 

1.DSL フィルタは、 DSL プロバイダから入手してください。 

鞍を記 DSL サービスと同じ電話番号を共有している自宅や 
オフィスの他の場巧にある電話は、追加の DSL フィルタに 
接続する必要があります。そうしないと、電話をかけたと 
きにノイズが発生します。 


2. デバイスに付属の電話コードの一ちの端を DSL フィルタに、 
もう一方の端をデバイス背面の 1-LINE というラベルの付いた 
ポートに接続します。 


野を記付属のコードで DSL フィルタとデバイスを接続しな 
いと、ファクス機能が正常に動作しない場合があります。 
この専用電話コードは、自宅やオフィスで使用している電 
話コードとは異なります。 

3. パラレル方式の電話システムを使用している場合、デバイス 
の背面の 2-EXT と書かれているポートから白いプラグを巧き 
取り、このポートに電話を接続します。 

4. DSL フィルタをパラレルスプリッターに接続します。 

5. DSL モデムをパラレルスプリッターに接続します。 

6. パラレルスプリッターを壁側のモジュラージャックに接続し 
ます。 

7. ファクステストを実行します。 

電話が鳴ると、[応答呼出し回数]で設定した数だけ呼び出し音が鳴つ 
た後にデバイスが自動応答します。デバイスは、ファクス受信トーン 
を送信側ファクスに対して発信し、ファクスを受信します。 


144 構成と管理 






ケース I: 電話とファクスと留守番電話を一緒に利用する 

同じ電話番号で電話とファクスを一緒に受け、この電話香号で留守番 
電話も応答する場合は、次のようにデバイスを設定します。 


図 8-9 デバイス背面図 



1 

壁側のモジュラージャック 

2 

付属の電話コードを使用して、デバイス背面の 1- 


LINE ポートに接続します 

3 

留守番電話 

4 

電話機（オプション） 


電話とファクスと留守番電話を一緒に利用する環境でデバイスをセッ 
トアップするには 

1. デバイスの背面の 2-EXT と書かれているポートから白いプラ 
グをキちき取ります。 

2. 留守番電話のコードを壁側モジュラージャックから巧き、デ 
バイスの背面の 2-EXT と書かれているポートに差し込みま 
す。 


鞍を記デバイスに留守番電話を直接接続していないと、送 
信側ファクスからのファクストーンが留守番電話に記録さ 
れてしまい、デバイスでファクスを受信できないことがあ 
ります。 
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3. デバイスに付属の電話コードの一方の端を壁側のモジュラー 
ジャックに、もう一ちの端をデバイスの背面の1丄 INE と書か 
れているポートに接続します。 


歐注記付属のコードで壁側のモジュラージャックとデバイ 
スを接続しないと、ファクス機能が正常に動作しない場合 
があります。このま用電話コードは、自宅やオフィスで使 
用している電話コードとは異なります。 

4. (オプション） 留守番電話に電話が内蔵されていない場合は、 
必要に応じて留守番電話の背面にある "OUT" ポートに電話を 
つなぐこともできます。 


野を記留守番電話が外部の電話に接続できない場合は、留 
守番電話と電話の両方をデバイスに接続するためにパラレ 
ルスプリッタ ー( カプラーとも呼ぶ）を購入して使用しま 
す。これらの接続には、標準の電話コードを使用できま 
す。 

5. 自動応答の設定をオンにします。 

6. 少ない呼び出し回数で応答するように留守番電話を設定しま 
す。 

7. デバイスの[応答呼出し回数]設定を変更し、呼び出し回数を 
サポートしている最大数に設定します（呼び出しの最大回数 
は、国/地域によって異なります)。 

8. ファクステストを実行します。 

電話が鳴ると、設定ミきみの呼び出し回数後に留守番電話が応答し、録 
音しておいた応答メッセージが再生されます。この間、デバイスは呼 
び出し音を監視し、ファクストーンを待機しています。ファクス受信 
卜ーンを検出すると、デバイスはファクス受信卜ーンを発信し、ファ 
クスを受信します。ファクストーンが検出されないと、デバイスは回 
線の監視を中止し、留守香電話は音声メッセージを録音できます。 

ケース J: 電話とファクスとコンピユータモデムと留守番電話 
を一緒に利用する 

同じ電話番号で電話とファクスを一緒に受け、この電話回線にコンピ 
ユータモデムと留守番電話も接続する場合は、次のように HP デバイ 
スをセツトアップします。 
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歐を記コンピュータダイヤルアップモデムが電話回線を HP デバイ 
スと共有しているので、モデムと HP デバイスの両方を同時に使用 
することができません。たとえば、コンピュータのダイヤルアッ 
プモデムを使用して電子メールを送信したりインターネットにアク 
セスしたりしている最中に、 HP デバイスのファクス機能を使用す 
ることはできません。 

• 雷話とファクスとコンピュータダイヤルアップモデムと留守番雷 

話を一緒に利用する 

• 雷話とファクスとコンピュータ DSL/ADSL モデムと留守番雷話を 

一緒に本 ij 用する 

電話とファクスとコンピュータダイヤルアップモデムと留守番 
電話を一緒に利用する 

コンピュータの電話ポートの数により、コンピュータに HP デバイス 
を設定する方法は2種類あります。はじめる前に、コンピュータの電 
話ポートが1つか2つかを確認してください。 

• コンピュータに電話ポートが1つしかない場合、な下に示すように 
パラレルスプリッターを購入する必要があります。（パラレルスプ 
リッターは前面に RJ-11 ポートが1つ、背面に RJ-11 ポートが2 
つあります。前面に2つの RJ-11 ポート、背面にプラグがある2 
線式の電話スプリッター、シリアルスプリッター、またはパラレ 
ルスプリッターは使用しないでください)。 


図 8-10 パラレルスプリツターの例 

良 
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-コンピュータの電話ポートが1つの場合は、次の手順に従ってデバ 
イスをセツトアップします。 


図 8-11 デバイス背面図 



1 

壁側のモジュラージャック 

2 

パラレルスプリッターに接続している電話コード 

3 

パラレルスプリッター 

4 

電話機（オプション） 

5 

留守番電話 

6 

モデム搭載コンピュータ 

7 

"1 丄 INE" ポートに接続したデバイス付属の電話コ 
ードを使用する 


電話ポートが1つあるコンピュータと同じ電話回線上にデバイスをセ 
ットアップするには 

1. HP デバイスの背面の 2-EXT と書かれているポートから白いプ 
ラグを巧き取ります。 

2. コンピュータ（コンピュータのダイヤルアップモデム）の背面 
と壁側のモジュラージャック間をつなぐ電話コードを見つけ 
ます。そのコードを壁側のモジュラージャックから巧き、デ 
バイスの背面の 2-EXT と書かれているポートに差し込みま 
す。 
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3. 留守番電話のコードを壁側モジュラージャックから巧き、デ 
バイスの背面の 2-EXT と書かれているポートに差し込みま 
す。 


敷を記デバイスに留守番電話を直接接続していないと、送 
信側ファクスからのファクストーンが留守番電話に記録さ 
れてしまい、デバイスでファクスを受信できないことがあ 
ります。 


4. HP デバイスに付属の電話コードの一方の端を壁側のモジュラ 
-ジャックに、もう一方の端をデバイスの背面の 1-UNE と書 
かれているポートに接続します。 


載注記付属のコードで壁側のモジュラージャックとデバイ 
スを接続しないと、ファクス機能が正常に動作しない場合 
があります。この専用電話コードは、自宅やオフィスで使 
用している電話コードとは異なります。 

5. (オプション）留守番電話に電話が内蔵されていない場合は、 
必要に応じて留守番電話の背面にある "OUT" ポートに電話を 
つなぐこともできます。 


載注記留守番電話が外部の電話に接続できない場合は、留 
守香電話と電話の両方をデバイスに接続するためにパラレ 
ルスプリッタ ー( カプラーとも呼ぶ）を購入して使用しま 
す。これらの接続には、標準の電話コードを使用できま 
す。 


6. モデムのソフトウエアで、ファクスをコンピユータに自動受 
信するよう設定している場合は、その設定を解除してくださ 
い。 


鞍を記モデムのソフトウエアで自動ファクス受信の設定を 
解除しないと、デバイスでファクスを受信できなくなりま 
す。 

7. 自動応答の設定をオンにします。 

8. 少ない呼び出し回数で応答するように留守番電話を設定しま 
す。 
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9. HP デバイスの[応答呼出し回数]設定を変更し、呼び出し回数 
をサポートしている最大数に設定します（呼び出しの最大回数 
は、国/地域によって異なります)。 

10. ファクステストを実行します。 


野を記2つの電話ポートを持つコンピュータを使用している 
場合は、パラレルスプリッターは必要ありません。留守 
香電話をコンピュータ背面の "OUT" ポートに差し込むこ 
とができます。 


電話が鳴ると、設定ミきみの呼び出し回数後に留守番電話が応答し、録 
音しておいた応答メッセージが再生されます。この間、デバイスは呼 
び出し音を監視し、ファクストーンを待機しています。ファクス受信 
卜ーンを検出すると、デバイスはファクス受信卜ーンを発信し、ファ 
クスを受信します。ファクストーンが検出されないと、デバイスは回 
線の監視を中止し、留守香電話は音声メッセージを録音できます。 

電話とファクスとコンピュータ DSL/ADSL モデムと留守番電話 
を一緒に利用する 



1 

壁側のモジュラージャック 

2 

パラレルスプリッター 

3 

DSL/ADSL フイルタ 

4 

デバイス背面の 1-LINE ポートに接続されているデ 
バイス付属の電話コード 

5 

DSL/ADSL モデム 

6 

コンピュータ 
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7 

留守番電話 

8 

電話機（オプション） 


歐注記パラレルスプリッターを購入する必要があります。パラレ 
ルスプリッターは前面に RJ-11 ポートが1つ、背面に RJ-11 ポー 
卜が2つあります。前面に2つの RJ-11 ポート、背面にプラグが 
ある2線式の電話スプリッター、シリアルスプリッター、または 
パラレルスプリツターは使用しないでください。 


房 

コンピュータの DSL/ADSL モデムの環境でデバイスをセットアップす 
るには 

1.DSL/ADSL フイルタは、 DSL/ADSL プロバイダから入手して 
ください。 


載注記 DSL/ADSL サービスと同じ電話番号を共有している 
自宅やオフィスの他の場所にある電話は、追加の DSL/ 
ADSL フィルタに接続する必要があります。そうしない 
と、電話をかけたときにノイズが発生します。 


2. デバイスに付属の電話コードの一方の端を DSL/ADSL フィル 
夕に、もう一方の端をデバイス背面の 1-UNE というラベルの 
付いたポートに接続します。 


敦を記付属のコードで DSL/ADSL フィルタとデバイスを接 
続しないと、ファクス機能が正常に動作しない場合があり 
ます。このま用電話コードは、自宅やオフィスで使用して 
いる電話コードとは異なります。 

3. DSL/ADSL フィルタをスプリッターに接続します。 


デバイスのファクス機能のセツトアツブ 151 












第 8 章 

4. 留守番電話のコードを壁側モジュラージャックから巧き、デ 
バイス背面の 2-EXT というラベルの付いたポートに差し込み 
ます。 


教を記デバイスに留守番電話を直接接続していないと、送 
信側ファクスからのファクストーンが留守番電話に記録さ 
れてしまい、デバイスでファクスを受信できないことがあ 
ります。_ 

5. DSL モデムをパラレルスプリッターに接続します。 

6. パラレルスプリッターを壁側のモジュラージャックに接続し 
ます。 

7. 少ない呼び出し回数で応答するように留守番電話を設定しま 
す。 

8. デバイスの[応答呼出し回数]設定を変更し、呼び出し回数を 
サポートされている最大数に設定します。 

鞍を記呼び出しの最大回数は、国/地域によって異なりま 
す。 

9. ファクステストを実行します。 

電話が鳴ると、設定した回数だけ呼び出し音が鳴った後にアンサーフ 
オンが応答し、録音されている応答メッセージを再生します。この 
間、デバイスは呼び出し音を監視し、ファクストーンを待機していま 
す。ファクス着信卜ーンを検出すると、デバイスはファクス受信卜一 
ンを発信し、 ファクスを受信します。ファクストーンが検出されない 
と、デバイスは回線の監視を中止し、留守番電話が音声メッセージを 
録音できるようになります。 

同じ電話回線を電話とファクスに使用しており、コンピュータの DSL 
モデムがある場合は、次の手順に従ってファクスをセツトアップしま 
す。 


ケース K: 電話とファクスとコンピュータダイヤルアップモデ 
ムとボイスメールを一緒に利用する 


同じ電話番号で電話とファクスを一緒に受け、この電話回線でコンピ 
ュータダイヤルアップモデムも利用して電話会社のボイスメールサ 
-ビスも利用する場合は、次のようにデバイスを設定します。 
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歐を記ファクスと同じ電話香号でボイスメールサービスを利用して 
いる場合、ファクスを自動受信することはできません。ファクスを 
手動で受信する必要があります。つまり、受信ファクスの着信に応 
答するためにその場にいる必要があります。これな外にファクスを 
自動受信するには、電話会社に問い合わせて着信識別を利用する 
力、、ファクス専用の別回線を取得してください。 

コンピュータダイヤルアップモデムが電話回線をデバイスと共有して 
いるので、モデムとデバイスの両方を同時に使用することができませ 
ん。たとえば、コンピュータダイヤルアップモデムを使用して電子 
メールを送信したりインターネットにアクセスしたりしている場合、 
デバイスをファクスには使用できません。 

コンピュータの電話ポートの数により、コンピュータにデバイスをセ 
ットアップする方法は2種類あります。はじめる前に、コンピュータ 
の電話ポートが1つか2つかを確認してください。 

• コンピュータに1つの電話ポートしかない場合、な下に示すように 
パラレルスプリッタ ー( カプラーとも呼びます）を購入する必要が 
あります(パラレルスプリッターは前面に RJ-11 ポートが1つ、背 
面に RJ-1 1ポートが2つあります。前面に2つの RJ-1 1ポート、 
背面にプラグがある2線式の電話スプリッター、シリアルスプリ 
ッター、またはパラレルスプリッターは使用しないで〈ださい)。 


図 8-12 パラレルスプリツターの例 

接 
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-コンピュータの電話ポートが2つある場合は、下記の手順でデバイ 
スをセツトアップしてください。 


図 8-13 デバイス背面図 



1 

壁側のモジュラージャック 

2 

デバイス付属の電話コードを使用して 1-LINE ポー 


卜に接続する 

3 

パラレルスプリッター 

4 

モデム搭載コンピュータ 

5 

電話 


電話ポートが2つあるコンピュータと同じ電話回線上にデバイスをセ 

ットアップするには 

1. デバイスの背面の 2-EXT と書かれているポートから白いプラ 
グをキちき取ります。 

2. コンピュータ（コンピュータのダイヤルアップモデム）の背面 
と壁側のモジュラージャック間をつなぐ電話コードを見つけ 
ます。そのコードを壁側のモジュラージャックから巧き、デ 
バイスの背面の 2-EXT と書かれているポートに差し込みま 
す。 

3. 電話をコンピュータダイヤルアップモデムの背面の" OUT" 
ポートにつなぎます。 
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4. デバイスに付属の電話コードの一方の端を壁側のモジュラー 
ジャックに、もう一方の端をデバイスの背面の 1-UNE と書か 
れているポートに接続します。 


鞍注記付属のコードで壁側のモジュラージャックとデバイ 
スを接続しないと、ファクス機能が正常に動作しない場合 
があります。このま用電話コードは、自宅やオフィスで使 
用している電話コードとは異なります。 


5. モデムのソフトウエアで、ファクスをコンピユータに自動受 
信するよう設定している場合は、その設定を解除してくださ 
い。 


腎注記モデムのソフトウエアで自動ファクス受信の設定を 
解除しないと、デバイスでファクスを受信できなくなりま 
す。 

6. 自動応答の設定をオフにします。 

7. ファクステストを実行します。 

ファクス着信に直接応答してください。そうしないとデバイスでファ 
クスを受信できません。 

シリアル方式のファクスのセットアップ 

シリアル方まの電話システムを使用してファクス用にデバイスをセッ 
トアップする方法の詳細については、お住まいの国/地域のファクス構 
成専用 Web サイトを参照してください。 


オーストリア 

WWW . ho. com/at/faxconTia 

ドィッ 

www.hD.com/de/faxconfia 

スイス（フランス語） 

WWW . ho. com/ch/f r/faxcomia 

スイス （ ドイツ語） 

www.hD.com/ch/de/faxconfia 

イギリス 

www.hD.com/uk/faxconfia 

フィンランド 

www.hD.fi/faxconfia 

デンマーク 

www.hD.dk/faxconfia 

スウ: 1:— デン 

www.hD.se/faxconfia 

ノルウ エイ 

www.hD.no/faxconfia 
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(続き) 


オランダ 

WWW . ho.n l/faxconfia 

ベルギー（オランダ語） 

www.hD.be/nl/faxconfia 

ベルギー（フランス語） 

www.hD.be/fr/faxconfia 

ポルトガル 

www.h D. Dt/faxconfia 

スペイン 

www.hD.es/faxconfia 

フランス 

www.hD.com/fr/faxconfia 

アイルランド 

www.hD.com/ie/faxconfiq 

イタリア 

www.hD.com/it/faxconfia 


デバイスの構成 （ Windows ) 

野を記インストールプログラムを実行するには、お使いのコンピュ 
—夕に Microsoft Internet Explorer 6.0、またはそれな降がインスト 
ールされていなければなりません。 

また 、 Windows 2000 、 Windows XP または Windows Vista にプリ 
ンタドライバをインストールするには、管理を権限がなければなり 
ません。 


デバイスをセットアップする際、 HP ではソフトウエアをインストー 
ルした後でデバイスを接続するようお勧めしています。 これは、イン 
ストールプログラムにより設定が簡単になるためです。ただし、ケー 
ブルを最初に接続した場合は、 ソフトウエアのインストール前にデバ 
イスをち結す る を を照して〈ださい。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• 直ち接結 
• ネットワークぉ結 

直接接続 

USB ケーブルを使用して、デバイスをお使いのコンピュータに直接接 
続できます。 


W を記デバイスソフトウェアをインストールして Windows を実行 
しているコンピュータにデバイスを接続した場合、デバイスソフト 
ウェアを巧インストールしな〈ても USB ケーブルを使用して同じ 
コンピュータに別のデ/ くイスを接続できます。 
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デバイスを設定する際、 HP ではソフトウエアをインストールした後 

でデバイスを接続するようお勧めします。これは、インストールプロ 

グラムにより設定が簡単になるためです。ただし、ケーブルを最初に 

接続した場合は、 ソフトウエアのインス I •>- ル前にデバイスを巧編す 

るを参照して〈ださい。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

• デバイス巧締前にソフトウIアをインス I ルする（椎場) 

• ソフトウエアのインス I -- ル前にデバイスを接続する 

• 口ーカル共をネットワークでデバイスホ共をする 

デバイス接続前にソフトウエアをインストールする（推奨） 

ソフトウエアをインストールするには 

1. 実行中のアプリケーションをすべて終了します。 

2. スタータ CD を CD ドライブに挿入します。 CD メニユーが 
自動的に実行されます。 CD が自動的に起動しない場合は、 
スタータ CD のセットアップアイコンをダブルクリックしま 
す。 

3. CD メニユーで[インスト ーJ レ]をクリックし、画面の指示に 
従って操作します。 

4. 画面の指示に従って、デバイスの電源を入れ、 USB ケーブル 
を使用してデバイスをコンピユータに接続します。コンピユ 
-夕画面に惭しいハードウエアの検出]ウィザードが表示さ 
れ、[プリンタ]フォルダにデバイスのアイコンが作成されま 
す。 


腎を記デバイスを使用する必要があるときに、後から USB ケーブル 
を接続することもできます。 

口ーカル共有ネットワークとして知られている単純なネットワーク 
を使用して、デバイスを別のコンピュータと共有することもできま 
す。詳細については、 口ーカル共ちネットワークでデバイスを共を 
する を参照して〈ださい。 


ソフトウXァのインストール前にデバイスを接続する 

デバイスソフトウ;！:アのインスIル前にデバイスをコンピュータに 
接続した場合、画面に[新しいハードウIァの検出]ウィザードが表示 
されます。 
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鞍を記デバイスの電源を入れた場合は、インストールプログラム実 
行中にデバイスの電源を切ったり、ケーブルをデバイスから外さな 
いでください。これに従わないとインストールプログラムが完了 
しません。 


デバイスを接続するには 

1. [新しいハードウエアの検出]ダイアログボックスにプリンタ 
ドライバを検索する方法が示されたら、辟細]オプションを 
選択して[次へ]をクリックします。 


をを記惭しし、/、ードウェアの検出]ウイザードでドライバの 
自動検索が実行されないようにして〈ださい。 


2. ドライバの場巧を指定するチェックボックスを選択し、ほか 
のチェックボックスが選択されていないことを確認してくだ 
さい。 

3. スタータ CD を CD ドライブに挿入します 。 CD メニューが 
表示された場合は 、 CD メニューを閉じます。 

4. スタータ CD のルートディレクトリの場所を指定し （ D : な 
ど)、 [0 K ] をクリックします。 

5. [次へ]をクリックし、画面の指示に従います。 

6. [完了]をクリックして、[新しいハードウ X アが見つかりまし 
た]ウィザードを閉じます。ウィザードは、自動的にインスト 
—ルプログラムを起動します（これには時間がかかる場合が 
あります)。 

7. インストール処理が完了します。 


皆を記口ーカル共有ネットワークとして知られている単純なネット 
ワークを使用して、デバイスを別のコンピュータと共有することも 
できます。詳細については、 口ーカル共ちネットワークでデバイス 
を共をす るを参照して〈ださい。 


ローカル共ちネットワークでデバイスを共ちする 

口ーカル共有ネットワークでは、デバイスは選択したコンピュータ 
(サーバ）の USB コネクタに直接接続され、他のコンピュータ（クライ 
アント）と共有されます。 
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歐を記ローカル接続されたデバイスを共有する場合は、最新のオペ 
レーテイングシステムを使用しているコンピュータをサーバとして 
使用して〈ださい。例えば、 Windows XP を実行しているコンピュ 
-夕と別のバージョンの Windows を実行しているコンピュータが 
ある場合、 WindowsXP を実行しているコンピュータをサーバとし 
て使用します。 


この設定は、小規模のグループ、または利用頻度が少ない場合に使 
用します。多くのユーザーが共有デバイスに印刷すると、接続され 
ているコンピュータの速度は遅くなります。 

共有されるのは印刷機能だけです。スキャンおよびコピー機能は共 
有されません。 


デバイスを共ちするには 

1- [スタート]をクリックして[設定]をポイントし、[プリンタ] 
または[プリンタと FAX] をクリックします。 

- Or - 

[スタート]をクリックして[コントロ ールパネル]をクリック 
し、[プリンタ]をダブルクリックします。 

2. デバイスのアイコンを右クリックして [プロパティ] をクリッ 
クしてから[共有]タブをクリックします。 

3. デバイスを共有するためのオプションを選択し、デバイスの 
共有名を入力します。 

4. 他のバージョンの Windows を使用するクライアントコンピ 
ュータとデバイスを共有するには、[追加ドライバ]をクリッ 
クして、それぞれのバージョンのドライバをインストールで 
きます。スタータ CD が CD ドライブに挿入されていなけれ 
ばなりません。 

ネットワーク接続 

デバイスにネットワーク機能がある場合、デバイスをネットワークに 
直接接続してネットワーク環境で共有できます。このタイプの接続で 
は、埋め込み Web サーバを使用してネットワーク上のどこからでも 
デバイスを管理できます。 

野注記インストールプログラムを実行するには、お使いのコンピュ 
—夕に Microsoft Internet Explorer 6.0、またはそれな降がインスト 
ールされていなければなりません。 
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お使いのタイプのネットワークにインストールオプションを選択しま 
す： 

• クライアント/サーバ■ネットワーク：ネットワークに専用プリン 
トサーバとして機能している コン ピュータがある場合、プリンタ 
ソフトウェアをサ ー/ くにインストールし、プリンタソフトウェアを 
クライアント コン ピュータにインストールします。詳細について 
は、 ネットワークにデバイスをインス I '•-ルするには および プリン 
タソフトウェアをクライアント コン ピュータにインス I •>- ルする 

にはを 参照して〈ださい。この方法では、デバイスのすべての機 
能を共有することはできません。クライアントコンピュータで 
は、デバイスによる印刷のみ実行できます。 

• ピアツーピアネットワーク：ピアツーピアネットワークがある 
場合（専用プリントサーバのないネットワーク)、デバイスを使用す 
るコンピュータにソフトウェアをインストールします。詳細につ 
いては、 ネットワークにデバイスホインス I ルするには を参照し 
てくださし、。 

また、 Windows で[プリンタの追加]ウィザードを使用すると、両方の 
タイプのネットワークでネットワークプリンタに接続することもでき 
ます。詳細については' r プリンタの追加1を巧用してプリンタドライ 
パ'をインストールするには をを照して〈ださい。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

• ネットワークにテ/くイスをインストールするには 

• プリンタソフトウェアをクライアントコンピュータにインス I 

ルするには 

• r プリンタの追加1をイ重用してプリンタドライバをインス I '•-ルする 

には 


ネットワークにデバイスをインストールするには 

次のようなネットワークシナリオでは、な下の手順を使用してプリン 
タソフトウェアをインス I ルします。 

ピアツーピアネットワークがある場合（専用プリントサーバのない 
ネットワーク） 
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1. デバイスのネットワークポートから保護カバーを取り外し、 
デバイスをネットワークに接続します。 

2. スタータ CD を CD ドライブに挿入します。 CD のメニュー 
が自動的に起動します。 CD メニューが自動的に起動しない 
場合、コンピュータの CD ドライブを開き、 [Setup.exe] をダ 
ブルクリックします。 

3. CD メニューで[インスト ーJ レ]をクリックし、画面の指示に 
従います。 

4. [接続の種類]画面で[ワイヤードネットワーク/ワイヤレス]を 
選択し、[次へ]をクリックします。 

5. 画面の指示に従って、インストールを完了します。 

教を記 Windows クライアントコンピュータとデバイスを共有するに 
は' プリンタソフトウェアをクライアントコンピュータにインスト 

—ルするには および 口ーカル共をネットワークでデバイスを共有す 
るを参照して〈ださい。 


プリンタソフトウェアをクライアントコンピュータにインスト 
ールするには 

プリントサーバとして機能しているコンピュータにプリンタドライバ 
をインストールすると、印刷機能を共有できます。ネットワークデバ 
イスを使用する個々の Windows ユーザーは、それぞれのコンピュー 
夕 （クライアント） にソフトウェアをインス 卜ールする必要がありま 
す。 

クライアントコンピュータは、次の方法でデバイスに接続できます。 

• [プリンタ]フォルダで、[プリンタの追加]アイコンをダブルクリッ 
クし、ネットワークインストールに関する説明に従います。詳細 
については、 r プリンタの追力 m を巧用してプリンタドライバをイン 
ストールするには を参照して〈ださい。 

• ネットワーク上のデバイスの位置を参照し、[プリンタ]フォルダに 
プリンタをドラッグします。 

• デバイスを追加し、ネットワーク上の INF ファイルからソフトウェ 
アをインス！'―ルします。スタータ CD の INF ファイルは、 CD の 
ルートディレクトリに格納されています。 
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[プリンタの追加]を使用してプリンタドライバをインストール 
するには 

1. [スターり をクリックして[設定]をクリックし、 [プリンタ] 
または [プリンタと FAX] をクリックします。 

-または- 

[スタート] をクリックして [コントロールパネル] をクリック 
し、 [プリンタ] をダブルクリックします。 

2. [プリンタの追カロ] をダブルクリックし、 [次へ] をクリックし 
ます。 

3. [ネッ トワークプリンタ] または[ネッ トワークプリンタサー 
バ] を選択します。 

4. [次へ]をクリックします。 

5. 次のいずれかの操作を行います。 

共有デバイスのネットワークパスまたはキュー名を入力し、 
[次へ] をクリックします。プリンタモデルを選択するプロン 
プトが表示されたら、 [ディスク使用] をクリックします。 
[次へ] をクリックし、共有プリンタの一 覧 からデバイスを選 
択します。 

6. [次へ]をクリックし、画面の説明に従ってインストールを完 
了します。 

デバイスの構成 (Mac OS ) 

USB ケーブルを使用して一台の Macintosh コンピュータにデバイスを 
接続することも、ネットワーク上で他のユーザとデバイスを共有する 
こともできます。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• ネットワークまたは直接接続巧のソフトウエアのインス！ •>- ル 

• 口ーカル共ちネットワークでデバイスを共有する 
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ネットワークまたは直接接続用のソフトウェアのインストール 

直接接続用のソフトウェアをインストールするには 

1. USB ケーブルを使用してデバイスをコンピュータに接続しま 
す。 

2. スタータ CD を CD ドライブに挿入します。デスクトップの 
CD アイコンをダブルクリックし、設定アイコンをダブルクリ 
ックします。また、スタータ CD でインストーラフオルダを 
検索することもできます。 

3. [ソフトウェアのインストール]をクリックし、画面の指示に 
従います。 

4. 必要に応じて、デバイスを別の Macintosh コンピュータユー 
ザと共有します。 

-直接接続：デバイスを別の Macintosh コンピュータユー 
ザと共有します。詳細については、 ローカル共をネットワ 
ークでデバイスを共ちする を参照してください。 

. ネットワーク接続の場合：ネットワーク上でデバイスを 
使用する個々の Macintosh ユーザーは、それぞれのコンピ 
ュータ（クライアント）にプリンタソフトウェアをインスト 
ールする必要があります。 

ネットワーク接続用のソフトウェアをインストールするには 

1. デバイスのネットワークポートから保護カバーを取り外し、 
デバイスをネットワークに接続します。 

2. スタータ CD を CD ドライブに挿入します。 CD メニューが 
自動的に実行されます。 CD が自動的に起動しない場合は、 
デスクトップ上の CD をダブルクリックします。 

3. CD メニューで[インスト ーJ レ]をクリックし、画面の指示に 
従います。 

4. [接続の種類]画面で[ワイヤードネットワーク/ワイヤレス]を 
選択し、[次へ]をクリックします。 

5. 画面の指示に従って、インストールを完了します。 

ローカル共有ネットワークでデバイスを共有する 

デバイスを直接接続した場合でも、プリンタ共有として失日られている 
単純なネットワークを使用して、デバイスを別のコンピュータと共有 
することもできます。このプリンタ共有は、ル規模のグループ、また 
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は利用頻度が少ない場合に使用します。を〈のユーザーが共有デバイ 

スに印刷すると、接続されているコンピュータの速度は遅くなりま 

す。 

Mac OS 環境でデバイスを共有するための基本的な必要を件： 

.Macintosh コンピュータは TCP/IP によりネットワーク上で通信し 
なければならず、 IP アドレスがなければなりません。 (AppleTalk 
はサポートされていません。） 

• 共有されるデバイスは、ホスト Macintosh コンピュータ上の内蔵 
USB ポートに接続されていなければなりません。 

• 共有デバイスを使用するホスト Macintosh コンピュータとクライア 
ント Macintosh コンピュータの両方にデバイスドライバまたはデ 
バイス PPD がインストールされていなければなりません。（インス 
卜ールプログラムを実行して、デバイス共有ソフトウIアと関連 
のヘルプファイルをインス！'•-ルできます。） 

USB デバイス共有についての詳細は、 Apple Web サイト 

(www.apple.com ). またはコンピュータの Apple Macintosh Help を参 

照してください。 

鞍を記プリンタ共有は Mac 0S10.3 およびそれな降でサポートされ 
ています。 


Mac OS を実行中のコンピュータでデバイスを共ちするには 
1. デバイスに接続されているすべての Macintosh コンピュータ 
(ホストおよびクライアント）のプリンタ共有をオンにしま 
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す。使用している OS のバージョンに応じて、次のいずれか 

の操作を行います。 

- Mac OS 10.3 :[システム環境設定]を開き、[プリントとフ 
ァクス]をクリックし、[プリンタをほかのコンピュータと 
共有する]チェックボックスをオンにします。 

- Mac OS 10.4 :[システム環境設定]を開き、[プリントとフ 
ァクス]をクリックし、[共有]タブをクリックし、[これら 
のプリンタをほかのコンピュータと共有する]チェックボ 
ックスをオンにし、共有するプリンタを選択します。 

2.ネットワーク上の他の Macintosh コンピュータ（クライアン 
卜）から EP 刷するには、次の手順に従います。 

a . 印刷するドキュメントで、[ファイル]をクリックし、[用紙 
設定]を選択します。 

b . [対象プリンタ]の横にあるドロップダウンメニューで、 
[共ちプリンタ]を選択し、使用するデバイスを選択しま 
す。 

C. [用紙サイズ]を選択し、 [ OK ] をクリックします。 

d . ドキュメントで、[ファイル]をクリックし、[プリント]を 
選択します。 

e . [プリンタ]の横にあるドロップダウンメニューで、[共有 
プリンタ]を選択し、使用するデバイスを選択します。 

f . 必要に応じて追加の設定を行い、[プリント]をクリックし 
ます。 

デバイスのワイヤレス通信のセットアップ 

デバイスのワイヤレス通信は、次のいずれかの方法でセットアップす 

ることができます。 


セットアップ方法 

インフラスト 
ラクチヤワイ 
ヤレス通信 

ァドホック 
ワイヤレス通 

信* 

USB ケーブル 

詳細については、 ワイヤレスネット 
ワークでデバイスをセットアップす 

るには （Mac OS ) または インストー 
ルプログラムを巧用してワイヤレス 
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(続き) 


通信をセットアップするには 

( Windows ) を参照して〈ださい。 



デバイスの コントロー ルパネル 

V/ 



* アドホックネットワークは、スタータ CD のワイヤレス接続ユーテ 
イリテイを使用してセツトアップすることができます。 


鞍を記問題が発生した場合は、 ワイヤレス通信に関をする間頭の解 
をを 参照して〈ださい。 

ワイヤレス接続でデバイスを使用するには、スタータ CD からイン 
ストールプログラムを最低1回実行して、ワイヤレス接続を作成 
しなければなりません。 

デバイスがネットワークケーブルを使用してネットワーク接続され 
ていないことを確認します。 

送信デバイスには内蔵802.11機能があるか、または802.11ワイヤ 
レスカードがインストールされていなければなりません。 


デバイスとデバイスを使用するコンピュータは、同じサブネット上 
にある必要があります。 


プリンタソフトウエアをインストールする前に、ネットワークの設定 
を確認しておいて〈ださい。システム管理者に問い合わせるか、また 
はな下の作業を行います： 

• ネットワークのネットワーク名または Service Set Idendfier ( SSID ) 
と通信モード（インフラストラクチャまたはアドホック）を、ネット 
ワークのワイヤレスアクセスポイント ( WAP ) の構成ユーティリテ 
ィ、またはコンピュータのネットワークカードから取得します。 

• ネットワークで使用する暗号化タイプを見つけます （Wired 
Equivalent Privacy ( WEP ) など)。 

• ワイヤレスデバイスのセキュリティパスワード、または暗号化キ 
一を見つけます。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• 802.11 ワイヤレスネットワーク設定の理解 

• デバイスのコントロールパネルとワイヤレスセットアップウィザ 

- ドを巧用してワイヤレス通信をセットアップするには 
• インス I -- ルプログラムをイ吏巧してワイヤレス通信をセツトアツ 

プするには （ Windows ) 
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• ワイヤレスネットワークでデバイスホセットアップするには （Mac 

OS、 

• ワイヤレス通信をオフにするには 

• ワイヤレスネットワークでのノイズの減みガイドライン 

• ワイヤレスネットワークのセキュリテイな証ガイドライン 


802.11ワイヤレスネットワーク設定の理解 
ネットワーク名 （SSID) 

デフオルトでは、デバイスはワイヤレスネットワーク名、または 
"hpsetup" という名前の Service Set Identifier (SSID) を探します。お 
使いのネットワークには、異なる SSID があることがあります。 

通信モード 

通信 モー ドには2 つのオプシヨン があります： 

• アドホック：アドホックネットワーク上では、デバイスはアドホ 
ック通信モードに設定され、 WAP を使用しないでその他のワイヤ 
レスデバイスと直接通信します。 

アドホックネットワーク上のデバイスはすべて次のとおりでなけ 
ればなりません： 

。802.11互換 

。通信モードがアドホックである 
。同じネットワーク名 （SSID) である 
。同じサブネットと同じチャンネル上にある 
。同じ802.11セキュリティ設定がある 
• インフラストラクチャ（推奨）：インフラストラクチャネットワー 
クでは、 デバイスはインフラストラクチャ通信モードに設定され、 
デバイスがワイヤードかワイヤレスかに関係なく、デバイスは 
WAP を通じてネットワーク上の他のデバイスと通信します。 

WAP は一般的には、小さなネットワーク上でルーター、またはゲ 
-トウエイとして機能します。 

セキュリテイ設定 
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鞍を記デバイスで利用可能な設定については、 ネットワーク設定ぺ 
ージの理解 を 参昭して〈ださい。 

ワイヤレスセキュリティの詳細については、 www . weca . net / 
opensection / pdf/whitepaper wi-fi securitv 4-29-03 .pdf を参照してく 
ださい。 

• ネットワーク認証：デバイスの出荷時のデフオルト設定は iQpeni 
で、これは認証や暗号化にセキュリティを必要としません。化に 
は ' OpenThenShared ', ' Shared '. ' WPA - PSK ' ( Wi - Fi ® Protected 
Access Pre-Shared Key ) などの値があります。 

WPA はネットワーク上のデータ保護のレベルと、既存および将来 
の Wi - Fi ネットワークのアクセスコントロールを向上させます。 
802.11基準のオリジナルのネイティブセキュリティ機構である、 
WEP の既存の弱点に対応しています。 

WPA 2 は第二世代の WPA セキュリティで、認証を受けたユーザし 
かワイヤレスネットワークにアクセスできないようにして、企業 
や Wi - Fi ユーザに高レベルのま全を提供します。 

-データの暗号化： 

。 Wired Equivalent Privacy ( WEP ) では、あるワイヤレスデバイ 
スから別のワイヤレスデバイスにラジオ波上で送信するデータ 
を暗号化することで、セキュリティを提供します。 WEP 対応の 
ネットワーク上のデバイスは、 WEP キーを使用してデータを暗 
号化します。ネットワークで WEP を使用している場合、使用 
する WEP キーを知っている必要があります。 

。 WPA では暗号化に 、 Temporal Key Integrity Protocol ( TKIP ) を 
現在使用可能な標準 Extensible Authentication Protocol ( EAP ) 夕 
イプの 1 つと共に使用し、802 .1 X 認証を採用しています。 

。 WPA 2 によって新しい暗号化スキームである Advanced 

Encryption Standard ( AES ) が提供されます。 AES は暗号文ブ 
ロック連鎖モード （ CCM ) で定義され 、 Independent Basic 
Service Set ( IBSS ) をサポートして、アドホックモードで動作 
しているクライアントワークステーシヨン間のセキュリティを 
可能にします。 

デバイスのコント ロール パネルとワイヤレスセットアップウィザード 
を使用してワイヤレス通信をセツトアップするには 


ワイヤレスセットアップウイザードを使巧すると、デバイスへのワイ 
ヤレス接続を簡単に設定したり、管理したりできます。 
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歐を記この方法を使用するには、ワイヤレスネットワークがセット 
アップおよび実行されている必要があります。 

1. デバイスハードウエアをセットアップします（デバイスに付 
属のセットアップガイドまたはセットアップポスターを参 
照)。 

2. デバイスのコントロールパネルのセットアップボタンを押 
します。 

3. 矢 EP ボタンを押して[ネットワーク]に移動し、 [0 K ] を押しま 
す。 

4. 矢 EP ボタンを押して [ウィザード] に移動し、 [0 K ] を押しま 
す。 

5. 画面の指示に従って、セットアップを完了します。 

インストールプログラムを使用してワイヤレス通信をセットアップする 
には ( Windows ) 

この方法では、ネットワークがセットアップおよび実行されている必 

要があります。 

1. デバイスハードウエアを設定します（セットアップポスター 
を参照)。 

2. デバイスのネットワークポートから保護カバーを取り外しま 
す。 

3. コンピユータで実行中のアプリケーシヨンをすべて終了しま 
す。 

4. スタータ CD を CD ドライブに挿入します。 CD のメニユーが 
自動的に起動します。 CD が自動的に起動しない場合は、ス 
夕ータ CD のセットアップアイコンをダブルクリックしま 
す。 

5. CD メニユーで[インスト ー J レ]をクリックし、画面の指示に 
従って操作します。 

6. [接続の種類]画面で[ワイヤレス]を選択し、 [次へ] をクリッ 
クします。 


敦注記デバイスが検出できなかった場合は、一時的にネッ 
トワークケーブルを使用してデバイスと通信し、デバイス 
のワイヤレス設定を構成することもできます。 
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ワイヤレス接続を確立できない場合は、次の手順に従って一時的に 
デバイスをコンピュータのネットワークに接続します。 

a . USB ケーブルを使用してデバイスを コン ピュータのネット 
ワークに一時的に接続します。 

b . 画面に表示される指示に従って、ケーブルを取り外しま 
す。 

7. [ネッ トワーク名 （ SSID ) の選択]画面で、[検出されたワイヤ 
レスネットワーク名 （ SSID ) の選択]をクリックしてワイヤレ 
スネットワークを選択するか、[ワイヤレスネットワークの 
指定]をクリックして新しいネットワーク名を入力します。 

8. 新しいネットワーク名の入力を選択した場合は、デバイスの 
コントロールパネルでネットワーク名を入力し、完了を押し 
ます。 


をを記入力した SSID が見つからない場合は、セキュリティ 
情報を指定するよう求められます。ネットワークで暗号化 
を使用していない場合、セツトアップは SSID を確認して 
から処理を続行します。 


9. 名前を指定したネットワークにデバイスが接続できない場合 
は、画面の指示に従って適切な WEP キーまたは WPA パスフ 
レーズをキーパッドで入力し、時了]を押します。 


敷を記作業が終了したら、 USB ケーブルを取り外します。 


ワイヤレスネットワークでデバイスをセットアップするには （ MacOS ) 

1. デバイスハードウエアを設定します（セットアップポスター 
を参照)。 

2. AirPort 力ードがコンピュータにインストールされていること 
を確認してください。 

3. コンピュータで実行中のアプリケーシヨンをすべて終了しま 
す。 

4. [ユーテイリテイ]フォルダから [AirPort Setup Assistan 口を 
開きます。ワイヤレスネットワーク上での設定の詳細につい 
ては、 AirPort の説明書を参照してください。 
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5 . アドホックネットワークの場合は、メニューバーで 
[AirPort] アイコンをクリックし、 [Computer to Computer 
Networks] で [ hpsetup ] を選択します。ワイヤレスネットワ 
-クの場合は、 [AirPort] アイコンをクリックし、[その他]を 
クリックしてネットワークに参加します。 

6. スタータ CD を CD ドライブに挿入します。 CD のメニューが 
自動的に起動します。 CD が自動的に起動しない場合は、スタ 
—夕 CD のセットアップアイコンをダブルクリックします。 

7. CD メニューで[ソフトウエアのインス I ル]をクリック 
し、画面の指示に従って操作します。 

8. [接続の種類]画面で、ワイヤレスネットワークオプションを 
選択し、[完了]をクリックします。 

9. [ネットワークプリンタセットアップユーティリティ]の画 
面上の指示に従います。これは自動的に起動してプリンタド 
ライバをインストールします。 


ワイヤレス通信をオフにするには 

• デバイスのコント ロール パネル：セットアップを押し、[ネットワ 
—クメニュ ー] を選択し、[ワイヤレスラジオ]を選択し、次に[才 
ン]または[オスを選択します。 

• デバイスの前面のワイヤレスボタンを押します。 


ワイヤレスネットワークでのノイズの減少ガイドライン 

な下のヒントは、ワイヤレスネットワークでのノイズの発生を減少す 

るのに役立ちます。 

-無線シグナルを混乱させる原因となることがあるため、ワイヤレ 
スデバイスをファイルキャビネットなどの大きな金属性の物体や 
電子レンジやコードレス電話などそれな外の電磁デバイスから離し 
ておきます。 

• 大きな石造構造やそれな外の建築構造は無線波を吸収してシグナル 
強度を弱めることがあるため、ワイヤレスデバイスをこれらの構 
造から離しておきます。 

• インフラストラクチャネットワークでは、 WAP をネットワーク上 
のワイヤレスデバイス間の中む位置に置きます。 

-ネットワーク上のワイヤレスデバイスをすべて至近距離に置きま 
す。 
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ワイヤレスネットワークのセキュリティ保証ガイドライン 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 
• ハードウエアアドレスを WAP に追加するには 

• その1 也のガイドライン 


ハードウX アアドレスを WAP に追加するには 

MAC フィルタリングはセキュリティ機能で、 WAP を通じてネットワ 
—クへアクセスできるデバイスの MAC アドレス（ハードウエアアド 
レスとも呼ばれる）のリストを WAP で構成します。 


ネツトワークにアクセスしようしているデバイスのハードウエアアド 
レスが WAP にない場合、 WAP はネットワークへのデバイスのアクセ 
スを拒否します。 

WAP が MAC アドレスをフイルタすると、デバイスの MAC アドレス 
は WAP の容認された MAC アドレスのリストに追加されなければな 
りません。 

1 - ネットワーク設定ぺージを EP 刷します。ネットワーク設定ぺ 
-ジの詳細については、 ネットワーク設定ページの理解 を 参 
照してください。 

2. WAP の構成ユーティリティを開き、デバイスのハードウエ 
アアドレスを容認された MAC アドレスのリストに追加しま 
す。 


その他のガイドライン 

ワイヤレスネットワークをセキュアに保つには、な下のガイドライン 

に従います： 

• パスワードには最低20のランダム文字を使用します。 WPA パス 
ワードでは、63文字まで使用できます。 

-よくある語句、簡単な文字の順序（すべて1など)、および個人的に 
わかりやすい情報は、パスワードには使用しないで〈ださい。大 
文字と小文字、数字、そして許可されている場合には句読点などの 
特殊文字から構成された、ランダムな文字列を常に使用して〈ださ 
い。 

-パスワードは定期的に変更します。 

• アクセスポイントやワイヤレスルータへの管理者アクセス用にメ 
一力一から提供されたデフオルトパスワードは変更します。管理 
者■名を変更できるルータもあります。 
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• アクセスポイントやルータは、窓の近〈ではなく、部屋の中央に 
置きます。 

• ワイヤレス上での管理をアクセスは、できればオフにします。こ 
うすると、構成を変更する場合にはワイヤ Ethernet 接続を使用し 
て ルータ に接続する必要があります。 

• できれば、ルータへのインターネット上のリモート管理をアクセス 
はオフにします。 Remote Desktop を使用して、ルータで起動して 
いるコンピュータへ暗号化された接続を行い、インターネット上で 
アクセスしている口ーカルコンピュータから構成変更を行うこと 
ができます。 

• 他をの’ワイヤレスネットワークへ間違って接続することを防ぐた 
め、推奨されていないネットワークへ自動的に接続する設定をオフ 
にします。これは、 Windows XP ではデフォルトで無効にされてい 
ます。 

ソフトウエアのアンインストールと再インストール 

インストールが不完全な場合、またはソフトウ I アインストール画面 
で指示される前に USB ケーブルをコンピュータに接続した場合は、 
ソフトウ I アをアンインストールしてからちインストールする必要が 
あります。デバイスのアプリケーシヨンファイルをコンピュータから 
単に削除するだけでは不十分です。デバイス付属のソフトウエアをイ 
ンストールしたときに追加されたアンインストールユーティリティを 
使って、該当するファイルを正し〈削除して〈ださい。 

ソフトウエアのアンインストール方法は、 Windows コンピュータの場 
合は3種類、 Macintosh コンピュータの場合は1種類あります。 

Windows コンピュータ上でソフトウエアをアンインストールする方 
ま、その1 

1. お使いのコンピュータからデバイスの接続を解除します。ソ 
フトウエアの巧インストールが完了するまで、デバイスをコ 
ンピュータに接続しないで〈ださい。 

2. 電源ボタンを押して、デバイスの電源を入れます。 

3. Windows タスクバーで、 [スターり をクリックし、 [プログラ 
ム ] または [ すべてのプログラム ] を選択します。次に、 [HP] 

を選択し、 [Officejet J6400 Series] を選択して、[アンインス 
卜ール]をクリックします。 

4. 画面上の指示に従って操作して〈ださい。 
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5-共有ファイルを削除するかどうか尋ねられたら、[いいえ]を 
ク11、、*クします 

共有ファイルを削除すると、これらのファイルを使用する他 
のプログラムが動作しなくなってしまう可能性があります。 

6. コンピュータを巧起動します。 

7. ソフトウェアを巧インストールするには、コンピュータの 
CD-ROM ドライブにデバイスのスタータ CD を挿入し、画面 
の指示に従います。 デバイスを続前にソフトウてアをインス 
トールする（推奨) も参照してください。 

8. ソフトウェアのインストールが完了したら、デバイスをコン 
ピュータに接続します。 

9. 電源ボタンを押して、デバイスの電源を入れます。 
デバイスを接続し、電源を入れると、すべてのプラグアンド 
プレイイベントが完了するまでに数分待たなければならない 
こともあります。 

10. 画面上の指示に従って操作してください。 

ソフトウェアのインストールが完了したら、 Windows システムトレ 

イに [HP Digital Imaging Monitor ] アイコンが表示されます。 


Windows コンピユータ上でソフトウエアをアンインス I ルする方 
法、その2 


鞍を記この方法は、 Windows の[スタート]メニューで[アンインス 
トール]が利用できない場合に使用します。 

1. Windows タスクバーで、[スターりをクリックし、[設定]を 
選択し、[コントロールパネル]を選択して、[プログラムの追 
加と削除]をクリックします。 

- Or - 

[スタート]をクリックして[コントロールパネル]をクリック 
し、[プログラムと機能]をダブルクリックします。 

2. [HP Officejet Pro All - in-One Series ] を選択し、[変更と削 
除]または[アンインストールと変更]をクリックします。 

画面上の指示に従って操作してください。 

3. お使いのコンピュータからデバイスの接続を解除します。 
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4. コンピュータを巧起動します。 

載を記コンピュータを巧起動する前にデバイスとコンピュ 
—夕との接続を解除することが重要です。ソフトウてアの 
再インストールが完了するまで、デバイスをコンピュータ 
に接続しないでください。 

5. コン ピュータの CD-ROM ドライブにデバイスのスタータ CD 
を挿入し、セットアッププログラムを起動します。 

6. 画面上の指示に従って操作します。 デバイス巧編前にソフト 
ウェアをインストールする（お奨) も参照して〈ださい。 

Windows コンピュータ上でソフトウェアをアンインストールする方 
ま、その 3 


野注記この方法は、 Windows の[スターりメニューで [アンインス 
トール] が利用できない場合に使用します。 

1. コンピュータの CD-ROM ドライブにデバイスのスタータ CD 
を挿入し、セットアッププログラムを起動します。 

2. お使いのコンピュータからデバイスの接続を解除します。 

3. [アンインストール]を選択して、画面上の指示に従って操作 
します。 

4. コンピュータを再起動します。 

載注記コンピュータをち起動する前にデバイスとコンピュ 
—夕との接続を解除することが重要です。ソフトウてアの 
ちインストールが完了するまで、デバイスをコンピュータ 
に接続しないでください。 

5. デバイスのセットアッププログラムをもう一度起動します。 

6. [インストール]を選択します。 

7. 画面上の指示に従って操作します。 デバイス巧編前にソフト 
ウェアをインストールする（椎奨) も参照して〈ださい。 

Macintosh コンピュータ上でソフトウェアをアンインス I ルするに 
は 

1. [HP デバイスマネージャ]を起動します。 

2. [情報と設定]をクリックします。 
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3. プルダウンメニユーから [HP AiO ソフトウェアのアンインス 
卜ール]を選択します。 

画面上の指示に従って操作してください。 

4. ソフトウェアのアンインストールが完了したら、コンピユー 
夕を巧起動します。 

5. ソフトウェアを再インストールするには、コンピユータの 
CD-ROM ドライブにデバイスのスタータ CD を挿入します。 

6. デスクトップで、 CD-ROM を開き、 [HP All-in-One インスト 
—ラ]をダブルクリックします。 

7. 画面上の指示に従って操作します。 ネットワークまたは直接 
接績用のソフトウエアのインストール も参照してください。 
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9 保守とトラブルシューティング 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• プリントカートリッジのメンテナンス 

• デバイスのクリー ニン グ 

• -般的なトラブルシューティングヒントとリソース 

• 印刷上の問頭のち呈決 

- E 口刷品营の不をと予期しないプリント結果 

• 給紙の問頭の解み 
- コピーの問頭の解み 
• スキヤンの問韻の解み 
• ファクスの問頭の解み 
• ネットワークの間頭のち空み 
- ワイヤレス通信に関連する問頭の解み 

• 写真（メモリカード）の問頭の解み 
• インス I '•—ルの問頭のトラブルシューティング 

• メディア詰まりの除ち 

プリントカートリッジのメンテナンス 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• サポートされてし、るプリントカートリッン 

• プリントカートリッジの取りあし、 

• プリントカートリッジの交梅 

• プリントカートリッジの調整 

• プリ ント カートリッジのクリー ニン グ 

• プリントカートリッジの巧点のクリー ニン グ 

- インクノズル周辺のクリーニング 

• E 口刷サプライ品のイ呆管 

サポートされているプリントカートリ ッジ 

利用可能なプリントカートリッジは、国/地域によって異なります。 
プリントカートリッジにはさまざまなサイズがあります。 
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プリントカートリッジ番号は次の場所で確認できます。 

• 交換するプリントカートリッジのラベル。 

• [ Windows ] :双方向通信を行っている場合は、[ツールボックス] 

の[推定インクレベル]タブをクリックし、[力ートリッジの詳細] 
ボタンが表示されるまでスクロールします。次に、[カートリッジ 
の詳細]をクリックします。 

• Mac OS : HP プリンタユーティリティの[情報とサポート]パネル 
の[サプライ製品情報]をクリックし、[市販サプライ品情報]をクリ 
ックします。 

プリントカートリッジの取り扱い 

プリントカートリッジを交換したり、クリーニングしたりする前に、 
プリントカートリッジの部品の名前や取り扱い方を知ってお〈必要が 
あります。 



〇 


1 

銅色の接点 

2 

ピンクのつまみの付いた保護テープ（本体に取り付ける前に取り外して 
〈ださい） 

3 

テープの下にあるインクノズル 
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ラベルを上にして、プリントカートリッジの黒いプラスチックの部分 
の横を持ちます。銅色の接点やインクノズルには触れないで〈ださ 
し、。 



鞍を記プリントカートリッジはを意深〈取りおってください。力一 
トリ ッジを落としたり振ったりすると、 印刷が不調になったり、場 
合によっては印刷できなくなることもあります。 


プリントカートリッジの交換 

インク残量が少な〈なっている場合は、な下の指示に従つて〈ださ 
い。 


教を記プリントカートリッジのインクの残量が低下すると、ディス 
プレイにメッセージが表示されます。また、プリンタツールボッ 
クス （ Windows) および HP プリンタユーティリティ （ MacOS) 
でインクの残量を確認できます。 

を記力ートリッジのインクは印刷だけでなく、印刷前にプリンタ 
と力ートリッジを準備するための初期化にも使用されます。また、 
使用済みのカートリッジにインクが残留することがあります。詳細 
については、 www.hp.com/ao/inkusaae を参照して〈ださい。 

インクレベルの警告機能とインジケータは、推定インク残量を表示し 
ます。インク残量の低下を警告するメッセージがディスプレイに表示 
されたら、印刷に遅れが生じないように印刷プリントカートリッジを 
交換して〈ださい。印刷の品質が許容できないほど悪くなった場合、 
プリントカートリッジを交換する必要があります。 

デバイスのプリントカートリッジを注文するには、 
www.hpshoppinq.com にアクセスしてください。メッセージに従つ 
て、お住まいの国/地域を選択し、製品を選キ尺して、ページ上のシヨッ 
ピングリンクの1つをクリックします。 
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プリントカートリツジを交換するには 

1 . デバイスの電源がオンになっていることを確認します。 


A を意プリントカートリッジを交換する場合、デバイスが 
オフのときにプリントカートリツジドアを開けても、プ 
リントカートリッジの固定は解除されません。また、プ 
リントカートリッジを取り出す際、力ートリッジが所定の 
位置にないと、デバイスに損傷を与えるおそれがありま 
す。 


2.プリントカートリツジアクセスドアを開きます。 

プリントカートリツジがデバイスの右端に移動します。 



3. インクホルターが悼止して静かになってから、プリントカー 
トリツジを静かに押して外します。 

カラープリントカートリツジを交換する場合は、左側のスロ 
ツトからプリントカートリツジを取り外します。 

黒、フォト、またはグレイフォトプリントカートリツジを 
交換する場合は、右側のスロツトからプリントカートリツジ 
を取り外します。 
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4. プリントカートリッジを手前に引き、スロットカ、ら外しま 
す。 

5. 黒プリントカートリッジを取り外してフォトプリントカー 
トリ ッジまたはグレイフォトプリントカートリッジを取り 
付ける場合には、取り外した黒プリントカートリッジをプリ 
ントカートリッジケースまたは密閉プラスチック容器に入れ 
て保存してください。 

6. 新しいプリントカートリッジをパッケージから出した後、黒 
いプラスチックの部分外に触れないようにを意して、ピン 
クのつまみを持って保護テープをゆつくりはがします。 



〇 


1 

銅色の接点 

2 

ピンクのつまみの付いた保護テープ（本体に取り付ける前に取 
り外して〈ださい） 

3 

テープの下にあるインクノズル 


A 注意銅色の接点やインクノズルにはさわらないでくださ 
し、。また、プリントカートリツジのテープを再度貼り付 
けるようなことはしないでください。そのようなことをす 
ると、目詰まり、インクの吹き付け不良、および電気的な 
接触不良が発生することがあります。 
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7. プリントカートリッジを HP ロゴが上になるように持ち、新 
しいプリントカートリッジを空の力ートリッジのスロットに 
差し込みます。プリントカートリッジを所定の位置までしつ 
かりと押し込みます。 

カラープリントカートリッジを装着する場合は、左側のスロ 
ットに入れます。 

黒、フォト、またはグレイプリントカートリッジを装着する 
場合は、右側のスロットに入れます。 



8. プリントカートリッジアクセスドアを閉じます。 

新しいプリントカートリッジを取り付けた場合、プリントカ 
ートリッジ調整ページが EP 刷されます。 

9. 指示に従って、未使用の白い普通紙が、給紙トレイにセット 
されていることを確認してから、 0 K (0) ボタンを押します。 

10. テストぺージの EP 刷、プリントへッドの調整、プリンタの位 
置調整を行われます。この用紙はリサイクルするか捨ててく 
ださい。 

成功または失敗メッセージが表示されます。 


腎を記プリンタを調整するときに、色付きの用紙が給紙卜 
レイにセットされていると、調整に失敗します。その場合 
は、給紙トレイに未使用の白い普通紙をセツトしてから、 
調整をやり直してください。 


110 K (0) を押して設定を続けます。 
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プリントカートリッジの調整 

HPAII - in - One では、プリントカートリッジを取り付けたり取り換え 
たりするたびに、力ートリッジの調整を求めるメッセージが表示され 
ます。デバイスのコント ロール パネルから、またはデバイス用にイン 
ストールしたソフトウエアを使用して、いつでもプリントカートリッ 
ジを調整できます。プリントカートリッジを調整することで、高品質 
の印刷に仕上がります。 


聲注記プリントカートリッジを取り外した後、もう一度デバイスに 
取り付けた場合には、プリントカートリッジの調整のメッセージは 
表示されません。デバイスにはプリントカートリッジに合わせて 
調整した値が記憶されるので、プリントカートリッジの再調整は必 
要ありません。 


メツセージに従ってデバイスのコントロ ールパネルからプリントカー 
トリツジを調整するには 

1- レターまたは A 4 の未使用の白い普通紙が、給紙トレイにセ 
ツトされていることを確認してから、 0 K (0) ボタンを押しま 
す。 

2. デバイスはテストページを EP 刷し、プリンタの位置を調整し 
ます。この用紙はリサイクルするか捨ててください。 


鞍注記プリントカートリッジを調整するときに、色付きの 
用紙が給紙トレイにセットされていると、調整に失敗しま 
す。給紙トレイに未使用の白い普通紙をセットしてから、 
調整をやり直してください。 

まだ調整に失敗する場合は、センサーかプリントカートリ 
ッジが故障している可能性があります。 HP サポートにお 
問い合わせください。 www . hp . com / support にアクセスし 
てください。メッセージが表示されたら、お住まいの国ま 
たは地域を選択し、[お問い合わせ]をクリックして、テク 
ニカルサポートまでお問い合わせください。 


任意の時点でデバイスのコントロールパネルからカートリッジを調整 
するには 

1. 給紙トレイに、レター、 A 4、 またはリーガルサイズの未使用 
の白い普通紙をセットします。 

2. セットアップを押します。 
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3. [ツール]、[フ。リントトトリがの位置調智の順に選択します。 

4. デバイスはテストページを EP 刷し、プリンタの位置を調整し 
ます。この用紙はリサイクルするか捨ててください。 

HP Photosmart ソフトウエアからプリントカートリツジを調整する 
には （ Windows ) 

1. 給紙トレイに、レター、 A 4、 またはリーガルサイズの未使用 
の白い普通紙をセットします。 

2. HP Solution Center で、[設定]をクリックし、[印刷設定]を 
ポイントして、[プリンタツールボックス]をクリックしま 
す。 


野を記また、 [印刷のプロパティ] ダイアログボックスから 
[プリンタツールボックス] を開くこともできます。 [印刷 
のプロパティ] ダイアログボックスで、 [サービス] タブを 
クリックし、 [プリンタのメンテナンス] をクリックしま 
す。 


[プリンタツールボックス]が表示されます。 

3. [プリンタサービス]タブをクリックします。 

4. [プリントカートリッジの調整]をクリックします。 

デバイスはテストページを EP 刷し、プリンタの位置を調整し 
ます。この用紙はリサイクルするか捨ててください。 

HP Photosmart Studio ソフトウエアからプリントカートリッジを調 
整するには (Mac OS ) 

1. 給紙トレイに、レター、 A 4、 またはリーガルサイズの未使用 
の白い普通紙をセットします。 

2. HP プリンタユーティリティ （ MacOS ) : HP プリンタユー 
ティリティを開きます。詳細については、 HP プリンタユー 
ティリティ （ MacOS ) を参照してください。[位置調整]をク 
リックしてから、画面の指示に従います。 

プリントカートリッジのクリーニング 

カラーの帯に白いラインの筋が表示される場合や、カラーがにごって 
いる場合は、この機能を使用して〈ださい。必要な上にプリントカー 
トリ ッジのクリーニングをしないで〈ださい。インクの無駄になり、 
インクノズルの寿命を縮めます。 
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デバイスのコントロールパネルからプリントカートリッジをクリーニ 
ングするには 

1. 給紙トレイに、レター、 A4、 またはリーガルサイズの未使用 
の白い普通紙をセットします。 

2. セットアップを押します。 

3. 6を押し、次に1を押します。 

これで、[ツール]と[グリントカ-トリツシ’のクリ-こング]が続けて選択 
されます。 

デバイスで1枚の用紙が EP 刷されます。この用紙は再利用す 
るか捨ててください。 

プリントカートリッジをクリーニングしても、コピーや EP 刷 
力 《 きれいに仕上がらない場合は、プリントカートリッジを交 
換する前に、問題のプリントカートリッジの接点をクリーニ 
ングしてください。 

HP Photosmart ソフトウェアからプリントカートリツジをクリーニ 
ングするには 

1. 給紙トレイに、レター、 A4、 またはリーガルサイズの未使用 
の白い普通紙をセットします。 

2. HP Solution Center で、[設定]をクリックし、[印刷設定]を 
ポイントして、[プリンタツールボックス]をクリックしま 
す。 


慶を記また、[印刷のプロパティ]ダイアログボックスから 
[プリンタツールボックス]を開くこともできます。[印刷 
のプロパティ]ダイアログボックスで、[サービス]タブを 
クリックし、[プリンタのメンテナンス]をクリックしま 
す。 


[プリンタツールボックス]が表示されます。 

3. [プリンタサービス]タブをクリックします。 

4. [プリントカートリッジのクリーニング]をクリックします。 

5. 出力の品質が満足できるものになるまで指示に従って操作し 
てから、[完了]をクリックします。 

プリントカートリッジをクリーニングしても、コピーや EP 刷 
力 《 きれいに仕上がらない場合は、プリントカートリッジを交 
換する前に、問題のプリントカートリッジの接点をクリーニ 
ングしてください。 


プリントカートリッジのメンテナンス 
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HP プリンタユーティリティ （ MacOS ) 

1. HP プリンタユーティリティを開きます。詳細については、 
HP プリンタユーティリティ （ MacOS ) を参照して〈ださし、。 

2. [クリーニング]をクリックしてから、画面の指示に従いま 
す。 


プリントカートリッジの接点のクリー ニン グ 

プリントカートリッジの接点のクリーニングは、プリントカートリッ 
ジのクリーニングと調整をしても、ディスプレイにプリントカートリ 
ッジの確認のメッセージが繰り返し表示される場合にのみ実行して〈 
ださい。 

プリントカートリッジの接点をクリーニングする前に、プリントカー 
ト リッジを取り外し、 プリントカートリッジの接点に何も付着してい 
ないことを確認してから元に戻して〈ださい。プリントカートリッジ 
の確認のメッセージがその後も表示される場合は、プリントカートリ 
ッジの接点をクリーニングします。 

次のものを用意してください。 

-乾いたスポンジ棒、糸〈ずの出ない布、または繊維がちぎれたり残 
つたりしない柔らかい布。 


ホヒントコーヒー用のフイルタは糸〈ずが出ないため、プリント 
力ートリツジのクリーニングに適しています。 

* 蒸留水、ろ過水、ミネラルウォーターのいずれか（水道水にはプリ 
ントカートリツジを傷める巧染物質が含まれている恐れがありま 
す。） 

A を意プリントカートリツジの接点のクリーニングには、プラテ 
ンクリーナやアルコールを使用しないで〈ださい。それらは、 
プリントカートリツジや HPAII - in - One を傷めるおそれがあり 
ます。 
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プリントカートリツジの接点をクリーニングするには 

1. デバイスの電源を入れ、プリントカートリツジアクセスドア 
を開きます。 

プリントカートリツジがデバイスの右端に移動します。 

2. プリントカートリツジが停止して静かになってから、デバイ 
スの背面から電源コードを巧きます。 


鞍を記 HPAII - in - One のプラグを長い時間抜いていると、日 
付と時刻が消える場合があります。その場合は、後で電源 
ケーブルを元通りに差し込んだときに、日付と時刻を再設 
定してください。_ 

3. プリントカートリツジを静かに下げて固定を解除してから、 
力ートリツジを手前に引いて力ートリツジスロツトから取り 
外します。 

4. プリントカートリツジの接点に、インクやちれが付着してい 
ないか調べます。 

5. 巧れていないスポンジ棒または糸くずの出ないホを蒸留水に 
浸し、かたく絞ります。 

6. プリントカートリツジの側面を持ちます。 

7. 銅色の接点のみをクリーニングします。プリントカートリツ 
ジが乾くまで、10分ほど待ちます。 



1 

銅色の接点 

2 

インクノズル（クリー ニン グしないで〈ださい） 
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8. プリントカートリッジを、スロットにスライドさせながら装 
着します。きちんとはまるまでプリントカートリッジを押し 
込んでください。 

9. 必要であれば、もう一方のプリンタカートリッジについても 
同じ作業をします。 

10. プリントカートリッジアクセスドアを静かに閉め、デバイス 
の背面に電源コードを差し込みます。 

インクノズル周边のクリーニング 

ほこりっぽい環境でデバイスを使用すると、本体の中にもゴミが入り 
込むことがあります。ちり、髪の毛、力ーペットや衣類の繊維などが 
含まれます。このようなゴミがプリントカートリッジに付着すると、 
EP 刷したページにインクの筋やにじみが出ることがあります。インク 
縮は、ここで説明されているとおりにインクノズル周进のクリーニン 
グを行うことで改善できます。 


腎を記デバイスのコントロールパネルまたは HP All - in - One 用にイ 
ンストールしたソフトウエアを使用してプリントカートリツジをク 
リーニングしても印刷したページの筋やにじみが消えない場合にの 
み、インクノズルの周な部をクリーニングします。 

次のものを用意してください。 

-乾いたスポンジ棒、糸〈ずの出ない布、または繊維がちぎれたり残 
つたりしない柔らかい布 


ホヒントコーヒー用のフイルタは糸〈ずが出ないため、プリント 
力ートリツジのクリーニングに適しています。 

• 蒸留水、ろ過水、ミネラルウォーターのいずれか（水道水にはプリ 
ントカートリツジを傷める汚染物質が含まれている恐れがありま 
す。） 

A を意銅色の接点やインクノズルにはさわらないでください。こ 
の部分に手を触れると、目詰まり、インクの吹き付け不良、お 
よび電気的な接触不良が発生することがあります。 
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インクノズル周迅をクリーニングするには 

1. デバイスの電源を入れ、プリントカートリツジアクセスドア 
を開きます。 

プリントカートリツジがデバイスの右端に移動します。 

2. プリントカートリツジが停止して静かになってから、デバイ 
スの背面から電源コードを巧きます。 


鞍を記 HPAII - in - One のプラグを長い時間抜いていると、日 
付と時刻が消える場合があります。その場合は、後で電源 
ケーブルを元通りに差し込んだときに、日付と時刻を再設 
定してください。_ 

3. プリントカートリツジを静かに下げて固定を解除してから、 
力ートリッジを手前に引いて力ートリッジスロットから取り 
外します。 


慶を記両方のプリントカートリッジを同時に取り外さない 
でください。取り外してクリーニングする作業は、一度 
に1つずつ行つてください。プリントカートリッジを30 
分レ: I 上デバイスから外しておかないでください。 

4. インクノズルの表面を上にして、1枚の用紙の上にプリント 
力ートリッジを置いてください。 

5. きれいなスポンジ棒を蒸留水で軽く湿らします。 
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6. 下図のように、スポンジ棒でインクノズル周辺の表面と端部 
をクリーニングします。 



1 

ノズルプレート（クリーニングしないで〈ださい） 

2 

インクノズル周巧の表面と端 


A を意ノズルプレートはクリー ニン グしないでくださし、。 


7. プリントカートリツジを、スロツトにスライドさせながら挿 
入します。きちんとはまるまでプリントカートリツジを押し 
込んでください。 

8. 必要であれば、もう一方のプリンタカートリツジについても 
同じ作業をします。 

9. プリントカートリツジアクセスドアを静かに閉め、デバイス 
の背面に電源コードを差し込みます。 

印刷サプライ品の保管 

プリントカートリツジケースは、使用していないプリントカートリ 
ツジをま全に保管できて、乾燥を防止できるように設計されていま 
す。デバイスからプリントカートリツジを取り外し、後でまた利用す 
る場合、プリントカートリツジケースに入れて保管して〈ださい。た 
とえば、カラープリントカートリツジとフォトプリントカートリツ 
ジを使用して高品質の写真を印刷するために、黒プリントカートリツ 
ジをかす場合、黒プリントカートリツジはプリントカートリツジケ 
—スに保管します。 
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歐を記プリントカートリッジケースがない場合は、 HP サポートに 
注文いただ〈ことができます。詳細については、 サポートおよびな 
証を 参照して〈ださい。プラスチック容器など、機密性のある容器 
を使用することもできます。プリントカートリッジを保管すると 
きに、ノズルが何かに接触することがないよう確認して〈ださい。 


プリントカートリッジをプリントカートリッジケースに入れるには 
▲プリントカートリッジを少し角度を付けてケースに差し込 
み、カチッと音がするまで押し込みます。 



プリントカートリッジをプリントカートリッジケースから取り外す 
には 

▲プリントカートリッジケースの上部を押し下げ、プリント 
力ートリッジの固定を解除します。その後、プリントカート 
リツジケースからプリントカートリツジをそっと取り出しま 
す。 
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デバイスのクリー ニン グ 

このセクシヨンでは、本体を最高の状態に保つための方法について説 
明します。必要に応じてこれらの保守手順を実行して〈ださい。 

スキヤナガラス、スキヤナの保護シート、またはスキヤナフレームの 
ほこりや巧れにより、パフオーマンスが低下したり、スキヤンの品質 
が低下したり、コピーを特定のページサイズに合わせるなどの特殊機 
能の正確さが損なわれたりすることがあります。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• スキヤナガラスのクリー ニン グ 

• 外側のクリーニング 

• 自動ドキュメントフイータのクリーニンソ 

スキヤナガラスのクリーニング 

スキヤナガラスをクリーニングするには 

1. 本体の電源をオフにします。 

2. スキヤナのカバーを持ち上げます。 
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3. あまり強くないガラス用洗剤を吹き付けた、柔らかい、糸く 
ずのない布でガラスをクリーニングします。乾いた、柔らか 
し、、糸くずのない布でガラスの水分を拭き取ります。 



A を意スキャナガラスのクリーニングにはガラス用洗剤な 
外使用しないでください。研磨剤、アセトン、ベンゼン、 
四塩化炭素などを含む洗剤は使用しないでください。これ 
らの成分は、スキャナガラスを傷める可能性がありま 
す。また、イソプロピルアルコールの使用も避けてくだ 
さい。ガラス面に縮模様が残ることがあります。 

注意ガラス用洗剤をガラス面に直接吹き付けないでくだ 
さい。ガラス用洗剤を多く吹き付けると、洗剤が本体内に 
入り、スキャナを傷めることがあります。 


4. スキヤナのカバーを閉じて、デバイスの電源を入れます。 
外側のクリーニング 


腎を記本体のクリーニングを行う前に、電源をオフにした後、電源 
コー ドを コンセント から キ 友きます。 


柔らかい、糸〈ずのない巧で、ケースのほこり、シミ、巧れなどを拭 
き取ります。本体の外側はクリーニングの必要がありません。デバイ 
スの内側やデバイスのコントロールパネルを濡らさないようにして〈 
ださい。 


デバイスのクリー ニン グ 
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自動ドキュメントフイーダのクリーニング 

自動ドキュメントフイーダが一度に用紙をまとめて給紙してしまった 
り、普通紙をまった〈給紙しない場合、口 ーラーやセパレータパッド 
をクリーニングしてください。自動ドキュメントフイーダのカバーを 
開き、口 ーラーとセパレータパッドをクリーニングして、カバーを閉 
じてください。 

口ーラーやセパレータパッドをクリーニングするには 

1. ドキュメントフイーダトレイから原稿をすべて取り除きま 
す。 

2. 自動ドキュメントフイーダのカバー （1) を外します。 
このようにするとローラーロ）とセパレータパッド （3) に簡 
単にアクセスできます。 



1 

自動ドキュメントフイーダカバー 

2 

□ —フー 

3 

セパレータパッド 


3. きれいな糸くずの出ないホを蒸留水に浸し、余分な水分を絞 


ります。 
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4. 湿ったホを使用して、口ーラーやセパレータパッドからカス 
を拭き取ります。 


敦注記蒸留水でカスが取れない場合は、イソプロピル（消毒 
用）アルコールを使用してみます。 

5. 自動ドキュメントフィーダのカバーを閉じます。 

自動ドキュメントフィーダ内部の帯状のガラス部分をクリーニングす 
るには 

1. HP オールインワンの電源を切り、電源コードを巧きます。 

鞍を記 HP オールインワンのプラグを長い時間抜いている 
と、日付と時刻が消える場合があります。その場合は、後 
で電源ケーブルを元通りに差し込んだときに、日付と時刻 
を巧設定してください。 


2. ガラス板に原稿をセツトするように、カバーを持ち上げま 
す。 



デバイスのクリー ニン グ 
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3. 自動ドキュメントフイーダのカバーを外します。 



4. 自動ドキュメントフイーダ装置を外します。 



帯状のガラス部分は自動ドキュメントフィーダの下にありま 
す。 
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5. 非摩耗性のガラスクリーナーを使用し、少し湿らせた柔らか 
い布かスポンジで帯状のガラス部分を拭きます。 


A を意研磨剤、アセトン、ベンゼン、四塩化炭素などでガ 
ラス面を拭かないでください。ガラス面を傷める可能性が 
あります。また、液体を直接ガラス面にかけないでくださ 
し、。ガラス面の下に液体が入り込んで本体を傷める可能性 
があります。 


6. 自動ドキュメントフィーダ装置を下げ、自動ドキュメントフ 
ィーダのカバーを閉じます。 

7. カバーを閉じます。 

8. 電源コードを差し込み、 HP 才ールインワンの電源を入れま 
す。 

-般的なトラブルシューティングヒントとリソース 

印刷問題のトラブルシューティングを開始する場合は、な下の操作を 

試してみて〈ださい。 

• 用紙詰まりは、 メディア詰まりの隐モ を 参照して〈ださい。 

-用紙が曲がったり持ち上がってしまうなどの給紙の問題は、 給紐の 
問頭の解み を参照して〈ださい。 

• 電源ランプが点灯していて、点滅していないことを確認します。 
本体に初めて電源を入れた場合、プリントカートリッジの取り付 
け後、初期化に約12分間かかります。 

-電源コードとそれな外のケーブルが正し〈機能し、本体にしっかり 
と接続されていることを確認します。本体が正し〈機能している 
交流 （ AC ) 電源にしっかりと接続され、電源が入っていることを確 
認します。電圧の要件については、 重急な撞を 参照して〈ださ 
い。 

• 巧紙が給紙トレイに正し〈セットされていて、紙詰まりがないこと 
を確認します。 

• 捆包テープとネ困包材が取り外してある。 

• 本体が現在のプリンタ、またはデフォルトのプリンタとして設定さ 
れている。 Windows では、[プリンタと FAX ] フォルダで本体を通 
常使うプリンタに設定します 。 Mac OS では、プリンタ設定ユーテ 
ィリティで本体をデフォルトとして設定します。詳細は、コンピ 
ュータイ寸属のマニュアルを参照して〈ださい。 


—般的なトラブルシユーテイングヒントとリソース 197 








第 9 章 


• Windows 起動中のコンピュータで[印刷の一時停止]が選択されて 
いない。 

-タスクの実行中に、実行しているプログラム数がをすぎない。夕 
スクを再試行する前に、使っていないプログラムを閉じるか、また 
はコンピュータを巧起動します。 

トラブルシューティングトピック 
• 巳口刷上の問題のち空み 

- 印刷品菅の不良と予期しないプリント結ま 

• 給紙の問頭の解み 
- コピーの問韻の解み 
• スキヤンの問題のち空決 
• ファクスの間頭の解み 

• ネットワークの間頭の解み 

- ワイヤレス通信に関连する間頭の解み 

• 写真（メモリカード）の間頭の解み 

• インス I —ルの問題のトラブルシューティング 

印刷上の問題の解決 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

- デバイスの雷源が突然切れる 

• コントロールパネルのディスプレイにエラーメッセージがま示さ 

れる 

• デバイスが応答しない（何も印刷されない) 

• En 刷するのにち時間かかる 

- 空白ページまたはページの一部だけが E 口刷される 

• ページの一部が印刷されない、または正し〈ない 

• テキストまたはグラフィックスの配置が適切でない 

- ページの半分が印刷された後、巧紙が排出される 

デバイスの電源が突然切れる 
電源と電源接続の確認 

正し〈機能している交流 ( AC ) 電源に本体がしっかりと接続されてい 
ることを確認します。電圧の要件については、 雷気仕様 を を照して〈 
ださい。 
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コントロールパネルのディスプレイにエラーメッセージが表示される 
回復不可能なエラーが発生する 

ケーブルをすべて（電源コードや USB ケーブルなど）かし、約20秒間 
待ってからケーブルを再接続します。問題が続くようであれば、最新 
のトラブルシューティング情報、または製品の修正と更新を HP Web 
サイト ( www . hp . com / support ) で見つけて〈ださい。 


デバイスが応答しない（何も印刷されない) 


印刷キューで印刷ジョブがつかえています。 

印刷キューを開き、すべてのドキュメントを取り消して、コンピュー 
夕を再起動し ます。 コンピュータが再起動したら、印刷を実行してみ 
ます。詳細については、オペレーティングシステムのヘルプを参照し 
て〈ださし、。 

デバイス設定の確認 

詳細については、 -般的なトラブルシューティングヒントとリソース 
を参照して〈ださい。 

プリンタソフトウエアのインストールの確認 

本体の電源が入っていないときに印刷すると、通常はコンピュータ画 
面に警告メッセージが表示されます。警告メッセージが表示されない 
場合は、プリンタソフトウエアが正し〈インストールされていない可 
能性があります。これを解決するには、プリンタソフトウ I アを完全 
にアンインストールした後、巧インストールします。詳細について 
は' ソフトウエアのアンインス I •>- ルと巧インス I -- ル を参照してく 
ださい。 

ケーブル接続の確認 

• ネットワーク / USB ケーブルの両端がしっかりと接続されているこ 
とを確認します。 

• 本体がネットワークに接続されている場合は、な下を確認します。 

。本体後部のリンクランプを確認します。 

。本体の接続に電話線を使っていないことを確認します。 
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コンピユータにパーソナルファイアウオールソフトウ I アがインスト 
ールされているかどうかの確認 

パーソナルソフトウエアファイアウオールはセキュリティプログラ 
ムで、コンピュータを侵入から保護します。ただし、ファイアウォー 
ルはコンピュータ と本体の通信を妨げることがあります。本体との通 
信に問題が生じた場合は、ファイアウォールを一時的に無効にしてみ 
ます。問題が解決しない場合は、ファイアウォールは通信問題の原因 
ではありません。ファイアウォールを巧度有効にします。 

印刷するのに長時間かかる 

システム構成とリソースを確認してください。 

コンピュータカ 《 、本製品を使用するための最低限のシステム必要を件 
を満たしていることを確認します。詳細については、 システム要件 を 
参照してください。 

デバイスソフトウエアの設定の確認 

EP 刷品質で[ベスト]または楊大 dpi ] が選択されていると、印刷速度 
は遅〈なります。印刷速度を上げるには、デバイスドライバで別の印 
刷設定を選択します。詳細については、 プリント設をのを を を 参照し 
てください。 

空白ページまたはページの一部だけが印刷される 
プリントカートリツジのクリーニング 

プリントカートリツジをクリーニング手順に従つてクリーニングして 
ください。詳細については、 プリントカートリツジのクリーニン グ を 
参照してください。 


メディア設定を確認します 

• トレイにセットされたメディアに対して正しい印刷品質がプリン 
タドライバで選択されていることを確認します。 

-プリンタドライバで選択したぺージ設定とトレイにセットされて 
いる用紙サイズが一致していることを確認して〈ださい。 

2枚な上のページが給紙される 

給紙の問題のトラブルシューティングの詳細については、 給紐の間頭 
の解み を参照して〈ださい。 
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ファイル内に空白ページがある 

ファイルをチェックして、空白ぺージがないことを確認して〈ださ 
い。 

ページの一部が印刷されない、または正しくない 
プリントカートリッジの確認 

正しいプリントカートリッジが装着されており、インクの残量が少な 
〈ないことを確認します。詳細については、 デバイスの管理 および サ 
ポートされているプリントカートリツジ を参照して〈ださし、。 


余白設定の確認 

文書の余白設定が本体の印刷可能領域を超えていないことを確認しま 
す。詳細については、 最小余白の設を を 参照して〈ださい。 

カラー印刷設定を確認します 

プリントドライバで[グレースケールで印刷]が選キ尺されていないこと 
を確認します。 


本体の設置場所と USB ケーブルの長さの確認 

高電磁界 ( USB ケーブルなどにより生成）により、プリント結まが若干 
をむ場合があります。本体を電磁界の元から離します。電磁界の影響 
を最小化するため、 3 m な内の USB ケーブルを使用することをお勧め 
します。 


テキストまたはグラフィックスの配置が適切でない 


メディアがセットされている方法を確認します 
メディアの織と横方向の用紙ガイドがメディアの束にぴったりと合 
い、トレイにセットされたメディアが多すぎないことを確認します。 
詳細については、 メディアのセット を参照して〈ださい。 

メディアサイズを確認します 

-文書サイズが使用中のメディアより大きい場合、ページがはみ出す 
ことがあります。 

-プリンタドライバで選択したメディアサイズとトレイにセットさ 
れているメディアのサイズが一致していることを確認して〈ださ 
い。 
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余白設定の確認 

ページの端からテキストまたはグラフィックスがはみ出す場合は、文 
書のマージン設定が、本体の印刷可能領域な内であることを確認しま 
す。詳細については、 最小余白の設定 を を照して〈ださい。 

印刷の向きの設定を確認します。 

アプリケーシヨンで選択したメディアのサイズおよびぺージの方向が 
プリンタドライバでの設定と一致していることを確認します。詳細に 
ついては、 プリント設定のをを を 参照して〈ださい。 


本体の設置場所と USB ケーブルの長さの確認 

高電磁界 （ USB ケーブルなどにより生成）により、プリント結まが若干 
歪む場合があります。本体を電磁界の元から離します。電磁界の影響 
を最小化するため、 3 m な内の USB ケーブルを使用することをお勧め 
します。 


前述の解決策でも問題が解ましない場合、アプリケーションが印刷設 
定を正し〈解釈できないことにより問題が生じている場合がありま 
す。特定のヘルプについては、リリースノートで既失日のソフトウェア 
の競合がないか確認するか、アプリケーションのマニュアルを参照す 
るか、ソフトウェアの製造元にお問い合わせください。 

ページの半分が印刷された後、用紙が排出される 

プリントカートリッジの確認 

正しいプリントカートリッジが装着されており、インクの残量が少な 
くないことを確認します。詳細については、 デバイスの管理 および プ 
リントカートリッジのメンテナンス を参照して〈ださい。 

HP では、他社製のプリントカートリッジの品質を保証することはで 
きません。 

印刷品質の不良とチ期しないプリント結ま 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

- 巳口刷品質の化下に閱する一般的な問頭 

• お貴味な文字が印刷される 

• インクが'にじむ 

• テキストまたはグラフィックスに印字ムラが出る 

• E 0 字が盞いかをが鮮やかでなし、. 
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• カラーが白黒で E 口刷される 

• 間違った色で印刷される 
• E 口刷結果のカラーがにじむ 
• 色が正しい位置に E 口刷されない 

• テキストまたはグラフィックスの線やドットがか落している 
印刷品質のほ下に関する一般的な問題 
プリントカートリツジの確認 

正しいプリントカートリッジが装着されており、インクの残量が少な 
〈ないことを確認します。詳細については、 デバイスの管理 および プ 
リントカートリッジのメンテナンス を参照して〈ださい。 

HP では、他社製のプリントカートリッジの品質を保証することはで 
きません。 

用紙品質の確認 

用紙が湿っているまたは表面が粗いことがあります。メディアが HP 
仕様を満たしていることを確認し、再度印刷してみます。詳細につい 
ては、 印刷メディアの撰が ホ参照して〈ださい。 

本体にセットされているメディアのタイプの確認 
トレイがセットした用紙をサポートしていることを確認します。詳細 
については、 サポートされたメディアの仕ネ菜の理解 を 参照して〈ださ 
い。 


本体の設置場所と USB ケーブルの長さの確認 

高電磁界 ( USB ケーブルなどにより生成）により、プリント結まが若干 
をむ場合があります。本体を電磁界の元から離します。電磁界の影響 
を最小化するため、 3 m な内の USB ケーブルを使用することをお勧め 
します。 


プリントカートリツジの調整 

プリントカートリツジの位置を調整します。詳細については、 プリン 
卜力ートリツジの調整 を 参照して〈ださい。 
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プリントカートリツジのクリーニング 

プリントカートリツジのクリーニングが必要な場合があります。詳細 
については、 プリントカートリツジのクリー ニン グ を 参照して〈ださ 
い。 

無意味な文字が印刷される 

印刷中のジョブが中断されると、本体がジョブの残りを認識しない場 
合があります。 


EP 刷ジョブをキャンセルし、本体がレディー状態に戻るのを待ちま 
す。プリンタがレディー状態に戻らない場合は、ジョブをキャンセル 
してから待ちます。本体がレディーになったら、ジョブを再度送信し 
ます。コンピュータが印刷ジョブを再試行するように要求したら、 
[キャンセ J レ]クリックします。 

ケーブル接続の確認 

本体とコンピュータが USB ケーブルで接続されている場合、ケーブ 
ル接続が不良なために問題が生じることがあります。 

ケーブルの両端がしっかりと接続されていることを確認します。問題 
が解決しない場合は本体の電源を切り、本体からケーブルを外してか 
ら本体の電源を入れ、プリンタスプーラから残りのジョブを削除しま 
す。電源ランプが点滅せずにオンになったら、ケーブルを再度接続し 
ます。 


ドキュメントファイルの確認 

文書ファイルが損傷していることがあります。同じアプリケーシヨン 
でほかのドキュメントを印刷できる場合は、可能ならば、ドキュメン 
卜のバックアップコピーを印刷してみます。 

プリントカートリッジの調整 

プリントカートリッジの位置を調整します。詳細については、 プリン 
卜力ートリッジの調整 を 参照して〈ださい。 
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インクがにじむ 


印刷設定の確認 

-インク量をを〈使用する文書を印刷している場合、プリント結まを 
巧う前に十分乾燥するようにして〈ださい。 OHP フィルムの場合 
は特にミ主意して〈ださい。プリンタドライバで[ベスト]印刷品質 
を選択し、インクの乾燥時間を増やして、詳細設定 （ Windows ) ま 
たはインク機能 (Mac OS ) のインク量を使用してインクの彩度を減 
らします。ただし、インク彩度を減らすとプリント結まが洗い流 
されたような品質になる場合があります。 

• リッチでブレンドされたカラーのあるカラー文書は、[ベスト]印刷 
結まを使用して印刷した場合にシワがよる場合があります。[ノー 
マル]などの別の印刷モードを使用してみるか、または鮮やかな力 
ラーのある文書印刷用にデザインされた HP プレミアム用紙を使用 
してみます。詳細については、 プリント設定のをを を 参照してく 
ださい。 


用紙の種類の確認 

メディアの種類によっては、インクをうま〈受け入れないものがあり 
ます。このような種類のメディアでは、インクが乾〈のに時間がかか 
り、インクがにじむ場合があります。詳細については、 E 口刷メディア 
の選把を 参照して〈ださい。 


プリントカートリツジの確認 

正しいプリントカートリッジが装着されており、インクの残量が少な 
〈ないことを確認します。詳細については、 デバイスの管理 および プ 
リントカートリッジのメンテナンス を参照して〈ださい。 

HP では、他社製のプリントカートリッジの品質を保証することはで 
きません。 

プリントカートリッジのクリーニング 

プリントカートリッジのクリーニングが必要な場合があります。詳細 
については、 プリントカートリツジのクリーニン グ を 参照してくださ 
し、。 
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テキストまたはグラフィックスに印字ムラが出る 


用紙の種類の確認 

一部のメディアは、本製品での使用に適していません。詳細について 
は、 巳口刷メディアの撰キ 尺 を 参照して〈ださい。 

プリントカートリッジの確認 

プリントカートリッジのインク残量が少なくないことを確認して〈だ 
さい。詳細については、 プリントカートリッジのメンテナンス をを照 
してください。 

HP では、他社製のプリントカートリッジの品質を保証することはで 
きません。 

プリントカートリッジのクリーニング 

プリントカートリッジのクリーニングが必要な場合があります。詳細 
については、 プリントカートリッジのク りーニン ヴ を参照して〈ださ 
ぃ。 

印字が薄いか色が鮮やかでない 
プリントモードの確認 

プリンタドライバの[エコノト]モードまたは[高ま]モードでは、す 
ばや〈印刷でき、ドラフトの印刷に適しています。よりよい結まを得 
るには、[きれし、]または情画質]を選択します。詳細については、 ゴ 
リント設をの 変更 を 参照して〈ださい。 

用紙の種類の設定を確認します 

OHP フィルムまたは他の特殊なメディアに印刷する場合は、プリン 
トドライバで対応するメディアタイプを選択して〈ださい。詳細に 
ついては' 特殊な巧組およびカスタムサイズのメディアの巧 刷 を を照 
してください。 

プリントカートリッジのクリーニング 

プリントカートリッジのクリーニングが必要な場合があります。詳細 
については、 プリントカートリッジのクリー ニン グ を 参照して〈ださ 
い。 


206 保守とトラブルシューティング 








プリントカートリツジの確認 

正しいプリントカートリツジが装着されており、インクの残量が少な 
〈ないことを確認します。詳細については、 デバイスの管理 および プ 
リントカートリツジのメンテナンス を参照して〈ださい。 

HP では、他社製のプリントカートリツジの品質を保証することはで 
きません。 


カラーが 白黒で印刷される 


印刷設定の確認 

[グレースケールで印刷する]がプリンタドライバで選がされていない 
か確認します。この設定の変更については、 プリント設をの変更 を 参 
照して〈ださい。 

間違った色で印刷される 

印刷設定の確認 

[グレースケールで印刷する]がプリンタドライバで選キ尺されていない 
か確認します。この設定の変更については、 プリント設定の変更 を 参 
照して〈ださい。 

プリントカートリツジの確認 

正しいプリントカートリツジが装着されており、インクの残量が少な 
〈ないことを確認します。詳細については、 デバイスの管理 および プ 
リントカートリツジのメンテナンス を参照して〈ださい。 

HP では、他社製のプリントカートリツジの品質を保証することはで 
きません。 

プリントカートリツジのクリー ニン グ 

プリントカートリツジのクリー ニン グが必要な場合があります。詳細 
については' プリントカートリツジのクリー ニン グ を 参照して〈ださ 
い。 
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印刷結まのカラーがにじむ 

プリントカートリッジの確認 

正しいプリントカートリッジが装着されており、インクの残量が少な 
〈ないことを確認します。詳細については、 デバイスの管理 および プ 
リントカートリッジのメンテナンス を参照して〈ださい。 

HP では、他社製のプリントカートリツジの品質を保証することはで 
きません。 


印刷設定の確認 

[グレースケールで印刷する]がプリンタドライバで選択されていない 
か確認します。この設定の変更については、 プリント設定のをを を 参 
照してください。 

用紙の種類の確認 

メディアの種類によっては、インクをうま〈受け入れないものがあり 
ます。このような種類のメディアでは、インクが乾〈のに時間がかか 
り、インクがにじむ場合があります。詳細については、 En 刷メディア 
の撰巧 を 参照して〈ださい。 


色が正しい位置に印刷されない 


プリントカートリツジの確認 

正しいプリントカートリツジが装着されており、インクの残量が少な 
〈ないことを確認します。詳細については、 デバイスの管理 および プ 
リントカートリツジのメンテナンス を参照して〈ださい。 

HP では、他社製のプリントカートリツジの品質を保証することはで 
きません。 


画像の配置の確認 

ぺージでの画像の位置を確認するには、ソフトウエアのズームまたは 
EP 刷プレビユー機能を利用します。 

プリントカートリッジの調整 

プリントカートリツジの位置を調整します。詳細については、 プリン 
卜力ートリツジの調整 を 参昭して〈ださい。 
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テキストまたはグラフィックスの線やドットが欠落している 


プリントカートリッジの確認 

プリントカートリッジのインク残量が少な〈ないことを確認して〈だ' 
さい。詳細については、 プリントカートリッジのメンテナンス を参照 
してください。 

HP では、他社製のプリントカートリッジの品質を保証することはで 
きません。 

給紙の問題の解決 

メディアがプリンタまたはトレイにサポートされていない場合 
本体および使用中のトレイでサポートされているメディアのみを使用 
します。詳細については、 サポートされたメディアの仕様の理解 を 参 
照して〈ださい。 

メディアがトレイから供給されない 

• トレイにメディアがセットされていることを確認します。詳細に 
ついては、 メディアのセット をを照して〈ださい。メディアをセ 
ットする前に、扇状に広げます。 

• セットしているメディアサイズに対して、用紙ガイドがトレイの 
正しい位置に設定されていることを確認します。ガイドが用紙の 
まにきつすぎずにぴったりと合っていることも確認します。 

• トレイのメディアが丸まっていないことを確認します。丸まって 
いる紙は反巧に丸めて、平らにします。 

-薄い特殊なメディアを使用する場合は、トレイが完全にセットされ 
ていることを確認してください。少数しか使用できない特殊なメ 
ディアの場合は、同じサイズの他の用紙の上にその特殊メディアを 
置いて、トレイにセットします。（トレイがいっぱいになっている 
と、給紙がうま〈行われるメディアもあります。） 

-厚い特殊なメディア（カタログなど）を使用する場合は、トレイの 
1/4から3/4までに収まるようにメディアをセットして〈ださい。 
必要に応じて、同じサイズの他の用紙の上にそのメディアを置い 
て、重ねたメディアの高さがこの範囲内に収まるようにして〈ださ 
い。 
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メディアが正しく排出されない 

-排紙トレイの拡張部が引き出されていることを確認します。排紙卜 
レイが引き出されていないと、印刷ページが本体から落下すること 
があります。 



-余分なメディアは排紙トレイから取り除いて〈ださい。トレイに 
セットできる枚数には制限があります。 

ページが曲がっている 

-トレイにセットされたメディアが用紙ガイドと合っていることを確 
認します。必要に応じてトレイを本体から引き出し、メディアを 
正しくセットして用紙ガイドがきちんと合っていることを確認しま 
す。 

• 両面げ刷ユニットが正し〈取り付けられていることを確認して〈だ 
さい。 

• 印刷中は本体にメディアをセットしないで〈ださい。 

一度に2枚な上給紙される 

• メディアをセットする前に、扇状に広げます。 

• セットしているメディアサイズに対して、用紙ガイドがトレイの 
正しい位置に設定されていることを確認します。ガイドが用紙の 
まにきつすぎずにぴったりと合っていることも確認します。 

• トレイに用紙がセットされすぎていないことを確認します。 

-薄い特殊なメディアを使用する場合は、トレイが完全にセットされ 
ていることを確認して〈ださい。少数しか使用できない特殊なメ 
ディアの場合は、同じサイズの他の用紙の上にその特殊メディアを 
置いて、トレイにセットします。（トレイがいっぱいになっている 
と、給紙がうま〈行われるメディアもあります。） 
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-厚い特殊なメディア（カタログなど）を使用する場合は、トレイの 
1/4から3/4までに収まるようにメディアをセットして〈ださい。 
必要に応じて、同じサイズの他の用紙の上にそのメディアを置い 
て、重ねたメディアの高さがこの範囲内に収まるようにして〈ださ 
い。 

• 最高のパフォーマンスと効率を実現するには 、 HP メディアを使用 
してください。 

コピーの問題の解決 

な下のトピックに示されている方法で問題が解決しない場合は、 サポ 
- 卜およびな証 を参照して HP にサポートを依頼して〈ださい。 


• コピーが排出されない 

• 何もコピーされない 

• 原稳の一部がコピーされない、まわは薄い 

- サイズが小さ〈なる 
• コピーの品質が悪い 

• 正し〈コピーされない 

- ページの半分が E 口刷された後、巧紙が排出される 

• エラーメツセージが 表示される 

コピーが排出されない 
• 電源の確認 

電源コードがしっかりと接続され、本体の電源がオンになっている 
ことを確認します。 

• 本体の ステー タスの確認 

。デバイスで別のジョブが実行されている可能性があります。コ 
ントロールパネルのディスプレイで、ジョブのスタータスを確 
認します。実行中のジョブがある場合は、そのジョブが終了す 
るまで待ちます。 

。デバイスで紙詰まりが発生している可能性があります。用紙が 
詰まっていないかどうかを確認します。 メディア詰まりの除ち 
を参照して〈ださい。 

• トレイの確認 

メディアがセツトされていることを確認します。詳細について 
は、 メディアのセツト をを照して〈ださい。 
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何もコピーされない 

• メディアの確認 

メディアが Hewlett-Packard メディア仕様に適合していない（メデ 
ィアが湿っている、メディアが粗いなど）可能性があります。詳細 
については、 巳口刷メディアの選巧 を 参照して〈ださい。 

* 設定の確認 

コントラストの設定が明るすぎる可能性があります。デバイスの 
コントロ ールパネルのコピーボタンを使用し、明るさをほ〈して 
コピーを作成します。 

• トレイの確認 

ADF を使用してコピーしている場合は、原稿が正し〈セットされ 
ていることを確認します。詳細については、 自動ドキュメントフ 
ィーダ ( ADF ) への原稿のセット をを照してください。 

原稿の一部がコピーされない、または薄い 
-メディアの確認 

メディアが Hewlett-Packard メディア仕様に適合していない（メデ 
ィアが湿っている、メディアが粗いなど）可能性があります。詳細 
については、 印刷メディアの撰お を 参照して〈ださい。 

* 設定の確認 

品質の設定が[はやい ：I ( ドラフト品質のコピーが作成されます）にな 
ってい ると、原稿の一部が コピー されないことや、 コピー が薄くな 
ることがあります。設定を[標準]または[高画質]に変更します。 

• 原稿の確認 

。コピーの正確さは、原稿の品質やサイズによって異なります。 

[コピー]メニューを使用してコピーの明るさを調整します。原 
稿が明るすぎる場合、コントラストを調整しても、原稿の一部 
力 《 コピーされないことがあります。 

。背景に色が付いていると、前景が背景に混ざることや、背景の 
影が原稿と異なることがあります。 
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サイズがルさくなる 

• デバイスのコントロールパネルの拡大/縮ルなどのコピー機能が、 
スキャンした画像を縮小するように設定されている可能性がありま 
す。コピー機能のサイズの設定が原寸になっていることを確認し 
ます。 

• HP フォトイメージングソフトウエアカ 《 、スキャンした画像を縮小 
するように設定されている可能性があります。必要に応じて設定 
を変更します。詳細については HP フォトイメージングソフトウ 
エアのオンスクリーンヘルプを参照して〈ださい。 

コピーの品質が悪い 

-コピーの品質を高めるための手順の実行 
° 品質の良い原稿を使用します。 

。メディアを正し〈セットします。メディアが正し〈セットされ 
ていないと、メディアがまっすぐ給紙されず、明瞭にコピーさ 
れないことがあります。詳細については 、 E 口刷メディアの異お 
を参照して〈ださい。 

。原稿を保護するキャリアシートを使用します。 

• 本体の確認 

。スキャナのカバーが正し〈閉じられていない可能性がありま 
す。 

。必要に応じて、スキャナガラスまたはスキャナの保護シートを 
クリーニングします。詳細については、 デバイスのクリーニン 
公を参照して〈ださい。 

。 ADF のクリー ニン グが必要です。詳細については、 デバイスの 
クリー ニン グ を参照して〈ださい。 

正し< コピーされない 

• 縦方向の白いまたはかすれたしま模様 

メディアが Hewlett-Packard メディア仕様に適合していない（メデ 
ィアが湿っている、メディアが粗いなど）可能性があります。詳細 
については 、 E 口刷メディアの選が ホ参照して〈ださい。 

-明るすぎる、または暗すぎる 

コントラストまたはコピー品質の設定を調整します。 
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-不要な線 

必要に応じて、スキャナガラス、スキャナの保護シートまたはス 
キャナフレームをクリー ニン グします。詳細については、 デバイ 
スのクリーニン グ を参照してください。 

-黒い点または絹が現れる 

インク、接着剤、修正液、またはゴミがスキャナガラスまたは保 
護シートに付着している可能性があります。本体をクリーニング 
してみます。詳細については、 デバイスのクリーニン グ を参照し 
てくださし、。 

• 策!■めまたはゆがんでコピーされる 

。 ADF 給紙トレイにセットされているメディアの量がをすぎない 
ことを確認します。 

。 ADF のメディア幅アジャスタがメディアの端にぴったりと合っ 
ていることを確認します。 

• テキストがはっきりしない 

。コントラストまたはコピー品質の設定を調整します。 

。デフオルトの強調設定がジョブに適していない可能性がありま 
す。設定を確認し、必要な場合は、テキストまたは写真を強調 
するように設定を変更します。詳細については、 コピー設定の 
をを を参照して〈ださい。 

-テキストまたはグラフィックスに厶ラがある 

コントラストまたはコピー品質の設定を調整します。 

• 大きなものモノクロ文字がまだらで、なめらかでない 

デフオルトの強調設定がジョブに適していない可能性がありま 
す。設定を確認し、必要な場合は、テキストまたは写真を強調す 
るように設定を変更します。詳細については、 コピー設定のをを 
を参照して〈ださい。 

-ライトグレーからミディアムグレーの部分にざらざらしたまたは 
白い横線が現れる 

デフオルトの強調設定がジョブに適していない可能性がありま 
す。設定を確認し、必要な場合は、テキストまたは写真を強調す 
るように設定を変更します。詳細については、 コピー設定のを更 
を参照して〈ださい。 
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ページの半分が印刷された後、用紙が排出される 

プリントカートリッジの確認 

正しいプリントカートリッジが装着されており、インクの残量が少な 
〈ないことを確認します。詳細については、 デバイスの管理 および プ 
リントカートリッジのメンテナンス を参照して〈ださい。 

HP では、他社製のプリントカートリッジの品質を保証することはで 
きません。 

エラー メ ッセージが 表示される 

"原稿をセットし直した後、ジョブを再ロードしてください" 

0K(0) ボタンを押し、残りの原稿（最大20枚）を ADF にセットし直 
します。詳細については、 原精のセッ ト を参照して〈ださい。 

スキヤンの問題の解決 

な下のトピックに示されている方法で問題が解決しない場合は、 サポ 
- 卜およびな証 を参照して HP にサポートを依頼して〈ださい。 


歐を記コンピュータからスキャンを開始している場合は、ソフトウ 
エアのヘルプにあるトラブルシューテイング情報を参照して〈ださ 
い。 


• スキャナが動かしない 

• スキャンに時間がかかりすぎる 

• 文書の一部またはテキストがスキャンされない 

• テキストを編集できない 

• エラー メ ツセー ジがま示される 
- スキャンした画像の品質がを〈ない 

• 正し〈スキャンされない 
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スキャナが動作しない 
• 原稿の確認 

原稿がスキャナのガラス板に正し〈セットされていることを確認し 
てください。詳細については、 スキャナのガラス板への原稿のセ 
ッ トを参照して〈ださし、。 

• 本体の確認 

—定時間操作が行われずに本体がパワーセーブモードに入ってい 
たため、処理が巧開されるまで時間がかかっている可能性がありま 
す。本体が[準備完了]状態になるまで待ちます。 

スキャンに時間がかかりすぎる 
* 設定の確認 

。解像度の設定が高すぎると、スキャンに時間がかかり、作成さ 
れるファイルのサイズも大き〈なります。スキャンまたはコピ 
一で良い結まを得るには、解像度を必要な上高く設定しないよ 
うにします。解像度の設定を低くするとスキャンの速度が向上 
します。 

。 TWAIN 経由で画像を取得する場合は、原稿をモノクロでスキャ 
ンするように設定を変更すると、問題が解決することがありま 
す。詳細については、 TWAIN プログラムのオンスクリーンへ 
ルプを参照してください。 

• 本体の ステータスの 確認 

スキャンの前に印刷ジョブまたはコピージョブを送信した場合 
は、スキャナがビジー状態でなければ、スキャンが開始されま 
す。ただし、その場合は、印刷またはコピーとスキャンとでメモ 
リが共有されるため、スキャンの速度が遅くなる可能性がありま 
す。 
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文書の一部またはテキストがスキャンされない 
• 原稿の確認 

。原稿が正しくセットされていることを確認します。詳細につい 
ては、 原結のセット をを照して〈ださい。 

。原稿を ADF からスキャンした場合は、スキャナガラスから直接 
スキャンしてみます。詳細については、 スキャナのガラス板へ 
の原精のセッ ト 东を照してください。 

。背景に色が付いていると、前景の画像が背景に混ざることがあ 
ります。原稿をスキャンする前に設定を調整するか、原稿をス 
キャンした後に画像を強調してみます。 

• 設定の確認 

。メディアのサイズがスキャン原稿に対して十分であることを確 
認します。 

。 HP フォトイメージングソフトウエアを使用している場合、 

HP フォトイメージングソフトウエアのデフォルトの設定が、 
現在行おうとしているタスクとは別のタスクを自動的に行うよ 
うに設定されている可能性があります。プロパティを設定する 
手順については、 HP フォトイメージングソフトウエアのオン 
ラインヘルプを参照して〈ださい。 
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テキストを編集できない 
• 設定の確認 

。 OCR ソフトウエアがテキストを編集するように設定されている 
ことを確認します。 

。原稿をスキャンするとき、編集可能なテキストが生成される文 
書の種類を選択します。テキストがグラフィックスと認識され 
ると、テキストに変換されません。 

。 OCR プログラムに、 OCR タスクを実行しないワードプロセッ 
シングプログラムがリンクされている可能性があります。プロ 
グラムのリンクの詳細については、製品ソフトウエアの ヘルプ 
を参照して〈ださい。 

• 原稿の確認 

。 OCR の場合、原稿を ADF にセットするときは、原稿の先頭を 
前にして、読み取り面を上に向ける必要があります。原稿が正 
し〈セットされていることを確認します。詳細については、 厘 
搞のセッ ト を参照して〈ださい。 

。文字間の狭いテキストは OCR プログラムによって認識されない 
可能性があります。 OCR プログラムで変換するテキストの文字 
が失われていたり、つながったりしていると、たとえば、" rn " 
が" m " と認識される場合があります。 

。 OCR プログラムの正確さは、画像の品質、テキストのサイズ、 
原稿の構造、スキャン自体の品質によって異なります。原稿の 
画像の品質が良いことを確認してください。 

。背景に色が付いていると、前景の画像と必要な上に混ざること 
があります。原稿をスキャンする前に設定を調整するか、原稿 
をスキャンした後に画像を強調してみます。原稿に巧して 
OCR 操作を実行する場合、原稿上の色付きのテキストは適切に 
スキャンされません。 
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エラー メ ッセージが 表示される 

• "TWAIN ソース を有効にできません"または"画像の取得中にエラ 
一が発生しました" 

。デジタルカメラや別のスキャナなど、本体な外のデバイスから 
画像を取得している場合、そのデバイスが TWAIN に準拠してい 
ることを確認します。 TWAIN に準拠していないデバイスは、デ 
バイスソフトウェアと連携しません。 

。 USB デバイスケーブルを使用してコンピュータ背面の正しいポ 
—卜に接続していることを確認します。 

。正しい TWAIN ソース が選択されている ことを 確認します。 ソ 
フトウェアで、ファイルメニューのスキャナの選択を選択しま 
す。 

-"原稿をセットし直した後、ジョブをち開して〈ださい" 

0 K (0) ボタンを押し、残りの原稿（最大50枚）を ADF にセットし 
直します。詳細については、 原稿のセット をを照して〈ださい。 

スキャンした画像の品質が良くない 

原稿が二次的な写真または画像である 

新聞や雑誌などの印刷された写真は、細かなドットで元の写真を再現 
する方法が使用されているため、品質が低下しています。多くの場 
合、インクのドットは、画像のスキャンや印刷を行うとき、または画 
像を画面上に表示するときに不要なパターンを生み出す可能性があり 
ます。レ:>1下の方法で問題が解ましない場合は、現在よりも品質の良い 
原稿を使用する必要があります。 

。パターンを削除するには、スキャン後に画像のサイズを縮小してみ 
ます。 

。スキャンした画像を印刷し、品質が改善されるかどうかを確認しま 
す。 

。解像度と色の設定がスキャンジョブの種類に適していることを確 
認します。 

。最良の結まを得るには、スキャンには ADF ではなく、フラットべ 
ッド型スキャナを使用します。 

原稿の裏面のテキストや画像がスキャンされる 

薄いメディアまたは透明度の高いメディアに印刷されている両面原稿 
は、裏側のテキストまたは画像が表面に透け、スキャナに取り込まれ 
ることがあります。 
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スキャンした画像がゆがんでいる（曲がっている） 

原稿が正し〈セットされていない可能性があります。原稿を ADF に 
セットするときは必ずメディアガイドを使用して〈ださい。詳細につ 
いては、 原稿のセッ ト を参照して〈ださい。 

印刷した方が画質が良い 

画面に表示される画像は、スキャンの質を必ずしも正確に表現してい 
るとは限りません。 

。コンピュータモニタの設定を調整して、使用する色数（グレーのレ 
ベル数）を増やしてみます。 Windows コンピュータでこの調整を行 
うには、通常、 Windows のコントロールパネルの[画面]を使用し 
ます。 

。解像度と色の設定を調整してみます。 

スキャンした画像に巧れ、線、縦の白いストライプなどの問題がある 
。スキャナガラスが巧れていると、最適な鮮明度の画像が得られま 
せん。 デバイスのクリーニング をを照してクリーニングを実施し 
ます。 

。スキャン処理ではなく、原稿自体に問題がある可能性があります。 
グラフィックスが原稿と異なって見える 

グラフィックスの設定が実行中のスキャンジョブの種類に適していな 
い可能性があります。グラフィックスの設定を変更してみてくださ 
い。 

スキャンの質を高めるための手順の実行 

。 ADF ではな〈、スキャナのガラス板を使用してスキャンを実行し 
ます。 

。質の良い原稿を使用します。 

。メディアを正し〈置きます。メディアがスキャナのガラス板に正 
し〈セットされていないと、メディアがまっすぐ給紙されず、明瞭 
にスキャンされないことがあります。詳細については、 原精のセ 
ッ トを参照して〈ださし、。 

。スキャンしたページの用途に応じてソフトウエアの設定を調整しま 
す。 

。原稿を保護するキャリアシートを使用します。 

。スキャナガラスをクリーニングします。詳細については、 スキャ 
ナガラスのクリーニン グ を参照して〈ださい。 
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正しくスキャンされない 

• 空白ぺージ 

原稿が正し〈セットされていることを確認します。フラットべッ 
ド型スキャナでは、原稿の表を下に向け、原稿の左上隅をスキャ 
ナガラスの右下隅に合わせてセットします。 

-明るすぎる、または暗すぎる 

。設定を調整してみます。正しい解像度と色設定を必ず使用して 
くださし、。 

。原稿が非常に明るい（または暗い）か、色の付いた用紙に印刷さ 
れている可能性があります。 

-不要な線 

スキャナガラスにインク、接着剤、修正液、またはゴミが付着し 
ている可能性があります。スキャナガラスをクリーニングしてみ 
てください。詳細については、 デバイスのクリーニン グ を参照し 
てください。 

• 黒い点または縮 

。スキャナガラスにインク、接着剤、修正液、または不要物が付 
着しているか、スキャナガラスに巧れまたは傷があるか、スキ 
ャナの保護シートが巧れている可能性があります。スキャナガ 
ラスと保護シートをクリーニングしてみてください。詳細につ 
いては、 デバイスのクリーニング をを照して〈ださい。クリー 
ニング しても問題が解決しない場合は、 必要に応じて、スキャ 
ナガラスまたはスキャナの保護シートを交換します。 

。スキャン処理ではなく、原稿自体に問題がある可能性がありま 
す。 

-テキストが'鮮明でない 

設定を調整してみます。解像度と色の設定が正しいことを確認し 
てください。 

-サイズが小さ<なる 

HP ソフトウエアカ 《 、スキャンした画像を縮ルするように設定され 
ている可能性があります。設定のを更方法の詳細については、製 
品ソフトウエアのヘルプを参照して〈ださい。 

ファクスの問題の解決 

このセクシヨンでは、ファクスのセットアップに関するトラブルシュ 

-ティングについて説明します。ファクスが正し〈セットアップされ 
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ていないと、ファクスの送信、ファクスの受信またはその両方で問題 
が発生する可能性があります。 

ファクスに問題がある場合、ファクステストレポートをげ刷して、本 
体の状態を確認できます。本体でファクスが正し〈セットアップされ 
ていない場合、テストに失敗します。このテストは、デバイスのファ 
クス機能のセットアップが完了した後に実行して〈ださい。詳細につ 
いては、 ファクス設をのテス ト を参照して〈ださい。 

テストに失敗した場合、レポートを参照して、問題の解決方法を確認 
して〈ださい。詳細については、 ファクステストに失敗した を参照し 
てください。 


• ファクステスト I こみ敗した 

- ディスプレイに苗に「受話器ががれています I とま示される 

• ファクスのぶ受信がうま〈できない 
• 手動によるファクスのな信がうま〈できない 

• ファクスを受信できないが、な信はできる 

• ファクスを送信できないが、受信はできる 

• ファクストーンが留守番雷託に録音される 

- デバイスに付属の雷託コードの長さが十分でない 

• コンピュータでファクスを受信できません （ P C ファクス受信) 


ファクステストに失敗した 

ファクステストを実行して失敗した場合、レポートを調べてエラーの 
基本情報を確認します。詳細については、レポートでテストのどの部 
分で失敗したか確認し、このセクションの該当トピックで対処方法を 
ご確認〈ださい。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

• 「ファクスハードウエアテスト I I こ失敗した 

- 「ファクスが菌側雷話ジャックに巧結完了 I テストに失敗した 

• 「雷話コードがファクスの正しいポートに巧綜完了 I テストに失敗 

した 

• 「ファクスで正しい雷話コードイ重用中 I テストに失敗した 

• 「ダイヤルトーン検出 I テストに失敗した 

. 「ファクス 回線状 熊 I テストに失敗した 
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「ファクスハードウエアテスト」に失敗した 


解決方法： 

-デバイスのコント ロール パネルの電源ボタンを使用してデバイ 
スの電源をオフにし、本体背面から電源コードをおきます。数 
砂経過してから、電源コードを再び接続し、電源をオンにしま 
す。もう一度テストを実行します。またテストに失敗した場 
合、引き続きこのセクションのトラブルシューティング情報を 
調べて〈ださい。 

• テストファクスを送信または受信してみて〈ださい。ファクス 
の送信または受信に成巧したら、問題ない可能性があります。 

• [ファクスセットアップウィザード] ( Windows ) または[ファク 
スセットアップユーティリティ ] (Mac OS ) からテストを実行し 
ている場合、ファクスの受信やコピーなど他のタスクを完了す 
るためにデバイスがビジーになっていないことを確認します。 
コント ロール パネルディスプレイのメッセージで、本体がビジ 
-状態であるかどうかを確認して〈ださい。ビジー状態の場 
合、タスクが終了してアイドル状態になってからテストを実行 
します。 

-必ず本製品付属の電話コードを使用して〈ださい。付属のコー 
ドで壁側のモジュラージャックと本体を接続しないと、ファク 
スの送受信が正常に行われないことがあります。本製品付属の 
電話コードを差し込んだら、ファクステストをもう一度実行し 
ます。 

• 電話スプリッターを使用していると、ファクスの問題の原因に 
なる場合があります。（スプリッターとは、壁側のモジュラージ 
ャックに接続する2コードコネクタです。 ） スプリッターを取 
りかし、本体を壁側のモジュラージャックに直接接続してみて 
くださし、。 

見つかった問題を解決した後、もう一度ファクステストを実行し 
ます。テストに成巧した場合は、ファクスを使用することができま 
す。[ファクスハードウェアテスト]の失敗が続き、ファクスを使 
用できない場合は、 HP サポートにお問い合わせ〈ださい。 
www . hp . com / support にアクセスしてください。情報の入力を要求 
された場合は、国または地域を選キ尺して、[お問い合わせ]をクリッ 
クして情報を参照しテクニカルサポートにお問合せ〈ださい。 
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「ファクスが壁側電話ジャックに接続完了」テストに失敗した 


解決方ま： 

* 電話の壁側のモジュラージャックと本体の接続を確認して、電 
話コードがしっかり接続されていることを確認します。 

• 必ず本製品付属の電話コードを使用して〈ださい。付属のコー 
ドで壁側のモジュラージャックと本体を接続しないと、ファク 
スの送受信が正常に行われないことがあります。本製品付属の 
電話コードを差し込んだら、ファクステストをもう一度実行し 
ます。 

• 本体が壁側のモジュラージャックに正し〈接続されていること 
を確認します。デバイスに付属の電話コードの一方の端を壁側 
のモジュラージャックに、もう一方の端をデバイスの背面の 1- 
LINE と書かれているポートに接続します。ファクスを使用する 
ための本体の設定の詳細については、 デバイスのファクス機能 
のセットアップ を 参.昭して〈ださい。 

• 電話スプリッターを使用していると、ファクスの問題の原因に 
なる場合があります。（スプリッターとは、壁側のモジュラージ 
ャックに接続する2コードコネクタです。 ） スプリッターを取 
り外し、本体を壁側のモジュラージャックに直接接続してみて 
ください。 

-正常に機能する電話機と電話コードを、本体で使用している壁 
側のモジュラージャックに接続し、発信音の有無を確認しま 
す。ダイヤルトーンが聞こえない場合、電話会社に連絡して、 
回線の検査を依頼して〈ださい。 

• テストファクスを送信または受信してみて〈ださし、。ファクス 
の送信または受信に成功したら、問題ない可能性があります。 

見つかった問題を解決した後、もう一度ファクステストを実行し 

ます。テストに成巧した場合は、ファクスを使用することができま 
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「電話コードがファクスの正しいポートに接続完了」テストに 
失敗した 

解決方ま：電話コードを正しいポートに接続します。 

1. デバイスに付属の電話コードの一方の端を壁側のモジュラ 
-ジャックに、もう一方の端をデバイスの背面の 1-LINE 
と書かれているポートに接続します。 


鞍を記 2- EXT ポートを使用して壁側のモジュラージャッ 
クに接続すると、ファクスの送受信はできません。 2- 
EXT ポートは、留守番電話などの機器接続専用です。 


図 9-1 デバイス背面図 



2.1- LINE というラベルの付いたポートに電話コードを接続し 
たら、もう一度ファクステストを実行します。テストに成 
功すると、ファクスを使用することができます。 

3. テストファクスを送信または受信してみてください。 

• 必ず本製品付属の電話コードを使用してください。付属のコー 
ドで壁側のモジュラージャックと本体を接続しないと、ファク 
スの送受信が正常に行われないことがあります。本製品付属の 
電話コードを差し込んだら、ファクステストをもう一度実行し 
ます。 

• 電話スプリッターを使用していると、ファクスの問題の原因に 
なる場合があります。（スプリッターとは、壁側のモジュラージ 
ャックに接続する2コードコネクタです。 ） スプリッターを取 
り外し、本体を壁側のモジュラージャックに直接接続してみて 
くださし、。 
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「ファクスで正しい電話コード使用中」テストに失敗した 


解決方ま： 

-本製品に付属の電話コードを使用して、壁側のモジュラージャ 
ックに接続していることを確認してください。下図のように、 
電話コードの一方の端を本体背面にある 1- LINE というラベルの 
付いたポートに接続し、もう一方の端を壁側のモジュラージャ 
ックに接続します。 



1 

壁側のモジュラージャック 

2 

"1- LINE " ポートに接続したデバイス付属の電話コードを使用する 


本製品に付属の電話コードの長さが足りない場合、カプラーを 
使用して延長できます。カプラーは、電話のアクセサリを扱っ 
ている電器店で購入できます。自宅やオフィスで使用している 
通常の電話コードがもう1本必要です。 

• 電話の壁側のモジュラージャックと本体の接続を確認して、電 
話コードがしっかり接続されていることを確認します。 

• 必ず本製品付属の電話コードを使用して〈ださい。付属のコー 
ドで壁側のモジュラージャックと本体を接続しないと、ファク 
スの送受信が正常に行われないことがあります。本製品付属の 
電話コードを差し込んだら、ファクステストをもう一度実行し 
ます。 

• 電話スプリッターを使用していると、ファクスの問題の原因に 
なる場合があります。（スプリッターとは、壁側のモジュラージ 
ャックに接続する2コードコネクタです。 ） スプリッターを取 
りかし、本体を壁側のモジュラージャックに直接接続してみて 
〈ださい。 
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「ダイヤルトーン検出」テストに失敗した 

解決方ま： 

• 本体と同じ電話回線を使用している他の機器がテスト失敗の原 
因となっている可能性があります。他の機器が原因になってい 
るかどうかを確認するために、電話回線からすべての機器をか 
し、もう一度テストを実行します。他の機器を外したときに[ダ 
イヤルトーン検出テスト]に成功する場合、他の1つな上の機器 
が問題の原因になっている可能性があります。問題の原因にな 
っている機器を特定できるまで、機器を一度に1つずつ戻し、 
そのたびにテストを実行します。 

-正常に機能する電話機と電話コードを、本体で使用している壁 
側のモジュラージャックに接続し、発信音の有無を確認しま 
す。ダイヤルトーンが聞こえない場合、電話会社に連絡して、 
回線の検査を依頼して〈ださい。 

• 本体が壁側のモジュラージャックに正し〈接続されていること 
を確認します。デバイスに付属の電話コードの一方の端を壁側 
のモジュラージャックに、もう一方の端をデバイスの背面の 1- 
LINE と書かれているポートに接続します。 

• 電話スプリッターを使用していると、ファクスの問題の原因に 
なる場合があります。（スプリッターとは、壁側のモジュラージ 
ャックに接続する2コードコネクタです。 ） スプリッターを取 
り外し、本体を壁側のモジュラージャックに直接接続してみて 
〈ださし、。 

• PBX システムなど、ご使用の電話システムが通常のダイヤルト 
-ンを使用していない場合、テストに失敗する原因になる可能 
性があります。これは、ファクス送受信の問題の原因にはなり 
ません。テストファクスを送信または受信してみて〈ださい。 

• お住まいの国/地域に対して、国/地域の設定が適切に設定されて 
いることを確認して〈ださい。国/地域が設定されてないか、間 
違って設定されていると、テストに失敗し、ファクスの送受信 
に問題が発生することがあります。 
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• 本体をアナログ電話回線に接続していることを確認して〈ださ 
し、。アナログ電話回線に接続していないと、ファクスを送受信 
できません。電話回線がデジタルであるかどうかを確認するに 
は、回線に通常のアナログ電話を接続してダイヤルトーンを聞 
きます。通常のダイヤル音が聞こえない場合は、デジタル電話 
用に設定された電話回線の場合があります。本体をアナログ回 
線に接続し、ファクスの送受信を試します。 

• 必ず本製品付属の電話コードを使用して〈ださい。付属のコー 
ドで壁側のモジユラージャックと本体を接続しないと、ファク 
スの送受信が正常に行われないことがあります。本製品付属の 
電話コードを差し込んだら、ファクステストをもう一度実行し 
ます。 


見つかった問題を解決した後、もう一度ファクステストを実行し 
ます。テストに成巧した場合は、ファクスを使用することができま 
す。[ダイヤルトーン検出]テストに引き続き失敗し続ける場合、 
電話会社に連絡して回線の検査を依頼して〈ださい。 


「ファクス回線状態」テストに失敗した 


解決方ま： 

• 本体をアナログ電話回線に接続していることを確認して〈ださ 
し、。アナログ電話回線に接続していないと、ファクスを送受信 
できません。電話回線がデジタルであるかどうかを確認するに 
は、回線に通常のアナログ電話を接続してダイヤルトーンを聞 
きます。通常のダイヤル音が聞こえない場合は、デジタル電話 
用に設定された電話回線の場合があります。本体をアナログ回 
線に接続し、ファクスの送受信を試します。 

• 電話の壁側のモジュラージャックと本体の接続を確認して、電 
話コードがしっかり接続されていることを確認します。 

• 本体が壁側のモジュラージャックに正し〈接続されていること 
を確認します。デバイスに付属の電話コードの一方の端を壁側 
のモジュラージャックに、もう一方の端をデバイスの背面の 1- 
LINE と書かれているポートに接続します。 

-本体と同じ電話回線を使用している他の機器がテスト失敗の原 
因となっている可能性があります。他の機器が原因になつてい 
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るかどうかを確認するために、電話回線からすべての機器を外 
し、もう一度テストを実行します。 

。他の機器を外したときに[ファクス回線状態テスト]に成巧す 
る場合、他の1つな上の機器が問題の原因になっている可能 
性があります。問題の原因になっている機器を特定できるま 
で、機器を一度に1つずつ戻し、そのたびにテストを実行し 
ます。 

。他の機器を外して[ファクス回線状態テスト]に失敗する場合 
は、正常に機能している電話回線に本体を接続して、引き続 
きこのセクシヨンのトラブルシューティングを実施します。 

• 電話スプリッターを使用していると、ファクスの問題の原因に 
なる場合があります。（スプリッターとは、壁側のモジュラージ 
ャックに接続する2コードコネクタです。 ） スプリッターを取 
り外し、本体を壁側のモジュラージャックに直接接続してみて 
〈ださし、。 

• 必ず本製品付属の電話コードを使用してください。付属のコー 
ドで壁側のモジュラージャックと本体を接続しないと、ファク 
スの送受信が正常に行われないことがあります。本製品付属の 
電話コードを差し込んだら、ファクステストをもう一度実行し 
ます。 


見つかった問題を解決した後、もう一度ファクステストを実行し 
ます。テストに成巧した場合は、ファクスを使用することができま 
す。 [ファクス 回線状態]テストに引き続き失敗し続け、ファクスが 
できない場合、電話会社に連絡して回線の検査を依頼して〈ださ 
し、。 


ディスプレイに常に「受話器が外れています J と表示される 

解決方法：間違った種類の電話コードを使用しています。本体を 
電話回線に接続する際は、必ず付属の電話コードを使用して〈ださ 
し、。本製品に付属の電話コードの長さが足りない場合、カプラーを 
使用して延長できます。カプラーは、電話のアクセサリを扱ってい 
る電器店で購入できます。自宅やオフィスで使用している通常の電 
話コードがもう1本必要です。 

解決方法：本体と同じ電話回線の他の機器が使用中である可能性 
があります。内線電話（同じ電話回線を使用している電話で、本体 
に接続されていないもの）またはその他の機器が使用中でないこ 
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と、受話器が外れていないことを確認してください。内線電話の 
受話器が外れている場合や、コンピュータのモデムを経由して電子 
メールの送信やインターネットへのアクセスを実行している場合、 
本体のファクス機能は使用できません。 


ファクスの送受信がうま〈できない 

解決方法：本体の電源がオンになっていることを確認します。本 
体のディスプレイを見て〈ださい。ディスプレイに何も表示され 
ず、電源ランプが点灯していない場合は、本体の電源が入ってい 
ません。本体の電源コードが電源コンセントにしっかりと差し込 
まれていることを確認してください。電源ボタンを押して、デバ 
イスの電源を入れてください。 

本体の電源をオンにしたら、5分ほど待ってから、ファクスの送受 
信を行うようお勧めします。本体の電源をオンにしても、初期化 
中は送受信できません。 


解決方ま： 

-本製品に付属の電話コードを使用して、壁側のモジュラージャ 
ックに接続していることを確認してください。下図のように、 
電話コードの一方の端を本体背面にある 1- LINE というラベルの 
付いたポートに接続し、もう一方の端を壁側のモジュラージャ 
ックに接続します。 



1壁側のモジュラージャック 

2 "1- LINE " ポートに接続したデバイス付属の電話コードを使用する 


本製品に付属の電話コードの長さが足りない場合、カプラーを 
使用して延長できます。カプラーは、電話のアクセサリを扱つ 
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ている電器店で購入できます。自宅やオフィスで使用している 
通常の電話コードがもう1本必要です。 

-正常に機能する電話機と電話コードを、本体で使用している壁 
側のモジュラージャックに接続し、発信音の有無を確認しま 
す。発信音が聞こえない場合、電話会社にお問い合わせ〈ださ 
い。 

-本体と同じ電話回線の他の機器が使用中である可能性がありま 
す。内線電話の受話器が外れている場合や、コンピュータのモ 
デムを経由して電子メールの送信やインターネットへのアクセ 
スを実行している場合、本体のファクス機能は使用できませ 
ん。 

• 他のプロセスが エラーの 原因となっていないか確認して く ださ 
し、。ディスプレイ または コン ピュ ータ で、問題とその解ままの 
エラーメ ッセージを確認して〈ださい。 エラーが 解決するま 
で、ファクスの送受信を行うことができません。 

-電話回線の接続ノイズが発生している可能性があります。電話 
回線の音質が悪い（ノイズがある）と、ファクスの使用時に問題 
が発生することがあります。電話を壁側のモジュラージャック 
に接続し、静電ノイズなどのノイズにミ主意して、電話線の音質 
をチェックして〈ださい。ノイズが聞こえたら、 [エラー補正モ 
-ド] ( ECM ) をオフにして、もう一度ファクスしてみて〈ださ 
し、。 ECM のを更方法の詳細については、オンスクリーン ヘル 
プを参照してください。問題が解決しない場合、電話会社に連 
絡して〈ださい。 

• デジタル加入を線 （ DSL ) サービスの使用時は、 DSL フィルタが 
接続されていることを確認して〈ださい。そうしないと、ファ 
クスを使用することができません。詳細については、 ケース 
B : DSL 環境でのデバイスのセットアップ を 参照してくださ 
い。 

-本体が、デジタル電話用のモジュラージャックに接続されてい 
ないことを確認して〈ださい。電話回線がデジタルであるかど 
うかを確認するには、回線に通常のアナログ電話を接続してダ 
イヤルトーンを聞きます。通常のダイヤル音が聞こえない場合 
は、デジタル電話用に設定された電話回線の場合があります。 
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• PBX (構内交換機）またはに DN コンバータ/夕ーミナルアダプタ 
を使用している場合は、本体が正しいポートに接続され、夕一 
ミナルアダプタがお住まいの国または地域に適した種類のスイ 
ッチに設定されていることを確認して〈ださい。詳細について 
は' ケース C : PBX 雷託システムまたは KPN 回線の環境での 

デバイスのセットアップ を 参照してください。 

• 本体が DSL サービスと同じ電話回線を共有している場合 、 DSL 
モデムが正しく接地されていない可能性があります。 DSL モデ 
ムが正しく接地されていない場合、電話回線にノイズが発生す 
ることがあります。電話回線の音質が悪い（ノイズがある）と、 
ファクスの使用時に問題が発生することがあります。電話機を 
壁側のモジュラージャックに接続して、静的ノイズなどのノイ 
ズの有無を聞き取ると、電話回線の音質を確認できます。ノイ 
ズが聞こえる場合は、 DSL モデムをオフにして、少なくとも 
15分間電力を完全に除去します。 DSL モデムをもう一度オン 
にして、ダイヤルトーンを聞いて〈ださい。 


野を記今後、電話回線で巧び雑音が聞こえる場合がありま 
す。ファクスの送受信が停止する場合は、この手順を繰り返 
してくださし、。 

電話回線のノイズが消えない場合、電話会社に連絡してくださ 
し、。 DSL モデムをオフにする方法については、 DSL プロバイダ 
にお問い合わせ〈ださい。 

• 電話スプリッターを使用していると、ファクスの問題の原因に 
なる場合があります。（スプリッターとは、壁側のモジュラージ 
ャックに接続する2コードコネクタです。 ） スプリッターを取 
り外し、本体を壁側のモジュラージャックに直接接続してみて 
〈ださい。 
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手動によるファクスの送信がうま〈できない 


解決方ま: 


鞍を記この解決まは、本製品に2線ま電話コードが付属している 
次の国または地域にのみ適用されます。アルゼンチン、才ース 
トラリア、ブラジル、カナダ、チリ、中国、コロンビア、ギリ 
シャ、インド、インドネシア、アイルランド、日本、韓国、ラ 
テンアメリカ、マレーシア、メキシコ、フイリピン、ポーラン 
ド、ポルトガル、ロシア、サウジアラビア、シンガポール、ス 
ペイン、台湾、タイ、米国、ベネズエラ、ベトナム。 

-ファクスを実行するために使用する電話機が、本体に直接接続 
されていることを確認して〈ださい。ファクスを手動で送信す 
るには、下図のように、本体の 2- EXT というラベルの付いたポ 
ートに電話機を直接接続してください。 



1 

壁側のモジュラージャック 

2 

"1- LINE " ポートに接続したデバイスイ寸属の電話コードを使用する 

3 

電話 


-本体に直接接続された電話から手動でファクスを送信する場 
合、ファクス送信には電話機のキーパッドを使用する必要があ 
ります。デバイスのコントロールパネルのキーパッドは使用で 
きません。 


鞍を記シリアル方式の電話を使用している場合、壁のプラグ 
が接続された本体ケーブルの一番先に電話を直接接続しま 
す。 
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ファクスを受信できないが、送信はできる 


解決方ま： 

• 着信識別サービスを使用していない場合は、[応答呼出し音のパ 
ターン]機能が[すべての呼び出し]に設定されていることを確認 
します。詳細については、 着信識別な答呼び化し音のパターン 
のをを を参照して〈ださい。 

• [自動応答]が[オフ]に設定されている場合、ファクスの自動受 
信は行われません。ファクスを手動で受信する必要がありま 
す。ファクスの手動受信についての詳細は、 ファクスの手動受 
值を 参照して〈ださい。 

• ファクスと同じ電話番号でボイスメ ールサービスをお使いの場 
合は、ファクスを手動で受信しなければなりません。自動受信 
することはできません。受信ファクスの着信に応答するために 
その場にいる必要があります。ボイスメ ールサービスをお使い 
の場合にファクスをセットアップする方法については、 ケース 
F : 雷話とファクスとボイスメールサービスを一緒に利用する 

を参照して〈ださい。ファクスの手動受信についての詳細は、 
ファクスの手動受信 を 参照して〈ださし、。 

-本体と同じ電話回線上にコンピュータモデムがある場合は、モ 
デムに付属のソフトウ I アが、ファクスを自動受信する設定に 
なっていないことを確認して〈ださい。ファクスを自動受信す 
るよう設定されたモデムは、電話回線を占有してすべての受信 
ファクスを受け取るため、本体がファクス呼び出しを受信でき 
ません。 

-本体と同じ電話回線上に留守番電話がある場合は、な下のいず 
れかの問題が発生している可能性があります。 

。留守番電話が本体に対して適切にセットアップされていな 
い。 

。発信メッセージが長すぎる、または発信メッセージの音量が 
大きすぎるために、本体がファクストーンを検出できず、そ 
れが原因で送信元のファクス機が切断されている。 

。本体がファクストーンを検出できるだけの充分な時間が、留 
守番電話の発信メッセージの後にない。この問題は、デジタ 
ル留守香電話の場合に最もよく発生します。 
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レ: >1 下のアクションを実行すると、これらの問題が解決される場 

合があります。 

。ファクスと同じ電話回線で留守番電話を使用する場合、 ケー 
ス I : 雷話とファクスと留守を雷話を一緒に利用する の説明 
のとおり、留守香電話を本体に直接接続してください。 

。本体でファクスを自動受信するように設定されていることを 
確認します。本体でファクスを自動受信するように設定する 
方法については、 ファクスの受信 を 参照して〈ださい。 

。[応答呼出し回数]設定を留守番電話よりもをい回数に設定し 
ていることを確認します。詳細については、 応答までの呼び 
化し回数の設定 を 参照して〈ださい。 

。留守番電話の接続を解除し、ファクスを受信してみます。こ 
の状態でファクスの受信に成巧した場合は、留守番電話が原 
因である可能性があります。 

。留守番電話をもう一度接続し、発信メッセージを録音し直し 
ます。約10砂の長さのメッセージを録音します。メッセー 
ジを録音するときには、低い音量で、ゆっくりと話してくだ 
さい。音声メッセージの後、ミ尤黙した状態で5秒な上録音を 
続けます。このな黙時間を録音するときには、バックグラウ 
ンドノイズが入らないよう注意します。もう一度ファクス 
を受信して〈ださい。 


鞍を記デジタル留守番電話には、外出メッセージの最後に 
録音したお音部分を保持しないものもあります。外出メ 
ッセージを再生して確認して〈ださい。 
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• 本体が、留守番電話やコンピュータモデム、マルチポートスイ 
ッチボックスなど、その他のタイプの電話機器と同じ電話回線 
を共有している場合は、ファクスの信号レベルがほ下すること 
があります。スプリッターを使ったり、別のケーブルをつない 
で電話コードを延長しても信号レベルは低下します。ファクス 
の信号レベルが低下すると、ファクスの受信に問題が発生する 
場合があります。 

他の機器が問題の原因となっているかどうかを調べるには、本 
体な外のすべての機器を電話回線から取り外し、ファクスを受 
信してみて〈ださい。他の機器を外したときにファクスを正常 
に受信できる場合は、他の少な〈とも1台の機器が問題の原因 
である可能性があります。問題の原因になっている機器を特定 
できるまで、機器を一度に1台ずつ戻し、そのたびにファクス 
を受信します。 

-ファクス用電話番号の呼び出し音のパターンが特殊な場合（電話 
会社を通じて着信識別サービスを使用している場合）は、本体 
の[応答呼出し音のパターン]機能がそれに合致するように設定 
されていることを確認して〈ださい。詳細については、 着信識 
別応答呼び出し音のパターンの変更 を 参照してください。 
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ファクスを送信できないが、受信はできる 

解決方ま： 

-本体のダイヤル速度が速すぎるか、またはダイヤルの間隔が短 
すぎます。ファクス番号の途中に間隔の挿入が必要になること 
があります。たとえば、電話番号をダイヤルする前に外線にア 
クセスする必要がある場合、外線番号の後ろに間隔を挿入して 
〈ださい。ダイヤルする香号が95555555で、9がか線へのア 
クセス番号である場合、 9-555-5555 のように間隔を挿入しま 
す。 9-555-5555 入力するファクス番号間に一定の間崎を入れる 
には、リダイヤル/ポーズを押すか、ディスプレイにダッシュ記 
号卜]が表示されるまで、[スペースげ)]ボタンを繰り返し巧し 
ます。 

ダイヤルのモニタ機能を使用してファクスを送信できます。こ 
れにより、ダイヤル時に電話回線の音を聞くことができます。 
ダイヤルのぺースを設定し、ダイヤル時にプロンプトに応答で 
きます。詳細については' ダイヤルモニタリングを巧用したフ 
ァクスみ信 を 参照して〈ださし、。 

• ファクス送信の際に入力したファクス香号のおまが正し〈ない 
か、受信中のファクス機に問題が発生しています。電話機から 
ファクス番号をダイヤルし、ファクストーンを聞いて〈ださ 
し、。 ファクストーンが聞こえない場合は、受信側のファクス機 
の電源が入っていなかったり、接続されていなかったりする場 
合があります。また、ボイスメールサービスが、受信側の電話 
回線を巧害している場合もあります。受信をに、受信側のファ 
クス機に問題がないか確認するように依頼してください。 
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ファクストーンが留守番電話に録音される 


解決方ま： 

-ファクスと同じ電話回線で留守香電話を使用する場合、 ケース 
I : 雷話とファクスと留守番電話を一緒に利用する の説明のとお 
り、留守香電話を本体に直接接続して〈ださい。留守香電話を 
推奨される方法で接続しないと、ファクストーンが留守番電話 
に録音される場合があります。 

-本体のファクス機能が自動受信に設定され、[応答呼出し回数]の 
設定が適切であることを確認してください。デバイスの応答呼 
出し回数を、留守香電話が応答する回数よりもをく設定する必 
要があります。留守番電話と本体で設定されている応答までの 
呼び出し回数が同じ場合、電話とファクスの両方が着信に応答 
してしまうため、ファクストーンが留守番電話に録音されま 
す。 

-留守番電話の呼び出し回数を少なくし、本体の呼び出し回数を 
サポートしている最大数に設定します（呼び出しの最大回数は、 
国/地域によって異なります)。この設定では、留守香電話が電 
話に応答し、デバイスが電話回線を監視します。本体がファク 
ス受信音を検出した場合は、本体がファクスを受信します。着 
信が電話の場合は、留守番電話が着信のメッセージを録音しま 
す。詳細については' 応答までの呼び出し回数の設 を を 参照し 
て〈ださい。 


デバイスに付属の電話コードの長さが十分でない 

解決方ま：本製品に付属の電話コードの長さが足りない場合、力 
プラーを使用して延長できます。カプラーは、電話のアクセサリを 
巧っている電器店で購入できます。自宅やオフィスで使用している 
通常の電話コードがもう1本必要です。 


ホヒント本体に2線式電話コードアダプタが付属している場合 
は、4線式電話コードと合わせて使用して長さを延長できま 
す。2線式電話コードアダプタの使用方法については、付属の 
マニュアルを 参照して く ださい（日本では付属しておりませ 
ん)。 
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電話コードを延長するには 

1 . 本製品に付属の電話コードの一方の端をカプラーに、もう 
一方の端を本体背面の 1- LINE というラベルの付いたポー 
卜に接続します。 

2. もう1本の電話コードを、カプラーの空いているポートと 
壁側のモジュラージャックに接続します。 


コンピュータでファクスを受信できません （ PC ファクス受信） 

原因 ： HP Digital Imaging Monitor がオフです。 

解決方ま：タスクバーを確認して 、 HP Digital Imaging Monitor 力《 
常にオンであることを確認します。 

原因：ファクスの受信用として選キ尺したコンピュータがオフで 
す。 

解決方法：ファクス受信用として選キ尺したコンピュータが常に才 
ンであるようにしてください。 

原因：セットアップ用とファクス受信用に設定したコンピュータ 
が異なり、いずれかの電源がオフです。 

解決方法：ファクスを受信するコンピュータがセットアップに使 
用したコンピュータと異なる場合、両方のコンピュータの電源が常 
に入っている必要があります。 

原因：給紙トレイに用紙がセットされていません。 

解決方法：給紙トレイに用紙をセットします。 

原因：内部メモリがいっぱいです。 

解決方法：ファクスログおよびメモリを消去し、内部メモリをク 
リアします。 

原因： [ PC ファクス受信]が無効になっているか、コンピュータが 
ファクスを受信するように設定されていません。 

解決方法： [ PC ファクス受信]を有効にし、コンピュータがファク 
スを受信するように設定されていることを確認します。 
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原因 ； HP Digital Imaging Monitor が正しく動作しません。 


解決方法 ： HP Digital Imaging Monitor を再起動するか、コンピュ 
ータを再起動します。 


ネットワークの問題の解決 


野を記な下を修正した後、インストールプログラムを再度実行しま 
す。 


一般的なネットワークトラブルシューティング 

• プリンタソフトウェアをインストールできない場合は、な下を確認 
します： 

。コンピュータとデバイスにすべてのケーブルがしっかりと接続 
されている。 

。ネットワークが使用できる状態で、ネットワークハブがオンに 
なっている。 

。 Windows を実行しているコンピュータで、ウィルス保護プログ 
ラム、スパイウてア保護プログラム、ファイアウォールを含む 
あらゆるアプリケーションが終了しているか、または無効にさ 
れている。 

。デバイスを使用するコンピュータと同じサブネット上にデバイ 
スがインストールされていることを確認します。 

。インストールプログラムがデバイスを検ま日できない場合は、ネ 
ットワーク設定ぺージを印刷してインストールプログラムに IP 
アドレスを手動で入力します。詳細については、 ネットワーク 
設をページの理解 を 参照して〈ださい。 

• Windows を実行中のコンピュータを使用している場合は、デバイ 
スドライバに作成されたネットワークポートがデバイスの IP アド 
レスと一致していることを確認します。 

。デバイスのネットワーク設定ページを印刷します。 

。[スタート]をクリックして[設定]をクリックし、[プリンタ]ま 
たは[プリンタと FAX ] をクリックします。 

-または- 

[スタート]をクリックして[コントロールパネル]をクリック 
し、[プリンタ]をダブルクリックします。 
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。デバイスのアイコンを右クリックして [プロパティ] をクリック 
してから[ポート]タブをクリックします。 

。デバイスの TCP / IP ポートを選キ尺し、[ポートの構成]をクリック 
します。 

。ダイアログボックスに表示された IP アドレスを比較し、ネット 
ワーク設定ページに表示された IP アドレスと一致することを確 
認します。 IP アドレスが一致しない場合は、ネットワーク設定 
ぺージのアドレスと一致するようダイアログボックスの IP アド 
レスを変更します。 

。 [0 K ] を2回クリックして設定を保巧し、ダイアログボックスを 
終了します。 

ワイヤネットワークへの接続問題 

• ネットワークコネクタのリンクランプが点灯しない場合は、「一 
般的なネットワークトラブルシューティング」の項目がすべて満 
たされていることを確認します。 

• デバイスに静的 IP アドレスを割り当てることは巧奨されていませ 
んが、これを行うことによってインストールの問題（パーソナルフ 
アイアウォールとの競合など）が解決される場合があります。 
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ワイヤレス通信に関連する問題の解決 

ワイヤレス設定とソフトウエアのインストールを行った後にネットワ 
-クと通信できない場合は、な下の作業の1つな上を実行します。 

ワイヤレス通信設定を確認します。 

• コン ピユ ータの ワイヤレスカードが正しいワイヤレスプロファイ 
ルに設定されていることを確認します。ワイヤレスプロファイル 
は、指定のネットワークに固有の一連のネットワーク設定です。1 
つのワイヤレスカードに複数のワイヤレスプロファイルがある場 
合があります（例えば家庭用ネットワークとオフィス用ネットワー 
ク など)。 コン ピユータにイ ン ストールされたネットワークカード 
の構成ユーティリティを開き、選択されたプロファイルがデバイス 
のネットワーク用のプロファイルであることを確認します。 

• デバイスのネットワーク設定がネットワークの設定と一致すること 
を確認します。ネットワークの設定を見つけるには、な下のいず 
れかを実行します。 

。インフラストラクチヤ通信：ワイヤレスアクセスポイント 
( WAP ) の構成ユーティリティを開きます。 

。アドホック通信：コンピユータにインストールされたネットワ 
—クカードの構成ユーティリティを開きます。 

• ネットワークの設定を、デバイスのネットワーク設定ページに示さ 
れている設定と比較し、違いがあれば書き留めます。詳細につい 
ては、 ネットワーク設定ページの理解 ホを照して〈ださし、。巧能 
性のある問題： 

。 WAP フイルタハードウエアアドレス （ MAC アドレス)。 

。本体の通信モード、ネットワーク名 （ SSID )、 チヤンネル（アド 
ホックネットワークのみ)、認証タイプ、または暗号化の設定が 
間違っている可能性があります。 

。文書を印刷します。それでも文書を印刷できない場合は、デバ 
イスのネットワーク設定をリセットし、プリンタソフトウエア 
を再インストールします。 

ワイヤレスネットワークの設定が正しい場合は、 コン ピユータが別の 
ワイヤレスネットワークと関連かけられている可能性があります。コ 
ンピユータが、デバイスと同じワイヤレスネットワークと関連付けら 
れていることを確認して〈ださい。 
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コンピュータのワイヤレス設定をチェックすることによってこれを確 
認できます。また、コンピュータにワイヤレスネットワークへのアク 
セスがあることも確認します。 

ワイヤレスネットワークの設定が間違っている場合は、な下の手順に 
従ってデバイスの設定を修正します。 

1. デバイスを、ネットワークケーブルを使用してネットワーク 
またはコンピュータに接続します。 

2. デバイスの埋め込み Web サーバを開きます。 

3. [ネットワーキング] タブをクリックし、左枠にある [ワイヤレ 
ス（802.11)] をクリックします。 

4. [ワイヤレス設定]タブのワイヤレス設定ウィザードを使用し 
て、ネットワークの設定と一致するようにデバイスの設定を 
変更します。 

5. デバイスの埋め込み Web サーバを終了して、デバイスからネ 
ットワークケーブルを外します。 

6. プリンタソフトウェアを完全にアンインストールしてから、 
ソフトウェアを巧インストールします。 

ハードウェアアドレスを Wireless Access Point ( WAP ) に追加する 

MAC フィルタリングはセキュリティ機能で 、 Wireless Access Point 
( WAP ) が WAP を通じてネットワークへアクセスできるデバイスの 
MAC アドレス（ハードウェアアドレスとも呼ばれる）のリストに構成 
されています。ネットワークにアクセスしようしているデバイスのハ 
-ドウェアアドレスが WAP にない場合、 WAP はネットワークへの 
デバイスのアクセスを拒否します。 WAP で MAC アドレスをフィル 
夕する場合、デバイスの MAC アドレスを WAP の容認された MAC ア 
ドレスのリストに追加しなければなりません。 

• ネットワーク設定ぺージを印刷します。詳細については、 ネットワ 
-ク設定ページの理解 を 巻照して〈ださい。 

• WAP の構成ユーティリティを開き、デバイスのハードウェアアド 
レスを、容認された MAC アドレスのリストに追加します。 
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ネットワーク設定をリセットする 

デバイスがネットワークと通信できない場合は、デバイスのネットワ 
—ク設定をリセットします。 

• [セットアップ]を巧します。矢印ボタンを押して[ネットワーク] 

に移動し、 [0 K ] を押します。 

-矢印ボタンを巧して[ネットワークデフオルトに戻す]に移動し、 
[0 K ] を押します。 

• ネットワーク設定ページを印刷し、ネットワーク設定がリセットさ 
れているかどうかを確認します。詳細については、 ネットワーク設 
定ページの理解 を 参照してください。 

デフオルトでは、ネットワーク名 （ SSID ) は " hpsetup ". 通信モード 
は " ad hoc " です。 

写真（メモリカード）の問題の解決 

な下のトピックに示されている方法で問題が解決しない場合は、 サポ 
- 卜およびな証 を参照して HP にサポートを依頼して〈ださい。 


載を記メモリカードの操作をコンピュータから開始している場合 
は、ソフトウエアの ヘルプに あるトラブルシューティング情報を参 
照してください。 

• メモリカードを読み取ることができない 

• メモリカードにな巧されている写真を読み取ることができない 

- ページの半かが印刷された後、巧紙が排出される 

メモリカードを読み取ることができない 

• メモリカードの確認 

。使用中のメモリカードのタイプが本体でサポートされている夕 
イプであることを確認します。コンパクトフラッシュ II の場合 
は、ソリッドステートメモリのみがサポートされます。詳細に 
ついては、 メモリカードの插乂 をを照して〈ださい。 

。一部のメモリカードには、その使用方まを制御するスイッチが 
あります。スイッチの設定でメモリカードの読み取りが可能に 
なっていることを確認します。 
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。メモリカードの両端を調べ、巧にゴミが詰まっていないこと、 
および金属の接点がちれて接触不良を起こしていないことを確 
認します。糸くずのない布と少量のイソプロピルアルコールで 
接点をクリーニングします。 

。他のデバイスでテストすることによって、メモリカードが適切 
に機能していることを確認します。 

• メモリカードス ロッ トの確認 

。メモリカードが正しいスロットに完全に挿入されていることを 
確認します。詳細については、 メモリカードの挿入 を 参照して 
〈ださい。 

。メモリカードを取り外し（ランプが点滅していないとき)、空い 
たスロットの中を懐中電灯で照らします。内部に折れ曲がった 
ピンがないかどうかを確認します。少しだけ曲がったピンは、 
コンピュータがオフのときに、芯を戻した細いボールペンの先 
でまっすぐにすることができます。別のピンに接触するほど巧 
れ曲がったピンがある場合は、メモリカードリーダーを交換す 
るか、本体の修理を依頼してください。詳細については、 サポ 
—卜および'保証 を参照して〈ださい。 

。スロットにメモリカードが1ネ欠だけ挿入されていることを確認 
します。同時に2枚な上のメモリカードを挿入すると、通常、 
コント ロール パネルのディスプレイに エラー メ ツセー ジが表示 
されます。 


メモリカードに保巧されている写真を読み取ることができない 

メモリカードの確認 

メモリカードが壊れている可能性があります。 

ページの半分が印刷された後、用紙が排出される 

プリントカートリッジの確認 

正しいプリントカートリッジが装着されており、インクの残量が少な 
〈ないことを確認します。詳細については、 デバイスの管理 および プ 
リントカートリッジのメンテナンス を参照して〈ださい。 

HP では、他社製のプリントカートリツジの品質を保証することはで 
きません。 
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インストールの問題のトラブルシユーテイング 

な下のトピックに示されている方法で問題が解決しない場合は、 サポ 
- 卜およびな証 を参照して HP にサポートを依頼して〈ださい。 

• ハードウエアのインス I ルに 関する提案 

• ソフトウエアのインス I ルに 関する括案 

ハードウエアのインストールに関する提案 


本体の確認 

•デバイスの外部および内部からすべての包材や捆包用テープが取 
り外されていることを確認します。 

-デバイスに用紙がセツトされていることを確認します。 

-準備完了ランプな外のランプが点滅したり点灯したりしていないこ 
とを確認します。準備完了ランプは点なしている必要がありま 
す。注意ランプが点滅している場合は、デバイスの コントロール 
パネルに表示されている メ ツセージを確認します。 

ハー ドウX アの 接続状態を確認する 

-使用しているコードやケーブルが良好な状態であることを確認しま 
す。 

• デバイスが電源 コー ドで コンセン トにしっかりと接続されているこ 
とを確認します。 

• 電話線のコードが 1- UNE ポートに接続されていることを確認しま 
す。 


プリントカートリッジの確認 

-新しいプリントカートリッジを取り付けたときは、デバイスがプ 
リントカートリッジを自動的に調整します。調整が失敗した場合 
は、力ートリッジが正し〈取り付けられていることを確認して、プ 
リントカートリッジの調整を開始します。詳細については、 プリ 
ントカートリッジの調整 を 参照してください。 

• ラッチとカバーがすべて完全に閑じていることを確認します。 
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コンピュータシステムを確認する 

• コンピュータで、サポートされている 0S のいずれかが実行されて 
いることを確認します。 

-コンピュータが少なくともシステムの最小要件を満たしていること 
を確認します。 

デバイスをチェックして、1^1下を確認します。 

• 電源ランプが点灯していて、点滅していないことを確認します。 
デバイスに初めて電源を入れた場合は、ウォームアップに約45秒 
かかります。 

• デバイスがレディー状態で、デバイスの コントロール パネルの他 
のランプが点灯、または点滅していません。ランプが点灯または 
点滅している場合は、デバイスの コントロール パネルに表示され 
ている メッセー ジを確認します。 

• 電源コードとそれな外のケーブルが正し〈機能し、デバイスにしっ 
かりと接続されている。 

-捆包用のテープと捆包材がデ/《イスから取り外されている。 

• 両面印刷ュニットが固定されている。 

-用紙がトレイに正しくセットされ、デバイス内に詰まっていない。 

• すべてのラッチが閉じている。 

ソフトウェアのインストールに関する提案 

インストールの準備 

• オペレーティングシステムに対応したインストールソフトウェア 
が収録されているスタータ CD を使用します。 

• ソフトウ Iアをインストールする前に、プログラムがすべて終了さ 
れていることを確認します。 

• 入力した CD-ROM ドライブへのパスが認識されない場合は、正し 
いドライブ名を指定していることを確認します。 

• CD-ROM ドライブでスタータ CD を認識できない場合は、スター 
夕 CD が破損していないかどうかを調査してください。デバイス 
ドライバは、 HP の Web サイト （ www.hp.com/support ) からダウン 
口ードできます。 
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な下を確認、または実行します： 

-コンピュータが必要なシステムを件を満たしていることを確認しま 
す。 

.Windows のコンピュータにソフトウエアをインス I '―ルする前 
に、ほかのすべてのプログラムが開いていないことを確認して〈だ 
さい。 

• 入力した CD-ROM ドライブへのパスが認識されない場合は、正し 
いドライブ名を指定していることを確認します。 

• CD ドライブの S ね rterCD をコンピュータが認識しない場合は、 

CD が損傷していないことを確認します。デバイスドライバは、 

HP の Web サイト ( www . hp . com / support ) からダウンロードできま 
す。 

• Windows のデバイスマネージャで USB ドライバが無効になってい 
ないことを確認して〈ださい。 

. コンピュータで Windows を実行していて、コンピュータがデバイ 
スを検知できない場合は、アンインストールユーティリティ（スタ 
—夕 CD の util \ ccc \ uninstall . bat ) を実行してデバイスドライバのク 
リーンアンインストールを実行します。コンピュータを再起動 
し、デバイスドライバを再インストールします。 

コンピュータシステムを確認する 

• コンピュータで、サポートされている 0 S のいずれかが実行されて 
いることを確認します。 

-コンピュータが少な〈ともシステムの最小要件を満たしていること 
を確認します。 

メディア詰まりの除去 

ジョブの実行中、本体内にメディアが詰まることがあります。詰まっ 

たメディアを取り除く前に、な下のことを確認して〈ださい。 

• 仕様に準拠したメディアで印刷していることを確認します。詳細 
については、 巳口刷メディアの撰お を 参照してください。 

• しわが寄っていたり、折れ曲がっていたり、傷んでいるメディアを 
使用していないことを確認します。 
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• 本体がきれいであることを確認します。詳細については、 デバィ 
スのクリーニン ヴ を参照して〈ださい。 

• トレイにメディアが正し〈セットされていること、セットされてい 
るメディアの数がをすぎないことを確認します。詳細について 
は、 メディアのセッ ト 东を照してください。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• 紙詰まりの除ち 

• 紙詰まりの化止 

紙詰まりの除去 

給紙トレイに用紙をセットした場合は、必要に応じて、印刷ユニット 

から詰まった用紙を取り除いてください。 

自動ドキュメントフィーダで紙詰まりを起こす場合もあります。次の 

ような行為は、自動ドキュメントフィーダで紙詰まりを起こす原因と 

なります。 

• ドキュメントフィーダトレイに紙を入れすぎている。自動ドキュ 
メントフィーダにセット可能な原稿の最大数については、 原稿の 
セット を#照して〈ださい。 

•デバイスで厚すぎたり薄すぎたりする用紙を使用している。 

• 給紙中にドキュメントフイーダトレイに用紙を追加しようとし 
た。 


両面印刷ユニットから詰まった紙を取り除〈には 
1. 両面印刷ユニットを外します。 

A を意デバイスの正面側から詰まった紙を取り除くと、プ 
リンタが損傷する場合があります。必ず両面 EP 刷ユニット 
を開けて、詰まった紙を取り除いてください。 
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2. 詰まっている用紙を口ーラーからゆっくり引き出します。 

A を意ローラーから引き出している途中に用紙が破れた場 
合は、口ーラーとホイールを点検して、本体の中に紙切れ 
が残っていないか確認してください。デバイスに紙切れが 
残っていると、紙詰まりが起こりやす〈なります。 

3. 両面 EP 刷ュニットを交換してください。カチッと音がするま 
で、ドアをゆっくり押し込みます。 

4. 現在のジョブを続行するには、 0 K (0) をクリックします。 

自動ドキュメントフイーダから詰まった紙を取り除くには 

1. 自動ドキュメントフイーダのカバーを外します。 



2. 詰まっている用紙を口ーラーからゆつくり引き出します。 


A ミ主意ローラーから引き出している途中に用紙が破れた場 
合は、口ーラーとホイールを点検して、本体の中に紙切れ 
が残っていないか確認してください。デバイスに紙切れが 
残っていると、紙詰まりが起こりやすくなります。 

3. 自動ドキュメントフイーダのカバーを閉じます。 

紙詰まりの防止 

紙詰まりを起こさないようにするには、な下のを意に従ってくださ 
い。 

-排紙トレイから印刷された用紙を頻繁に取り除〈ようにして〈ださ 
い。 

-未使用の用紙はジッパー付きの袋に平らに入れ、用紙が波打った 
り、しわが寄ったりしないように保管して〈ださい。 
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-用紙を給紙トレイに平らに置き、端が折れたり破れたりしないよう 
にセットしてください。 

-給紙トレイに種類やサイズの異なる用紙を一緒にセットしないでく 
ださし、給紙トレイにセットする用紙は、すべて同じサイズと種類 
でなければなりません。 

-用紙がぴったり収まるように、給紙トレイの横方向用紙ガイドを調 
整してください。横方向用紙ガイドで給紙トレイの用紙をキ斤らない 
ようにしてくださし、。 

• 用紙を給紙トレイの奥に入れすぎないで〈ださい。 

-ご使用のデバイスで推奨している用紙の種類をお使い〈ださい。 
詳細については、 サポートされたメディアの仕ネ菜の理解 を 参照して 
ください。 

• ガラス板に原稿をセットしたままにしないで〈ださい。ガラス板の 
上に原稿があるときに原稿を自動ドキュメントフイーダにセット 
すると、自動ドキュメントフイーダの中で原稿が詰まることがあ 
ります。 
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A HP サプライ品とアクセサリ 

このセクションには、本製品の HP サプライ品とアクセサリについての情報 
が説明されています。この情報は変更されることがありますので、最新情報 
じついては HP Web サイト (www.hpshoppinq.com) をご覧ください。 Web 
サイトから購入いただくこともできます。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

- 印刷サプライ品のオンラインま文 

* サプライ品 


印刷サプライ品のオンラインを文 

HP Web サイトに加えて、印刷サプライ品の;'主文には次のツールを使用でき 
ます。 

• ツールボックス （ Windows ) :推定インクレベルタブで、オンラインシヨ 
ップをクリックします。 

- HP プリンタューティリティ （Mac 0 S ) :[サプライ品ステータス]を[情 
報とサポート]パネルからクリックし、 [ HP サプライ品のを义]ドロップダ 
ウンメニューをクリックし、[ナンライン]を選択します。 


サプライ品 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

* サポ ー トされて し、 るプリントカ ー トリッジ 

* HP メディア 

サポートされているプリントカートリッジ 

利巧可能なプリントカートリッジは、国/地域によって異なります。プリン 
卜力ートリッジにはさまざまなサイズがあります。 

プリントカートリッジ番号は次の場巧で確認できます。 

• 交換するプリントカートリッジのラベル。 

* [ Windows ] :双方向通信を行っている場合は、[ツールボックス]の雌ま 
インクレベル]タブをクリックし、[力ートリッジの詳細]ボタンが表示さ 
れるまでスクロールします。次に、 [力ートリ ッジの詳細]をクリックしま 

す。 

- Mac OS : HP プリンタユーティリティの[情報とサポート]パネルの[サ 
プライ製品情報]をクリックし、[市販サプライ品情報]をクリックしま 

す。 


252 HP サプライ品とアクセサリ 








HP メディア 

HP プレミアムプラスフォト巧紙または HP プレミアム巧紙などのメディア 
をを文するには、 www . hp . com にアクセスしてくださし、。 

お住まいの国/地域をお選びの上、[購入]または[シヨッピング]を選択しま 
す。 
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B サポートおよび保証 

イ呆守とトラブルシューティング の 情報は、-般的な問題の解みまを提供しま 
す。お使いの製品が正しく動作せず、これらの提案でも問題が解みされない 
場合は、な下のサポートサービスのいずれかを使用してください。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

- 雷子サポートの取得 
* な証 

• HP テレフォンサポートの取得 
- 製品をおなりいただくための準備 

- 製品の捆包 


電子サポートの取得 

サポートおよび保証については 、 HP Web サイト www.hD.com/suDDort をこ' 
覧ください。情報の入力を要求された場合は、国または地域を選択して、[お 
問い合わせ]をクリックして情報を参照しテクニカルサポートにお問合せく 
ださい。 

また、この Web サイトには、は術サポート、ドライバ、消耗品、を文に関す 
る情報のほか、次のようなオプションが用意されています。 

• オンラインサポートのぺージにアクセスする。 

• 質問を E メールで HP に送信する。 

• オンラインチャットで、 HP のは術をに問い合わせる。 

• ソフトウェアのアップデートを確認する。 

ツールボックス （ Windows ) または HP プリンタユーティリティ （ MacOS ) か 
らも、一般の印刷に関する問題の簡単なステップバイステップの解決法を乂 
手できます。詳細については、 ツールボックス （ Windows ) または HP プリン 
タユーティリティ （Mac 0& をを照して〈ださい。 

ご利用いただけるサポートオプションは、製品、国/地域、および言語によつ 
て異なります。 


保証 
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HP テレフォンサポートの取得 

保証期間中は、 HP カスタマケアセンタから無料でサポートを受けることが 
できまず。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

■ 電話をかける前の用意 

■ サポートプロセス 

• HP 社の電話によるサポート 

■ 追加保証オプション 

• HP Quick Exchange Service ( J apan) 

• HP Korea customer support 

電話をかける前の用意 

最新のトラブルシューティング情報、または製品のフィックスと更新を HP 
の Web サイト (www.hp.com/support) で見つけてください。 

カスタマケアセンター担当をがよりよくお手伝いできるよう、電話をかける 
必要がある場合はな下の情報をお手元にご用意ください。 

1. デバイスのセルフテスト診断ページを EP 刷します。詳細につ 
いては、 自己診断テストページの理解 を 参照して〈ださい。 
印刷できない場合は、次の情報を用意してください。 

* デバイスモデル 

• モデル番号とシリアル番号（本体後部をチてック） 

2. お使いのオペレーティングシステム （Windows XP など）を 
ご確認ください。 

3. 本体がネットワークに接続されている場合は、そのネットワ 
-クオペレーティングシステムを確認します。 

4. USB 接続、ネットワーク接続など、お使いのシステムに本体 
がどのように接続されているかを書き留めます。 

5. プリンタソフトウェアのバージョン番号を入手します。（プ 
リンタドライバのバージョン番号を調べるには、プリンタ設 
定ダイアログボックスまたはプロパティダイアログボック 
スを開き、 レくージョン情報] タブをクリックします)。 

6. 特定のアプリケーションでプリント結果を得られない場合に 
は、そのアプリケーション名とバージョン番号も記録してお 
きます。 
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サポートプロセス 

問題がある場合は、次の手順を実行します。 

1. デバイスに付属のマニュアルを確認してください。 

2. HP の Web サイトの HP オンラインサポート www.hp.com/ 
suDDOrt をを照して〈ださい。 HP オンラインサポートは HP 
のお客様全員がご利用いただけます。最新デバイス情報およ 
びエクスパートアシスタンスのための最速 ソース であり、 

下のような特徴があります。 

-認定オンラインサポートスぺシャリストへの迅速なアク 
セス 

- HP All in One のソフトウエアおよびドライバアップデー 
卜 

-一般的な問題に対する貴重なトラブルシューティング情報 
- HPAll - in-One を登録すると利用できる予防的なデバイスの 
更新、サポート警告、および HP ニュース 

3. HP サポートへの連絡ご利用いただけるサポートオプション 
は、デバイス、国/地域、および言語によって異なります。 

HP 社の電話によるサポート 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

- 雷話サポート期間 
- 雷話サポートをち 
- 電話をかける 
- 雷話おおサポート期間を 

電話サポート期間 

北米、アジア太平洋、および南ホ（メキシコを含む）で1年間の電話サポート 
が受けられます。 

電話サポート番号 

多くの地域で、 HP は保証期間中、無料電話サポートを提供しています。た 
だし、サポートの電話番号によっては料金がかかる場合があります。 

電話サポート番号の最新リストについては、 www . hp . com / support を参照して 
〈ださい。 
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電話をかける 

コン ピュ ータ および HP All-in-One の 前に立っている時に HP サポート までご 
連絡ください。な下の情報をご巧意ください。 

• モデル番号（プリンタの正面のラベルに記載） 

-シリアル番号（プリンタの背面または底部に記載） 

-問題が起こった際に表示されたメッセージ 
-次の質問に対する答え 

。この問題がな前にも起こったことがありますか？ 

。問題をもう1度ち現できますか？ 

。この問題が起こった頃に、お使いのコンピュータに新しいハードウェ 
ア、またはソフトウェアを追加しましたか？ 

。この状況になる前に何か他のことが起こりましたか（雷、 HPAII-in- 
One を移動したなど)？ 

電話無料サポート期間後 

電話サポート期間後も、追加料金で HP のヘルプをご利用いただけます。 

Web サイトの HP オンラインサポートもご利用いただけます。 

WWW. hD . com / suDDort サポートオプションの詳細については、お近くの HP 取 
扱店にお問い合せいただくか、お住まいの国/地域のサポートサービスの電話 
番号までご連絡〈ださい。 

追加保証オプション 

HPAII-in-One の延長サービスプランは追加費用で利用できます。 
www.hp.com/support にアクセスし、お住まいの国/地域、および言語を選巧 
し、延長サービスプランについての情報をサービスおよび保証項目で探して 
ください。 
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HP Quick Exchange Service ( Japan ) 


インクカートリッジじ問題ザ’ある場合はが下に記載されている電話番号じ連絡してく 
ださい。インクカートリッジザ故障している、または欠陥ザ’あると判断された場合、 
HP Quick Exchange Service ザ‘このインクカートリッジを正常品と交換し、故障した 
インクカートリッジを回収します。保障期間中は、修理代と配送料は無料です。また、 
お住まいの化域じもよりますザ、プリンタを;欠の日までじ交換することも可能です。 
電話番号： 0570 -00051 1 ( 自動あ答） 

03-3335-9800 ( 自動応答システムカ、"使用できない場合） 

サポート時間： 平日の午前9:00か6午後5:00まで 

±日の午前10:00から午後5:00まで 
祝祭日および1月1日から3日は除きます。 

サービスの 条件： 

. サポートの提供は、カスタマケアセンターを通してのみ巧われます。 

. カスタマケアセンターカ、"プリンタの不具合と判断した場合に、サービスを受ける 
ことザ’できます。 

ごミ主意：ユーザのおいザ’不適切であったためじ故障した場合は、保障期間中であ 
っても修理は有料となります。詳細じついては保罰書を参照してください。 

チの他の制限： 

• 運搬の時間はお住まいの地域によって異なります。詳しくは、カスタマケアセン 
ターに連絡してご確認ください。 

• 出荷配送は、当社指定の配送業者ザ行います。 

• 配送は交通事情などの諸事情じよって、遅れる場合が’あります。 

. このサービスは、将来予告なしじ変更することザ’あります。 


交換時のデバイスの栖包方法については、 製品の個包 を 参照してくださし、。 

HP Korea customer support 


HP を号。马天 I 哥吉勾 

• 五马ス惜创与[り互过呈卜 
1588-3003 

• 对吾フト马岂，扫对召ち吉勾过き卜 
080-703-0700 

• 过封な百フト言人 I む： 

皂曾 09:00—18:00 
をな曾09:00〜13:00 
(智岛当，岩存智别到） 
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製品をお送りいただ〈ための準備 

HP カスタマサポートへのお問い合わせ後、または購入店で製品をサービス 
担当にお送りいただくよう求められた場合は、製品をお送りいただく前に、 
必ずな下のものを取り外し、保管しておいてください。 

• プリントカートリッジ 

• コントロールパネルカバー 
* 両面印刷 ユニット 

* 排紙トレイ 

-電源コード、 USB ケーブルなど、製品に接続されているケーブル 
• 給紙トレイにセットされている用紙 
• 本体にセットされているすべての原稿 
このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• デバイスのコントロールパネルカバーの取り外し 

- 発送前にプリントカートリッジを取り外す 

• 両面印刷 ユニッ トを取り外す 

• 排紙トレイを取りかす 

デバイスのコント ロール パネルカバーの取り外し 

インクカートリッジの交換が済んだら、な下の手順を実行します。 

野を記この情報は、日本のお客様には適用されません。 

A を意必ず本体のプラグをおいてからな下の手順に従ってください。 

を意本体の交換品に電源コードは付属しません。交換品が到着するま 
で、電源コードは安全な場所に保管しておいてください。 

コントロール パネルカバーを取りかすには 

1. 電源ボタンを押して、デバイスの電源を入れます。 

2. 電源コードをコンセントから巧いた後、本体から外します。 
電源コードは本体と一緒に返送しないでください。 
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3. な下の手順に従って、コントロールパネルカバーを取り外し 
ます。 

a . スキヤナのカバーを持ち上げます。 



b . 指を使用するか、薄いものをコントロールパネルカバー 
の右上のタブに差し込んで、コントロ ールパネルカバー 
を取り外します。 
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4 .コントロールパネルカバーを保管します。コントロールパ 
ネルカバーは All - in - One と一緒に返送しないでください。 


A を意交換用のデバイスには、コントロールパネルカバー 
が付属していません。 コン トロールパネルカバーはま全 
な場巧に保管しておき、デバイスの交換品がお手元に届い 
たら取り付けてください。デバイスの交換品のコントロー 
ルパネル機能を使用するには、交換前の製品に付属してい 
たコントロールパネルカバーを交換品に取り付ける必要 
があります。 

敦を記コントロールパネルカバーの取り付け方法について 
は、デバイスに付属のセットアップポスターを参照してく 
ださい。デバイスの交換品に、デバイスの設定に関する使 
用説明書が付属している場合があります。 


発送前にプリントカートリッジを取り外す 

デバイスを返送する前に、プリントカートリッジが取り外されていることを 
確認してください。 

腎を記この情報は、日本のお客様には適巧されません。 
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発送前にプリントカートリツジを取りかすには 

1. 本体の電源を入れ、プリントカートリツジが停止して静かに 
なるまでしばらく待ちます。本体の電源がオンにならない場 
合は、この手順を省略してステップ2に進みます。 


鞍を記本体の電源がオンにならない場合は、電源コードを 
キちいて、手動でプリントキヤリツジを右端まで動かすと、 
プリントカートリツジを取り外すことができます。 


2. プリントカートリッジカバーをゆつくりと開きます。 



3. それぞれのプリントカートリツジを親指と人さし指で挟んで 
しっかりと手前に引き、スロットから取り外します。 



4. プリントカートリッジの内部が乾燥しないように力ートリッ 
ジを密閉プラスチック容器に入れて保管します。 HP カスタ 
マサポートの電話担当をから指示された場合を除き、本体と 
一緒に発送しないでください。 

5. プリントカートリッジアクセスドアを閉め、インクホルダー 
がホームポジション（左側）に戻るまでしばらく待ちます。 

6. スキャナが停止して所定の位置に戻った後、電源ボタンを押 
して 本体の電源をオフにします。 
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両面印刷ユニットを取り外す 

デバイスを発送する前に両面印刷ユニットを取り外します。 

▲背面アクセスドアまたは両面 EP 刷ユニットの一ちの側面にあ 
るボタンを押して、パネルまたはユニットを取り外します。 



排紙トレイを取り外す 

デバイスを発送する前に排紙トレイを取り外します。 

▲排紙トレイを持ち上げ、デバイスからトレイをゆつくり取り 
外します。 



製品のお包 

製品をお送りいただく準備ができたら、次の手順を実行してくださし、 
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製品を ffl 包するには 

1. お手元にある場合は元の捆包材を使用して、または交換品に 
使用されていた捆包材を使用して、製品を捆包して発送しま 
す。 



元の捆包材がない場合は、他の適切な捆包材を使用してくだ 
さい。不適切な捆包や運送によって発生する損傷は、保証の 
対象にはなりません。 

2. 返送用のラベルを箱の外側に貼ります。 

3. 箱には、下のものを入れてください。 

-サービス担当に宛てた、症状の詳細な説明 （ EP 刷品質を示 
す実際の出カサンプルが役に立ちます)。 

-保証が適用される期間内であることを証明する保証書また 
はその他の購入証明書のコピー。 

-氏名、住所、および日中に連絡可能な電話番号。 
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c デバイスの仕様 

メディアおよびメディア処理の仕様については、 「 サポートされたメディア 
の仕様の理解 I を参照してください。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

- 物理的仕な 
- 製品機能と容量 

• プロセッサとメモリの仕な 

• システム要件 

• ネットワークプロトコルの仕な 

• 埋め込み Web サーバの仕様 
• 印刷の仕様 

• コピーの仕様 

• ファクスの仕様 

• スキャンの仕な 
- 環境仕な 

- 雷気仕な 

• 発生音量仕な（エコノモードでの印耐し旧0 7779によるノイズレベル) 

• メモリカードの仕様 


物理的仕様 

サイズ(幅 X 奥行き X 高さ） 

A 4/ レターサイズのスキヤナのガラス板と両面印刷 ユニツ トを搭載したデバ 
イス： 476 X 473 X 258 mm (19.0 X 18.9 x 10.3 インチ） 

デバイス重量（印刷サプライ品を含む） 

A 4/ レターサイズのスキヤナのガラス板と両面印刷 ユニッ トを搭載したデバ 


イス： 8.6 kg (19 lb) 


製品機能と容量 


機能 

容量 

接続 

- USB 2.0 準拠 
- 802.11 b/g ワイヤレス 

- 有線 ネットヮーク 

プリントカートリツジ 

4 つのプリントカートリツジ 
(黒、 カラ — プリントカ-トリ ツ 
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(続き) 


機能 

容量 


ジ、フォト、およびフォトグレ 
~) 

を記一部のプリントカートリツ 
ジは、国/地域によっては取り扱 
われていません。 

印刷可能枚数 

プリントカートリツジの推定残 
量の詳細については、 
www . hD . com / Daaevield / を参照し 
てくださし、。 

デバイスの言語 

HPPCL 3 

サポートするフォント 

US フオント ： CG Times . CG 
rimes Italic 、 Universe 、 

Universe Italic 、 Courier 、 

Courier Italic、Letter Gothic 、 

Letter Gothic Italic 。 

負荷サイクル 

5000ぺージ/月まで 

デバイスのコントロールパネル 
の言語のサポート 

使用可能な言語は国/地域によつ 
て異なります。 

ブルガリア語、クロアチア語、チ 
エコ語、デンマーク語、オランダ 
語、英語、フィンランド語、フラ 
ンス語、ドイツ語、ギリシャ語、 
ハンガリー語、イタリア語、日本 
語、韓国語、ノルウ I 一語、ポー 
ランド語、ポルトガル語、ルーマ 
ニア語、ロシア語、簡体字中国 
語、スロバキア語、スロベニア 
語、スペイン語、スウエーデン 
語、繁体字中国語、トルコ語、ウ 
クライナ語。 


プロセッサとメモリの仕様 

デバイスプロセッサ 

192 MHZARM946ES 、 ETM9 (medium) 

デバイスメモリ 

64 MB 内蔵 RAM 、 1 目 MB 内蔵 MROM + 2 MB 内蔵 Flash ROM 
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システム要件 

隊ま記サポートされているオペレーティングシステムとシステム要件の最 
新情報については、 http://www.hp.com/support / にアクセスしてくださ 
い。 


オペレーティングシステムとの互換性（サポートする OS は国毎に異なります） 

• Windows 2000 、 Windows XP、Windows XP x 64 、Windows Vista 

厳ま記 Windows 2000 では、プリンタドライバ、スキャナドライバ、 
およびツールボックスのみを使用できまず。 

• Mac 05 X (10.3、 10.4) 

• Linux 

最小要件 

• Windows 2000サービスパック4 : Intel Pentium II または Celeron プロセ 
ッサ、128 MB RAM 、 200 MB のハード'ディスク空き容量 、 Microsoft 
Internet Explorer 6.0 

• Windows XP 口2ビット ）： Intel Pentium II または Celeron ブロセッサ、 
128 MB RAM 、 410 MB のハードディスク空き容量 、 Microsoft Internet 
Explorer 6.0 

• Microsoft ® Windows ® x 64: AMD Athlon 目4 、 AMD Opteron、Intel EM 64 T 
を備えた Intel Xeon プロセッサ、または Intel EM 64 T を備えた Intel 
Pentium 4 プロセッサ、 128 MBRAM 、200 MB のハード'ディスク空き容 
至 、 Microsoft Internet Explorer 6.0 

• Windows Vista : 800 MHz 32 ビット ( x 86) または目 4 ビット ( x 64) プロセ 
ッサ、己12 MB RAM 、 76己 MB のハードディスク空き容量 、 Microsoft 
Explorer /.〇 

• Mac OS X (10.3.9 が 上、 10. ん 9 が 上）： 400 MHz Power PC G 3 ( v 10.3.9 
以上、 v 10.4.9レ： l 上）または1.83 GHzlntelCo ^ eDuo ( v 10.4.9 l ^> l 上)、256 
MB メモリ、 800 MB のハードディスク空き容量 

• Quick Time 5.0 が降 （Mac OS) 

• Adobe Acrobat Reader 5.0 が降 

推奨される要件 

• Windows 2000サービスパック4 : Intel Pentium III お上のプロセッサ、 

25目 MB RAM 、 500 MB のハード'ディスク空き容量 

• Windows XP (32 ビット ）： Intel Pentium III ly * * 上のプロセッサ、256 MB 
RAM 、 日 00 M 目のハードディスク空き容量 
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• Microsoft ® Windows ⑥ XP x 64: AMD Athlon 64 、 AMD Opteron、Intel 
EM 64 T 対応の Intel Xeon プロセッサ、または Intel EM 64 T 対応の Intel 
Pentium 4 プロセッサ、 256 MB RAM 、500 MB のハードディスク空き容 

量 

• Windows Vista :1 GHz 32ビット ( x 86) または64ビット ( x 64) プロセッ 
サ、 1 GBRAM 、1.2 MB のハードディスク空き容量 

• Mac OS X (10.3.9 な上、 10.4.9 な上）： 400 MHz Power PC G 4 ( v 10.3.9 
な上、 V 10.4.9 な上）または 1.83 GHz Intel Core Duo ( v 10.4.9 な上)、 256 
MB メモリ、 800 MB のハードディスク空き容量 

• Microsoft Internet Explorer 6.0 な降 （Windows 2000、 Windows XP )、 
Internet Explorer 7.0 な降 (Windows Vista) 

ネットワークプロトコルの仕巧 

ネットワークオペレーティングシステムとの互換性（サポートする OS は国毎に異なります） 

• Windows 2000 、 Windows XP (32 ビット ）、 Windows XP x 64* 
(Professional Edition および Home Edition)、Windows Vista (32 ビット） 

と （64 ビット ） [Ultimate Edition、Enterprise Edition および Business 
Edition ] 

• Mac 05 X (10.3、10.4) 

• Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services と Citrix Metaframe XP 
と Feature Release 3 

• Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services と Citrix Presentation 
Server 4.0 

• Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services 

• Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services 

• Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services と Citrix Presentation 
Server 4.0 

• Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services と Citrix Presentation 
Server 4 .己 

• Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services と Citrix Metaframe XP 
と Feature Release 3 

• Microsoft Windows 2000 Small Business Server Terminal Services 

• Novell Netware 6、目.5 、 Open Enterprise Server 6.5 

互換性のあるネットワークプロトコル 

TCP/IP 
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ネットワーク管理 
埋め込み Web サーバ 
機能 

ネットワークデバイスをリモート設をおよび管理する機能 


埋め込み Web サーバの仕様 

必要なを件 

• TCP/IP ベースのネツトワーク （ IPX/SPX ベースのネツトワークはサポー 

卜されていません） 

* Web ブラウザ (Microsoft Internet Explorer 5.5 な降 、 Opera 8.0 な降、 
Mozilla Firefox 1.0 な降、または Safari 1.2 な降） 

. ネットワーク接続 （ USB ケーブルで直接コンピュータに接続されている場 
合、埋め込み Web サーバは使用できません） 

• インターネット接続（一部の機能で必要） 

敷を記埋め込み Web サーバは、インターネットに接続しなくても開く 
ことができます。ただし、一部の機能は使用できません。 


• デバイスとファイアウナールの同じ側になければなりません。 


印刷の仕様 

モノクロ印刷の解像度 

ピグメントブラックインクで最高1200 dpi 
カラー巧刷の解像度 

HP ではフォト品質を Vivera インクにより改善しています撮高4800 X 
1200 dpi 最適化、1200 X 1200入力 dpi で HP プレミアムプラスフォト用紙 
使巧） 

コピーの 仕様 

-デジタルイメージ処理 

• 原稿のコピーは100枚まで（モデルによって異なります） 

• デジタルズーム： 25〜400% (モデルによって異なります） 

• ぺージに合わせる、プレスキャン 
-コピー速度はドキュメントの複雑さによって異なります 
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モー ド： 

種類 

スキヤンの解像度 
(dpi) 

高画質 

黒 

最高600 X 1200 


が- 

最高600 X 1200 

標準 

黒 

最高300 X 300 


わ- 

最高300 X 300 

はやい 

黒 

最高300 X 300 


わ- 

最高300 X 300 


ファクスの仕巧 

• Walk-up 方式のモノクロおよびカラーファクス機能。 

• 最大110件の短縮ダイヤル（モデルによって異なります)。 

• 最大120ぺージのメモリ ( ITU-T Test Image #1を標準解像度で受信した 
場合で、モデルよって異なります)。より複雑なページあるいは高解像度 
のページの場合は受信に時間がかかり、消費メモリもをくなります。 

-手動ファクス送受信。 

• 最大5回のビジー自動リダイヤル（モデルによって異なります)。 

• 1回の応答なし自動リダイヤル（モデルによって異なります)。 

• 確認レポートおよびアクティビティレポート。 

• CCITT/ITU Group 3ファクス（エラー訂正モード対応)。 

• 伝送速度 33.6 Kbps 。 

• 36.6 Kbps の場合の伝送速度は3秒/枚 ( ITU-T Test Image #1を標準解像 
度で受信した場合)。より複雑なぺージあるいは高解像度のぺージの場合 
は受信に時間がかかり、消費メモリもをくなります。 

-呼び出しの自動検出とそれに伴うファクス/留守番電話の自動切り替え。 



写真 (dpi) 

超高画質 
(dpi) 

高画質 (dpi) 

標準 (dpi) 

モノク 
□ 

196 x 203 (8 ビ 
ツトグ レース 
ケ ー ル） 

300 X 300 

196 x 203 

196 x 98 

カラー 

200 X 200 

200 X 200 

200 X 200 

200 X 200 
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PC ファクス受信の仕な 

• サポートされるファイルの種類：未圧縮 TIFF 
• サポートされるファクス形式：モノクロファクス 

スキヤンの仕様 

• イメージエディター内蔵 

• 統合 OCR ソフトウエアによってスキヤンしたテキストを編集可能なテキ 
ストじ自動的に変換 ( Windows のみ） 

• スキャンのま度は、文書の複雑さによって異なります 

* Twain 互換インタフ；!:ース 

• 解像度：光学解像度2400 X 4800 PP し最大補間解像度19200 ppi 
• カラー: RGB カラーによる16ビット、48ビット合計 
• ガラス板からの最大スキヤンサイズ： 216 x 297 mm 

• ADF からの最大スキャンサイズ： 216 x 356 mm 


環境仕様 

動作環境 

動作温度：摂氏5°〜 40 °C (き氏41°〜 104 T ) 

動作時推奨を件：摂氏15°〜32で（き氏59°〜 90° F ) 

推奨ホ目巧湿度： 25〜75%結露しないこと 

な管環境 

保管温度： -40° 〜60で （-40° 〜 140 T ) 

保管ホ目巧湿度： 65 °C (150 T ) の温度で最高90%、結露しないこと 

電気仕な 

電源 

ユニバーサル電源アダプタ（外部） 

所要電力 

入力電圧：100〜240 VAC (± 10%)、50/60 Hz (± 3 Hz ) 

出力電圧： 940 mA で32 Vdc または625 mA で16 Vdc 


電力消費 

印刷時35 W (高速ドラフトモード)、コピー時40 W (高速ドラフトモード） 

発生音量仕様（エコノモードでの印刷、旧0 7779によるノイズレベル) 

音圧（そばに立っているが態） 

LpAd 55 ( dBA ) 
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音響 

LwAd 6.9 (BA) 


メモリカードの仕様 

• メモリーカード上の推奨最大ファイル数： 1,000 

* 推奨最大ファイルサイズ ( 個別)： 12 メガピクセル（最大 )、8 MB ( 最大） 

• 推奨最大 メモリカードサイズ： 1 GB (半導体メモリのみ） 

載を記メモリカードの最大推奨値に近づくと、デバイスのパフォーマンス 
が期待値より遅くなる場合があります。 

サポートされているメモリカードのタイプ 

• CompactFlash (Type I および II) 

• Memory Stick, Memory Stock Duo, Memory Stick Pro, MagicGate Memory 
Stick Duo 

• Memory Stick Micro ( 別売のアダプタが必要） 

• Secure Digital 

• High Capacity Secure Digital 

• miniSD、microSD ( 別売のアダプタが必要） 

• MultiMediaCard (MMC), Secure MultiMediaCard 

• 縮かサイズの MultiMmediaCard (RS-MMC)、MMC Mobile、MMCmicro (す 
ベての製品でアダプタを別途購入ずる必要がある） 

• xD-Picture 力ード 
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D 法規について 

このデバイスは、お住まいの国/地域の規制当局からの製品要件に適合してい 
ます。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

■ FCC statement 

• Notice to users in Korea 

• VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan 

■ Notice to users in Japan about the power cord 

■ Toxic and hazardous substance table 

■ LED indicator statement 

■ Noise emission statement for Germany 

■ Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements 

■ Notice to users of the Canadian telephone network 

■ Notice to users in the European Economic Area 

• Notice to users of the German telephone network 

• Australia wired fax statement 
- ワイヤレス製品の法規規定 

■ 規制モデル番号 
■ 適合音言書 

• 環境佳全のためのプロダクトスチユワードプログラ厶 
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FCC statement 


FCC statement 

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.10 5) has specified 
that the following notice be brought to the attention of users of this product. 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to Part 15 of the F [し Rules. These limits are designed to provide reason¬ 
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment 
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, wnich can 
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

For further information, contact: 

Manager of Corporate Product Regulations 
Hewlett-Packard Company 
3000 Hanover Street 
Palo Alto, Ca 94304 
(650) 857-1501 
Modifications (part 15.21) 

The F [し requires the user to be notified that any changes or modifications made to this 
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the 
equipment. 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 
two conditions:(1)this device may not cause harmful interference, and (2) this device must 
accept any interference received, includinq interference that may cause undesired 
operation. 


Notice to users in Korea 


人卜登ストを Lii 吉 (B 己 フ I フ I ) 

o| フ I フ I 古 bd| 扫子尝〇を过巧巧を!哥夏号鲁を舍フ I フ I を人 H ， をフ ■! て I 吗 CHI 人 H 吉置青田百 
天 I 吗 CHI 人 H 人卜き誓牛会し I な. 
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VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan 


この装置は、情報姐理装置等電波障害自主規制協議会 （VCCI ) の基準に基づくクラス 
B 情報技術装置です。この装置は、家庭環境で使用することを目的としていますザ‘、こ 
の装置がラジオやテしビジヨン受信機に近接して使用されると受信障害を引き起こす 
ことザあります。 

取り扱い説明書じ粧つて正しい取り扱いをして下さい。 


Notice to users in Japan about the power cord 


製品じは、同おされた電源コードをお使い下さい。 

同捆された電源コードは、他の製品では使用出来ません。 


Toxic and hazardous substance table 


有毒ち害物质表 

根据中国《电子信息产品巧染控制管理办ま》 


香件描述 
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0;指此部件的巧有均一材质中包含的这种有奉有害物质，含量ほ于 SJ / T 11363-2006 的限制 
X :指化部件使用的均一材质中至かち一种包含的を种有毒ち害物质，含量高于 SJ / T 11363-2006 的限制 
を：巧保使用期限的参考标巧取み于产品正常工作的温度巧湿度等を件 
•な上只适用于使用这些部件的产品 


LED indicator statement 


LED indicator statement 

The display LEDs meet the requirements of EN 6082 b - l . 
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Noise emission statement for Germany 


Ger 扫 uschemission 

LpA < 70 dB am Arbe け splatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T.19 
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Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements 


Notice to users of the U.S. telephone network; FCC requirements 


This equipment complies with FCC rules, Part 68. On this equipment is a label that 
contains, among other information, the FCC Registration Number and Ringer Equivalent 
Number (REN) for this equipment. If requested, provide this information to your telephone 
company. 

An FCC compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This 
equipment is designed to be connected to the telephone network or premises wiring using 
a compatible modular jack which is Part 68 compliant. This equipment connects to the 
telephone network through the following standard network interface jack: USOC 
RJ-llC. 


The REN is useful to determine the quantity of devices you may conned to your telephone 
line and still have all of those devices ring when your number is called. Too many devices 
on one line might result in failure to ring in response to an incoming call. In most, but not 
all, areas the sum of the RENs of all devices should not exceed five (5). To be certain of the 
number of devices you may connect to your line, as determined by the REN, you should call 
your local telephone company to determine the maximum REN for your calling area. 

If this equipment causes harm to the telephone network, your telephone company might 
discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you in advance. If advance 
notice is not practical, you will be notified as soon as possible. You will also be advised of 
your right to file a complaint with the FCC. Your telephone company might make changes 
in its facilities, equipment, operations, or procedures that could affect the proper operation 
of your equipment. If they do, you will be given advance notice so you will have the 
opportunity to maintain uninterrupted service. If you experience trouble with this equipment, 
please contact the manufacturer, or look elsewhere in this manual, for warranty or repair 
information. Your telephone company might 曰 sk you to disconnect this equipment from the 
network until the problem has been corrected or until you are sure that the equipment is not 
malfunctioning. 

This equipment may not be used on coin service provided by the telephone company. 
Connection to party lines is subject to state tariffs. Contact your state public utility commis¬ 
sion, public service commission, or corporation commission for more information. 

This equipment includes automatic dialing capability. When programming and/or making 
test calls to emergency numbers: 

• Remain on the line and explain to the dispatcher the reason for the call. 


• Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening, 
r) が 1 夕 Note The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable 
112^ to this equipment. 


The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a 
computer or other electronic device, including fax machines, to send any message unless 
such message clearly contains in a margin at the top or bottom of each transmitted page 
or on the first page of transmission, the date and time け is sent and an identification of the 
business, other entity, or other individual sending the message and the telephone number 
of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The telephone number 
provided might not be a 900 number or any other number for which charges exceed local 
or long-distance transmission charges.) In order to program this information into your fax 
machine, you should complete the steps described in the software. 


Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements 
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Notice to users of the Canadian telephone network 


Note a I'attention des utilisateurs du reseau telephonique 
canadien/Notice to users of the Canadian telephone network 

Cet appareil est conform© aux specifications techniques des equipements terminaux 
d'Industrie Canada. Le numero d'enregistrement attests de la conformity de I'appareil. 
L'abreviaHon 1C qui precede le numero d'enregistrement indique que I'enregistrement a ete 
effectue dans le cadre d'une Declaration de conformity stipulant que les specifications 
techniques d'Industrie Canada ont ete respectees. Neanmoins, cette abreviation ne siqnifie 
en aucun cas que I'appareil a ete valide par Industrie Canada. 

Pour leur propre securite, les utilisateurs doivent s'assurer que les prises electriques reliees 
d la terre de la source d'alimentation, des lignes telephoniques et du circuit metallique 
d'alimentation en eau sont, le cas echeant, branchees les unes aux autres. Cette precaution 
est particulierement importante dans les zones rurales. 

r) か ) W Remarque Le numero REN (Ringer Equivalence Number) attribue d cheque 
12^ appareil terminal fournit une indication sur le nombre maximal de terminaux qui 
peuvent etre connects d une interface telephonique. La terminaison d'une 
interface peut se composer de n'impo け e quelle combin 曰 ison d'appareils, d 
condition que le total des numeros REN ne depasse pas 5. 

Base sur les r 台 sultats de tests FCC Partie 68, le numero REN de ce produit est 0.0 B. 


This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical 
Specifications. Tnis is confirmed by the registration number. The abbreviation 1C before the 
registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of 
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not 
imply that Industry Canada approved the equipment. 

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the 
power utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are 
connected together. This precaution mighit be particularly important in rural areas. 

Note The REN (Ringer Equivalence Number) assigned to each terminal device 
provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be 
connected to a telephone interface. The termination on an interface might consist 
of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the 
Ringer Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5. 

The REN for this product is 0.0 B, based on に C Part 68 test results. 
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Notice to users in the European Economic Area 


Notice to users in the European Economic Area 

This product is designed to be connected to the analog Switched Telecommunication 
Networks (PSTN) of the European Economic Area (EEA) countries/regions. 

Network compatibility depends on customer selected settings, which must be reset to use 
the equipment on a telephone network in a country/region other than where the product 
was purchased. Contact the vendor or Hewlett-Packard Company if additional product 
support is necessary. 

This equipment has been certified by the manufacturer in accordance with Directive 
1999/5/EC (annex II) for Pan-European single-terminal connection to the public switched 
telephone network (PSTN). However, due to differences between the individual PSTNs 
provided in different countries, the approval does not, of itself, give an unconditional 
assurance of successful operation on every PSTN network termination point. 

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance. 
This equipment is designed for DTMF tone dialing and loop disconnect dialing. In the 
unlikely event of problems with loop disconnect dialing, it is recommended to use this 
equipment only with the DTMF tone dial setting. 


Notice to users of the German telephone network 


Hinweis fur Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks 

Dieses HP-Fax ist nur fur den Anschluss eines analogen Public Switched Telephone Network 
(PSTN) gedacht. Schlie6en Sie den TAE N-Telefonstecker, der im Lieferumfang des 
HP All-in-One enthalien ist, an die Wandsteckdose (TAE 6) Code N an. Dieses HP-Fax kann 
als einzelnes Gerdt und/oder in Verbindung (mit seriellem Anschluss) m け anderen zugelass. 
enen Endgerdten verwendet werden. 


Australia wired fax statement 


In Australia, the HP device must be connected to Telecommunication Network through a line 
cord which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF S008. 


Australia wired fax statement 
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ワイヤレス製品の法規規定 

このセクションでは、ワイヤレス製品に関するな下の規制事項について説明 
します。 

■ Exposure to radio rrequency radiation 

• Notice to users in Brazil 

■ Notice to users in Canada 

■ Notice to users in Taiwan 

■ European Union regulatory notice 

Exposure to radio frequency radiation 


Exposure to radio frequency radiation 

A Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio 
frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner 
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This 
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such 
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In 
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure 
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches) 
during normal operation. 


Notice to users in Brazil 


Aviso aos usuarios no Brasil 

Este equipamento opera em carater secundario, isto e, nao tem direito d protec; ろ o 
contra interferencia prejud に lal, mesmo de esta が es do mesmo tipo, e nao pode causar 
interfer さ ncia a sistemas ope rondo em carater prim ろ ho. (Res.ANATEL 282/2001). 
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Notice to users in Canada 


Notice to users in Canada/Note a I'attention des utilisateurs canadiens 

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise 
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the 
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS 
210 and RSS GEN of Industry Canada. 

Utiliser a lint を rieur. Le present appareil numerique n'emet pas de bruit radioelectrique 
depassant les limites applicables aux appareils numeriques de la classe B preserves dans 
le Reqlement sur le brou 川 age radioelectrique edicte par le ministere des Communications 
du Canada. Le composant RF interne est conform© a I 日 norme RSS-210 and RSS GEN 
d'Industrie Canada. 


Notice to users in 1 aiwan 


低巧率電波賴射性電機管理辦法 
第十二條 

經型式認證合格之低巧率射頻電機，非經許可，公司、商號或使用者均不得擅自變更頻 
率、加大巧率或變更設計之特性及巧能。 

第十四條 

低巧率射頻電機之使用す得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現ち干擾現象時，應立 
即停用，並改善至無干擾時ち得繼續使用。 

前項合法通信，指依電信ま規定作業之無線電通信。低巧率射頻電機須忍受合法通信或 
工業、科學巧醫藥用電波歸射性電機設備之干擾。 


ワイヤレス製品の法規規定 
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European Union regulatory notice 


European Union Regulatory Notice 

Products bearing the CE marking comply with the following EU Directives: 

• Low Voltage Directive 73/23/EEC 

• EMC Directive 2004/108/EC 

CE compliance of this product is valid only if powered with the correct CE-marked AC 
adapter provided by HP. 

If this product has telecommunications functionality, it also complies with the essential 
requirements of the following EU Directive: 

• R&TTE Directive 1999/5/EC 

Compliance with these directives implies conformity to harmonized European standards 
(European Norms) that are listed in the EU Declaration of Conformity issued by HP for this 
product or product family. This compliance is indicated by the following conformity 
marking placed on the product. 

The wireless telecommunications functionality of this product may be used in the following 
EU and EFTA countries: 

Austria, Belgium, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, 
Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg, 
Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Slovak Republic, Slovenia, Spain, 
Sweden, Switzerland, and United Kingdom. 

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices 
France 

For 2.4 GHz Wireless LAN operation of this product certain restrictions apply: This 
product may be used indoor for the entire 2400-之483.5 MHz frequency band (channels 
1-13). For outdoor use, only 2400-2454 MHz frequency band (channels 1-9) may be used. 
For the latest requirements, see http:/ / www.arMelecom.fr. 

Italy 

License required for use. Verify with your dealer or directly with the General Direction for 
Frequency Planning and Management (Direzione Generale Pi 日 nific 日 zione e Gestione 
Frequenze). 


規制モデル番号 

規定に適合していることを識別する目的で、製品には規をモデル番号が割り 
当てられています。お使いの製品の規制モデル番号は SNPRC-0701 です。 
この規制モデル番号をマーケティング名 （HP OfficeJet J6400 All-in-One シリ 
- ズ）や製品番号と混同しないようごを意ください。 
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適合宣言書 


【か 】 DECLARATION OF CONFORMITY 

i n V e n I accordinQ to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1 


Supplier's Name: 

Supplier's Address: 
declares, that the product 
Product Name: 

Regulatory Model Numbe が 
Product Options: 

Radio Module Number: 


Hewlett-Packard Company DoC#: SNPRC-0701-B 

60, Alexandra Terrace, # 07-01 The Comtech, Singapore 118502 


HP Officejet J 6400 series 

SNPRC-0701 

All 

RSVLD-0608 


conforms to the following Product Specifications and Regulations; 

SAFETY: I に 60950-1:2001 / EN60950-1:2001 

EN 60825-1 1994+Al: 2002 +A2: 2001 


EMC: CISPR 22:2005/ EN 5502 2: 2006 Class B 

EN 55024:1998 +A1: 2001 + A2:2003 
EN 61000-3-2: 2000 + A2: 2005 
EN 61000 -3-3:1995 +A1: 2001 

FCC CFR 47, Part 15 Class B / ICES-003, Issue 4 Class B 

TELECOM: EN 301489-1 VI.4.1 ：2002 / EN 301489-17 VI.2.1:2002 

EN 300 328 VI.6.1:2004-11 
TBR 21: 19983 > 

FCC Rules and Regulations 47CFR Part 68 

TIA-968-A-1 +A-2 +A-3+A-4 Telecommunications - Telephone Terminal Equipment 
CS-03, Parti, Issue 9, Feb 2005 

HEALTH: EU:1999/519/EC 


Supplementary Information: 

1. This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory 
Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be 
confused with the marketing name or the product numbers. 

2. This product complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive 2004/108/EC 
& the R&TTE Directive 99/5/EC and carries the CE-marking accordingly. In addition, it complies with the WEEE Directive 
2002 /96 / に and RoHS Directive 2002/95/EC. 

3. This product complies with TBR21:1998, except clause 4.7.1 (DC characteristic), which complies with ES 203 021-3, 
clause 4.7.1. 

4. This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two Conditions:(1)This device 
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that 
may cause undesired operation. 

5. The product was tested in a typical configuration. 


Singapore 
18 July 2007 

Local contact for regulatory topics only: 

EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany www.hD.com/Qo/certificates 
USA: Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 9430 4, U.S.A. 650-857-1501 


適合宣言書 
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環境保全のためのプロダクトスチュワードプログラム 

Hewlett - Packard では、優れた製品を環境に対して適切な方まで提供すること 
に積極的に取り組んでいます。この製品では、再利用を考慮した設計を取り 
入れています。高度な機能と信頼性を確保する一方、素材の種類は最小限に 
とどめられています。素材が異なる部分は、簡単に分解できるように作られ 
ています。金具などの接合部品は、作業性を考慮した分かりやすい場所にあ 
るので、一般的な工具を使って簡単に取り外すことができます。重要な部品 
も手の届きやすい場所にあり、取り外しや修理が簡単に行えます。 

詳細については 、 HP Web サイトの次のアドレスじある「環境保護ホーム」 
にアクセスしてくださし、。 

www.hp.com/hpinTo/qlobalcitizenship/environrnent/index.htrnl 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

- 巧紙の使用 
- プラスチック 
- 化学物質を全性データシート 
• リサイクルプログラム 

• HP インクジェットサプライ品リサイクルプログラム 

- EU の一般家庭ユーザーによる廃棄機器の処理 

* Ene ra v Star ® 表 

用紙の使用 

本製品は DIN 19309と EN 12281:2002にしたがったリサイクル巧紙の使用 
じ適しています。 


プラスチック 

25グラムな上のプラスチックのパーツには、国際規格に基づく材料識別マー 
クが付いているため、プリンタを処分する際にプラスチックを正しく識別す 
ることができます。 

化学物質安全性データシート 

化学物質等を全データシート （ MSDS ) は、次の HP Web サイトから入手でき 
ます。 

www . hp . com / qo/msds 

リサイクルプログラム 

HP は世界中の国/地域で、大規模なエレクトロニクスリサイクルセンターと 
提携して、さまざまな製品回収およびリサイクルプログラムを次々に実施し 
ております。また、弊社の代表的製品の一部を再販することで、資源を節約 
しています。 HP 製品のリサイクルについての詳細は、下記サイトをご参照く 
ださし、。 
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www . hp . com / hpinfo / globalcitizenship / environment / recycle / 

HP インクジェットサプライ品リサイクルプログラム 

HP では、環境の保護に積極的に取り組んでいます。 HP のインクジェット消 
お品リサイクルプログラムはをくの国/地域で利用可能であり、これを使用す 
ると使用巧みのプリントカートリッジおよびインクカートリッジを無料でリ 
サイクルすることができます。詳細については、次の Web サイトを参照して 
ください。 

www . hp . com / hpinfo / qlobalcitizenship / environment / recvcle / 


環境保全のためのプロダクトスチユワードプログラム 
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EU の一般家庭ユーザーによる廃棄機器の処理 




Disposal «f Waste Equipment by Users in Private Households In the European Union 

This symbol on the product or on か padcaginq indicates fKot this product mu が n け be disposed of your other Household wosIa Instead , け is your responsibility lo di^ose of 阿 ur waste 
equipment by handing け over to a d^ignotea collection point tor the recycling of waste electrical and electronic equipment. Die aeparcte colledk)n and recycling of your woste equipment 
of the time of disposoTwill Help to conserve r>atu の I resources and ensure fhot if is recycled in a manner that protect humor health and fhe environmenL For more infomiation about where 
you can drop off your waste equipment tor mcydirg, plecse cortad your [ocol aty office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product. 

Evacuation des 6quipements uso^s par les uHlisaleurs dans les foyers privds au sein de l,Unl«n eurap わ nne 

La presence de ce symbole sur le produit 饥 sur son emballage indique que vous ne pouvez pas vous d^borrasser de ce prrauit de b meme ta^on que vos d お hets coiiranls. 

Au coniraire, vous さお resporsabfe de I'evocuation de vos equipements usages et, a cet ettef, のぶを les tenu de les rerrenre d un point de collecte agree pour b 巧 cyclage des 
^quipements 台 Jedriques et eledroniqL>es usages. Le M ,! •わ ocu が ion et le rec^age separ ろ s de vos 叫 uipemen じ usages permeHerf de preserver les ressoiirces n が urelles et de s'ossurer 
que ces equipements sont recycle dons le respect de la sante humoine が de I'envirornement. Pour plus d'inlormaMons sur les lieux de collecte des equiperrerts usag お， ve 山 [lez contoder 
votre main ら vo 怕 service de traifement des d 占 chets menagers ou le magasin ou vous avez ache 巧 le produtK 
Eniseraung von Elektregerdten durch Benutzer in privaten Hau ホ ahen In der fU 

Dieses Symbol auf dem ProdukJ oder dessen Verpackurg gibt an, dass das Produkt nicht ziisammen m け derr Restmull entsorgt werden darf. Es obliegl daHer Ihrer Veranlwortung, das 
Gerat an einer entsp 巧 chenden Stelle fur die Entsoraung oder Wiederverwertung von Elektroaerdten oiler Art abzuaeben (z ち . ein Wertsto 冊 of). Die separate Somrrlunq und das 
Re 巧 cein Ihrer alten Eleldrog«rate zum Zeilpun け ihrer Enisorgura tragt zum Schutz der Umwell bei und gewahrleislet, doss sie out eine Art und Weise recycelt werden, die keine 
Gerahrdung fiir die Gesun み e け des Mens ん en und der Urrwelt SaratellK Weitere Infomationen darOber, wo Sie die Elekt の ge 巧お zum Recycein obgeben kbnnen, erhahen Sie bei 
den ortiichen Behordeo, Wertstolftidlen oder dort, wo Sie dos Geraf erworben Haben. 

Smaltlmenle di apporeechlalure da retlamare da parte dl privati nelCUniene Europea 

Questo simbolo che appore か I prodoho o sulla の nfezione indica che il prodotto non deve essere smoltito assieme ogit aitri r ホ uti domestic し Gli u お n わ devono prowedere alio 
smaltimerto delle apparecchiahire da rc^more portandole al luogo di の ccoHa indicalo per il riciclaggio deJIe apparec ホ icture elettriche ed eleHroniche. la raccolta e il riciclaggio 
separati delle apporecchialure da rohamare in fase dt smaltimento fovoriscono lo conservozione delle risorse n が urdi e garanKscono che toli apporecchiatiire vengano rottamale 
nd rispeHo dell'ambiente e della tufela della salule. Per ulterior! irfomazioni s 山 punM di raccolta delle apparecchiature da rotlamore, conlaHare il propno comure di residenzo, 
ij servizio di smaltimento d か nfiiiti locale o il negoz い presso tl quale e state acqui が ato il prodotto. 

Elimination de residues de aparales eUcIrices y eledrdniees per parte de usuories dom わ" cos en la Unl6n Eurapea 

Esie simbolo en el prodiicto o er ei embalaje indica que no se puede desechcr el produdo [unto cor los residues domesticos. Ror el contrario, si debe elirrinar esie tipo de residue, es 
resporsabilidad del usuorio enfregoHo en ur punlo de recoqida desiqnodo de recidodo de oparafos ejedr6nicos y eJ^dricos. El redcla[e y io recog Ida por separado de 巧わ s 巧 sidL>os 
en e] rromento de lo elimiradon oyudard a preserver recursos natiirales y o garantizar que el recicla[e proteja la salud y el medio orrbienle. Si desea irlormocion a か oonal sobre los 
lug □巧 s donde puede dejar ぉわ s residiios paro su reciclado, pdngose en confado con Jos auloridades locales de su di/dad, con el serv に ) o de gestion de resides dom が icos o con [a 
tiendo donde adquirio ^ produdo. 

Likvlda<e vyslouill か。 zafizenf uiivatell v demdcnosli v zemich EU 

Toto znodko na produkfu nebo no jeho obalu ozna む内 , ie lento produ け nesmf b ザ likvidovar prost^ vyhozenim do おれ台 Ho domovniho odpadii. Odpovidate za lo, ie vyslou ミリろ 
zarfzenf bude predaro k likvidaci do 加 noven 扣 h sb さ m お h mist urden 知 h k recykiad vysJojzil^h elebridcych o elektronick^ み zafizenf. Ukvidace vyslouzil か 0 zafjzeni samostatn お n 
sbdrem a recyktaci rapomdh6 zachovdni が rod〜. ホ zdrojO a zaji ミ ru|e, ミ e recyHace probdhre zpfisobem ホ r 加 fdm lidsk^ zdravf a iivoini prostfedt. Dal を f inforTnace o tom, kam mfi ミ ele 
vysFouzije zafjzeni predat Ic recykiaci, rrOzete ziskat od irfadfi mishi. samosprdvy, od spd が no ホ provddejfci svoz o likvidaci domovriho odpodu nebo v obchod き， kde [ste produk} 
zakoupifL 

Bertskaffelse af affaldsudslyr for brugere i private husholdning.r I EU 

Dette symbol p6 produldet ell が pa dels embaflcge indikerer, が prodiikfet ikke m ろ boriskaHes sammen med andet husholdnirgsctfald. I が ed が er del d け ansvar at bortskaHe affaldsixJslyr 
ved at aflevere det pd de け il beregnede indsamling な te<ier meef Ken bilk p6 genbrug ot ejektrisk og elebrorisk a 怕 Idsud 巧 r. Den separate indsamfing 巧 genbrug af dit ottaldsjdstyr 
fidspiinktel tor bortskaFfelse er m み til at bevare notuHige ressourcer og sikre, か genbrug fir>der s ら d p ろ en mdde, der beskytter merneskers Helbred sarrl mi]j 0 ef. Hvis du vif vide mere 
om, hvor du kan aflevere d け oFfaldsudsfyr til genbrug, Iran du kontakte korrrrunen, det lokale renovaliorsveesen eller den forretninq, hvor du icebte produb が ‘ 

Afveer van afgedankte apparatuur door gebruikers In partlculle" hulshoudens in de Eurepese Unie 

Dit symbool op hel prodL>d ot de verpakkirg geeh aan dot d け product niet mag worden afgevoerd mef Het huishoi/delifk otvoL Het is uw verantwoordelijkheid uw alqedankte apparahiur 
ot te leveren op eer aanqewezen inzamelpunt voor de verwerking van afgedankte elektriscne en elektronische apparohjiir De gescheiden inzamefinq er verwerking van uw ofgedankte 
□pparohjiir drnaat bij わ作か sparen van nahjurii[ke branner en tot Ket hergebruik van m が eriaai op sen wijze die de volksgezondKeid en het milieu 耗 schemt. Voor meer infomotie over 
waar u uw ofge»nlcte apparatuur kunt inleveren voor recyding kunt u con 记过 opnemen met het gerreenlehuis in uw woonplaots, de reiniaingsdierst of de winkef waar u het product 
hebt 。加 gescRofl. 

Eramajapidainlstos kasutusell kdrvalda 化 vote seadmete kOlllemine Euroepa 山 dus 

Kui lootel voi toofe pakendil on see sumbol, ei fohi seda food が visala olrnejddtmele hulka. Teie kohus on viio わ rbeluks mui/tuni/d seade selleks ettenahtud eleldri* jo eJekfroonikaseadmele 
L/tiliseerimiskohta, Jliliseeritavafe seadmete eraldi Icogiimine jo kditlemine oitab so お to loodusvarasid ring tags お ， et kdiKemine toimub inimeste tervisele ja Iceskkonnale okiutult. 

Usateavet sells kohta, kuhu saofe utiliseenfova seodme k 扫け lemiseks viia, soote kusida kohalikust omovalitsusest, olmej りが mele uHliseerirrispunldist voi ko 叩 lusest , 山がわ seadme 
osisite. 

Hfivttettdvien laitteiden kfisiHely keittaleuksissa Eureepan unienin alueella 

Tdmd luofteessa lai sen pakkauksessa oleva rrerkirld osoittao, etto lL>oletta ei saa hdvittdd talousjatieider mukana. Kdyl^jan velvollisui^s on huoJehtio si 枯， elf 日 Kavtteltavo laite 
foimttetaan sdhko- jo eJeldroniikkalaiterorran kerdyspisteeseen. HdviteHdvien laitteiden eriilinen keroys jo kierrdlys sddsidd luonf>onvaroja. N ろ in foimimalb varmisletoan my な， 
ettd kierratys kipahtuu tovolla, joka suojelee ihmisten terveyttd jo yrrpearistoa. Scat tarvittaessa lisatietofa [dtteiden kierrdtyspaikoista paikoflisilfa viranomaisilla, jfate^ttoira tai tuotteer 
jdlleenmyyjdhd. 


... ■ juQijvri oaf civai va 

r|)^CKTpoviKoij c^onXiopou. H ) ；山口 <771^| ouXXoyn kci 

I ‘ looTOTE 山口 aj 口 uycla tuv 

fjE TIC ； Kord が nouc ap^66icc 


cnoppli^ciE nc; ouoxeu なな fjia KoSopiofj^ povd&a ouXXoy お anoppip^druv yio Tr|v avaKUKXii>aq ayorprou 口人 ek^ikou kqi r|Ac 口 poviKoi 

ovauKXuor] t 山 v らが呼山 v owku 山 v @a au^paXei ott) 6ia 巧 pr|oq t 山 v 午 uoik 山 v n6p 山 v kqi <7rq も19096、巧も i も ovqkukX 山 doiW 件 rtroiov t が no, 
ovQp 山 n 山 V KOI TO rrcpipAXXov.「ia ncpioo6TEpcc; nX^po 午 opiEC; o)pTiKii pc to nou fjnopcirc va anoppi 中沉 Tiq 6 げ口 orsq ouo な u を； y^a avoKOAuoq, cni, 
op) み;り叫 TO KOTd<7rqfja an6 to onolo ayopdooTC to npoV6v, 

* hulladikanyagek ke ， el わ e a maganhdztartdsekban oz Eur 占 pal Uni 化 an 

a szimbdium, amelv a わ rrrdken vagy anr>ak csomaoolasdr van tettunletve, azt jelzi, Hogy a lerm^k r>em kezeihe 巧 eavult az eov ろ b haz わ rt6si hulladekkaL Az On teladata, 

， "" レろ,， ‘il 占レ LilU ムレ nrn の qojt efjuttasso dyan kijelolt gyujtdhelyre, amely oz e(ektromos hull 。 お kanyagok な az eleororileus bererdezesek u[rahasznos 怕 sdval ^lalkozik. 

が ay かお巧お LrjraKasznosft6sa hozzdiarul a ferm6szeti erdfoirdsok megdrz^sehez, e が uHai azt is bizfosUja, hogy a hullo お k Ojrahosznos 化 sa az 
nem artalmas modon torlenik. Ha ta[ewztafast szeretne kapni ozokrol a helyekr6J, aKol ieadh が ja ijjrahasznosi 巧 sra a hulladekanyagokat, tordulion 
hazfa けむ i hullodek begy 石 j 巧 s 台巧 I toglalkozo 地 llalotHoz vagy 0 termSk 【 - ' - s;‘l-- 


a helyi onkormdnyzatnoZj a ha づ art む i hullodek begy 石 j 巧 s 台 vel toglalkozo 地 llalotHoz vagy 0 termSk forgalmazdjdhoz. 

LI"otd|u albriveianas no nederigam lerlcem Eirepas Savienibas privatajAs majsaimnlecibas 

Sis simbols uz ierices vat 谊 s iepokojumo no 巧 do, 虹を 0 terici nednkst izmest kopa or pare]ierr ma[saiFnn)eclbos atkntumiem. Jus esat が bikiigs par otbrTvoSonos no r 
to nododot nora^aja sovoksanas vheta, tai liktu veikta nedenga elebriska un elelctroniska aprikojuma otrreizeia pa が rdde. Specfalo nederiqos ierices sovoksana un 
patrdz hiupif dabas resiirsus un nod が ino Iddu olrreLze[o parstradi, kas の巧な citveku veselibu un apkartejo viai. Lai i 巧 Ohj popildii inlonndojij par lo, kur olrreizejai 
nogad か nedengo i がな ludzu, sazirieties or vi おき jo paivaldlbu, rrajsaimriecTbas atkritumj sovakSanas aienestu vai veilcalu, kura i 巧 ada[ati 巧わ ierici. 

Europe: Sq|ung«s vartotoju ir privacy namy u 叫 atllekames (ranges iimeNmas 

Sis simbolis art produldo arba jo pa^otes niirodo, kad produktas negoli b 加 ismestos kartu su ki わ mis r>amy 日 kio atliekomis. Jus privalote ilmesti sovo か liehmq jrangq ctkJuodam |q 
j otiiekamos elektronikos ir elebros jrangos perdirbimo punktus. Jei aliiekama jranga bus abkirai surerkama ir perdirbama, bus issajgomi notCralus istekfioi ir jztikrinama, kad jrarga 

S perdirbh] imogaus sveikak] ir gamtq tausofan と山 bodu. Del jnformaci[os apie ら i, kur go life ほ mesti otliekamq perdirbM sicirlq 内口卵 kreipk けお j 加 finkamq vietos farnybq, namy 石 ki 
elcy isvezimo tam^>q arba j parduoti/v^, lcjno|e pirkote prodjbq. 

U け llza<|a zutylego sprx^hi przez utytkewnik6w demowych w Unli Eurep«|skle| 

Symbol ten umieszcztwy no produkie lub opalcowariu oznaeza, ze お go produktu nie nalezy wyrzucac rozem z innymi odpadami domowymi. Uzylkownik jest odpowiedziolny za 
d^larczenie zuzyteqo sprz^lu do wyznaczoreqo punktu gromadzenia zuzytych u 口 qdzer efelcti^czrych 1 eleltfronicznych. G の madzenie osobno 1 巧 eykfing te^o も pu o(ipad6w 
przyezynia sig do ochrony zasobow naturalrycn 1 iest bezpieczny dia zdrowia i srodowiska na 山 ralne^. Dalsze informaeje no temot sposobu utylizoc|i zuzytych urzqdzen mozna 
Lizyska^ u odpow 由 dnich wkidz [okdnych, w przedsi ホ io 口 Me zajmu[qcym sig usuwon 由 m o(ipad6w fub w miejsoj zakupii produktu. 

Des<aiie de equipamenles per usuaries em resident las da UnISe Euro 的。 

Esie simbolo no proauto ou na embolagem indica que 0 produto ndo pode ser desca け 。 do junto ctyn 0 ibeo dorrestico. No entonlo, e sua resporsabilidode [evar 05 equipamenles 
a serem descartados a um pen ね de coTela designodo para a recidogem de equipamentos eletro-eletrdnicos. A colefa separado e a recicbqerr dos equipamenlos no momenlo do 
desca け e ojudam na conserve 巧 0 dos recursoa na い rafs e garartem qje os equipamentos serao reciclodos de tormo a proteger a saude das pessoas e 0 mek) ambienle. Para obter mi 
informagofis sobre onde descarlar equipamenh>s pom redclagem, entre em contato com 0 eserf め rio local de sua cidode, 0 servi^o de lirrpeza publica de seu bairro ou a lojo 饥 que 
odquinu 0 produto. 

Pestup pouifvatefev v krajindeh Eur6pske| Onle pri vyhadzevani zariadenia v demacom peuiivani de »dpadu 

Tento symbol no produkte alebo na jeho obale znameno, ze nesmie by vyhodeny 5 inym komjndlnym odpodom. Namiesto toho mete povjnnos odovzdo toto zarioderie no zbemom 
mieste, kde so zaMzpe£jje recykldcia elektrickych a elektronickyxii z 口 nadenL Separovnn^ zber a recyldacio zoriadenia u 巧 eneho oa 0 か ad pomdze chrdni prirodnd zdroje a 
zabezpeci taky sposob recylclacie Ictory bude 山 rdm I'udsI (る zdravie a zivotne pr^redie. Dal ミ ie intonnode 0 separovanom zbere □ recyk 【 6cii ziskate na mieshom obecnom Orade, 

VO firme zabezp^u[uce[ zber v6 さ ho komundirwho odpodu alebo v preda|ni, ste produld kirpilL 

a| Evrepske uni|e 

smete oolagoti skupoj z druqlmi gospodin[sitlmi odpodlcL Odpodno opremo ste doizni oddati na お locenem zbimem 
Z lo£enim 巧 nfem in 巧 d な ranjem odpodne opreme ob odfoganjii boste pomagali ohraniti naravne vire in zoqoK^vil 
' "- I I' ’‘-'I " '‘‘ I I ' lahb dobite no obcini. 


Ravnan|e z odpodne epreme v gespedln|stvlh 

To znalc na izdel ん alf embalazi izdejka pomeri, do iz お 

mestu za recikiiran[e odpodne eJebri む e m elektronske opreme . 之 lo£enim zbi 巧 nfem in reel 
da bo odpadna oprema reciklirana fako, da se varuje zarav[e fjudi in okolje. Vefi infomaci| 
V komiinalnem pod[etjij ali Irgovini, kjer sfe izdelek kupli. 

IV ferbrnkningsmaterlal, f6r hem- ech prfvalanvandare i EU 


: druqlmi gospodin[sitlmi odpodlcL Odpodno opremo 
red な ranjem odpodne opreme ob odfoganjii boste p 
naa| 0 mestih, kjer lahko oddate odpodno opremo za 

KasMrIng av f6rbnjkningsinaterlal, fSr hem- ech prfvalanvandare i EU 

ProdukJer 立 ler produkttorpacknirgar med den hdr symbolen rar inie kassems med vonligt hiishdllsovtalL I s 拙 let har du an: 
ter hantering ov el* och elektronikprodulder Genom att lamno kesserade producer tiji 6tervirning hjdipef du till a け bevara 
monniskor miljdn nor produkter 6tervinns pd rdtt soH. Kommunalo myT>dighefef, sophanlerinqsforeksg eller bufiken dor 
kosaergde produkt^ お r fiterviFiring. 

a ofiopyAioHe ’a oinoAWH ■ 
y nponyKra h/i" orraicoira,。My rra 
omoAmM, MJTO ro npeAOAere ho c 
• 3a oTnoflbUH 叩 H wxihp 口 iHero My 
ra epeflo. 3a noB か e mh 韦 opwcuHi 
- - — awMa , 饥 KofiTO c 

izale de <6tre 


I [amnas till er beh, 
n 。 い rresurs が ‘ Dessu 
■ mer information or 


g fitervi nningsstatior 
m skyddos bade 
の r ん kimrar 


■ HaCTMH AOMOICHHCn" Eipoiic 

nr He 中がの耻 ce H3XB、pAj laeAHO c 
30 peLjHioiMpaHe ho eneiapHwe な o hoh Mexa —h 
MH ero 怕 npwpoAHM pecypcH h rapom 叩 a pei 
8 T 0 30 OTHOAbUM 30 peUHK/l 


inl6tura"a echlpamentelor uzale de か tre irtillzaleril casnici din Unlune。EurapeanS 

Acest simboJ de pe prod us sou de pe ombalojul produs 山 ui indied foptul cd acest produs nu trebuie oruned aldfuri de celelalte de 巧 uri cosnice. In loc & 
responsabilitatea so va debarosefi de echipomentui uzat p 巧 dandu-l k un cenlru de cofedare desemnot pertrii recidarea de$eunlof electrice a echip 
Colectarea が feciclarea separate a ec^ipamenhjiui uzat atund ednd dorifi 巧り aruncofi afu の la conserve rea resurselor noturale が asigurd recidarea e 
protejeaza sandlatea umand も medial. Pentru intormat。suplimenta 巧 despre locul in care se poate predo echipomentui uzat pen 知 reciclare, Ijofi leg な 
sefviciul de salubritate sou oj vdnzotorul de la core 对 i achiz 巾 onot produsul. 


p の cedofi asKel, ove む 

: hipamenhjiui frtr*o manierS 
jra cu primdria locala, cj 
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Energy Star® 表示 

この製品は製品の性能を損なわずに消費電力を減少し、自然資源を節約する 
ように設計されています。デバイスの操作中および待機中の全体の消費電力 
を減らすように設計されています。この製品は、 ENERGY STAR® に適合し 
ています。これは、エネルギー効率の高いオフィス機器の開発を推進するた 
めに設立された自主的なプログラムです。 



ENERGY STAR はホ国で登録された米国環境保護局 (USEPA) のサービスマ 
—クです。当社は国際エネルギースタープログラムの参加事業をとして、本 
製品が国際エネルギースタープログラムの基準に適合していると判断しま 
す。 

ENERGY STAR ガイドラインについての詳細については、下記の Web サイ 
卜を参照してください。 
www.eneraystar.gov 


環境保全のためのプロダクトスチュワードプログラム 
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記号/数字 

10 X15 cm フオト用紙 
コピ ー 53 
2面巧刷47,48 
4x6 インチフォト用紙 
コピ ー 53 

A 

ADF 

サポートされている用紙の 
サイズ29 

ADF (自動ドキュメントフイー 

ダ） 

原稿のセット26 
容量26 

ADSL、 ファクスのセットアッ 
プ 

パラレル方式の電話システ 
ム 129 

C 

CompactFlash メモリカード 
挿入66 

D 

DOC 283 

DSL、 ファクスのセットアップ 
パラレルち式の電話システ 
ム 129 

E 

ECM. を参,觸エラー補正モード 
を参照 

Ethernet 接続 17 
EWS. を参,觸埋め込み Web サ 
ーバを参照 

F 

FolP 101 


H 

Hewlett-Packard 社よりのお知 
らせ3 

HP Photosmart Studio 

プログラムへのスキヤン画 
像の送信61 

HP Photosmart ソフトウエア 
プログラムへのスキヤン画 
像の送信61 

HP ソリユーシヨンセンター 
22 

HP プリンタユーテイリテイ 
(Mac OS) 

管理者の設定109 
起動113 
パネル 114 


IP 設定 121,122 
に DN 回線、ファクスのセット 
ァップ 

パラレル方式の電話システ 
ム 131 


Mac OS 

HP Photosmart Studio 22 
HP プリンタユーティリテ 
ィ113 

ソフトウエアのアンインス 
I''ール 17已 
ソフトウエアのインスI 

ル 163 

デバイスの共有163,164 
特殊な用紙またはカスタム 
サイズのメディアの印 
刷39 

フチ無し印刷41 
プリント設定47 
ワイヤレス通信のセットア 
ップ170 

Memory Stick 力ード 

スロット、位置の確認67 
挿入66 


MMC メモリカード 
挿入66 

〇 

OCR 

スキヤンした文書の編集 
64 

トラブルシューテイング 
218 

OHP フイルム 
コピ ー 53 
OK ボタン16 
On ボタン16 

P 

PBX システム、ファクスのセ 
ットァップ 

パラレルち式の電話システ 
ム 131 

PCL 3 サポート266 
PC ファクス受信 
変更93 
有効化93 
Photosmart Studio 

プログラムへのスキヤン画 
像の送信61 
Photosmart ソフトウエア 

プログラムへのスキヤン画 
像の送信61 

R 

readme 11 

S 

Secure Digital メモリカード 
挿入66 

T 

TWAIN 

スキヤン62 
ソースを有効にできない 
219 
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USB 接続 

Mac OS のセットアップ 
162 

Windows のセットアップ 
156 

使用できる機能17 
仕様265 

ポート、位置の確認13, 
14 


Web サイト 
Apple 164 

アクセシビリティ情報3 
印刷巧能枚数データシー 
卜266 

カスタマサポート254 
環境プログラム284 
サプライ品とアクセサリの 
注文252 

ワイヤレスセキユリテイ 
168 

Web スキヤン 62 
WIA (Windows Image 

Application )、 スキヤン 62 
Windows 

HP Photosmart ソフトウエ 
ア 22 

HP ソリユーシ ヨン センタ 
— 22 

システム要件267 
ソフトウエアのアンインス 

I ■*— ル 173 

ソフトウエアのインス I — 

ル 156 

デバイスの共有158 
特殊な用紙またはカスタム 
サイズのメディアの印 
刷38 

ネットワークのセットアッ 
ブ 159 

フチ無し印刷40 
[プリンタの追加]によるイ 
ンス I ル 162 
プリント設定47 


両面巧刷48 
ワイヤレス通信のセットア 
ップ169 

Windows Image Application 
( WIA )、 スキャン 62 

X 

xD-Picture メモリカード 

スロット、位置の確認67 
挿入66 

お 

明るい、トラブルシューティン 
グ 

コピー 213 
スキャン 221 
アクセサリ 

セルフテストレポート 
116 

アクセシビリティ3 

い 

一度に2枚お上給紙される、卜 
ラブルシューティング210 
一を送信、ファクス 
送信77 

イベントログ116 
インクがにじむ、トラブルシュ 
-ティング205 
印刷速度が遅い、トラブルシュ 
-ティング200 
印刷ドライバ 
設定46 
巧刷品質 

トラブルシューティング 
202 

印刷 

DPOF ファイルからの写 
真67 

インデックスシート69 
遅い200 
キャンセル50 
自己診断テストぺージ 
116 

設定46 

短縮ダイヤルエントリ44 
トラブルシューティング 
198 

ファクス 87 
ファクス レポー ト103 


ファクスログ 105 
両面 47 

インス I -ル 

Mac OS 用のソフトウエ 
ア 162 

Windows ネットワークソ 
フトウェァ 159 
Windows 用のソフトウエ 
ア 156 

トラブルシユーティング 
246 

[プリンタの追加]、 

Windows 162 
両面印刷 ユニット 45 
イン ター ネット 

ファクス、使用101 
インチあたりのドット数 （ dpi ) 
ファクス 16 
インデックスシート 
印刷69 

ラ 

薄〈する 

コ ピ ー 57 
薄くする 

ファクス 82 
埋め込み Web サーバ 
Web スキヤン 62 
システム必要条件269 
説明112 
開く 112 
ぺージ113 

无 

エラー補正モード83 
エラー補正モード、ファクス 
99 

エラー メ ッセー ジ 

TWAIN ソースを有劾にでき 
ません 219 

デバイスの コントロー ルパ 
ネル20 

エラーレポート、ファクス 
10已 


お 

応答呼び出し音のパターン 
パラレルち式の電話システ 
ム 132 
変更98 
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応答呼び出し回数 97 
音圧271 
温度仕様271 

か 

回線状態のテスト、ファクス 
228 

辭像度ボタン16 
辭像度、ファクス80 
辭像度 

ファクス 16 

確認レポート、ファクス103 
カスタマサポート 
電子254 
電話サポート25已 
保証257 

カスタムサイズのメディア 
巧刷38 
ガイドライン29 
サポートされているサイ 
ズ 33 

壁側のモジュラージャックの 
テスト、ファクス 224 
紙詰まり 

避けるメディア28 
用紙249,250 
カメラ 

メモリカードの挿入66 
ガラス版、スキャナ 
原稿のセット25 
ガラス、スキャナ 
位置の確認13 
クリーニング 192 
カラー 

巧字が薄いか色が鮮やかで 
ない206 
コピ ー 58 

白黒で印刷される、トラブ 
ルシューティング207 
トラブルシューティング 
208 

にじむ 208 
ファクス 79 
間違った色207 
カラーコピ ー 52 
カラーテキスト、および 
OCR 64 
環境仕様271 
環境認可プログラム284 
監視ツール108 


管理者 

設定109 
力ード 

ガイドライン28 
サポートされているサイ 
ズ31 

トレイのサポート34 


さ 

巧術情報 

コピーの仕様269 
スキャンの仕様271 
ファクスの仕様270 
メモリカード仕様272 
規制モデル番号282 
規定情報280 
キャンセル 

印刷ジョブ50 
コピー已9 
スキャン 65 
キャンセル 

スケジュールされたファク 
ス 77 

キャンセルボタン16 
給紙の問題、トラブルシューテ 
イング209 
共有、デバイス 
Mac OS 163 
Windows 158 
共有18 

拒否されたファクス番号 

コント ロール パネルのボタ 
ン 16 

拒否するファクス番号 
設定91 

キー/くツド、コントロールパ 
ネル 

位置の確認17 


空白ページ、トラブルシューテ 
ィング 
印刷200 

コピー 212 
スキヤン 221 

暗い、トラブルシューティング 
コピー 213 
スキヤン 221 
グラフィックス 

印字ムラが出る206 


コピーにムラがある214 
スキャン原稿と異なって見 
える220 

線ゃドットが欠落してい 
る209 
ク リーニン グ 

プリントカートリッジのイ 
ンクノズル部分188 
プリントカートリッジの接 
点186 

プリントカートリッジ 
184 

ク リーニン グ 

自動ドキユメントフイー 
ダ194 

スキヤナガラス 192 
外側193 

グループ、短縮ダイヤル 
設定43 

黒い点または縮、トラブルシユ 
ーテイング 
コピー 214 
スキヤン 221 

け 

警告メッセージ2日 
原稿 _ 

スキャン画像の編集63 
スキヤン 6日 
言語、プリンタ266 


高画質、コピー品質55 
後部アクセスパネル 
図 14 
濃くする 

コピ ー 57 
濃〈する 

ファクス 82 

コネクタ、位置の確認14 
コピーが薄い212 
コピーがかすれてしま模様にな 
る、トラブルシューテイン 
グ213 

コピー 

薄い部分を強調58 
キャンセル59 
コピー枚数52 
写真、強調58 
縮小する56 
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仕な269 
設定52 
速度55 

デバイスの コン トロールパ 
ネルから52 
トラブルシューティング 
211 

品質55,213 
文字、強調58 
用紙サイズ53 
用紙の種類、推奨53 
リー ガルを レターに 56 
コピースタート ボタン 
カラー 15 
モノクロ15 

コピーに縦のしま模巧が入る、 
トラブルシューティング 
213 

コピーのざらざらしたまたは白 
い帯、トラブルシューティン 
ヴ 214 

コピー ボタン 17 
コピー 枚数52 
コピーメニュ ー 19 
コントラスト、ファクス82 
コントロールパネル 

ボタン15 
ランプ15 
コンピュータモデム 

ファクスおよび電話回線と 
の共有（パラレル方式の 
電話システム）139 
ファクスおよびボイスメー 
ルとの共有 (パラレル方 
式の電話システム）152 
ファクスおよび留守番電話 
との共有（パラレルち式 
の電話システム）146 
ファクスとの共有（パラレ 
ル方式の電話システム） 

13巳 


再印刷 

メモリ巧のファクス87 
サイズ 

コピーの トラブル シューテ 
ィング213 

スキヤン、トラブルシュー 
テイング221 


サブスクライバ識別コード9巳 
サプライ品 

EP 刷巧能枚数2巳6 
オンラインを文252 
セルフテストレポート 
116 

サプライ用品 
状態108 

サポート .を参照カスタマサポ 
ートを参照 

サポートされているオペ レーテ 
イングシステム267 
サポートするフォント26巳 
サポートプロセス 25巳 
[サービス]タブ、ツールボック 
ス （ Windows ) 111 


自己診断テストページ 
EP 刷11巳 
情報115 
システム要件267 
湿度仕な271 
自動応答ボタン1巳 
( ADF ) 自動ドキュメントフイー 
ダ 

給紐の問題、トラブルシュ 
-ティング194 
クリーニング194 
自動ドキュメントフィーダ 
( ADF ) 

給紙の問題、トランブルシ 
ューティング194 
クリー ニン グ194 
原稿のセット2巳 
容量26 

自動ファクス縮小90 
縮、トラブルシューティング 
コピー 214 
スキヤン 221 
写真 

DPOF ファイルからの巧 
刷67 

インデックスシート69 
コピーの強調58 
コンピュータへの保巧69 
スキャン画像の編集63 
表示68 
ファクス79 
フチ無し印刷40 


メモリカードの巧入日6 
メモリカードのトラブルシ 
ューティング245 
重要なエラーメッセージ21 
縮ル/拡大コピー 

レターまたは A 4 用紙に合 
わせてサイズを変更55 
レター用紙に合わせてサイ 
ズ調整5巳 
受信、ファクス 
ポーリング88 
手動ファクス 
受信84 
送信73,74 
状態 

サプライ用品108 
セルフテストレポート 
116 

ネットワーク設をぺージ 
116 

情報の一部がないか正しくな 
し、、トラブルシューテイン 
グ201 
仕様 

システム要件267 
電気271 
動作環境271 
ネットワークプロトコル 
268 

発生音量271 
物理的仕な2巳5 
プロセッサとメモリ 266 
保管環境271 
メディア29 
ジョブ 
設を21 

シリアル番号11已 
シリアルち式の電話システム 
副地域123 
セットアッブの種類124 
白い帯またはしま模巧、トラブ 
ルシューティング 
コピー 213 

白い帯またはストライプ、トラ 
ブルシューティング 
コピー 214 
スキヤン 220 
白里ぺ一づ 

トラブルシューテイング 
207 
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す 

スキャナガラス 

ク リー ニング 192 
スキャナのガラス板 
位置の確認13 
原稿のセット25 
スキヤン 

フォトプリントボタン15 
スキャン画像の送信 
OCR 用64 
トラブルシューティング 
215 

スキヤン 
OCR 64 

TWAIN 互換または WIA 互 
換プログラムから62 
Web スキャンから 62 
エラーメッセージ 219 
遅い216 
画像の編集63 
キャンセル65 
スキャンスタートボタン 
1已 

スキャンの仕様271 
スキャンの送信先ボタン 
1已 

設定65 

デ/くイスのコントロールパ 
ネルから 60 
トラブルシューティング 
215 

品質219 

プログラムへの送信61 
メモリカード日2 
スキャンスタートボタン15 
スキャンのストライプ、トラブ 
ルシューティング220 
スキャンの送信先ボタン1已 
スキャンの送信 
プログラム61 
スキヤンメニュー 19 
スケジュール設定、ファクス 
76 

ステータス 

メッセージ20 

せ 

製品の個包263 
製品の送付259 


セキュリティ 

ワイヤレス設定167 
ワイヤレス通信172 
接続 

使用できる機能17 
設定 

管理者109 
コピ ー 52 

コント ロール パネル21 
スキヤン日5 
速度、ファクス100 
着信識別音98 
ドライバ46 
ネットワーク119 

ファクスのテスト102 

設定 

ファクス 80 
セットアップ 

DSL (パラレルち式の電話シ 
ステム）129 

に DN 回線（パラレルち式の 
電話システム）131 
PBX システム（パラレルち 
式の電話システム）131 
Windows 156 
Windows ネツトワーク 
159 

共有電話回線（パラレルち 
式の電話システム）133 
コンピュータモデムと電話 
回線（パラレルち式の電 
話システム）139 
コンピュータモデムとボイ 
スメール （パラレルち式 
の電話システム）152 
コンピュータモデムと留守 
番電話（パラレルち式の 
電話システム）146 
コンピュータモデム（パラ 
レ ル 方式の電話システ 
ム）136 
接続の種類17 
単独のファクス回線（パラ 
レルち式の電話システ 
ム）129 

着信識別（パラレルち式の 
電話システム）132 
ファクスのシナリオ 124 
ファクス、パラレルち式の 
電話システム123 


ファクス 122 
ボイスメ ールとコンピュー 
タモデム（パラレルち式 
の電話システム）152 
ボイスメール（パラレル方 
式の電話システム）135 
留守番電話とモデム（パラ 
レルち式の電話システ 
ム）146 

留守番電話（パラレルち式 
の電話システム ） 14已 
セットアップポスター 11 
セットアップボタン1已 
セット 

トレイ137 

線やドットが欠落している、卜 
ラブルシューテイング209 
線 

コピー、トラブルシューテ 
イング214 

スキヤン、トラブルシュー 
テイング220,221 


送信、ファクス 

カラーファクス 79 
スケジュール設定76 
速度 

印刷上のトラブルシューテ 
ィング200 
コピ ー 5已 

スキャナのトラブルシュー 
ティング216 
ソフトウェア 

HP Photosmart 22 
Mac OS からのアンインス 
I -―ル 175 
Mac OS への インス I 
ル 162 
OCR 64 
Web スキャン 62 
Windows からのアンインス 
I ル 173 

Windows へのインス I — 

ル 156 
接続の種類17 
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ソフトウエアのアンインス 1 •>- 
ル 

Mac OS 17 已 
Windows 173 

ソリユー シヨ ンセンター 22 


ダイヤルアッブモデム 

ファクスおよび電話回線と 
の共有（パラレル方式の 
電話システム）139 
ファクスおよびボイスメー 
ルとの共有 (パラレルち 
式の電話システム）152 
ファクスおよび留守番電話 
との共有（パラレルちま 
の電話システム）146 
ファクスとの共有（パラレ 
ル方式の電話システム） 
13巳 

ダイヤルトーンのテスト、失 
敗227 

ダイヤル方式、設定99 
ダイヤルモニタリング74 
正しいポートのテスト、ファク 
ス 225 
短縮ダイヤル 

印刷と表示44 
グループ、設を43 
ファクスの送信72 
ファクス番号、設を42 
ボタン16 

ワンタッチボタン16 


這■(日6お川曰， 

変更98 
着信識別 

パラレルちまの電話システ 
ム 132 
を意ランプ17 


ツールボックス （ Windows) 
管理をの設を109 
説巧110 
開 < 110 

[サー ビス ] タブ 111 
[巧定インクレベル]タブ 
111 


て 

適合宣言書 （ DOC ) 283 
テキスト 

コピーが巧い214 
コピーがはっきりしない、 
トラブルシューティン 
グ214 

コピーにムラがある214 
スキャンが鮮日月でない 
221 

スキャン後に編集できな 
し、、トラブルシューティ 
ング218 

スキャンされない、トラブ 
ルシューティング217 
トラブルシューティング 
201, 206’ 209 
デジタルカメラ 
接続67 

メモリカードの挿入6巳 
テスト、ファクス 

失敗222 
設定102 

ダイヤルトーン、失敗 
227 

電話の壁側のモジュラージ 
ャック 224 

ハードウ； L ァ、失敗223 
ファクス回線が態228 
ファクスに使用している電 
話コードの種類のテスト 
に失敗した22日 
ポート接続、失敗225 
デバイスの コン トロールパネ 
ル 

ブログラムへのスキャン画 
像の送信61 

デバイスの コントロー ルパネ 
ル 

位置の確認13 
カバー、取り外し259 
管理者の設定109 
コピ ー 52 
スキヤン 60 
設定、変更21 
ネットワーク設定119 
ファクスの送信73 
メ ツセー ジ20 
メニュー19 


デフォルト設を 
ファクス 82 
デフォルトの設を 
印刷47 
コピ ー 52 

デバイスのコントロールパ 
ネル21 
ドライバ46 

テレフォンカスタマサポー 
h 255 
電圧仕な271 
電気仕な271 
電源入力、位置の確認14 
電源ボタン16 
電源 

トラブルシューテイング 
198 

点または結、トラブルシューテ 
ィング 
コピー 214 

仕様271 

電話回線、応答呼び出し音のパ 
夕ーン98 
電話コード 
延長238 

種類のテストに失敗した 
226 

正しいポートに接続完了テ 
ストに失敗した225 
電話サポート期間後257 
電話サポート期間 
サポート期間256 
電話によるカスタマサポー 
卜255 

電話によるサポート256 
電話の壁側のモジュラージャ 
ック、ファクス 224 
電話、ファクス 
受信84 
送信73 

点、トラブルシューテイング 
スキャン 221 

と 

動作環境仕様271 
ドライバ 
設定46 
バージョン 255 
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トラブルシューティング 
一度に2枚な上給紙され 
る210 

インクがにじむ205 
EP 刷ま度が遅い200 
EP 刷品質202 
印刷198 
インス I ル246 
紙詰まり、巧紙250 
カラーが にじむ208 
カラー 206,208 
給紐の問題209 
空白ページが印刷される 
200 

コピーが曲がっている 
214 

コピ ー 211 
コピーの品質213 
自己診断テストページ 

115 

情報の一部がないか正しく 
なし、201 
スキヤン 215 
スキャンの品質219 
線やドットが义落してい 
る209 

テキストまたはグラフ ィッ 
クスに印字ムラが出る 
206 

デバイスのコント□—ルパ 
ネルのメッセージ20 
電源198 

何も印刷されない199 
ネットワーク設をページ 

116 

はみ出したページ、テキス 
卜またはグラフィックス 
の配置が適切でない 
201 

ヒント197 
ファイアウオール200 
ファクス回線のテストに失 
敗した228 
ファクステスト222 
ファクスに使用している電 
話コードの種類のテスト 
に失敗した22巳 
ファクスの壁側のモジュラ 
-ジャックのテスト、失 
敗224 

ファクスの受信230,234 


ファクスの送信230,233, 
237 

ファクスのダイヤルトーン 
のテストに失敗した 
227 

ファクスの電話コードの接 
続テストに失敗した 
225 

ファクスハードウ；!：アテス 

卜に失敗した223 
ファクス221 
ページが曲がっている 
210 

無意味な文字が印刷され 
る204 

メディアがトレイから供給 
されない 209 
メモリカード244 
留守番電話238 

トレイ 

位置の確認13 
使用可能な用紙サイズ 
29 

使用可能な用紙の種類と重 
量34 

メディア詰まりの除ち 
248 

メディアの供給のトラブル 
シューティング209 
メディアのセット36 
用紙ガイド図13 
容量34 

トレイ1 

メディアのセット37 

I ンダイヤル99 


ネットワーク 

Ethernet を続 17 
IP 設を 121,122 
Mac OS のセットアップ 
163 

Windows のセットアップ 
159 

共有 、 Windows 158 
コネクタ図14 
システム要件269 
使用可能なオペレーティン 
グシステム268 
使用可能なブロトコル 
268 


詳細設定120 
設定の表示と巧刷119 
設定、変更119 
ファイアウォール、トラブ 
ルシューティング200 
リンクを度121 
ワイヤレス設を116,167 
ワイヤレスセットアップウ 
ィザード119 
ワイヤレス通信のセットア 
ップ1巳5 

の 

ノイズ情報271 
ノイズ 

規定情報280 


排紙トレイ 

位置の確認13 
使用可能なメディア34 
取り外す263 
背面アクセスパネル 

メディア詰まりの除ち 
248 

バックアッブファクス受信 
85 

発生音量271 

はみ出したページ、トラブルシ 
ューティング201 
はやい、コピー品質55 
パラレルち式の電話システム 
DSL のセットアップ 129 
ISDN のセットアップ 131 
PBX のセットアップ 131 
共有回線のセットアップ 
133 

国/地域123 
セットアップの種類124 
単独回線のセットアップ 
129 

着信識別のセットアップ 
132 

電話回線と共有するモデム 
のセットアップ 139 
モデムとボイスメールのセ 
ットアップ152 
モデムと留守番電話のセッ 
トアップ146 
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モデムのセットアップ 
136 

留守番電話のセットアッ 
プ145 

パルスダイヤル99 
ハードウェア、ファクスセッ 
トアップテスト223 

ひ 

左矢げ15 

標準、コピー品質55 
表示 

写真68 
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ネットワーク設定119 
品質ボタン17 
品質、 コピー 55 
品質、トラブルシューティング 
印刷202 
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ふ 

ファイアウォール、トラブルシ 
ューティング200 
ファクスの縮小90 
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応答呼び出し回数97 
自動応答モード97 
自動83 
手動84 
転送89 
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23日，234 
番号の拒否91 
ファクスの送信 

基本的なファクス72 
手動73 

ダイヤルモニタリング 
74, 77 

トラブルシューティング 
230, 233, 237 
複数の受信者78 
メモリから75 
ファクスの転送89 
ファクス 

DSL 、 セツトアップ（パラレ 
ル方式の電話システム） 
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に DN 回線、セットアップ 
(パラレルち式の電話シス 
テム）131 

PBX システム、セットアッ 
プ（パラレル方式の電話 
システム）131 
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インターネット経由101 
エラー補正モード99 
エラー レポー ト105 
応答モード97 
応答呼び出し回数97 
回線状態のテスト、失敗 
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確認レポート103 
壁側のモジュラージャック 
のテスト、失敗224 
共有電話回線のセットアッ 
プ（パラレル方式の電話 
システム）133 
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自動応答97 
写真79 

受信、トラブルシューティ 
ング230, 234 
受信83 
手動受信84 
仕様270 

スケジュール設定76 
設定のテスト102 
設定、変更96 
セットアップの種類124 
送信、トラブルシューティ 
ング230,233,237 
送信71 
速度10曰 

ダイヤルトーンのテスト、 
失敗227 

ダイヤル方式、設定99 
ダイヤルモニタリング 
74, 77 

短縮ダイヤルエントリ、設 
定42 

短縮ダイヤルグループ、設 
定43 
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(パラレルち式の電話シス 
テム）129 
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テム）132 

テストに失敗した222 
転送89 

電話コードが短すぎる 
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電話コードの種類のテス 
卜、失敗226 
電話コードの接綿テスト、 
失敗225 

トラブルシューテイング 
221 

バックアップファクス受 
信85 

パラレルち式の電話システ 
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番号の拒否16, 91 
ファクスメニュー ボタン 
17 

複数の受信者に送信78 
ヘッダー 96 

ボイスメール、セットアッ 
プ（パラレルち式の電話 
システム）135 
ポーリングして受信88 
メモリから削除88 
モデムと電話回線、共有 
(パラレル方式の電話シス 
テム）139 

モデムとボイスメール、共 
有（パラレルち式の電話 
システム）152 
モデムと留守番電話、共有 
(パラレルち式の電話シス 
テム）146 

モデム、共有（パラレルち 
式の電話システム）136 
リダイヤルオプション 
100 

留守番電話とモデム、共有 
(パラレルち式の電話シス 
テム）146 

留守番電話のトラブルシュ 
-テイング238 
留守番電話、セットアップ 
(パラレルち式の電話シス 
テム）145 
レポート103 
ログ、印刷10已 
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縮小90 
設定80 
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ファクス 

自動応答1巳 
セットアップ122 
封筒 

ガイドライン28 
サポートされているサイ 
ズ30 

トレイのサポート34 
フォトプリントボタン15 
フォトメディア 

ガイドライン28 
使用可能なサイズ31 
フォトメニューボタン17 
フォト用紙 
コピ ー 53 
負おサイクル266 
フチ無し巧刷 
Mac OS 41 
Windows 40 
プリンタドライバ 
設定46 
バージョン255 
[プリンタの追加]によるインス 
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プリントカートリッジの交 
換179 

プリントカートリッジの調 
整183 

プリントカートリッジ 

インクノズル部分のクリー 
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クリー ニン グ 184 
交換179 

接点のクリーニング186 
調整する183 
取扱い178 
部品の名前178 
プリントカートリッジの取り 
外し261 


プリントカートリツジ 
位置の確認14 
印刷可能枚数266 
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使用可能265 
状態108 

テスト116 
取り外し261 
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ドア、位置の確認14 
プリントドライバ 
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プロセッサの仕様266 


ヘッダー、ファクス 96 
ヘルプ 254 

右参,解カスタマサポート 
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編集 

OCR プログラムのテキス 
卜64 

スキヤンした画像63 
ページに合わせる55 
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ほ 

ボイスメール 
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プ（パラレル方式の電話 
システム）152 

ファクスのセットアップ 
(パラレルち式の電話シス 
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法規について273 
保管環境仕様271 
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保存 
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巧69 

デフオルトの設定21 

メモリ内のファクス 85 
ボタン、コントロールパネ 
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ポート、仕様265 


ポーリングしてファクスを受 
信88 

ボーレート100 
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曲がっている、トラブルシュー 
ティ ング 
巧刷210 

マニュアル 11 
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ち矢印16 

む 

無線ノイズ 
減少171 

無線、オフにする120 

め 

迷惑ファクスモード91 
迷惑ファクスを拒否ボタン16 
メディア詰まり 
除去248 
メディア 
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ADF の容量26 

HP 、 ミ主文253 
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仕様29 
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フチ無し巧刷40 
ページが曲がっている 
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メディア詰まりの除去 
248 
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シューティング209 
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88 
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スキャン画像の送信62 


296 



索引 


挿入6日 
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換179 
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ファクスおよび留守番電話 
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スキヤン 220 
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用紙サイズ 
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用紙 
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使用可能なサイズ29 
使用可能な種類と重量34 
推奨コピーの種類53 
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— 56 

用紙 
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トレイ 34 
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設定、仕様35 

ら 
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リダイヤルオプション、設 
定 100 
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サポートされているメディ 
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取り外し263 
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両面巧刷47 
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リリースノート11 
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レポート 
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確認、ファクス1日3 
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規定情報280 
セキュリテイ172 
設定167 
セットアップ165 
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